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  Harry Harrison



  Is geboren in 1925 in Stamford in Connecticut (USA). In 1943 nam hij dienst in het leger, maar na zijn ontslag richtte hij zich weer geheel op zijn kunststudie en werd de illustratie-redacteurs van diverse tijdschriften, vooral op SF-gebied.


  Nadat hij free-lance schrijver was geworden, verhuisde hij naar Mexico, maar was vervolgens ook een langere of kortere tijd woonachtig in Kent en Surrey (Engeland), Italië en Spanje, totdat hij zich - naar het schijnt - definitief in Avoca in de Ierse County Wicklow vestigde waar hij met zijn vrouw Joan een prachtig landgoed bezit.


  Van hem is reeds veel in Nederland verschenen o.a. Hoera, een transatlantische tunnel (CentriPress), Reddingsschip (samen met Gordon Dickson, CentriPress), de Wereldtrilogie (Rostrum), Doodsstrijd op Pyrrus e.a. (Meulenhoff).


  Hij heeft nu ook weer eens een thriller geschreven die in het najaar 1982 onder de titel ‘The QE11 is missing’ in Amerika is verschenen.
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  1. Een grap van 89.000 volt


  ‘Kom nou, Jerry!’ riep Chuck opgewekt vanuit de bouwvallige loods die de twee vrienden hadden ingericht als een eenvoudig laboratorium. ‘De goeie ouwe deeltjesversneller is opgewarmd en dendert van verlangen om te starten!’


  ‘Ik ben ook opgewarmd en startklaar!’ fluisterde Jerry in het tere rose oortje van de mooie Sally Goodfellow, terwijl zijn lippen sabbelend langs haar gezicht naar haar lippen gleden en zijn grijpgrage handen steels haar middel omvatten.


  ‘Gekkerd!’ giechelde Sally en wrong zich los uit zijn stevige, maar toch tedere omhelzing met een flinke mep van haar vlakke hand tegen zijn kin. ‘Je weet dat ik Chuck net zo aardig vind als jou.’ Toen was ze verdwenen, met een zwierige zwaai van haar tot op de schouders hangende haarbos en Jerry keek haar verlangend na, terwijl hij intussen over zijn zere kaak wreef.


  ‘Kom nou toch Jerry, de accu’s kraken al. De power is nauwelijks te onderdrukken!’ brulde Chuck.


  ‘Ik kom al!’


  Jerry ging de loods binnen, deed de deur dicht en sloot die zorgvuldig af, want hierbinnen bevonden zich ontdekkingen en nog niet gepatenteerde uitvindingen, waarvoor de grootste maatschappijen in het land hun lippen zouden aflikken. Het was nu eenmaal zo, dat deze beide jongemannen, nog student aan een afgelegen staatscollege in het slaperige Pleasantville, beschikten over de twee scherpste breinen van het land en misschien wel van de hele wereld. De lange, donkerharige en breedgeschouderde Jerry Courteney, knap als een Griekse god met een raadselachtig lachje dat voortdurend om zijn lippen speelde, zou nooit worden aangezien voor de top-klasse technicus die hij was, de man die ging strijken met elke medaille en elke onderscheiding op elk studieterrein dat hij koos. Hij leek minder op een geleerde dan op de ruige buitenman die hij in werkelijkheid was, want hij was geboren vlakbij de uiterste noordgrens van het land, op een oude kolonisten ranch in Alaska, ten noorden van de Poolcirkel. In die woeste omgeving was hij opgegroeid met zijn vier potige broers en zijn potige vader, die ze allemaal een flink pak ransel gaf als ze uit het gareel liepen, en dat doen levendige jongens nu eenmaal graag. De anderen waren daar nog allemaal en kapten zich een nauwelijks toereikend inkomen uit de maagdelijke wildernis, maar hoeveel hij ook hield van de ijzige stilte en de fluisterende bomen, Jerry was toch gebeten door het insect, genaamd wetenschap, precies zoals zijn armen waren gebeten door de vraatzuchtige muskieten zodat zijn huid taaier was dan een schoenzool. Hij had zich van de ene school naar de andere opgewerkt, van de ene beurs naar de andere, tot hij op State College terechtkwam.


  Chuck van Chider, niet minder een genie, had het veel gemakkelijker gehad. Hij was een blonde reus met armen, zo dik als de benen van een sterke kerel, en was het bezielende hart van de State Stegasauri, het kampioens-rugbyteam, de man die een bres kon slaan in ieder muurtje, die de bal door een massa graaiende tegenstanders kon sleuren. Wanneer hij er bijtijds aan dacht. Tweemaal was hij, tijdens het afgelopen seizoen, stokstijf blijven staan terwijl de wedstrijd om hem heen golfde, omdat plotseling de oplossing voor een ingewikkeld wiskundig probleem in hem opdaagde. Hij bleef deze wedstrijden winnen, zodat zijn teamgenoten maar geen aandacht schonken aan deze momenten van stilvallen, en bovendien was hij de erfgenaam van de Van Chider miljoenen, wat hem evenmin vijanden opleverde. Zijn vader, die al was geboren met een platina lepel in zijn mond, had een platinamijn geëxploiteerd op precies dezelfde plek waar nu het krankzinnigengesticht van Pleasantville stond. Hij had nooit ergens gebrek aan gehad. Voor de mijn uitgeput raakte, had de geslepen Chester van Chider hem van de hand gedaan en de opbrengst gebruikt om de kleine kaasfabriek die even buiten de stad stond, te kopen. Door aan de stevige kaas vertragende ingrediënten toe te voegen had hij een wereldwijde markt voor de Van Chider Cheddar opgebouwd - en een fortuin voor zichzelf. Hoewel ontevreden radikalen en propagandisten van bewegingen voor gezond eten dikwijls zeiden dat zijn kaas smaakte naar ranzige zegellak, was het grote publiek er dol op, voornamelijk vanwege de smeltstoffen die water uit de atmosfeer opnamen zodat je na een paar dagen, als je niet vlug genoeg doorat, meer kaas had dan waarmee je was begonnen. Chester Van Chider was een uitgekookte zakenman, in tegenstelling tot de inhalige figuren die zijn platinamijn slechts hadden gekocht om die enkele weken later te zien opdrogen, een klap die zo hard aankwam dat de meesten van hen eindigden in het eerder genoemde gekkenhuis dat op de plaats van de mijn werd gebouwd. Het scherpe zakenverstand van de vader werd weerspiegeld in het mathematische genie van de zoon.


  In sommige opzichten zo van elkaar verschillend als dag en nacht, blond en donker, pezig en gedrongen, waren de twee vrienden innerlijk sterk aan elkaar gelijk. Ze hadden een sterk hart en een ijzeren spijsvertering - en hun hersens waren zo geniaal als maar mogelijk is. Overal om hen heen, in het volgepropte laboratorium dat ooit een simpele loods was geweest, lagen de vruchten van hun wetenschappelijke samenwerking. Een achteloos opzijgeschoven stuk stroomketen voor huishoudelijk gebruik dat op een keer de overbrenging van electriciteit over grote afstand revolutionair zou gaan veranderen, een volgekrabbeld papiertje dat een simpele vergelijking behelsde voor het vierkant maken van de cirkel. Dit waren de spelletjes waarmee hun altijd-nieuwgierige geest zich bezighield - en hun laatste stuk speelgoed vulde nu het vertrek en gonsde van leven. Een massief gevaarte van een 89.000 volts deeltjes-versneller die ze in elkaar hadden gezet met behulp van overgebleven electromagneten en een roestige boiler. Super-gevoelige accu’s naar eigen ontwerp zaten boordevol electriciteit en het enige wat nu nog moest gebeuren was het omgooien van de grote schakelaar om de geladen deeltjes met grote kracht op hun doel af te sturen.


  ‘Plaats het rubidium op het doelgebied, als je wilt,’ riep Chuck, die druk bezig was een meter in te stellen, zijn dikke, sterke vingers zo behoedzaam bezig als die van een meester-horlogemaker bij een precisiekarwei.


  ‘Komt voor elkaar,’ antwoordde Jerry en stak zijn hand uit naar het monster van het zeldzame metaal dat ze zouden bombarderen - maar inplaats daarvan greep hij een stuk Van Chider Cheddar van de grote ronde kaas die ze altijd bij de hand hadden liggen. Het was een moment van jeugdige dwaasheid, een onschuldig grapje, misschien teweeggebracht door de nog warme herinnering aan die heerlijke lippen waarop de zijne nog maar zo kort geleden hadden gerust. Vol overmoed nam hij het vochtige stukje kaas en drukte het stevig in het vak, waarna hij het verzegelde en luchtledig maakte.


  ‘Opzij,’ riep Chuck. ‘Daar gaat-ie!’


  Met een machtig geknetter ontlaadden de accu’s zich totaal en de scherpe geur van ozon vervulde de lucht. Slechts zichtbaar als een heel even optredend dun straaltje paars licht, troffen de deeltjes doel en verdwenen.


  ‘Experiment drieëntachtig,’ zei Chuck, aan een potlood likkend en een aantekening makend op de kaart. De klemmen sprongen los, het deksel ging er af en hij keek binnen in het doelvak, zijn ogen puilden uit zijn hoofd en hij liet het potlood uit zijn verslapte vingers vallen. ‘Wel godalmachtig!’ fluisterde hij.


  Jerry kon zich niet langer inhouden maar barstte in lachen uit bij de verbazing van zijn vriend. ‘Het was maar een lolletje,’ hijgde hij tussen de lachbui door. ‘Ik heb er wat kaas ingestopt inplaats van rubidium.’


  ‘Is dat kaas?' vroeg Chuck en haalde een rond zwart klompje uit het doelgebied.


  Ditmaal was het Jerry’s beurt om stomverbaasd naar adem te snakken en kon Chuck eens hartelijk lachen om de verbijstering van zijn vriend. Maar toen het grapje er af was, richtten ze hun aandacht op dit plotseling opgedoemde mysterie.


  ‘Het was kaas voordat het gebombardeerd werd,’ zei Jerry, opeens ernstig, terwijl hij door een sterk vergrootglas naar het glanzende zwarte klompje keek.


  ‘Er zit een aantal ongewone chemicaliën in mijn vaders kaas. Op de een of andere manier hebben die zich tijdens dit bombardement verenigd en een nieuwe verbinding gevormd, nadat de grote hoeveelheden zuurstof en waterstof uit het water waren vrijgekomen. Wat kan het zijn?’


  ‘Dat kunnen we gemakkelijk genoeg uitvinden - maar ik krijg net een idee. Neem eens een vacuum buisje...’


  ‘Natuurlijk, ik had hetzelfde gedacht, dat ligt voor de hand. Neem deze nieuwe substantie in plaats van de kathode en sluit alles aan, dan kunnen we zien wat voor signaal ze produceert.’


  ‘Mijn idee,’ glimlachte Jerry. ‘Maar we hebben wel een naam nodig voor deze substantie.’


  ‘Ik denk dat cheddite er aardig dichterbij komt.’


  ‘Houwen zo!’


  Ze braken de glazen verpakking open en een forse PF167 krachtbuis en stopten er het geheimzinnige brokje cheddite in, inplaats van de kathode, waarbij Jerry hem vaardig aansloot op het circuit en Chuck een blaasroer nam en snel een nieuw omhulsel voor de buis blies. Enkele ogenblikken waren voldoende om de buis aan te sluiten op de bedrading van een versterker circuit en de stroom in te schakelen.


  ‘Geef er nog maar wat bij,’ zei Jerry, fronsend kijkend naar de meters die aan de output van de stroomketen gekoppeld waren. ‘Alles wat we hebben wordt nu opgenomen,’ antwoordde Chuck en draaide de grote theostaat in de uiterste stand. ‘Dan is er hier toch iets heel vreemds gaande. Kijk maar. De stroom vloeit het circuit in - maar komt er niet uit! Er beweegt geen naald op de meters. Waar gaat al die energie naar toe?’


  Chuck krabde verbijsterd aan zijn zware kin. ‘Het komt er niet uit als volts of ohms of watts, dat staat wel vast. Dan moet het een ander soort stralingsenergie zijn. Laten we eens een antenne aan die output vastmaken en zien wat voor signaal die opvangt.’


  Een handige metalen kleerhanger was geschikt voor dat doel en werd op het circuit aangesloten terwijl instrumenten voor de test er omheen werden geplaatst.


  ‘Ik geef eerst maar één millivolt,’ zei Jerry en haalde de schakelaar over.


  Wat daarop gebeurde, was even geruisloos als verbluffend. Op het moment dat de stroom het circuit binnenkwam, werd iets uitgezonden door de kleerhanger-antenne, omdat op hetzelfde moment een kleerhangervormig stuk muur verdween. Het gebeurde geluidloos en in een fractie van een seconde. Jerry sloot haastig de stroom af en ze vlogen naar de muur. Door de nieuw ontstane opening konden ze de planken schutting zien die het achtererf omsloot - en dezelfde vreemde kracht had ook een kleerhangervormig stuk uit de schutting gerukt.


  ‘En het breidt zich uit,’ peinsde Chuck. ‘Dat gat in de schutting is twee of driemaal zo groot als de eerste opening.’


  ‘En dat is nog niet alles,’ zei Jerry, schuin langs de rand van het gat turend. ‘Als je even komt kijken, dan kun je een stomp van een mast zien bij de buren, waar de nieuwe televisieantenne van de familie Gray heeft gestaan. En, laat ik eens even nadenken, ja, ik heb gelijk. Dat ontbrekende stuk schutting zat precies op de plek waar de kat van onze hospita’s middags ligt te slapen. En hij lag daar, toen ik binnenkwam.’


  ‘Hier moeten we eens ernstig over nadenken,’ zei Chuck, onder het spijkeren van planken voor de opening in de muur. ‘We kunnen dit nog maar beter een poosje voor ons houden. Ik zal de familie Gray een anonieme cheque sturen voor hun antenne.’


  ‘Dan kunnen we beter ook maar denken over een anonieme kat voor mijn hospita.’


  Een plotseling geklop op de deur maakte hen beiden aan het schrikken en ze wisselden snel een blik uit, want daar stond de hospita. Mevrouw Hosenpefer was een goede vrouw, al een jaartje ouder, een weduwe die een pension was begonnen sinds haar man, een wisselwachter bij de spoorwegen, een tragische dood had gevonden onder een pompwagentje dat hij door zijn opkomende doofheid niet had horen aankomen. Ietwat schuldig deden de beide jongemannen de deur open en kwamen tegenover de witharige weduwe te staan, die wanhopig de handen wrong.


  ‘Ik weet niet wat ik doen moet,’ jammerde ze, ‘en ik weet dat ik u hier niet zou moeten storen, maar er is iets verschrikkelijks gebeurd. Mijn kat’ - beide toehoorders deden bij dat woord een stap achteruit - ‘is gestolen. Arme Max, wie zou een lief onschuldig dier nu zoiets aandoen?’


  ‘Wat bedoelt u precies met gestolen!' vroeg Jerry, wanhopig pogend de spanning uit zijn stem te houden.


  ‘Ik kan me niet voorstellen waarom, sommige mensen doen vreselijke dingen vandaag de dag, het zal wel van de drugs zijn. En ik dacht dat mijn Max daarginds op de schutting lag te slapen.’ - de twee luisterende mannen verroerden zich maar een heel klein beetje bij die woorden - ‘maar dat was niet zo. Hij was ontvoerd! Ik heb net een telefoontje gekregen van de sheriff in Clarktown, dat iemand Max door een raam of zoiets had gegooid, midden tussen de leden van het koor van de Baptistenkerk, die daar oefenden. Max was erg kwaad en heeft de solist gekrabd. Ze hebben hem gevangen en mij opgebeld omdat hij een naamplaatje aan zijn halsband droeg.’


  ‘Bent u nu net opgebeld?’ vroeg Jerry onschuldig.


  ‘Nog geen minuut geleden. Ik ben meteen hierheen gehold om hulp te vragen.’


  ‘En Clarktown ligt hier honderdvijftig kilometer vandaan,’ zei Chuck en de makkers wisselden geladen, veelbetekenende blikken.


  ‘Ik weet het, een heel eind weg. Hoe krijg ik mijn lieve Max nu terug?’


  ‘Maakt u zich daar maar helemaal niet bezorgd over,’ zei Jerry, de ontdane vrouw zachtjes naar buiten loodsend. ‘We zullen er meteen naar toe rijden en Max halen. Dat is afgesproken.’ De dichtvallende deur schermde haar dankbare uitroepen af en de twee uitvinders keken elkaar aan.


  ‘Honderdvijftig kilometer!’ schreeuwde Chuck.


  ‘Spontane verplaatsing!’


  ‘Het is ons gelukt!’


  ‘Wat?’


  ‘Dat weet ik niet - maar wat het ook is, ik heb het gevoel dat het een grote stap voorwaarts betekent voor de mensheid!’


  2. Een schokkende ontdekking


  ‘We zullen gewoonweg weer terug moeten naar het oude tekenbord,’ zuchtte Chuck somber, terwijl hij naar het grote gat in de grond keek waar het rotsblok had gelegen en naar het grotere gat in de helling van de heuvel dichtbij. ‘We hebben geen controle over die cheddite projector, hoe hard we het ook proberen.’


  ‘Laat me nog één proef nemen,’ mompelde Jerry en prikte in de diepte van het instrument met een schroevedraaier met een lange schacht. Om veiligheidsredenen hadden ze hun uitvindingen ingebouwd in een klein draagbaar Japans televisietoestel, en de bedrading van binnen zo handig aangepast dat het ding ook nog werkte als een t.v. Jerry was klaar met bijstellen en schakelde het toestel in. Er was even snel een glimp te zien van een vampier die zijn slagtanden in de fraaie hals van een meisje liet zinken voor een geheime knop de cheddite projector in werking stelde. Het televisiescherm gaf nu een ingewikkeld golfpatroon te zien dat van vorm veranderde naarmate het verder werd bijgeregeld.


  ‘Ik geloof dat dit het is,’ grinnikte Jerry terwijl hij langs de antenne tuurde. ‘Ik ga instellen op die stok en hem overbrengen naar die rotsrichel daarginds. Daar gaat-ie.’


  Er was geen geluid of zichtbare straling vanuit het apparaat merkbaar, maar de kracht van het cheddite sprong er uit, ongezien maar niet te temmen. De stok bewoog niet. Een grote rots op zo’n honderd meter afstand verdween echter in een fractie van een seconde en verscheen weer boven het meer achter hen. De plotselinge tumultueuze plons werd ogenblikkelijk gevolgd door een golf water die rond hun enkels spoelde.


  ‘Ons probleem is de beheersing.’ Chuck liet een ongelukkig lachje horen en veegde het televisietoestel droog.


  ‘Er moet toch een manier zijn,’ zei Jerry, zijn woorden even vastberaden als de lijn van zijn kaak. ‘We weten dat cheddite een golf kappa straling produceert die alles op zijn weg meesleept tot in de lambda dimensie waar ruimtetijdwetten zoals wij die kennen, niet bestaan. Uit het mathematische model dat jij hebt geconstrueerd blijkt dat deze lambda dimensie, hoewel ze in ieder opzicht congruent is aan de onze, in werkelijkheid veel kleiner is. Wat was jouw schatting?’


  ‘Ruw geschat is onze melkwegspiraal, die ongeveer tachtig duizend lichtjaren in doorsnee is, in de lambda dimensie ongeveer drie kilometer breed.’


  ‘Goed. Dus alles wat in de lambda dimensie over korte afstand beweegt, heeft in onze eigen dimensie een ongelooflijke afstand afgelegd, wanneer deze straling optreedt. Tot zover de theorie en die klopt tot op vijftien decimalen nauwkeurig - maar waarom kunnen we die dan niet laten werken?’


  Op dat ogenblik drong tot Jerry door dat hij tegen zichzelf stond te praten. Chuck had die glazige blik in zijn ogen die betekende dat zijn hersenen op topsnelheid bezig waren met een of andere ingewikkelde mathematische stelling.


  ‘Ik heb het. Moleculaire interferentie.’


  ‘Natuurlijk!’ zei Jerry vrolijk en knipte met zijn vingers.


  ‘Dat ligt voor de hand. De kappa straling wordt uiterst miniem omgebogen door de atmosfeer. Geen wonder dat we geen controle hebben op de resultaten. We zullen de rest van de experimenten in het luchtledige moeten uit voeren. Maar het zal een heel karwei zijn om zo’n vacuümkamer te bouwen.’


  ‘Er is er een niet al te ver weg, die we kunnen gebruiken,’ zei Chuck lachend. ‘Maar zo’n tweehonderd kilometer...’


  Ze barstten samen in lachen uit toen Jerry recht omhoog wees. ‘Je hebt gelijk hoor - daar is al het luchtledige dat we nodig hebben, daar boven. Alleen is de kwestie, hoe komen we daar.’


  ‘Daar zal de Pleasantville Eagle wel voor zorgen. We kunnen toch zeggen dat we iets aan het testen zijn, of niet? Navigatie-instrumenten. Dan mogen we hem wel lenen.’


  De Pleasantville Eagle was het vliegtuig dat het rugbyteam naar alle wedstrijden vloog. Omdat het een 747 was, vlogen de meeste toeschouwers ook meteen mee. Zowel Jerry als Chuck waren ervaren piloten, alsmede prima scherpschutters en kampioen polospelers, en ze hadden zodoende de piloot al vele malen achter zijn dashboard afgelost. Ze hadden het grootste deel van de electronische apparatuur in het grote vliegtuig vereenvoudigd en verbeterd, zodat het alleen maar natuurlijk scheen dat ze eveneens verbeteringen zouden hebben voor de navigatie uitrusting. Ze zouden er geen moeite mee hebben toestemming te krijgen een testvlucht met het toestel te maken, helemaal niet. Zeker niet daar Chucks vader om te beginnen het toestel aan de school had geschonken.


  Ze haastten zich terug naar het laboratorium en waren net gereed met het inbouwen van de cheddite projector in een navigatie frequentie ontvanger, toen een bekend licht klopje op de deur klonk. Beiden sprongen op om open te doen, elkaar even kameraadschappelijk stompend voor ze de deur wijd open gooiden.


  ‘Hoi,’ zei Sally Goodfellow vrolijk, terwijl ze nonchalant naar binnen stapte, een visioen in een groen katoenen zomerjurkje, bijna dezelfde kleur als haar prachtige ogen, en met het tot op de schouders vallende haar in de kleur van zijdeachtig graan. ‘Waar zijn jullie tweeën nu weer mee bezig?’


  ‘Hetzelfde als altijd,’ zei Jerry vlot, terwijl Chuck breeduit knipoogde achter de rug van het meisje. Niemand, hadden ze afgesproken, niemand mocht iets weten over de cheddite projector tot ze hem grondig hadden getest. Daar hadden ze hun woord op gegeven en hoeveel ze ook van Sally hielden, die eed wilden ze niet breken.


  ‘Hoezo, hetzelfde?’ zei Sally, niet het minst uit het veld geslagen.


  ‘Verbeterde navigatie hulpmiddelen. Je bent net op tijd om ons naar het vliegveld te rijden dan kunnen we dit in de Eagle installeren. We hebben de motor van onze jeep uit elkaar liggen, die moeten we nog inbouwen.


  Sally trok één keurig wenkbrauwboogje op. ‘Dachten jullie nu echt dat ik dat verhaal slik over navigatie apparatuur? Ik weet één ding, dat is jullie nieuwe uitvinding zeker niet. Weet je nog dat jullie me verteld hebben dat het ontwerp voor de vliegvleugel een kindervlieger was? En de paralyserende vibrator een soldeerbout? Dus, wat hebben we hier nu echt?’


  Ze waren alletwee nog wel zo beleefd om te blozen, maar in antwoord op haar vragen lieten ze slechts gemompelde vaagheden los en haastten zich de apparatuur op de achterbank van haar gele cabriolet te laden. Toen ze inzag dat haar frontale aanval was mislukt, besloot ze tot tactischer middelen over te gaan, wat haar altijd goed afging want ze had een goed stel hersens, bijna zo goed als die van haar vader, professor Goodfellow, de president van het college. ‘Kom jij hier bij me zitten, Chuck,’ zei ze, met een uitnodigend klopje op de voorbank. ‘Dan kan Jerry achterin, om op die oude spullen van jullie te passen.’


  Dat deed Chuck maar al te graag en ze praatten gezellig, de hele weg lang naar het vliegveld, die werd afgelegd in de pracht van de zomerse zonsondergang. Sally parkeerde onder de grote vleugel van de Pleasantville Eagle, zodat ze konden uitladen. Jerry zag Ouwe John tussen de gebouwen rondschuifelen met zijn vertrouwde dweil en emmer, en riep hem om te komen helpen. Ouwe John was een instituut binnen dit instituut, een zwarte heer op leeftijd.


  ‘Dat is zwaar spul wat jullie daar hebben. Te veel voor een ouwe vent als ik.’ Maar er lag een glans van onuitgesproken humor in zijn ogen toen hij zich bukte en de vijfenveertig kilo wegende ontvanger met een hand optilde. Een leven lang hard werken had geen zwakkeling van hem gemaakt. Ze liepen door de spelonkachtige luchtreus tot aan het vliegdek boven de neus, waar ze onmiddellijk aan het werk gingen met hun soldeerbouten terwijl Sally met groeiende nieuwsgierigheid toekeek.


  ‘Heb je de as-tractie tang,’ vroeg Jerry, half begraven in het apparaat. ‘Die heb ik echt nodig om dit ding te pakken te krijgen.’


  ‘Hij ligt hier niet,’ antwoordde Chuck nadat hij de gereedschapskist overhoop had gehaald. ‘Misschien hebben we hem in de auto laten liggen. Ik ga wel even kijken.’


  Hij vond op de tast zijn weg terug door het nu donkere vliegtuig naar de auto en vond de tang, die onder de voorbank was gegleden. Zachtjes tussen zijn tanden fluitend was hij op de terugweg in de schemering van de grote cabine, toen een stem zijn naam riep.


  ‘Chuck. Hierheen.’


  Het was Sally die bij een raam zat en wenkte dat hij bij haar moest komen, het laatste daglicht overgoot haar profiel met goud. Hij ging naar haar toe en ze lachte. ‘Er is iets wat ik je wil laten zien,’ zei ze en toen hij dichterbij was trok ze de voorkant van haar jurk, die toch al een lage halsuitsnijding had, naar voren. ‘Geen bh,’ zei ze zachtjes.


  Zelfs in dat schemerlicht was de gloed, die over Chucks lichte huid trok, zichtbaar als een vuurrode getijgolf. Toch waren, ondanks zijn verlegenheid, zijn reflexen al druk bezig.


  ‘Niet voordat je me vertelt wat die nieuwe uitvinding is.’ Sally lachte brutaal en sloeg zijn tastende hand opzij, terwijl ze de sluiting van haar jurk weer dichtmaakte.


  ‘Sally, schatje, je weet dat ik dat niet kan, goh, we hebben een eed...’


  ‘Ik heb iets dat tweemaal zo goed is als een eed,’ fluisterde ze en trok haar jurk weer omlaag. ‘Zie je wel? De uitvinding?’


  ‘Dat is.. eh.. moeilijk te vertellen.’ Zijn stem was dik en gespannen


  ‘Je vindt wel een manier.’ Ze leidde zijn hand. ‘Hier, dit zal wel helpen.’


  Met een bijna gehypnotiseerde stem begon Chuck te praten. Maar al toen hij de eerste woorden had uitgesproken hoorde hij een zacht tinkelend geluid en, toen hij daar eenmaal oplette, zag hij ook een nog donkerder gestalte in het donker van de cabine. Met grote tegenzin schoof hij bij Sally vandaan en draaide het lampje boven de zitplaats aan.


  ‘Wie is daar?’ riep hij, een grote vuist ballend. ‘Kom tevoorschijn.’


  Er klonk geritsel, een paar rijen verder, en een bekende figuur doemde op.


  ‘Ik maak alleen de asbakjes maar leeg, meneer,’ zei Ouwe John. ‘Dan is alles weer piekfijn voor de volgende wedstrijd.’


  Ze lachten alletwee en Chuck klopte de oude man op de schouder. ‘Je kunt maar beter de asbakjes in het achterste compartiment gaan legen,’ zei hij vriendelijk.


  Ouwe John schuifelde weg en Sally ging weer zitten, terwijl Chuck zich naast haar liet neerploffen en ze waren juist van plan verder te gaan met waar ze waren gebleven, toen gekraak uit de luidsprekers hen gehaast overeind deed vliegen.


  ‘Chuck,’ zei de stem van Jerry, ‘ik ben hier bijna klaar. Breng als de bliksem die tang hier, dan kunnen we zien of dit geval werkelijk draait.’


  Er was iets van onderdrukte opwinding in de cockpit toen Jerry de laatste verbinding legde.


  ‘Daar,’ zei hij, achteruit leunend en zijn vettige hand aan een lap afvegend, ‘klaar voor vertrek. Alles wat we nu nog moesten doen is opstijgen en het uitproberen.’


  ‘Oh, alsjeblieft,’ smeekte Sally, ‘laat me alsjeblieft met jullie meegaan. Ik weet dat het iets opwindends moet zijn.’


  ‘Opwindend is er niet het goede woord voor,’ schaterde Jerry. ‘Dit is de grootste knuppel die ooit in een hoenderhok gegooid is, wacht maar af. Als we vanavond de theorie maar kunnen bewijzen.’


  ‘De hele wereld weet het morgen, als we het nieuws loslaten,’ zei Chuck. ‘Dus waarom zouden we het Sally nu niet vast vertellen? Ze is een goeie kameraad en zal het niet verraden.’


  Ze knikten in stilzwijgende overeenstemming.


  ‘Waarom niet?’ grijnsde Jerry. ‘Het is alleen maar iets wat een revolutionaire omwenteling betekent op transportgebied, dat is alles. Ik zal er niet op ingaan hoe het precies werkt, het is een beetje ingewikkeld en bovendien geheim. Maar om het eenvoudig te stellen: de cheddite projector hier kan dit hele vliegtuig enkele honderden kilometers verplaatsen, in een fractie van een seconde, bang! - of het niets is.’


  ‘Wat een brandstofbesparing!’ zei Sally ademloos.


  ‘Dat mag je wel zeggen,’ stemde Chuck in. ‘Maar nog belangrijker dan de brandstofbesparing zal de tijdsbesparing worden. Met dit instrument aan boord is alles wat een vliegtuig hoeft te doen, opstijgen en boven het vliegveld blijven hangen, één druk op de knop en zoeff - dan is het al op het andere vliegveld, misschien wel helemaal aan de andere kant van het land.’


  ‘Het zou ook belangrijk kunnen zijn voor de defensie,’ zei Jerry, opeens serieus. ‘De luchtmacht zal het eerst moeten weten.’


  ‘Als het werkt,’ zei Chuck, een voorzichtige noot in het gesprek brengend. ‘Maar dat weten we morgen zeker.’


  ‘Voor jullie,’ zei een zware, hese stem vol dreiging, ‘zal er geen morgen zijn. Ik neem de zaak over.’


  Als één man draaiden ze zich om en keken naar de deuropening, hun monden vielen gelijktijdig open. Daar stond Ouwe John, maar opeens, alsof er een masker was afgerukt, zagen ze dat Ouwe John niet zo oud was als ze gedacht hadden. Was dat poeder, waarmee hij zijn haar aan de slapen grijs maakte? Hij stond meer rechtop, waakzaam, met een gemene grijns op zijn gezicht.


  Een Russisch 7,62 mm Sjpagin M1941 PKS submachinegeweer rustte in zijn armen, de gapende, dodelijke mond ervan wees onbeweeglijk in hun richting.


  3. Een onverwachte reis


  Geschokte, ongelovige stilte vulde de cabine als een grijze mist. Chuck schudde zijn hoofd alsof hij weer helder wilde zien, want deze situatie was onmogelijk. Sally sprak, haperend, voor hen allen.


  ‘Dit is onmogelijk!’


  Ten antwoord werd de grijns op het gezicht van Ouwe John alleen maar breder en hij klopte met een hand op het blauwe staal van het geweer. ‘Dit is niet alleen mogelijk, maar het is een 7,62 mm PKS, in staat om tweeëntwintig schoten per seconde af te vuren - dus steek jullie handen maar omhoog.’


  Ze staken hun handen omhoog.


  ‘Denk na over wat je aan het doen bent,’ verzocht Jerry dringend, in een poging een beroep te doen op de betere gevoelens van de man. ‘Je gooit een goed salaris weg, zekerheid, binnenkort een mooi pensioen, waarvoor? Voor een of ander wanhopig plan dat niet kan lukken. Wie hebben je betaald om dit te doen - de Zwarte Panters?’


  ‘Ik sta ver boven jullie kinderachtige bourgeoistwisten, onder elkaar,’ schamperde John venijnig, terwijl hij in zijn zak tastte, waarbij het geweer geen fractie van een centimeter verschoof, en er een groene pet uithaalde die hij in een zwierige hoek over één oog opzette. Toen hij zijn hand weghaalde stonden ze alle drie stomverbaasd want daar, uitdagend op de voorkant, zagen ze een grote rode ster met de gouden letters CCCP daaronder. Hij glimlachte koeltjes bij die consternatie. ‘Jullie houden nu op me bij mijn schuilnaam te noemen en zullen me van nu af aanduiden met mijn correcte titel, luitenant Johann Schwarzhandler van de Russische Geheime Dienst.’ Terwijl hij dit zei klakte hij zijn hakken tegen elkaar, het geluid klonk hard in de kleine ruimte.


  ‘Dat kun je niet menen,’ zuchtte Chuck. ‘Jij bent geen Rus. Ik bedoel, je ziet er niet uit als een Rus. Ik bedoel, je hebt Russen, blond haar en een sigaret die aan hun lip bungelt...’


  ‘Bevooroordeeld smerig kapitalistisch zwijn! Jij denkt dat iedere zwarte op de wereld een willige slaaf is van zijn imperialistische meesters. Je vergeet dat er landen zijn waar de vrije lucht van het socialisme wordt ingeademd door bevrijde legers van werkers, bevrijd van de onderdrukking en de zware arbeid door het zogenaamde vrije ondernemers stelsel. Mijn vader, die werd geboren in de 125e straat in New York, ademde die vrije lucht in toen hij tegen zijn zin diende in jullie ophitsende leger in Duitsland en daar met mijn moeder trouwde, die uit de Democratische Volksrepubliek Duitsland afkomstig was! Maar genoeg, ik verspil mijn adem door met jullie te praten. Laat het genoeg zijn als ik zeg dat na de vroegtijdige dood van mijn vader, mijn moeder terugkeerde naar haar ouderlijk huis en dat ik opgegroeid ben tot een vastberaden volwassene onder de fier wapperende rode vrijheidsvlag.’


  ‘Verraderlijke overgelopen commie-zwijn,’ prevelde Jerry tussen zijn opeengeklemde tanden.


  ‘Met vleierij kom je nergens. Nu doen jullie wat ik zeg...’ Chuck deed een stap naar voren, zijn machtige vuisten gebald, en de loop van het geweer draaide naar hem toe. Onmiddellijk dook Jerry op Johann, maar de Sovjet spion was hem te snel af. Hij deed een pas achteruit, zwaaide met het geweer en er kwam een enkel schot uit, dat luid weergalmde in de beperkte ruimte. Jerry viel, er verscheen een zich snel uitbreidende rode vlek op zijn shirt, en Sally gilde. ‘Geen beweging,’ beval de man die hen gevangen hield. ‘Jullie hebben geen kans om te ontsnappen, zoals ik zojuist heb gedemonstreerd, want ik ben een perfekt schutter. Die ene kogel is door Jerry’s biceps gedrongen en je zult de huls vinden in deel twee van American Airports in het hokje van de navigator. Nu - rechtsomkeert en hier wegwezen!’


  Ze hadden geen keus dan te gehoorzamen. Sally wikkelde haar sjaal om het keurige gaatje in Jerry’s arm en ze liepen onwillig door het helder verlichte gangpad van het vliegtuig tot ze bij de toilettengroep kwamen.


  ‘Dat is ver genoeg,’ riep de Sovjet spion. ‘Elk van jullie in een van de toiletten, en ik wil zien dat het ‘bezet’ lampje aangloeit.’ Met slepende tred volgden ze de grove instructies op en Jerry ving nog een laatste glimp op van Sally’s dappere glimlach en het wuiven van een klein handje voor de deur van de gevangenis achter haar dichtviel. Toen stapte Jerry zijn eigen cel binnen en hield zich daar bezig met het wassen en schoonmaken van zijn wond om die daarna weer te verbinden, zijn pijn verbijtend. Plotseling prikkelde iets in zijn gevoelige neusgaten en hij draaide zich met een ruk om. Ja! Er was een gloeiend rood licht te zien langs de kier van de deur en de verf begon af te bladderen. Binnensmonds vloekend deed hij de deur van het slot en wierp zich met zijn volle gewicht er tegenaan. Hij bewoog niet eens. De bons van zijn lichaam en zijn gekreun toen hij besefte dat hij de deur met zijn verkeerde schouder had geraakt, kregen als echo een sarcastisch gelach in het gangpad daarbuiten. ‘Ja,’ riep een valse, triomfantelijke stem uit. ‘De deuren naar jullie cellen zijn dichtgelast, want ik heb de oxyhydrogene lamp meegenomen, die jullie zo handig hebben uitgevonden. Nu jullie veilig zijn opgeborgen kan ik jullie wel vertellen dat ik niet alleen een uitmuntend schutter ben, maar ook een ervaren piloot met duizenden vlieguren in allerlei toestellen. Jullie hadden ongetwijfeld gedacht dat ik jullie uitvinding zou stelen en daarmee ontsnappen, en dat jullie me dan op het spoor zouden komen en gevangen nemen.’ De stilte die daarop volgde gaf aan dat deze opmerking in de roos was. ‘Wel, jullie hadden het bij het verkeerde eind. Ik zal dit vliegtuig nu naar Moedertje Rusland vliegen, waar experts het centimeter voor centimeter zullen onderzoeken, evenals jullie.'


  Zijn woeste lach klonk boven het bonk-bonk van hun hulpeloze lichamen tegen het onwrikbare staal van hun cellen uit. Hij wist dat, als hij hen eerder had verteld wat zijn plan was, ze liever vechtend waren gestorven dan meegenomen te worden naar gevangenschap in een vreemd land. Maar nu was het te laat. Het geluid van zijn weggaande voetstappen leek de doodssteek voor hun hoop.


  ‘Is dan nu alles voorbij?’ snikte Sally, haar stem duidelijk hoorbaar voor de anderen door de dunne, maar stevige wanden van hun gevangenis.


  ‘Niets is voorbij totdat de dood voor de laatste maal het doek laat vallen,’ zei Chuck vastberaden om haar op te monteren. ‘Ik moet hier eens over nadenken.’ Daar begon hij meteen mee en raakte het contact met de anderen kwijt, hoe hard ze ook schreeuwden en op de muren bonsden. Jerry zette zijn tanden op elkaar, balde zijn vuisten en lette niet op de pijn die door zijn arm schoot.


  ‘Ik ken het woord ‘mislukking’ gewoonweg niet,’ zei hij grimmig en Sally putte moed uit zijn woorden en ging haar door tranen gevlekte gezichtje wassen, daarna ging ze op het toilet zitten en maakte zich weer op. Ze had vertrouwen in Jerry.


  Maar Jerry raakte het vertrouwen in zichzelf kwijt. Eerst startte een motor, daarna de volgende tot alle vier de reuzen ronkten van energie en het grote vliegtuig naar de startbaan rolde. Wat kon hij doen? Hij vloog door de beperkte ruimte van zijn cel met de ogen van een in de val gelopen dier. Hoe kon hij ontsnappen? Hij begreep toen dat een mengeling van paniek en pijn de overhand begon te krijgen en dat mocht niet. Amerikaanse lef was niet zo gemakkelijk te verslaan. Hij haalde eens diep adem en dwong zichzelf te denken.


  Twee minuten geconcentreerd denken gaven hem het antwoord. Tegen die tijd bevonden ze zich al in de lucht, wat des te beter was omdat het geronk van de motoren elk geluid dat hij zou maken, overstemde. Hij haalde zorgvuldig alle geld, mapjes en creditcards uit zijn plastic portefeuille en met oneindig geduld en zijn zakmes sneed hij de portefeuille in het roestvrij stalen wasbakje aan dunne reepjes. Hij voegde daar vervolgens een afgemeten hoeveelheid vloeibare zeep aan toe en kneedde het onstane mengsel tot een deegachtige massa. Iedere tweedejaars student scheikunde had dit kunnen bedenken en hij verwonderde zich erover dat het zo lang geduurd had eer hij er opgekomen was. Deze twee onschuldige substanties, plastic en zeep, vormden samen, wanneer ze in de juiste hoeveelheden vermengd werden en verhit werden tot de juiste temperatuur -hij hield zijn aansteker onder de wastafel, precies vier minuten en twaalf seconden lang - een krachtig explosief mengsel. Het was klaar! Snel werkend drukte hij het plastic mengsel tegen de deurstijl, van het plafond tot aan de vloer, waar het onmiddellijk aan hechtte. Toen slaagde hij er in, door stevig vast te houden en zijn krachtige spieren te spannen, de bovenkant van het chemisch toilet los te trekken, zodat de binnenkant zichtbaar werd. Vechtend tegen de tijd trok hij het eind draad er uit, waardoor het mechanisme bediend werd, en stak de blote koperen uiteinden in de nu hard geworden plasticbom.


  ‘Alles of niets,’ zei hij opgewekt en drukte zich zover hij kon in de hoek, een dot natgemaakte papieren handdoeken voor zijn gezicht, waarna hij krachtig en vastberaden op de knop drukte waarmee het toilet werd doorgespoeld. De afgeleide stroom vloog door de draden en in de kneedbom... Als er iemand had staan kijken in de gang, wat niet het geval was, dan had hij een knetterende rode explosie uit de deur zien komen, gevolgd door een rookwolk en daarna gevolgd door de deur zelf, die op de stoelen die er tegenover stonden, terechtkwam. Gevolgd door een gehavende, roet-bevlekte en geschroeide, maar triomfantelijke figuur, die met de natte papieren handdoeken nog in de hand, naar de vrijheid strompelde.


  ‘Wat was dat?’ riep Chuck, uit zijn overpeinzingen opgeschrikt door de explosie.


  ‘De vrijheidsklok,’ zei Jerry en kuchte zijn longen vol rook schoon. ‘Laten we maar hopen dat onze Ruskivriend op de brug het niet heeft gehoord. Kijk nu eens - hij was zo goed om het lasapparaat hier te laten.’


  Enkele ogenblikken later waren de deuren open en de drie vrienden weer bijeen. Terwijl de beide mannen elkaar stevig de hand drukten en plannen begonnen te maken om het vliegtuig weer in hun macht te krijgen, vond de bezige Sally een eerstehulp koffer en smeerde zalf op Jerry’s brandwonden, waarna ze de wond in zijn arm opnieuw verbond.


  ‘Op hem afvliegen en hem grijpen,’ gromde Chuck, zijn grote vuisten kromden zich alsof ze de nek van hun vijand al in hun greep hadden.


  ‘Daar is hij veel te slim voor,’ zei Jerry afwijzend. ‘Hij zou ons neerschieten als kleiduiven voordat we halverwege bij hem waren. We hebben een beter plan nodig. Als er geschoten wordt, raakt er of iemand gewond of het vliegtuig wordt beschadigd. Ik heb het gevoel dat hij deze machine liever zou laten neerstorten dan zich overgeven.’


  ‘Je hebt gelijk. We hebben gezond verstand nodig, geen bruut geweld, en dat is voor mij het teken om de denkpet maar weer eens op te zetten.’


  Zijn ogen werden op de bekende manier glazig en Jerry, altijd een man van de daad, lette niet meer op zijn brandwonden en schrammen maar trok Sally omlaag in de stoel naast de zijne, sloeg zijn arm om haar heen en begon via haar hals naar haar mond toe te knabbelen. Hij legde net zijn hele ziel in een hartstochtelijke kus toen Chuck met zijn vingers knipte en bij hen kwam zitten, te zeer in beslag genomen door zijn nieuwe idee om het snelle bij elkaar vandaan schuiven, het rechttrekken van kleren en het afvegen van de kin op te merken.


  ‘Dit is het en het valt niet tegen te houden. Jullie weten dat we de cheddite projector zo hebben opgesteld dat hij werkt via de radarantenne boven op het vliegtuig, nietwaar?’


  ‘Klopt!’


  ‘Okay. Dus het veld omvat het hele toestel. Wat ik ga doen - ik, jij niet Jerry, dus niet tegenspreken, niet met die lamme vlerk - is het hokje van de marconist binnensluipen waar we het apparaat hebben neergezet. Zefs als die Ruski me in de gaten krijgt, kan ik het nog bereiken voor hij me kan raken. Dan heb ik nog een paar seconden waarin hij de automatische piloot moet inschakelen voordat hij achter me aan komt. Twee seconden is alles wat ik nodig heb. Ik zet de richtingzoeker op honderdtachtig graden en geef hem een duizendste volt, en je weet wat dat betekent.’


  Jerry’s voorhoofd werd in rimpels getrokken terwijl hij een paar snelle berekeningen maakte. ‘Voor zover ik het kan becijferen, brengt dat het vliegtuig boven het midden van de Hudsonbaai in Canada.’


  ‘Precies! Dan zal er nog net genoeg brandstof over zijn om een vliegveld in Canada te bereiken, maar niet voldoende om naar Rusland te vliegen, of Siberië of China. Van daaraf hebben wij de zaak weer in de hand.’


  ‘Een goed plan, en de enige kans die we hebben. Vooruit!’ Het gedempte gegons van de grote motoren overstemde hun nadering toen ze stilletjes door de eersteklasse lounge slopen in de richting van de openstaande deur van de cockpit. Door de opening konden ze een snelle blik werpen op het hoofd van de kaper/spion, zoals hij daar achter de knoppen zat, zich aftekenend tegen de met sterren bezaaide hemel buiten. Chuck schudde zijn vrienden snel de hand en lachte gelukkig toen Sally op haar tenen ging staan om hem een snelle kus te geven. Toen begon hij, met een dreigende handbeweging, naar voren te kruipen.


  Hij had bijna de deur naar het hokje van de marconist bereikt toen iets Johann stoorde, misschien hoorde hij een geluid of misschien was het het hoog-ontwikkelde zesde zintuig van een spion. Eerst bewoog hij het hoofd onbehaaglijk heen en weer; toen keek hij plotseling om en zag de grote Amerikaan zo dicht achter zich. Hij uitte een grove verwensing in een of andere grove vreemde taal, greep het machinegeweer en vuurde, alles op hetzelfde moment. Maar Chuck was, met een meesterlijke duik van zijn goedgetrainde atletische spieren, een fractie van een seconde eerder de deur binnengeschoten, voor de kogels zich in de plek boorden waar hij had gestaan.


  Johann kwam onmiddellijk achter de gierende kogels aan, naar voren rennend met zijn geweer in de aanslag en nog steeds vloekend, toen Chuck al bij het apparaat was. Hij verzette twee meters en drukte de startschakelaar omlaag juist toen Johann boven op hem viel.


  Er gebeurde iets. Iets wat onmogelijk te beschrijven viel, een spiertrekkend gevoel misschien, dat ieder van hen door zijn hele lichaam voelde, door de hele structuur van de ruimte heen. Het was alsof hun binnenste niets meer was dan een enorme snaar op een contrabas en iets had aan die snaar geplukt. Het was zeer zeker een ongewone sensatie en terwijl het nog gebeurde, gebeurden er ook andere dingen. De grote straalmotoren stotterden en vielen uit.


  Johann gaf Chuck nog snel een klap met de kolf van zijn geweer zodat hij bewusteloos raakte en draaide zich dan om. De sterren achter het raam schenen scherper, helderder - en er was nog iets.


  Licht stroomde de cockpit binnen toen de luchtreus schuin ging hangen en een immens grote planeet beneden hen zichtbaar werd. De halve hemel vullend, gloeiend van weerkaatst zonlicht. Een planeet, veel groter dan de Aarde.


  En omgord door grote glinsterende ringen die in de ruimte er omheen zweefden.


  4. De overwinning eindigt in angst


  De Russische spion was als versteend bij die aanblik, hij stond doodstil en met open mond. Het gezicht zou iedereen doen verstijven en verborgen in de machine achter hem was Sally dan ook bevangen door diezelfde verstijving. Jerry niet! Hij had iets verwacht en had zijn plannen gemaakt voor dit moment, hij was zich feitelijk nauwelijks bewust van wat er buiten het vliegtuig plaatsvond. Op het moment dat Johann was verschenen en hem zijn rug had toegekeerd, snelde Jerry geruisloos ten aanval, zichzelf lancerend als een menselijke kogel. Als er waarnemers bij waren geweest zouden ze gemerkt hebben dat hij het olympisch record op de tien meter sprint had verbeterd. De verlamming was maar tijdelijk en de spion draaide zich om en hief zijn geweer op maar - te laat! - Jerry was boven op hem, zijn arm naar achteren gebogen en zijn vuist gebald. Voor het geweer gericht kon worden voelde de decadente kaak van de vijand de volle klap van een goede Amerikaanse vuist in al zijn woede, en dat was het eind van het spel.


  Bewusteloos lag de spion in zijn volle lengte op de vloer, terwijl Sally het gevallen geweer opraapte en Jerry zijn pijnlijke hand wreef die al begon op te zetten en rood kleurde; hij had het gevoel of de helft van zijn handbeentjes was gebroken. Op dit ogenblik klonk een gekreun uit het hokje en Chuck kwam tevoorschijn, over zijn pijnlijke nek wrijvend.


  ‘Dat spijt me,’ zei hij, knikkend naar de grote planeet die in de ruimte achter het raam dreef. ‘Ik had een beetje haast. Het ziet er naar uit of ik de knop een decimaal te ver heb gezet en de machine een tiende volt heb gegeven inplaats van een duizendste.’


  ‘Heeft een tiende volt dat gedaan?’ zei Sally ademloos, voor hen allen sprekend. ‘Wat zou er dan wel niet gebeurd zijn als je tweehonderdtwintig volt had gebruikt?’


  Er klonk ontzag in Chucks stem toen die tenslotte de stilte verbrak die hen omhulde. ‘Een tiende volt om van de Aarde naar Saturnus te komen. We hebben het heelal in onze handpalm.’


  ‘Wordt de lucht hierbinnen niet een beetje ijl?’ vroeg Sally, opeens bang geworden.


  ‘Ja,’ antwoordde Jerry. ‘We zijn in de interstellaire ruimte waar geen zuurstof is; daarom zijn de motoren uitgevallen, deze kist is redelijk luchtdicht, maar ik denk dat onze lucht langzaam naar buiten lekt door de compressors...’


  ‘We gaan dood!’ gilde Sally en begon aan haar haren te trekken.


  ‘Kom nou, kom nou,’ zei Chuck kalmerend. ‘We bedenken wel iets.’ Hij kalmeerde haar, wiste de zweetdruppels weg die opeens op haar voorhoofd waren verschenen, maakte haar verkrampte vingers open en haalde er een handvol prachtig blond haar uit.


  ‘Maar dit is wel een probleem,’ zei Jerry peinzend.


  ‘Maar niet een dat niet kan worden opgelost.’ Chuck glimlachte en zijn vriend lachte terug. Ze zouden hard nadenken en dan ook hier wel weer overheen komen.


  ‘Laten we eerst onze vriend de spion maar eens vastbinden zodat hij geen last meer kan veroorzaken,’ stelde Jerry voor. ‘Mijn arm doet een beetje pijn, dus daar kun jij beter voor zorgen, Chuck. Neem maar genoeg draad en bind hem dan vast aan een van de stoelen in de cabine. En breng een paar van die kleine flesjes wodka mee. Ik denk dat Sally zich wel beter zal voelen als we er daar een paar van naar binnen gegoten hebben. En dan zet ik mijn denkpet op en zoek hier een uitweg voor.’


  De lucht in de cabine was aardig wat ijler en koeler tegen de tijd dat Chuck terugkwam. Het derde miniatuurflesje wodka sloeg tegen de wand en Sally begon een beetje glazig te kijken. Jerry wees naar een gloeiende bol die boven de ronkende machine was verschenen, terwijl Saturnus nu weer hoog boven hen hing. ‘Als ik het wel heb is dat Titan, de grootste maan van Saturnus. Ik heb er op gelet en we schijnen in haar zwaartekrachtveld te zijn gekomen zodat we er naar toe vallen.’


  ‘Lawe na huis gaan,’ zei Sally opeens. ‘Druk op de knop van je nieuwe erector en lawe na huis gaan.’


  ‘Zo gemakkelijk gaat dat niet Sally, lieverd,’ legde Jerry uit, terwijl hij haar hand geruststellend vasthield. ‘Als we de cheddite projector nu zouden activeren, valt totaal niet te voorspellen waar we dan terecht zouden komen. Voor we de schakelaar weer overhalen, moeten we eerst de resonantiefrequentie aanpassen, de hoek van de ecliptica bepalen, de oscillator vibreren en...’


  ‘Fl...fl...flauwekul,’ mompelde Sally. ‘Druk op die verdomde knop en laten we hier wegwezen.’


  ‘Rustig nu maar,’ zei Chuck teder en bracht haar terug naar de cabine waar ze zich oprolde op een zitplaats aan de andere kant van het middenpad waar de woedende spion zat, die inmiddels weer bij bewustzijn was gekomen en nu worstelde met zijn niet los te krijgen boeien, ondertussen onophoudelijk verwensingen mompelend in een vreemde taal.


  ‘Ik heb een idee,’ stelde Jerry voor toen Chuck zich weer bij hem voegde in de cockpit. ‘We weten dat Titan een atmosfeer heeft en we schijnen die kant op te vallen. Als we de cilinders met de noodrantsoenen zuurstof nou openen kunnen we het net uitzingen tot we in die atmosfeer raken. Als daar voldoende zuurstof in aanwezig is, kunnen we op de motoren landen, zo niet dan wordt het een noodlanding. Als we eenmaal geland zijn kunnen we calibreren en de cheddite projector bijstellen op de maanbasis zodat we, wanneer we het ding weer gebruiken, zeker op de Aarde zullen terugkeren.’


  ‘Geweldig,’ was Chucks enthousiaste reactie. ‘Ik zal de zuurstoftoevoer regelen - wacht, het gebeurt al vanzelf.’ Toen de druk wegviel was het alarmsysteem in werking getreden en boven alle vierhonderd zitplaatsen in het grote vliegtuig waren zuurstofmaskers tevoorschijn gekomen. Jerry zette zijn masker op terwijl Chuck een masker met cilinder opzocht, waarmee hij kon rondlopen en terugging naar de cabine. Johann probeerde hem te bijten toen Chuck hem een masker aangaf, maar gaf toe, toen zijn ogen begonnen uit te puilen en liet zijn vijand het masker op zijn plaats brengen. Sally was in diepe slaap, beurtelings snurkend en blazend, en bleef behaaglijk liggen met het zuurstofmasker op en een deken over zich heen getrokken. Daarna liep Chuck het vliegtuig door en legde knopen in alle boven de zitplaatsen bungelende plastic zuurstofleidingen, om verder verlies van dit kostbare gas te voorkomen. Tegen de tijd dat hij weer bij Jerry terugkwam zag hij hoe de maan Titan snel beneden hen groeide.


  ‘Alles okay,’ zei Chuck, terwijl hij zich op de stoel van de copiloot liet neervallen en zijn pijnlijke vingers wreef. ‘Hoe ziet het er daar beneden uit?’


  ‘Niet zo gek. Er komt wat beweging op de wijzerplaten, dus ik denk dat we ons aan de rand van de atmosfeer bevinden.’


  ‘Het ziet er niet geweldig gastvrij uit,’ peinsde Chuck, omlaagkijkend over het landschap van met ijs bedekte bergen, gletsjers, sneeuwvelden en onherbergzame vlakten.


  ‘Dat weet ik nog zo net niet,’ glimlachte Jerry. ‘Het doet me op de een of andere manier aan thuis denken. Daar gaan we!’


  ‘Als dat je aan thuis doet denken, begin ik te begrijpen waarom je naar het zuiden gekomen bent. Besef je wel dat de temperatuur daar beneden min vijfennegentig graden is?’


  ‘Dit klinkt niet zo gek,’ prevelde Jerry, al zijn aandacht gericht op de besturing van het vliegtuig. ‘We krijgen nu voldoende lift, alleen de motoren pakken niet.’


  ‘Waarschijnlijk omdat de atmosfeer bestaat uit methaan, ammoniadamp, nitrogeen en inerte gassen - en geen zuurstof.’


  ‘Je haalt me de woorden uit de mond. Dus het wordt een noodlanding. Remklappen helemaal uit, laat het landingsgestel zakken en de lichten aan.’


  Lager en lager gierden ze, jagend in de richting van de gekartelde bevroren pieken beneden hen, een nachtmerrie-achtige wildernis van puntige rotsen en fel schitterend bevroren gas dat in een veelheid van kleuren fonkelde toen hun sterke landingslichten de schaduwen doorboorden.


  ‘Als ik maar vrij kan blijven van die richel,’ mompelde Jerry, ‘aan de andere kant is het misschien beter.’ Met iedere vezel van zijn kracht en capaciteiten met het besturingsmechanisme vechtend, leidde hij de reusachtige 747 als een groteske hemelbestormer, vast in het zadel en ferm aan de teugels. Het grote luchtschip sidderde toen de neus omhoogkwam, op het punt af te glijden terwijl de zwarte rotskaken zich hongerig openden. De neus uiterst behoedzaam iets omlaagbrengend om afglijden te voorkomen, gleden ze over de steile rotswand met slechts enkele meters ruimte tussen het vliegtuig en een zekere dood. ‘Dat ijsveld daar, aan bakboord!’ riep Chuck opgetogen. ‘Daar moeten we zijn!’ juichte Jerry en liet het toestel een scherpe bocht maken.


  Gladjes en gemakkelijk kwamen ze uit de middernachtelijke hemel aanglijden en spoedden zich in stilte vlak boven het gladde ijs voort, naar een perfecte achttienpunts landing dalend. De luchtremmen traden in werking, de wielremmen pakten en enkele ogenblikken later kwamen ze trillend tot stilstand. De eerste mensen op Titan!


  ‘Wij zijn de eerste mensen op Titan,’ zei Chuck, ‘en ik geloof dat we hier misschien wel zullen moeten blijven.’


  ‘Doe niet zo kinderachtig! Alles wat we te doen hebben is de cheddite projector weer in te stellen zoals ik heb gezegd, en wham! we zijn weer op Aarde terug.’


  ‘Dat is wel zo. Maar we waren wat opgewonden en daardoor vergaten we min of meer dat de projector in een atmosfeer onbetrouwbaar is.’


  ‘Nou, wat is het probleem dan? We stijgen weer op en schakelen hem boven in.’


  ‘Opstijgen?’


  ‘Zeker. Verbind de zuurstoftanks met een toevoerpijp aan de motoren en dan zijn we weg.’


  ‘Hmmm, ja, dat zou kunnen. Maar we hebben nog een probleem.’


  ‘Zoals?’


  ‘Ik heb eens uit het raam gekeken en dat is het derde wezen met tentakels, een afschuwelijke snavel en vier uitpuilende ogen, dat ik op de vleugel zie klimmen.’


  ‘Verrek!’ Jerry draaide zich snel om om zelf te kunnen kijken. ‘Denk je dat er leven is op deze maan?’


  Voor hij antwoord kon krijgen doorboorde een schrille kreet de stilte en tegelijkertijd renden beide mannen met halsbrekende snelheid naar de cabine terug. Sally stond op de leuning van haar stoel en wees met een bevende vinger naar het raampje, nog steeds gillend. Ze volgden haar vinger en lachten tegen haar en hielpen haar omlaag, maar ze bleef gillen en ze probeerden tevergeefs haar te kalmeren.


  ‘Kom kom,’ zei Jerry sussend, ‘dat is alleen maar een bewoner van deze maan. Alle maanbewoners hebben tentakels, afschuwelijke snavels en vier uitpuilende ogen.’ Ze krijste nog harder. ‘Hij kan niet binnenkomen, dus maak je maar niet druk.’ Chuck lachte en zij hield op met gillen. Niet vanwege zijn geruststellende woorden maar omdat haar masker was afgegleden terwijl ze gilde en ze bewusteloos was geraakt vanwege het zuurstoftekort in haar bloed. Ze zetten haar zachtjes terug in haar stoel en regelden de zuurstoftoevoer. Het was doodstil in de cabine behalve het krab-krab van de Titaanse snavels tegen de ramen.


  ‘Maak mijn boeien los,’ zei Johann. ‘Ze zitten te strak en belemmeren mijn bloedsomloop.’


  ‘Dan zou je proberen te ontsnappen,’ zei Chuck kortaf. ‘Dus je zult moeten lijden en dat is nu net wat een rode communistische spion verdient.’


  ‘Schweinhund!’


  ‘Ik heb een diploma Duits, dus ik versta wat je zegt en het kan me geen bal schelen.’


  Sally was weer bij bewustzijn gekomen, ze had naar deze woordenwisseling geluisterd maar kon het niet langer aanhoren. ‘Hou toch op!’ riep ze uit. ‘We zitten hier, miljoenen mijlen van huis, vier verdwaalde Amerikanen en jullie gedragen je zó. Hou toch op!’


  ‘Zwijg, mens,’ zei Johann streng. ‘Ik ben een staatsburger van de Oostduitse Democratische Republiek en een Sovjet agent. Geen Amerikaan.’


  ‘Maar dat ben je wel,’ hield ze aan. ‘Ik weet dat de ene helft van je Oostduits is. Maar de andere helft is Amerikaans! Je vader was een goed Amerikaan en dat maakt jou net zo goed een Amerikaan als wij allemaal.’


  Stilte vulde de grote cabine en ze zagen hoe zich een dikke traan vormde in de ooghoeken van de spion, om daarna langs zijn wangen omlaag te vloeien. Toen hij weer sprak was zijn stem hees van emotie.


  ‘Natuurlijk. Ze hebben tegen me gelogen. Mij tot een van hen gemaakt. Mij nooit verteld dat ik een Amerikaan was. Mij van mijn geboorterecht beroofd. Terwijl ik al die tijd zo Amerikaans was als wat!’


  ‘Precies!’ zei Chuck en begon de snoeren waarmee John gebonden was, los te maken. ‘Je bent een van ons.’


  ‘Ik kan een paspoort krijgen, inkomstenbelasting betalen, stemmen bij de presidentsverkiezingen, naar baseballwedstrijden gaan en hot dogs eten!’


  ‘Zo is het!’ riep Jerry, terwijl hij Johns hand op en neer zwengelde. Toen schudde Chuck hem de hand en John stond op het punt Sally te omhelzen maar besefte toen dat hij wel een Amerikaan was, maar misschien toch weer niet zó Amerikaans, daarom schudde hij haar ook maar krachtig de hand.


  ‘Het is geweldig om er weer bij te horen,’ grinnikte John en veegde met zijn knokkels de tranen uit zijn ogen. ‘Wat kan ik doen om te helpen?’


  ‘We hebben een probleempje,’ verklaarde Jerry. ‘We zullen moeten opstijgen, anders kan de cheddite projector niet werken, maar er zit geen zuurstof in deze atmosfeer. Daarom zullen we een zuurstofleiding moeten aanleggen van de tanks hier naar de motoren...’


  ‘Ik vrees dat dat uitgesloten is,’ zei Chuck na bij zichzelf een paar snelle vergelijkingen te hebben gemompeld. ‘Ik heb net uitgerekend hoeveel zuurstof de motoren nodig hebben en hoeveel we in de tanks hebben en ik kom tot de conclusie dat we net voldoende hebben om ons dertig meter vooruit te krijgen. Zonder tijd om de motoren warm te laten draaien.’


  ‘Dat gaat dus niet.’ Chuck trok een lelijk gezicht en sloeg met zijn vuist in zijn handpalm. ‘We zullen er dus iets anders op moeten vinden.’


  ‘Dat lijkt duidelijk.’ John lachte. ‘Het Amerikaan-zijn heeft de ouwe hersenpan in beweging gebracht en ik denk nu op een realistische, kapitalistische manier, inplaats van slaafs-socialistisch, en geloof me, dat doet wonderen! Het antwoord ligt daar, net buiten dat raam.’


  Ze keken allemaal en Sally begon weer te gillen bij het zien van de snavels, ogen en tentakels. John ging door. ‘Terwijl ik daar zat had ik tijd genoeg om naar die schepsels te kijken en over ze na te denken. Wat trok ze naar dit vliegtuig? Niet louter nieuwsgierigheid, ze lijken me niet van dat soort, maar toch iets. De hitte niet, onze temperatuur moet een soort soldeerlamp voor ze zijn. En ik merkte op dat de meesten zich verzameld heben rondom de luchtcompressors.’


  ‘Zuurstof!’ zei Jerry en knipte met zijn vingers. ‘Natuurlijk. Waar die naar buiten lekt, zuigen zij die op. Ze houden van zuurstof. Wat bewijst dat deze planeet ooit een op die van de Aarde lijkende atmosfeer heeft bezeten en dat deze wezens niets anders zijn dan gedegenereerde afstammelingen van de oorspronkelijke bewoners. Ze moeten een zuurstofbron hebben. Alles wat wij moeten doen is die opzoeken en dan kunnen we weg. We gaan naar buiten.’


  ‘De Titaniërs zullen ons aanvallen vanwege de zuurstof in ons bloed,’ zei Chuck met gevoel voor de werkelijkheid.


  ‘Dan moeten we maar vechten,’ zei John met een vastberaden gezicht. ‘Dan zullen ze weten wat een flinke knokpartij betekent.’ De voorbereidingen waren snel getroffen. Ze zaagden een gat in de vloer om toegang te krijgen tot het voorste bagageruim, waar de koffers van het rugbyteam waren opgeborgen. Daar de buitentemperatuur vijfennegentig graden onder nul was, moesten ze zich warm inpakken. Elk van hen trok laag na laag rug-bykleding met beschermer aan en ze zetten een helm op om hun hoofd te beschermen. Draagbare zuurstoftanks werden om hun middel gegespt. Sally had het ook druk, ze was met naald en draad die ze in haar handtas had gevonden, in de weer om voor alle drie handschoenen te maken uit de uniformpjes van de majorettes. Chuck droeg zijn eigen uniform met zijn grote nummer één op voor- en achterkant. Ze vonden nummer twee voor Jerry die, hoewel hij wel rugby kon spelen, dat nooit deed daar hij het te druk had met het aanvoerderschap van het hockeyteam, en bovendien deel uitmaakte van een scherm- en schaakclub. Daar John een nieuweling was in het team en niet stond ingeschreven bij de school, kreeg hij lachend nummer negenennegentig toegewezen.


  ‘We hebben wapens nodig,’ zei Chuck, de leiding van het groepje op zich nemend. ‘Ik neem de bijl wel uit de kist voor noodgevallen.’


  ‘Hitte is hun vijand, dus de hydro-oxygene toorts is voor mij,’ voegde Jerry daar aan toe.


  ‘Als ik de alcohol uit de eerstehulpkoffer gebruik om het vet van mijn submachinegeweer op te lossen, kan ik dat afschieten in vijfennegentig graden onder nul,’ besloot John.


  ‘Jongens, daar gaan we dan,’ zei Chuck. ‘Doe de deur achter ons op slot, Sally, en maak hem alleen open als we driemaal kloppen.’


  ‘Veel succes, jongens,’ zei Sally en klopte op elke gewatteerde schouder die langs haar heen schoof, op weg naar de strijd.


  Het gevecht begon. Klaarblijkelijk maakte de geur van hete zuurstof de Titaniërs wild van begeerte en ze wierpen zich met een verschrikkelijke woede in de strijd. Rug aan rug stelden de Amerikanen zich tegenover hen en richtten koelbloedig een enorme slachting aan in hun weerzinwekkende gelederen. Onvermoeibaar rees en daalde de grote arm van Chuck als die van een slager boven zijn blok en tentakels en hoofden met uitpuilende ogen vlogen alle kanten op, waarbij groen wondvocht als regen opspoot. Jerry toonde zich ook geen luiwammes. Zijn toorts sneed door de oprukkende rijen van de vijand als een zwaard der victorie en veranderde ze sissend in verminkte en gekookte fragmenten. Koelbloedig richtte John zijn geweer en vuurde slechts enkelvoudige schoten af; toch trof elk schot doel, midden tussen het tweede en derde oog van zo’n afzichtelijk hoofd en in het misvormde brein daarachter. En nog kwamen er meer. En nog steeds stierven ze. Om de vijand het hoofd te kunnen bieden moesten de vrienden de groeiende stapel dode lichamen beklimmen die zich rondom hen vormde en zo ging de slachting door tot de laatste van de gemene aanvallers zijn welverdiende lot onderging. Rook kringelde uit de hete geweerloop, waterig groen vocht drupte van de nu omlaaggehouden bijl en de hydro-oxygene toorts was dichtgedraaid om gas te sparen. ‘Goed gedaan, jongens,’ zei Chuck en ze klauterden en gleden de bijna twaalf meter hoge berg lijken af naar de grond. ‘Iemand gewond?’


  ‘Een paar schrammen.’ De anderen lachten. ‘Niet de moeite waard.’


  ‘Laten we dan nu die zuurstof gaan halen. Tijdens het gevecht heb ik gemerkt dat de meeste Titaniërs van die kant kwamen, en als je goed naar die richel kijkt kun je een soort witte streep zien, naar de bodem toe. Ik verwed er mijn laatste dollar om dat dat bevroren zuurstof is!’


  Ze haastten zich naar de rotsrichel, maar voor ze die konden bereiken sloeg het noodlot toe.


  Een schrille kreet doorboorde de ijle Titaanse atmosfeer. Ze bleven als een man staan en draaiden zich op hun hielen om. Toen zagen ze iets dat zo verschrikkelijk was, dat het voorgoed in hun herinnering werd gegrift.


  De deur naar de cabine stond open en van de vleugel lieten zich een dozijn weerzinwekkende Titaniërs vallen. En in hun midden, omvat door slijmerige tentakels, werd het gillende, tegenspartelende, mooie figuurtje van Sally Goodfellow meegevoerd.


  5. Nederlaag op het nippertje voorkomen


  Als verlamd bleven ze staan, maar dat duurde slechts even. Voor de vijand nog een stap verder had kunnen gaan met het gevangengenomen meisje, hadden de Amerikanen de achtervolging ingezet, de wapens in de aanslag.


  ‘Houd moed, Sally!’ brulde Chuck. ‘We komen er aan!’


  ‘Ik geloof niet... dat ze je kan horen,’ antwoordde Jerry tussen twee hijgende ademhalingen door. ‘Ze heeft geen zuurstoftank, dus ze moet al bewusteloos zijn.’


  En dat was zo, haar kreten waren verstomd en ze hing slap over de walgelijke rug van haar overwinnaar. De vluchtende Titaniërs keken om, dat konden ze gemakkelijk doen, want nu kon worden gezien dat ze nog vier ogen hadden, in hun achterhoofd, en toen ze de naderende aanvallers zagen, gingen ze tot de verdediging over. De helft van hen bleef afwachtend staan, verstijfde grijpende tentakels geheven om aan te vallen. De strijd werd snel beslecht. Hoofden vlogen naar links en naar rechts en afgehouwen tentakels vielen als salami-worsten op de grond, toch werd de vaart van de Aardemensen er nauwelijks door afgeremd. Maar er bleven er meer staan wachten en ook van die ontdeden ze zich snel en grondig. Nu was de kust veilig, de laatsten uit de achterhoede waren gedood en slechts de vluchtende Titaniër met het bewusteloze meisje over zijn schouder was overgebleven.


  Maar de actie had er wel toe geleid dat dit ellendige wezen tijd gewonnen had en net toen ze zich op hem wilden werpen verdween hij in een gapend gat in de grond. Zonder aan iets anders te denken dan het redden van Sally, volgden de drie makkers hem onmiddellijk, het onbekende in. Dit was pure moed, de strijdlust die beschavingen opbouwt en mannen naar de Maan stuurt. Zonder aarzelen gingen ze op weg naar wat het lot voor hen in petto hield.


  De loopgraaf kronkelde, werd dieper en dook dan een zwart gapende opening in. Dit hol werd zwak verlicht door een of andere natuurlijke begroeiing van de wanden, kennelijk een plant of een soort mos dat een griezelig groen schijnsel afgaf, zoiets als sommige vormen plankton in de oceanen op de Aarde. Er was net voldoende licht om de vluchtende gestalte van de kidnapper te kunnen onderscheiden en ze gingen er in volle vaart achteraan. Hij dook een zijtunnel in voor ze hem konden inhalen en daarna weer een andere, telkens juist buiten hun bereik blijvend alsof hij met hen speelde, hen voor de gek hield. Er moet gezegd worden, dat ze geen moment aan hun eigen veiligheid dachten maar inplaats daarvan eenvoudig doorzetten. Ze hadden hem bijna te pakken toen de vluchtende Titaniër een grotere grot inschoot en glijdend over de ruwe vloer daarvan voortrende. Ze bleven hem achterna zitten en stonden op het punt hem te grijpen toen een uitbarsting van licht op hen neerstraalde. In een reflexbeweging schermden ze de ogen af en toen ze weer konden kijken zagen ze de bron van dit onverwachte licht. Van de vloer tot aan het ruwe plafond hoog boven hen was de muur van de ruw uitgehouwen rotskamer bedekt met de lichtuitstralende planten. Er liepen richels langs de wanden en op die richels stonden ontelbare Titaniërs met zwepen die, op een gegeven teken, de eenvoudige plantaardige levensvorm begonnen te slaan. Blijkbaar prikkelde deze mishandeling de ongelukkige planten tot ongebruikelijke activiteit en ze brandden met koud licht, in felle pijn kronkelend onder die genadeloze aanval. Maar de Titaniërs kenden geen medelijden, zelfs al hadden ze daar het vermogen toe gehad, en geselden door. Nu hun ogen aan het licht gewend raakten, zagen de mannen van de Aarde een tafereel dat hun bloed deed stollen.


  Tegen de verste muur, op een verhoging of troon van ruw uitgehakte steen, zat een Titaniër die minstens tweemaal zo groot was als alle andere, tweemaal zo lelijk ook nog en die alle anderen in walgelijkheid overtrof. Een ruwe kroon van een of ander glanzend metaal stond op zijn hoofd, in de voorzijde ervan was een enorme, maar ruw geslepen diamant gezet. Maar van deze dingen waren ze zich slechts vaag bewust want wat hun blik deed bevriezen en hun het hart in de keel joeg was het zien van Sally die door enkele tentakels van het wezen werd vastgehouden terwijl andere vangarmen haar ivoorkleurige ledematen streelden die zichtbaar waren door de scheuren in haar dunne zomerjurk, dat deels van haar fraaie lichaam was gerukt. Toch bleef Sally, onder deze weerzinwekkende omhelzing, vreemd onbeweeglijk. Haar ivoren lichaam leek steeds meer op ivoor, totdat ze, na nog eens goed te hebben gekeken, ontdekten dat ze stijf bevroren was.


  ‘Ze is helemaal bevroren,’ zei Jerry gesmoord.


  ‘Ze was onze beste vriendin,’ bracht Chuck met moeite uit terwijl hij zijn helm afnam en die voor zijn borst hield.


  ‘Geef de hoop nog niet op,’ fluisterde John. ‘Als we haar hieruit kunnen halen, kunnen we...’


  ‘Aaals jullie proberen tegenwerken, jullie aaallen sterven!’ siste het schepsel op de troon, terwijl hij lang genoeg ophield met het strelen van zijn gevangene om met een van zijn tentakels een teken te geven. Onmiddellijk werden alle ingangen naar de grot gevuld met Titaniërs die lange, gekromde dolken droegen die veel leken op Arabische kromzwaarden, alleen ontbrak de beschermplaat. Een borrelend gelach ontsnapte de koning toen hij hun verbaasde blikken zag.


  ‘Jullie zijn verbaaasd, nee? Hiervoor jullie aalleen mijn zuurstofslaaven gezien, gek geworden door jullie hete zuurstof. Nu jullie zien mijn beste troepen.’


  ‘Maar - spreekt u dan onze taal?’ zei Jerry.


  ‘Natuurlijk. Wij hebben kristaal raadio ontvaangers van een enorme sterkte, en wij luisteren naaar jullie raadio-uitzendingen en leren jullie taaal. Aaaltijd wij waachten op de raaaket-ten die laanden, de eerste onderzoekers die komen. Onze plaannen zijn gemaakt. Wij doden, nemen schip en verlaaten deze woeste wereld, waaar wij gevaangen zijn in steeds kleiner wordende voorraaad zuurstof. Dit eindelijk gelukt! Jullie worden gevangen genomen en gemaarteld, ons aaalles vertellen hoe jullie vliegschip te besturen en daan jullie vreselijke dood sterven. Grijp ze!’


  Op dit commando kwamen de onderdanen naar voren en de lichtgevende planten kronkelden zich onder hernieuwde zweepslagen. Maar hun prooi was niet zo gemakkelijk te veroveren! Als één man riepen de Aardemensen ten aanval! en stortten zich gezamenlijk op de koning. Deze greep vier enorme zwaarden van achter zijn troon, maar eer hij die in het rond kon zwaaien vond een enkele goed gemikte kogel zijn plaats tussen het derde en vierde oog en hij gleed dood op de grond, waarbij Sally aan zijn nu verslappende greep ontglipte.


  ‘Pak Sally voor ze de grond raakt!’ schreeuwde Jerry. ‘Anders breekt ze!’


  Dit was een wezenlijk gevaar, zo stijf bevroren was ze en de beide mannen vergaten alles om de vrouw te redden van wie ze hielden. Ze namen een sprong, vingen haar op en namen haar voorzichtig in hun armen terwijl John achter hen bleef staan, zijn geweer nu op vol-automatisch, dood en verderf zaaiend onder de krijsende hordes. Toch bleven ze komen, met wraaklustig geheven dolken, en John wierp een razendsnelle blik over zijn schouder om te zien of Sally in veiligheid was. Zodra hij zag dat dit het geval was, hief hij zijn geweer en schoot met een hevige kogelregen de gestalten met de zwepen van hun richels. Hun doodskreten eindigden in spetters op de vloer en toen de zweepslagen waren opgehouden was de grot opnieuw in stygische duisternis gehuld.


  ‘Ich hab dahinten einen Tür gesehen, bleib bei mir, dann konnen wir ‘rauskommen!’


  Jerry riep dit luidkeels in het Duits, wetend dat de beide anderen deze taal konden verstaan, maar ook omdat de Titaniërs Engels spraken en elk woord dat in deze taal gesproken werd, konden begrijpen. En het werkte! Hij wierp Sally, voor eeuwig bevroren in een houding van pure angst, over een schouder en voelde hoe Chuck haar bij de enkels pakte en wist, ondanks de duisternis, dat John zijn hand op Chucks schouder hield. Zonder geluid te maken leidde hij hen naar de deur en duwde die open, in het zwarte onbekende daarachter stappend, maar zonder angst, daar hij verreweg hieraan de voorkeur gaf dan aan de zekere dood die hen in de troonzaal wachtte, waaruit nu een enorm gekletter en geschreeuw klonk.


  ‘Goed gedaan,’ fluisterde John. ‘Ze maken elkaar daar af, omdat ze denken dat we nog in hun midden zijn. Ik heb de deur dichtgedaan en vergrendeld - dus laten we maar eens wat licht maken.’


  Jerry stak de hydro-oxygene toorts aan en ze zagen dat ze zich in een ruw uitgehouwen tunnel bevonden die in de duisternis voor hen uit verdween.


  ‘Ik zal Sally nu wel nemen,’ zei Chuck en de daad bij het woord voegend nam hij de kostbare bevroren last over van Jerry. ‘Ga maar voor, maar schiet op want mijn zuurstof is bijna op.’


  En opschieten deden ze, ze hielden een gestadig sukkeldrafje aan van zo’n zes kilometer per uur, waarbij de enige hoorbare geluiden het gestamp van hun voeten en hun hese ademhaling waren, hun voorraad zuurstof verminderde angstwekkend snel. Plotseling zagen ze, ver voor zich uit, een plek waar lichtpuntjes in de duisternis schenen te drijven. ‘Het eind van de tunnel,’ zei Jerry en deed zijn toorts uit. ‘En dat lijken wel sterren, als ik met niet heel sterk vergis. Maar kijk uit, want je weet maar nooit wat, of wat voor ding, daar buiten op ons wacht.’


  Zwijgend en grimmig trokken ze verder, de wapens gereed, en plotseling kwamen ze buiten op de ijsvlakte. Ze waren alleen, dichtbij een rots en niet al te ver weg van de 747, die rustig stond te wachten. Een warm welkom scheen vanachter de verlichte venster hen tegemoet.


  ‘Kijk,’ wees Jerry, hun aandacht vestigend op een witte strook materiaal in de rotswand en op brokken van hetzelfde spul op de grond. ‘Ik laat me hangen als dat geen zuurstof is - die ouwe koning had een privétunnel om zeker te zijn van een constante voorraad...’


  ‘Geen’ - hijg - ‘zuurstof,’ zei John hortend en ze haastten zich naar het vliegtuig.


  Toen nieuwe tanks aan hun gordels waren bevestigd en een verse hoeveelheid van de levensreddende substantie hun longen vulde, waren ze weer tot alles in staat en het was Jerry, die met een zorgvuldig uitgekiend plan voor de dag kwam.


  ‘Alle Titaniërs daarginds zijn dood - maar ik durf er aardig wat dollars om te verwedden dat er hier al heel gauw een stel levenden zal komen aanzetten. Dus we kunnen maar beter opschieten en maken dat we hier wegkomen voor ze ons vliegtuig beginnen te slopen - we kunnen ze uiteindelijk niet allemaal om zeep helpen.’


  ‘Ik wou dat het waar was,’ gromde John en de anderen stemden met hem in voordat Jerry verder ging.


  ‘We moeten het volgende doen. We graven de bevroren zuurstof uit en laden het voorste ruim er mee vol, dat wordt het karwei van jullie beiden. Intussen zal ik leidingen aanleggen van dat ruim naar alle motoren en ook een electrisch verwarmingsapparaat in dat ruim in elkaar zetten. Wanneer het vol is, sluiten we het hermetisch af, draaien de verwarming aan, de vaste zuurstof sublimeert tot gas, vloeit via de leidingen naar de motoren, we zetten de brandstofkraan open...’


  ‘... en weg zijn we!’ zei Chuck enthousiast. ‘Zonder mankeren. Maar hoe moet het met Sally?’


  Bij die woorden verdween de vrolijke uitdrukking van hun gezicht en ze keken naar het ongelukkige meisje, nog altijd bevroren in een houding vol afgrijzen, die tegen een hoek van de wand bij de bar leunde. Het was John die dat eindeloos lijkende ogenblik van somberheid verbrak, terwijl hij zijn makkers op de schouders sloeg.


  ‘Maak je geen zorgen. Ik heb jullie al gezegd dat het weer goed komt met haar, alleen heb ik nu geen tijd om het uit te leggen. Laten we haar in een van de toiletten neerzetten met een hoeveelheid bevroren zuurstof, dan blijft ze goed.’


  Ze gingen vol ijver aan het werk. Als maniakken groeven en rukten ze aan de zuurstof-ader, de losgehakte blokken brachten ze aan boord op een slede, geïmproviseerd van een draagbaar die door het rugbyteam werd gebruikt. Jerry zat ook niet stil, want met de energie en vaardigheid van een technisch genie, die hij ook was, had hij toevoerbuizen en luchtleidingen gesoldeerd, een electrische kachel in elkaar geknutseld van uit elkaar gehaalde verwarmingsplaten uit de pantry en verder de grote motoren zo ingesteld dat ze konden draaien in en zuurstofloze atmosfeer. Het ruim was bijna vol, ze sjorden net de laatste vracht zuurstofblokken naar binnen toen een schril en buitenaards gejank over de bevroren vlakte hoorbaar werd. ‘Daar heb je ze,’ zei John grimmig. ‘Brengen jullie de zuurstof aan boord, dan hou ik ze op een afstand tot we kunnen vertrekken.’


  Deze dappere Amerikaan, zo lange tijd misleid maar nu tot zijn vaderland teruggekeerd, deed wat hij beloofde. Hij holde naar voren onder het slaken van een ongenuanceerde strijdkreet; één man die de woeste buitenaardse horde tegemoetvloog met een lach om de lippen. Het ene welgemikte schot na het andere werd gelost en elk ervan bracht minstens drie krijsende, met hun dolken zwaaiende Titaniërs ten val, de aanval werd vertraagd. Maar er kwamen er steeds meer en door pure overmacht dwongen ze hem stap voor stap, tegen zijn wil, terug tot hij zich bijna onder de vleugel van de Pleasantville Eagle bevond.


  ‘Dit is mijn laatste houder!’ schreeuwde hij over zijn schouder, onmiddellijk de trekker weer overhalend en het hoofd van een opdringerige vijand aan groene flarden schietend.


  ‘Daar!’ riep een welkome stem ten antwoord en drie donkere cilinders vlogen naar zijn hoofd. ‘Jaag door alle drie nog een kogel en kom binnen. We zijn klaar voor vertrek!’ Hij had nog precies drie kogels over. Alleen een uitzonderlijk goed schutter had die kleine doelen kunnen raken in het verraderlijke licht van Saturnus, uitgeput als hij was en tegenover een horde aanvallende monsters. Maar hij speelde het klaar, bijna onverschillig, en al die tijd speelde er een glimlach om zijn lippen. Drie schoten klonken, bijna als één knal, en elke container ontplofte in laaiende vlammen. Kreten van pijn en woede barstten los bij de Titaniërs, die werden teruggedwongen door het enige waar ze werkelijk bang voor waren: hitte! Gebruikmakend van het ogenblikje rust, nam John een duik naar de deuropening en sloeg de deur achter zich dicht.


  ‘Zuurstof druk op twee atmosfeer en nog steeds toenemend,’ las Chuck op, over een drukmeter gebogen die in de vloer was aangebracht boven het ruim daaronder.


  ‘Dan hou je vast, want daar gaan we!’ riep Jerry triomfantelijk vanaf de stoel van de piloot, terwijl hij gas gaf en de buitenste stuurboordmotor inschakelde.


  Ze hielden hun adem in, zonder dat ze er zelf erg in hadden, toen de motor langzaam begon te draaien, protesterend tegen deze vreemde omstandigheden. Hij draaide traag, nog trager terwijl de Titaniërs steeds dichterbij kwamen, kreunend en steunend maar kwam niet op snelheid.


  ‘De accu’s zijn bijna leeg,’ riep Jerry. ‘Doe alle lichten uit, zet alles af dat electriciteit verbruikt, zelfs de automatische toiletten, dan kan ik het nog eens proberen.’ Het werd donker in het vliegtuig toen de schakelaars waren omgezet en ze wachtten in ademloze stilte af tot Jerry opnieuw de starter indrukte.


  ‘Wat waren dat voor bommen?’ vroeg John. ‘Ik wist niet dat we explosieven aan boord hadden.’


  ‘Alleen maar iets wat ik in elkaar gezet had met behulp van lege zuurstofcilinders voor het geval je hulp nodig mocht hebben. Gevuld met vliegtuigbrandstof en stukken bevroren zuurstof. De kerosine liet de zuurstof smelten, daardoor kwamen de cilinders onder druk te staan, ze ontploften toen jij ze raakte en het ontvlambare mengsel werd ontstoken door de hitte van jouw kogels.’


  Zijn woorden werden onderbroken door een plotseling optredende explosie in de motor en ze hielden hun adem in toen een wolk rook en vlammen uit de uitlaat kwam. Het ploffende geluid werd minder, hield bijna op, begon dan weer; toen barstte de motor los in het daverende gebrul van volle kracht, waarin voorgoed het gegil van de brandende Titaniërs verloren ging, die door de uitlaatstroom werden weggeblazen. Zijn beide makkers stompten de piloot op zijn rug toen de andere motoren de een na de ander aansloegen tot het grote luchtschip trilde van nauwelijks te onderdrukken kracht. Chuck gleed in de stoel van de copiloot en hield zich bezig met het aflezen van de instrumenten.


  ‘Ik bedacht net nog iets,’ zei hij, terwijl hij de schakelaar overzette om de wielremmen los te koppelen. ‘Heb je de cheddite projector weer ingesteld?’


  ‘Ik dacht dat je het nooit zo vragen,’ lachte Jerry. ‘Dat was het eerste wat ik deed terwijl de zuurstof ontdooide. Hij is nu ingesteld op veertien decimalen en A-OK en gereed voor gebruik. Ik heb alles bijgeregeld en stand-by gezet. Alles wat we nu te doen hebben is deze ouwe praam tot op dertigduizend voet brengen, met de neus direct op Polaris gericht, ook wel de Poolster genoemd, de stuurboordsvleugel naar de uiterste rand van de ring van Saturnus laten wijzen - en op de startknop drukken! Dan komen we uit op achtentwintig duizend negen-honderdvijftig voet boven midden-Kansas, of een paar voet meer of minder.’


  ‘Prima! Daar gaan we dan.’


  De Pleasantville Eagle stormde dreunend voorwaarts en taxiede over het ijs in dezelfde sporen die hij bij de landing had gemaakt, onderweg de nog overgebleven Titaniërs verpletterend en verschroeiend. Sneller en sneller tot het punt was bereikt waarop hij kon loskomen van de grond. Met de gashendel vol open stoof hij de lucht in, vrij van de puntige rotsen daar beneden en wees met de neus in de richting van het machtige Saturnus.


  ‘Wat een geweldig moment,’ juichte Chuck.


  ‘Ja,’ zei Jerry en de glimlach was plotseling van zijn gezicht verdwenen. ‘Alles gaat prachtig - behalve voor die arme Sally.’ Bij die woorden verdween de glimlach van Chuck als sneeuw voor de zon, zodat alleen John nog stond te lachen in de cabine.


  ‘Ik heb al gezegd dat jullie je niet zo druk moeten maken,’ zei hij en onmiddellijk werden vier ongeruste ogen, twee brandendzwarte en twee ijzigblauwe, op hem gevestigd.


  ‘Wat bedoel je toch?’ kon Jerry namens hen beiden uitbrengen.


  ‘Dit is wat we zullen doen.’


  6. Afzichtelijke Garnishee en een leeg omhulsel


  ‘Voordat tot me doordrong dat ik een Amerikaan was, was ik zoals jullie je zult herinneren, geheim agent voor de Sovjets. Er zijn toen vreemde dingen gebeurd, dat kan ik je wel vertellen, maar dat is weer een heel ander verhaal. Maar ik heb nogal wat training gehad in Siberië en tijdens een geheime missie daar heb ik een graad behaald in hersenchirurgie, wat weer met iets anders in verband stond. Maar tijdens mijn werk in het ondergrondse ziekenhuis in Novaya Zemlya, raakte ik aan de praat met de andere doktoren, je weet wel, je praat altijd over je vak, en zij hebben me toen wat dingen laten zien waarmee ze bezig waren. Een ding dat ik me herinner was bevriezing, altijd een groot probleem voor Siberië, dat kun je je wel voorstellen en ze hadden een geheime techniek ontwikkeld om mensen die door blizzards en dergelijke waren overvallen en stijf bevroren waren, net als Sally daar in het toilet, weer tot leven te brengen.’


  ‘En jij weet...?’ Jerry bleef in zijn woorden steken.


  ‘Zeker, ik heb het allemaal in me opgenomen en ik kan het wel doen terwijl ik op mijn kop sta. Alles wat we nodig hebben zijn de faciliteiten van een goed-geoutilleerd ziekenhuis met hypotherme instrumenten en nog zo het een en ander. Laat mij m’n gang maar gaan dan hebben jullie binnen een paar uur je Sally weer zo goed als nieuw terug.’


  ‘Jippie-ie!’ schreeuwde Jerry en trok het vliegtuig op in een enorme bocht naar Saturnus. ‘Algemeen Ziekenhuis van Pleasantville, we komen er aan!’


  Ze bleven klimmen en op koers en de hoogtemeter liep gestadig op. Chuck zat aan de knoppen van de cheddite projector en testte de circuits, maar opeens riep hij: ‘Jerry, we hebben een vreemde trilling in het beta kappa circuit.’


  ‘Dat is misschien instabiliteit in de lage-tonen speaker. Ik kijk er wel even naar.’ Hij gebaarde dat John naar de stoel van de piloot moest komen. ‘Neem jij het over en hou hem op koers. De neus op de Poolster, de vleugeltop langs de ringen van Saturnus en geef een seintje wanneer de naald op de radarhoogtemeter op dertigduizend voet komt.’


  ‘Roger,’ zei John stoer en nam de besturing over.


  Hoger en hoger stegen de grote vleugels van de Pleasantville Eagle met John vastberaden in de cockpit terwijl Jerry en Chuck zwoegden aan het vitale circuit van de cheddite projector.


  ‘We naderen punt zero,’ riep John achterom. ‘Hoe staat het daar bij jullie?’


  ‘Alles groen - klaar wanneer jij het zegt.’


  ‘Okay, let op dan. Schip schitterend op koers, hoogtemeter nog steeds oplopend. Klaar... vijf... vier... drie... twee... een... NU!’


  Een stevige duim drukte de knop in.


  Weer plukte die vreemde gewaarwording aan de diepste vezels van hun wezen toen de kappa straling hen hals over kop de lambda dimensie inwierp om daarna weer tevoorschijn te komen in de normale ruimte. En de motoren zwegen.


  ‘Ik denk dat we een tikje te hoog zitten,’ lachte Jerry, kijkend naar de groene globe van de planeet ver beneden hen. ‘Maar de zwaartekracht zal ons snel genoeg omlaag halen.’


  Chuck tuurde uit het raampje, een raadselachtige uitdrukking op zijn gezicht. ‘Gek,’ mompelde hij, ‘ik zie de Maan niet.’


  ‘En dat niet alleen,’ antwoordde John, een trek van sterke concentratie vertonend, ‘maar de sterrenstelsels zijn ook niet juist.’ Ze knikten in zwijgende overeenstemming en toen Jerry sprak, sprak hij voor hen allen. ‘Het spijt me dat ik het zeggen moet jongens, maar ik ben bang dat dat daar beneden niet de Aarde is. En dat niet alleen, maar ik vrees dat het zelfs geen planeet is in ons zonnestelsel. Misschien is er iets misgegaan met de cheddite projector. Ik zal het nalopen.’


  ‘Nee,’ zei John schor. Hij staarde naar de hoogtemeter als een door een slang gebiologeerde vogel, terwijl het zweet hem plotseling op het voorhoofd stond. ‘Ik ben bang dat ik de zaak verknald heb. Al die jaren achter het ijzeren gordijn hebben me geen goed gedaan. Jerry, jij had me toch gezegd dat ik moest waarschuwen wanneer de hoogtemeter op dertigduizend voet stond, ja?’


  ‘Klopt.’


  ‘Nou, het spijt me ontzettend, maar alle vliegtuigen waarmee ik ooit heb gevlogen, hadden altijd hoogtemeters die meters aangeven, dus ik heb automatisch voeten in meters omgezet en toen gezegd dat we er waren.’


  ‘Dan zitten we op ongeveer een derde van de benodigde hoogte,’ kondigde Jerry met holle stem aan. ‘Nog steeds in de diepe atmosfeer die de kappa straling stoort.’


  John lachte niet meer terwijl hij niet op zijn gemak naar de grote, gebalde vuist van Chuck staarde die langzaam naar achteren werd gebracht tot in stootpositie. Jerry sprong ertussen en kalmeerde de twee.


  ‘Kalm aan nu maar. Iedereen kan een vergissing maken - en we hebben wel voor hetere vuren gestaan. Denk maar eens aan die ouwe koning van de Titaniërs en wat er met hem is gebeurd.’ Ze moesten allemaal lachten bij de gedachte daaraan en de spanning was gebroken. John liet mismoedig het hoofd hangen. ‘Jeetje, wat spijt me dat. Er moet van binnen een steekje bij me loszitten, dat ik zo’n vergissing heb kunnen maken. We moeten hier uit zien te komen. Op die planeet landen, de cheddite projector opnieuw instellen, dan starten en het opnieuw proberen.’


  ‘En we moeten nog wat meer ijs voorin bij Sally brengen. Dan blijft zij wel oké.’


  Daarna was het een kwestie van afwachten terwijl ze omlaagvielen. De verwarming in de cabine was aan en verse zuurstof van Titan werd er in gepompt, het duurde niet lang of ze konden zich uit hun extra lagen kleding pellen. Chuck vond een paar blikjes cola, die ze ontdooiden en leegdronken, waarbij ze maar deden of ze niet zagen dat John zeven miniatuurflesjes whisky in zijn cola goot. Ze wisten dat hij zich rot voelde vanwege zijn fout en ze waren sportief genoeg het er niet te dik op te leggen. Meer bevroren zuurstof werd bij Sally binnengebracht, die nog altijd die blik van bevroren afgrijzen vertoonde, en ze probeerden om de beurt een tukje te doen, omdat ze niet wisten wat hen te te wachten stond op die planeet die beneden hen steeds groter werd. Toen de eerste vlagen van de atmosfeer langs de huid van het vliegtuig begonnen te suizen, nam Chuck de besturing op zich.


  ‘We zijn er bijna. Doe maar liever de riemen om, want dit kon wel eens een beetje ruw toegaan. Ik geloof dat we tijdens de vrije val nogal wat in snelheid zijn toegenomen.’


  Dat was zeker het geval. Lucht gierde langs de vleugels tot de toppen ervan begonnen te gloeien en de ijsbestrijders er afbrandden. Chuck zat als een rots aan de knuppel en liet het vliegtuig een grote boog in de ruimte beschrijven om daarna weer in de atmosfeer terug te vallen. Dit deed hij nog eens en nog eens tot hun enorme snelheid was teruggelopen tot minder dan duizend mijl per uur, pas toen liet hij het schip verder de atmosfeer in dalen.


  ‘Oceanen, continenten,’ zei Jerry. ‘Bijna net als op Aarde. Bezorgt je een beetje heimwee.’


  ‘Dat grote continent, dat daar,’ zei John, wijzend. ‘Ik geloof dat dat nog het meest op Noord-Amerika lijkt.’


  ‘Zeker,’ stemde Chuck in. ‘Dan moesten we die kant maar op gaan.’


  Zware wolkenlagen bedekten het bedoelde continent toen ze laag aan kwamen vliegen boven iets wat de Aarde had kunnen zijn -maar die nu zo ver weg was! Een groot stormcentrum scheen hier actief te zijn en Jerry trok het toestel op om daar bovenuit te komen. Kennelijk was onweer op deze planeet heviger dan op de Aarde, want de bliksem flitste en explodeerde onophoudelijk binnen in de wolken en het gerommel van de donder was zelfs binnen hun geïsoleerde wanden hoorbaar. Ze probeerden beter weer te vinden aan de andere zijde van die immense storm.


  ‘Goed nieuws, jongens,’ zei Jerry opgewekt. ‘Ik heb de zuurstoftoevoer afgesloten want deze atmosfeer schijnt meer dan genoeg van dat spul te bevatten om de motoren aan de gang te houden.’


  ‘Weet je,’ peinsde Chuck, ‘er is iets vreemds aan die donder en bliksem. Als het niet zo’n stom idee was zou ik bijna zeggen dat...’


  De grote 747 schokte plotseling en er werd een flinke bons gehoord tegen het metaal, terwijl een gat van meer dan een meter in doorsnee in de bakboordsvleugel verscheen.


  ‘...dat daarginds explosies waren, granaten en bommen en zo, alsof er een oorlog aan de gang is.’


  Terwijl hij daar nog over nadacht had Jerry de stuurknuppel naar zich toegetrokken en de motoren op volle kracht gezet, de luchtreus schoot schuin omhoog en weg van het tumult beneden hen.


  ‘Ik geloof niet dat we ons in een oorlog moeten mengen,’ was John van mening.


  Jerry knikte instemmend. ‘Zeker niet nu dat gat in de vleugel onze voornaamste brandstoftank heeft geraakt en we nog maar voor een kwartier brandstof over hebben.’


  ‘Dat is vervelend,’ gaf Chuck toe. ‘Maak maar liever je riemen vast, jongens,’ en hij liet het ‘riemen vast en niet roken’ lampje aangloeien terwijl hij dit zei.


  De Pleasantville Eagle klauwde zich een weg terug de lucht in, zoekend naar hoogte om de schaarse brandstofvoorraad zo ver mogelijk te rekken, vechtend om vrij te komen van het immense gebied dat het vreemde slagveld vormde daar beneden. Ze waren nu boven de wolken en dreunden lustig voort terwijl de wijzers van de brandstofmeters de een na de ander luid tegen de laagste-stand knop tikten. Toen kwam het moment dat ze verwacht en gevreesd hadden toen de gulzige motoren, een voor een, de laatste druppels opslorpten, gorgelden en stilvielen. Op het ogenblik dat de machtige stuwkracht wegviel, viel het luchtschip in een duikvlucht, naar de wollige wolken daar beneden hen razend, wegduikend in hun mistige omarming. Geen van de drie kameraden zei iets, maar als bloed sneller in de polsen klopte en kaken steviger opeengeklemd werden, wie zou het hun kwalijk nemen? Er kon van alles liggen te wachten achter die wolken.


  Wat er wachtte, wat ze zagen toen ze door de onderste vlokkige laag heendoken, stelde feitelijk niet veel voor. Van horizon tot horizon lag, overschaduwd door de dikke wolken daar boven, een zandige woestenij waar geen leven te bespeuren viel.


  ‘Ik geloof niet dat we hier moesten landen,’ zei John, voor hen allen sprekend.


  Jerry rekte de glijvlucht met al zijn respectabele talent, maar hij kon vechten wat hij wilde, hij kon het toch niet winnen van de onherroepelijke greep van de zwaartekracht die met gretige vingers aan de 747 rukte. De karakterloze woestijn flitste onder hen door, steeds dichterbij, en wazig verscheen in de verte een bergketen.


  ‘Vlug, de kijker!’ riep Chuck, zich naar voren buigend en gespannen in de verte turend. John duwde hem de kijker in de handen en even later had hij hem ingesteld op de grond. ‘Er is daarginds een of ander fort, ik kan er een vlag op zien wapperen, en er rond omheen zijn explosies, daar wordt nog meer gevochten geloof ik. Ja, er cirkelen een soort voertuigen omheen, schietend, en geweren op de muren schieten terug. Ik kan de verdedigers nu zien: hé, ze zijn bijna menselijk, alleen hebben ze geloof ik een extra paar armen, maar wat doet dat er toe!’


  ‘Waar vechten ze tegen?’ vroeg Jerry, zich sterk op de besturing concentrerend.


  ‘Moeilijk te zeggen - wacht - een van hun wagens gaat net ondersteboven, de bestuurder kruipt er uit en... ugggh!’


  ‘Ugggh?’


  ‘Dat is er het goeie woord voor. Een ding met een soort afstotelijk paarsachtig-geel lichaam als een boomstam met iets van openingen over het geheel, vier benen als kleinere stammen en zwarte tentakels die aan de bovenkant ontspruiten op de plaats waar een mens een hoofd zou hebben.’


  ‘Dat is voor mij al genoeg!’ riep Jerry namens hen allen. ‘We moeten aan de kant van de humanoïden zien te landen en die uggghs laten zien wat echte mensen kunnen doen.’


  ‘Goed,’ stemde Chuck toe. ‘Maar wat kunnen we doen?’


  ‘Daar zeg je zo wat. Enig idee, jongens?’


  Het was John, geoefend spion en saboteur, die snel met een antwoord kwam. ‘Alle stoelen zijn gemakkelijk te demonteren. Maak een bocht en kom boven de vijand terug, dan zullen we ze laten zien wat mensen kunnen doen tegen dat paarse tuig.’ En ze lieten wat zien. Toen de Pleasantville Eagle omlaag dook als zijn wraakzuchtige naamgenoot, viel uit de geopende nooddeuren aan weerszijden van de romp een stroom metalen stoelen. Recht omlaag, alsof ze gericht waren door computergestuurde bombardiers, viel elke stoel pal op een van de vluchtende voertuigen.


  En de list werkte. Het was niet duidelijk hoeveel schade de luchtaanval had toegebracht, maar de geestkracht van de vijand was kennelijk gebroken want ze gingen er nu vandoor met de tentakels tussen de benen, dwars over de woestijn om te verdwijnen tussen de bergen. Er barstte gejuich los in de cockpit en door de fluitende slipstream kon de echo worden gehoord van de juichende verdedigers daar beneden. Jerry bracht het toestel nog eenmaal in een krappe bocht en zette de Eagle met hun laatste beetje snelheid veilig aan de grond in de vlakke woestijn, remmend tot stilstand komend in de schaduw van de hoge fortmuren.


  ‘Hier,’ zei Jerry, het electrische scheerapparaat doorgevend aan de anderen nadat hij het had gebruikt. ‘Laten we ons even opknappen om een goede indruk te maken op die knapen.’ Daarmee waren ze het eens en tegen de tijd dat ze deodorant hadden gebruikt en de laatste groene vlek Titaans bloed van hun kleren hadden geborsteld, hun haar hadden gekamd en Sally’s zuurstof hadden aangevuld, stond een ontvangstcomité hen op te wachten aan de voet van de opvouwbare trap die automatisch uit de zijkant van het vliegtuig tevoorschijn kwam wanneer de deur werd geopend. Stap voor stap daalden ze af in dat historische moment waarop een humanoïde een andere humanoïde ontmoette voor de allereerste maal, over de grenzeloze oceanen van de ruimte heen. Elke groep nam de andere op met onverbloemde nieuwsgierigheid. Wat de buitenaardsen zagen, waren uiteraard drie Amerikanen. Wat de Amerikanen zagen, waren drie vreemdelingen. Ze hadden een zeer gladde, witte, glanzende huid en toen de eerste zijn stalen helm ter begroeting afnam, zagen ze dat de humanoïden ook kaal waren. De pupillen van hun ogen hadden de vorm van een acht en waren helder roze. Ze droegen geen kleding maar hadden zich omgord met een lederen tuig waaraan een aantal wapens hing en nog wat andere voorwerpen die voorlopig niet te definiëren waren. Toen trokken ze, op een door hun leider geroepen bevel - de voorste wiens helm goudkleurig was in tegenstelling tot de zwarte van de beide anderen - hun zwaarden en hieven die op als groet. De drie Amerikanen sprongen in de houding en gaven het saluut keurig terug, hoewel John eerst zijn saamgebalde vuist ophief voor hij er aan dacht om de hand naar zijn hoofd te brengen, lang omhoog en kort weer naar beneden, zoals de anderen. Toen raspte het staal van de zwaarden weer terug in de scheden en de leider deed een pas naar voren.


  'Sdrah stvoo ee tyeh,' zei hij met een diepe stem.


  ‘Hoewel wij vreemdelingen zijn uit de diepten der ruimten en uw prachtige, doch onbegrijpelijke taal niet spreken, zijn wij nochtans in vrede gekomen en brengen u de groeten over van de mensen op de planeet Aarde, en in het bijzonder van de Verenigde Staten,’ antwoordde Jerry.


  ‘Daw brawyeh oo traw,' zei John. ‘Hij zei gewoon hallo in het Russisch en ik heb goedemorgen teruggezegd.’


  ‘Wel allemachtig,’ fluisterde Chuck. ‘Je gelooft toch niet dat het communisten zijn, wel?’ Ze deden voorzichtig een stap terug.


  ‘Geen commies,’ zei de leider, een tandeloze grijs tonend daar hij een benige richel had inplaats van tanden, en opnieuw zijn helm ter begroeting afnemend. ‘Wij zijn de Ormoloo die strijden tegen de weerzinwekkende Gamishee van wie u ons gered hebt en waarvoor we uiterst dankbaar zijn.’


  ‘U spreekt aardig goed Engels voor een Ormoloo,’ zei Jerry. ‘Vele jaren lang hebben onze krachtige radio-ontvangers uitzendingen van uw planeet opgepikt en die hebben we bestudeerd en zo uw taal geleerd. Mannen van de Aarde en van het grote land de Verenigde Staten, ik groet u wederkerig en heet u welkom in vrede op onze planeet Domite. Alles wat wij bezitten staat tot uw beschikking ter gelegenheid van dit grootse gebeuren. Te uwer ere is een banket aangericht en wij verzoeken u onze tafel te willen eren met uw nobele democratische aanwezigheid.’


  ‘Gaat u maar voor,’ zei Chuck, en dat gebeurde.


  De drie Aardbewoners keken met verbazing om zich heen binnen in het fort. In zekere zin leek het veel op een woestijnfort op Aarde met gepleisterde muren en kantelen boven de geschutsomloop. Maar daar hield de vergelijking op, want de Ormoloo hadden een fantastische verzameling vreemdsoortige wapens, waarvan sommige elke beschrijving te boven gingen. Ze besloten om die later eens te bekijken en te zien hoe ze werkten. De leider, die zich had voorgesteld als Steigen-Sterben draaide zich om en lachte tegen hen met zijn tandeloze grijns. ‘Later moet u onze wapens maar eens bekijken om te zien hoe ze werken,’ zei hij.


  Ze knikten instemmend en traden de eetzaal binnen, waar ieder van hen naar een ereplaats aan de lange tafel werd geleid. De tafel was kaal, afgezien van een aarden schaal voor elke zitplaats, gevuld met koel water. Nadat allen gezeten waren, hief Steigen-Sterben de hand en iedereen boog het hoofd terwijl hij sprak.


  ‘Oh Grote Geest die in de Andere Wereld daarboven leeft, wij danken u voor datgene wat u ons hebt geschonken.’ Toen het gebed voorbij was, hieven ze hun hoofd op en Chuck stootte Jerry in de ribben en begon te fluisteren.


  ‘Het zijn wel vergevorderde jongens, met een godsdienst en alles,’ en Jerry knikte.


  Nu kwamen bedienden binnen, die grote manden droegen en met drietandige vorken schepten ze er bergjes uit van iets wat op groen gras leek, die voor iedere persoon die aan tafel zat, neergelegd werden. Zodra iedereen bediend was, gaf Steigen-Sterben een teken en ze vielen er allemaal gretig op aan, zich naar voren buigend en mondenvol van het gras opkauwend. Allemaal, behalve de drie Aardbewoners die niet precies wisten wat ze moesten doen, tot Jerry het ijs brak, iets van het groene goedje opnam, in zijn mond stopte en begon te kauwen. Hij slikte het snel door en greep naar zijn kom met water.


  ‘Krijg nou wat,’ fluisterde hij. ‘Dat gras is gras.’


  ‘Ik zie dat u niet eet,’ zei Steigen-Sterben. ‘Ik bied u mijn verontschuldigingen aan voor onze simpele maaltijd, maar wij Ormoloo zijn strikte vegetariërs, om religieuze redenen natuurlijk, en brengen nooit wijzigingen aan in ons voedsel.’


  ‘Wel, sommige van mijn beste vrienden zijn vegetariër,’ haastte Jerry zich te verklaren, opdat hij zich niet beledigd zou voelen. ‘Maar wij zijn, eh, voor het grootste deel omnivoor. Maar eet u rustig verder, laat u door ons niet weerhouden.’


  ‘Wij voelen ons niet beledigd,’ mompelde Steigen-Sterben door een forse mondvol heen. ‘We zijn heel snel gereed.’ De drie metgezellen keken om zich heen naar de kale muren en namen teugjes water en jawel, binnen een minuut waren de Ormoloo gered met hun banket, was het laatste blaadje opgeknabbeld en de tafel schoongelikt.


  ‘Laat me u iets over deze oorlog vertellen,’ zei Steigen-Sterben, terwijl hij een laatste sliertje groen van zijn lippen likte. ‘Gedurende meer dan tienduizend van uw Aardse jaren zijn wij in deze strijd verwikkeld geweest, want de Garnishee zijn genadeloze demonen en zouden ons allen op een vreselijke manier doden, als hun dat zou lukken. Zo woedt die oorlog voort, over en weer, want ze zijn aan elkaar gewaagd en het ziet er naar uit dat het nog wel tienduizend jaar kan duren.’


  ‘Mag ik vragen waarom u precies vecht?’ vroeg Chuck. ‘Jawel.’


  ‘Waarom dan?’


  ‘Wij vechten om onze vrije manier van leven te waarborgen, om de Grote Geest op onze eigen manier te aanbidden en om de afzichtelijke Garnishee tot de laatste wortel toe uit te roeien.’


  ‘Vindt u het erg als ik vraag waarom u zo’n hekel aan ze hebt?’ zei Jerry. ‘Ik bedoel, behalve dan omdat ze er zo afschuwelijk uitzien.’


  ‘Ik aarzel om u dat te vertellen en uw oren te bezoedelen met de verschrikkingen van hun levenswijze.’


  ‘Dat kunnen we wel verdragen,’ zei John, namens hen allen sprekend.


  ‘Liever dan het u te vertellen, want het valt zwaar het onuitsprekelijke te moeten vertellen, laat ik het u zien.’ Op een teken werden de lichten afgezwakt en kwam een verborgen filmprojector tevoorschijn, waarbij een der witte muren als scherm dienst deed. Vreemde muziek snikte en klaagde, en er verscheen een titelrol in onbekende lettertekens. De film was in kleur en leek goed gemaakt te zijn, alleen de commentaarstem sprak in volstrekt onbegrijpelijke taal. Toen de titelrol was afgelopen zuchtten de drie vrienden van schrik want de spreker was een walgelijke Garnishee, met al zijn afgrijselijke details in realistische kleuren. Zijn zwarte tentakels wuifden en nu konden ze zien dat een van de openingen in de centrale stronk een mond was die open en dicht ging. Een ring ogen liep om wat het middel van het schepsel zou moeten zijn, als het een middel had gehad.


  ‘Wat een lelijkerd,’ zei Jerry en de anderen knikten instemmend.


  ‘Dat niet alleen,’ zei Steigen-Sterben, ‘maar ze ruiken ook nog heel vies.’


  Nu kwam het schepsel op het scherm overeind en stampte, terwijl het een stok oppakte, op zijn vier op palen lijkende benen naar een grafiek, waarop hij iets begon aan te wijzen met de stok. Het diagram was een simpele tekening van een Ormoloo met stippellijnen over tal van verschillende lichaamsdelen.


  ‘Wat betekent dat?’ vroeg John.


  ‘Helaas,’ zuchtte Steigen-Sterben, ‘u zult dat snel genoeg ontdekken.’


  Ze ontdekten het inderdaad maar al te snel. Het toneel veranderde en een dode Ormoloo lag op een houten blok uitgestrekt terwijl de spreker hem met een krachtige lintzaag in mootjes zaagde.


  ‘Genoeg!’ riep Jerry, opspringend en zijn stoel omverwerpend. De film vervaagde en het licht ging weer aan. Steigen-Sterben zat met gebogen hoofd en begon tenslotte, met gesmoorde stem, een verklaring.


  ‘Hierover durfde ik niet te spreken. De Garnishee proberen ons slechts te vangen om ons daarna op te eten, want het zijn monsters.’


  ‘Het zijn zeker monsters!’ brulde Chuck, opspringend waarbij ook hij zijn stoel ondersteboven gooide. ‘Ik weet dat ik namens ons allen spreek wanneer ik zeg dat wij alles zullen doen wat in ons vermogen ligt om deze ellendelingen van het oppervlak van uw planeet weg te vagen!’


  Alle Aardebewoners knikten in plechtige overeenstemming en als één man sprongen de Ormoloo op, salueerden en schreeuwden zich hees, telkens weer ‘Hiep hiep hoera!’ brullend. ‘En ik geloof dat ik wel een manier weet om dat te doen,’ zei Jerry bedachtzaam. ‘Ik heb een wapen in gedachten, veel sterker dan alles wat u hier hebt, een wapen dat ik zou kunnen bouwen en dat uw vijanden tot de laatste schurk aan toe zou uitroeien.’


  ‘Zou je,’ zei Steigen-Sterben, breed glimlachend en een stuk of wat vriendschappelijke armen om Jerry’s schouders leggend, ‘mij daarover wat meer willen vertellen, beste kerel?’


  ‘Nog niet. Ik moet eerst nog een paar dingetjes uitdenken voor ik dat doe. Maar eerst hebben we nog iets dringenders dat onze aandacht vraagt. Voor de bevroren zuurstof op is, moeten we iets aan Sally doen.’


  ‘Zou ik het ziekenhuis mogen bekijken?’ vroeg John.


  ‘Maar natuurlijk,’ zei Steigen-Sterben, ‘u moet alleen niet verwachten dat het zich kan meten met de maatstaven van een ziekenhuis zoals uw Pleasantville Algemeen Ziekenhuis...’


  ‘Hebt u hier daarvan gehoord?’ vroeg Chuck verbaasd. ‘Natuurlijk. Ik heb zelf naar de uitzending geluisterd over de unieke moderne technieken en herinner het me nog duidelijk. Daarom zeg ik, dat het onze daarbij vergelijken maar heel eenvoudig is. U moet weten dat wij Ormoloo geen pijnzenuwen hebben en ook geen bloedsomloop zoals u.’ Om dit te bewijzen trok hij zijn zwaard en joeg dit door het lichaam van de Ormoloo naast hem, die geen spier vertrok maar rustig doorging een grassprietje van zijn hand te likken. Toen het zwaard teruggetrokken werd, was slechts een klein gaatje zichtbaar, dat zich onmiddellijk weer sloot. ‘Ons bloed gaat van cel tot cel door osmose, zodat we geen hart of bloedvaten nodig hebben. Onze lichamen zijn ook zeer goed bestendig tegen infecties. Onze ziekenhuizen zijn een soort houten tafel, een paar messen en zagen en een massa naalden en draad. Als er delen te zwaar beschadigd zijn om ze te kunnen redden, hakken we ze af, daar komt het zo ongeveer op neer.’


  ‘Ja, ik begrijp het,’ overpeinsde John. ‘Maar ik had iets ingewikkelders in het hoofd voor Sally. Luister eens, u moet toch wel werkplaatsen met gereedschap hebben of zoiets?’


  ‘Natuurlijk. Er is een complete werkplaats hier om onze wapens en machines te kunnen repareren.’


  ‘Dat is dan het antwoord. Ik kan de instrumenten maken die ik nodig heb; dat zal niet lang duren. Ik maak de zaak in orde jongens, als jullie Sally dan hier naar toe brengen.’ Hij had niets teveel gezegd, want niet zodra hadden de twee anderen hun gevoerde handschoenen aangetrokken en Sally uit het vriestoilet gehaald, of ze troffen hem in een goed uitgeruste ziekenhuiskamer aan.


  ‘Ik kan wel wat hulp gebruiken. Kan een van jullie me assisteren?’


  ‘Ik heb hartoperaties bestudeerd,’ zei Chuck. ‘Heb je daar iets aan?’


  ‘Goed. Jij kunt me de instrumenten aangeven. En jij, Jerry?’


  ‘Mijn enige medische studie heeft bestaan uit proctologie, dus misschien kan ik maar beter toekijken.’


  De pasgebouwde revasculator pompte, klopte en gorgelde, de hysterie-annihitator siste, de corpusculaire reconstiteur klikte levendig - al deze machines stonden onder de vaardige controle van John, die inderdaad een prima chirurg bleek te zijn. Onder zijn voorzichtige handen ontspande Sally’s slanke lichaampje, nog steeds gekleed in de overblijfselen van haar zomerjurkje, zich en verloor de glazige bevroren blik. Binnen enkele minuten was ze al veel zachter geworden, hoewel haar hart natuurlijk nog niet klopte en ze evenmin ademde.


  ‘De intravasculaire oxygenerator voorziet haar hersencellen nu rechtstreeks van zuurstof,’ zei John kalm, terwijl zijn handen druk bezig waren met hun veelvoud aan taken. ‘Zoals jullie weten beginnen de hersenen, als de bloedtoevoer daarheen langer dan twee minuten gestagneerd is, schade op te lopen en zelfs als de patiënt in leven blijft, is hij niet meer dan een leeg omhulsel. We kunnen alleen maar hopen dat Sally daar op Titan snel bevroren is, anders wordt ook zij een mooi, maar leeg omhulsel. Nu, gaan jullie wat achteruit als je wilt, want ik ga nu tweehonderddertig volt rechtstreeks toedienen via deze polen naar haar hart waardoor dat weer aan het kloppen moet worden gebracht en ze, naar ik hoop, zal terugkeren tot een jong en vitaal leven.’


  De polen werden aangebracht, de schakelaar overgehaald, Sally’s lichaam trok samen door de schok en ze sprong een meter omhoog. Toen ze neerkwam stonden haar ogen wijd open en ze bracht haar knokkels naar haar mond en schreeuwde luid, telkens en telkens weer.


  ‘Een omhulsel...’ De beide mannen die van haar hielden, zuchtten.


  ‘Misschien niet,’ zei John, nieuwe hoop brengend in iets wat een onvermijdelijke, tragische gebeurtenis scheen.


  ‘Misschien is ze zo snel bevroren dat haar herinnering ook snel bevroren is en denkt ze dat ze nog steeds de gevangene is van die afzichtelijke Titaniërs.’


  ‘Wij zijn het, Sally,’ zei Jerry hoopvol. ‘Je bent veilig, hoor je veilig!’


  Ze keek om zich heen, verwilderd, haar ogen vertoonden niets dat op enige intelligentie leek.


  7. Een grote overwinning -maar het noodlot slaat toe


  ‘In ieder geval bedankt dat je het geprobeerd hebt, John,’ zei Jerry lusteloos.


  ‘Ja,’ voegde Chuck er op dezelfde sombere toon aan toe. ‘Je hebt je best gedaan. Maar het was gewoon te laat. Ze is nu voorgoed een zielig kasplantje.’


  ‘Kasplantje, je kunt me wat,’ zei Sally kwaad. ‘Waar hebben jullie het in vredesnaam over? En wat is er met die afgrijselijke Titaniërs gebeurd die hier net nog waren?’


  ‘Het is gelukt!’ riepen ze allemaal tegelijk en er was een massa geknuffel, elkaar op de rug slaan en steels wegvegen van tranen uit ooghoeken. Toen de eerste opwinding voorbij was legden ze Sally tot in bijzonderheden uit wat er gebeurd was. Zelf hadden ze maar een vraag en die bracht Jerry voor hen alle drie onder woorden.


  ‘We hebben maar één vraag. Waarom heb je de deur van het vliegtuig opengedaan en de Titaniërs binnengelaten?’


  ‘Ze klopten drie keer en je had gezegd dat ik bij driemaal kloppen de deur mocht openen. Dat is een stomme vraag,’ snufte ze en ze durfden er niet tegenin te gaan. ‘In ieder geval is het fijn dat het zo goed is afgelopen. En ik heb er echt geen spijt van dat ik het grootste deel gemist heb. Eerlijk gezegd ben ik er blij om dat ik al bevroren was toen die Titaanse koning me begon te strelen met zijn tentakels want dat zou ik helemaal niet fijn gevonden hebben. En wanneer gaan we nu terug naar de Aarde?’


  ‘Zodra we alle gemene vraatzuchtige Garnishee hebben vernietigd,’ zei Jerry krijgshaftig. ‘Dat is het minste wat we kunnen doen voor deze aardige lui hier. En ik moet de cheddite projector weer instellen en om dat te doen moet ik uitzoeken waar we zijn.’


  ‘Dit is de planeet Domite die om de ster Proxima Centauri cirkelt,’ zei Steigen-Sterben, terwijl hij de operatiezaal binnenkwam. ‘Wanneer het donker is zullen jullie de dichtbijstaande dubbele ster van Alpha Centauri kunnen zien, waarvan de kleinste van de twee bijna identiek is met de primaire van jullie eigen zonnestelsel.’


  ‘Hij spreekt aardig Engels voor een kale knaap met vier armen,’ zei Sally, onder de indruk.


  ‘Steigen-Sterben, tot uw dienst miss Sally. Het is een genoegen u in herleefde vorm weer bij ons te hebben. Nu, meneer Jerry, mag ik zo brutaal zijn u te vragen naar het wapen dat u van plan was te vervaardigen om onze vijanden eens en voor altijd te vernietigen. Is dat gereed?’


  ‘Dat zal het zijn, zodra we een luchtledige ruimte hebben gebouwd. Vroeg of laat zullen we de cheddite projector in een atmosfeer moeten gebruiken, dus dan kan het net zo goed vroeg zijn. Als we hem inbouwen in een draagbare vacuümkamer, zal ik u laten zien hoe dit wonderbaarlijke transportmiddel ook gebruikt kan worden als een humaan wapen om eens en voor al een eind te maken aan uw duizenden jaren oude oorlog.’


  ‘Het is overbodig te zeggen dat al onze faciliteiten geheel en al tot uw beschikking staan.’


  Terwijl Sally een stel nieuwe kleren voor zichzelf ging maken om de gescheurde zomerjurk waarin ze bevroren was geraakt, te vervangen, haalden de drie vrienden de cheddite projector uit de Pleasantville Eagle en gingen aan de slag om hem in een draagbare vacuümkamer in te bouwen. Of liever, dat deden twee van hen. Chuck hield even op om na te denken en bleef zo’n twintig minuten diep in gedachten verzonken staan. Hij stond in de weg, dus ze zetten hem in een hoek terwijl ze doorwerkten. Twintig minuten later, op de seconde af, werden zijn ogen weer helder en wendde hij zich ernstig tot hen.


  ‘Ik vind het vervelend het te moeten zeggen, maar ik geloof dat er iets niet in de haak is met onze vierarmige vriend Steigen-Sterben.’


  ‘Afgezien van enkele vreemde eetgewoontes,’ zei Jerry, ‘geloof ik niet dat er iets mis is met die ouwe S-S.’


  ‘Luister dan eens. Als wij ons op een planeet bevinden van de ster Proxima Centauri - hoe ver zijn we dan van de Aarde verwijderd?’


  ‘Vier komma drie lichtjaren,’ zei Jerry onmiddellijk. ‘Met een marge van een paar mijl.’


  ‘Klopt. En wanneer werd het Algemeen Ziekenhuis van Pleasantville gebouwd?’


  ‘Twee jaar geleden... maar... natuurlijk! We zijn er ingeluisd!’


  ‘Ik vat het niet, man,’ zei John somber.


  ‘Dat is toch duidelijk. Steigen-Sterben zei dat hij in een radio-uitzending over het ziekenhuis had gehoord. Maar omdat radiogolven zich verplaatsen met een snelheid, gelijk aan die van het licht, kan die uitzending over het ziekenhuis hier pas over twee jaar worden ontvangen!’


  ‘Ik geef toe dat er een kleine misleiding heeft plaatsgevonden, ha-ha, maar dat is slechts gebeurd uit vriendschap,’ zei Steigen-Sterben, de kamer binnenglippend en zijn tandeloze lach tegen hen grijnzend. De lach verdween toen de drie mannen met gebalde vuisten om hem heen gingen staan.


  ‘Je hebt tegen ons gelogen,’ snauwde Jerry. ‘Je bent een gedachtenlezer, waar of niet?’


  ‘Een klein beetje maar,’ gaf hij toe, zijn vier handpalmen uitstrekkend terwijl hij tegelijkertijd terugdeinsde. ‘Laat me het alsjeblieft uitleggen. Ik bedoelde er niets kwaads mee. Wij beschikken over eenvoudige mogelijkheden tot geestelijke waarneming, we zijn in staat oppervlakkige gedachten te lezen, niet iets diepgaands. Ik zag dat een schepsel op de maan waar jullie zojuist vandaan gekomen zijn, jullie taal kende uit radio-uitzendingen, dus dom genoeg zei ik dat ook, omdat ik aanvoelde dat jullie niet graag zouden willen dat je gedachten gelezen werden. Ja, ik kan nu in jullie hoofden lezen dat jullie niet van gedachtenlezen houden. Daarom zal ik ermee stoppen. Ik heb alleen gelogen terwille van de grote zaak van de vrijheid.’


  ‘Daar kunnen we hem niet voor in elkaar slaan, geloof ik,’ zei Jerry en liet zijn vuisten zakken, evenals de anderen. ‘Ik neem aan dat we wel met hem zullen moeten meedoen.’ Hij keerde zich om, schudde zijn vinger tegen Steigen-Sterben en dacht: ‘Maar geen gedachtenlezen meer zonder toestemming, hoor je? Wij zijn op onze privacy gesteld.’


  Steigen-Sterben keek hem verbaasd aan. ‘Waarom steek je je vinger op tegen me?’ vroeg hij. ‘Ik weet niet wat je zegt want ik ben nu niet je gedachten aan het lezen.’


  ‘Je bent een eerlijke ouwe sukkel,’ zei Jerry en schudde hem de hand, en Chuck en John gaven hem tegelijk een hand, dat kon en dan hielden ze er zelfs nog een over. Jerry tikte tegen zijn hoofd en wees op de verblufte Ormoloo die hem tenslotte begreep en zijn gedachten weer las.


  ‘Erg blij dat de vrede weer getekend is,’ glimlachte hij tandeloos. ‘In het vervolg zal ik alleen jullie gedachten lezen wanneer je op die manier tegen je hoofd tikt. Op die wijze kan de communicatie blijven staan en de privacy gewaarborgd blijven. Vertel me nu eens - is die machine die je ging construeren nu gereed?’


  ‘We staan op het punt hem uit te proberen.’ Chuck wees. ‘De tank is vacuüm gezogen en de cheddite projector is ingesteld. Nu stel ik de apparatuur aan de buitenkant van de tank in.’ Dat deed hij, door het openstaande raam turend naar de dichtbijgelegen bergketen. ‘Alles voor elkaar. Een druk op de knop zal de zaak activeren en dat laat ik aan jou over, S-S, jij vierarmige, kale, tandeloze, vriendelijke ouwe makker.’


  ‘Ik zal je eeuwig dankbaar blijven. Maar wat gaat er dan gebeuren?’


  ‘Kijk maar naar de bergen en druk.’


  Hij deed het en knipperde snel een paar maal met de ogen. ‘Is er iets met mijn ogen aan de hand of heb ik zojuist een vijftienduizend meter hoge, met sneeuw bedekte bergpiek volledig zien verdwijnen?’


  ‘Je zit er niet ver naast,’ verklaarde Jerry lachend. ‘De verklaring is buitengewoon eenvoudig. Die bergtop werd omhuld door kappa straling en gleed de lambda dimensie binnen en viel daar weer uit midden boven die grote ocean daarachter. Ik wed dat die vissen geschrokken zijn!’


  ‘Ik durf te wedden dat de Garnishee zullen schrikken wanneer zij in die oceaan vallen.’ Hij grinnikte en ze lachten allemaal, maar plotseling hield Steigen-Sterben op met lachen en rende naar de deur.


  ‘Wat is er loos?’ riep Chuck hem achterna.


  ‘Een verrassingsaanval door de Garnishee! Ze komen er op volle sterkte aan.’ En weg was hij.


  ‘Wel, daar kunnen we wel iets aan doen jongens,’ zei Jerry. ‘Laten we de cheddite projector op deze kar laden en hem meenemen naar de muren.’


  Ze maakten er haast mee en waren maar net op tijd. Toen ze het binnenplein van het fort bereikten was Sally net door de poort komen binnenhollen, die achter haar dicht viel vlak voor de aanvallende Garnishee.


  ‘Ik zag ze net op tijd,’ zei ze buiten adem. ‘Ik heb als een gek gehold, helemaal van het vliegtuig hier naar toe. En hoe zie ik er uit?’


  Ze was smaakvol gekleed in een keurige broek en blouse, gemaakt van het kleurige materiaal van de Pleasantville rugby shirts. Maar ze begon driftig te stampvoeten toen ze - echt weer iets voor mannen - haar niet eens antwoord gaven maar zo snel ze konden doorliepen, struikelend onder het gewicht van een of andere grote tank. Mannen! Altijd dachten ze aan zichzelf, ze geven niet eens antwoord op een beleefde vraag!


  Terwijl de Aardebewoners hun projector opstelden, vochten de Ormoloo voor hun leven, want dit was een hevige aanval, honderden gewapende voertuigen kwamen van de heuvels aanrijden. Op de borstwering vlakbij was een lineair-magnetische projector in vol bedrijf. De zwoegende Ormoloo laadden de ene teerbal na de andere in het staartstuk van het wapen, waarbij ze een lont invoerden. Ijzervijlsel was door de teer gemengd, en deze ijzerdeeltjes werden onverbiddelijk bijeengehouden door het krachtige magnetische veld en flitsten met steeds toenemende snelheid door de ringen van de loop voor ze uit de tromp geslingerd werden. Wanneer deze teerballen doel troffen bleven ze vastzitten, ontploften vervolgens en brandden op met een felle vlam die zelfs in het volle daglicht zichtbaar was. Dit was niet het enige wapen dat de Ormoloo gebruikten. Ze hadden een katapult met twee lange armen in de vorm van een Y waaraan een rubberachtig materiaal werd bevestigd door de ploeterende soldaten. Wanneer dit zo ver mogelijk was uitgerekt, werd een bom waarvan de ontsteking al sputterde, in de leren houder geplaatst en het geheel losgelaten met een verwoestend effect. Daarnaast hadden ze nog kanonnen en geweren, die veel leken op soortgelijke wapens die op de Aarde worden gebruikt en die ze met dodelijke precisie op de vijand afvuurden. Deze kwam echter steeds dichterbij, vol vertrouwen dat ze door hun aantal het fort compleet onder de voet zouden lopen en overmeesteren.


  ‘Klaar!’ riep Jerry.


  ‘Schiet op!’ riep een kanonnier dicht bij hem. ‘Ze staan nu vlak voor de poorten en als hun reserves er nog bij komen zijn we verloren!’


  ‘Nou, daar gaan de reserves dan,’ prevelde Jerry en drukte de knop in.


  Onmiddellijk werd een heel aanvallend bataljon pantservoertuigen, sneller dan het oog kon volgen, van de planeetbodem weggevaagd. Hun sporen waren nog op de grond zichtbaar - ze eindigden abrupt - en de stofwolk die bij hun nadering was ontstaan hing nog in de lucht. Maar ze waren verdwenen! Er brak gejuich los bij de verdedigers.


  ‘Als je goed luistert, kan je de plons horen,’ riep Jerry en allen lachten.


  De rest van de aanvallers ging de eerste groep achterna en de slag werd gewonnen. Nog nagenietend van de overwinning laadden ze de cheddite projector in de Pleasantville Eagle, repareerden het gat in de vleugel en vulden de tanks met brandstof uit de voertuigen van de Ormoloo, die vrijwel van dezelfde chemische samenstelling bleek te zijn als kerosine voor straalvliegtuigen. Weldra waren ze in de lucht en klommen gestadig, de wijzende vinger van Steigen-Sterben volgend die meeging als gids.


  ‘Die kant op,’ zei hij. ‘Het is niet nodig dat jullie onder de wolken komen, dat zou voor jullie vliegtuig het risico betekenen neergeschoten te worden. Ik sta langs telepatische weg in contact met onze waarnemers in de frontlinies, en die geven me onze juiste positie door. Ik kan jullie vertellen wanneer we boven de vijandelijke linies zijn - let op - een enorm fort beneden ons dat ons al tweeduizend jaar belet heeft verder op te rukken - nu!’ De knop werd ingedrukt. ‘Ahh, het fort is er niet meer. Als je weer zover bent, daar staan veertigduizend man gereed om aan te vallen... nu!’


  Het ging maar door. Eer de dag voorbij was had Jerry kramp in zijn duim van het drukken op de knop van de cheddite projector en moest Chuck hem aflossen bij de besturing. Laat in de middag begon hun brandstof op te raken en moesten ze terugkeren, maar intussen hadden ze het grootste deel van het leger vijanden verslagen en was, na tienduizend jaar, de oorlog gewonnen door de Ormoloo. Er heerste een juichstemming en er stond een banket te wachten toen ze landden.


  ‘Ik geloof niet dat ik nog zo’n banket wil meemaken,’ fluisterde John tegen de anderen toen Steigen-Sterben buiten gehoorafstand was in de toiletgelegenheid van de 747. 


  ‘Ik ook niet,’ was Jerry het met hem eens.


  ‘Van mij hoeft het ook niet,’ voegde Chuck er aan toe. ‘Vooral niet omdat, als je er bij stilstaat, we nu al zo’n vier dagen niet meer gegeten hebben, en veel slaap hebben we ook niet gehad.’


  ‘Dat is zo,’ zei Jerry. ‘Maar we hebben het ook druk gehad. Wanneer we terug zijn zullen we Sally, die in onze verblijfplaats binnen het fort op ons wacht, vragen of ze iets voor ons kan klaarmaken.’


  ‘Wat dan?’ mopperde John hongerig. ‘Er is geen voedsel in het vliegtuig en de Ormoloo eten alleen maar gras.’


  ‘Maak je niet druk,’ zei Jerry opgewekt. ‘Ze bedenkt wel iets. Ze is een verdomd goeie kok.’


  Ze kwamen in een grote bocht omlaag voor de landing, net voordat de zon onderging, en liepen met z’n allen het fort in. ‘We zien je straks wel op het feest, Steigen-Sterben,’ zei Jerry. ‘We gaan eerst eens kijken wat Sally voor ons in elkaar kan draaien.’


  ‘Natuurlijk, maar kom niet te laat want dit is het meest grootse ogenblik in de tienduizend jaar geschiedenis van onze planeet. Jullie namen zullen tot in lengte van eeuwen bekend blijven.’


  ‘Dat hoeft helemaal niet,’ zie Jerry, onder instemmend geknik van de anderen. ‘Daar houden we niet zo van. We zijn maar een stelletje gewone jongens die ons werk doen en onze vrienden helpen en al die poespas hoeft van ons echt niet hoor!’


  Ze zwierven door de grote zalen en de openstaande deuren, onderwijl de naam roepend van het meisje op wie tenminste twee van hen verliefd waren.


  ‘Sally!’


  Een doordringende kreet van haar was het enige antwoord. Ze vochten met elkaar om het eerst de deur door te komen en waren nog juist op tijd binnen om te zien hoe haar krijsende lichaam in de tentakels van een stinkende Garnishee werd meegesleurd door een geheim valluik dat in de vloer was aangebracht. Ze doken als één man er op af, maar het luik werd juist voor hun gezicht dichtgegooid. Vloekend en worstelend rukten ze aan het weerspannige metaal en Steigen-Sterben kwam ademloos de zaal binnenrennen.


  ‘Ik hoorde inwendig jullie kreten van woede en vrees,’ zei hij, ‘daarom ben ik dadelijk gekomen.’


  ‘Sally,’ hijgde Chuck, ‘dat ding heeft haar meegenomen naar beneden. Help ons dit luik open te maken, dan kunnen we er achteraan gaan om haar te redden.’


  Steigen-Sterbens voorhoofd werd in rimpels vertrokken door zijn intense denkkracht, dan zuchtte hij, een diepe, trillende zucht. Met een wanhopig gebaar stak hij de armen uit en legde een troostende hand op de schouder van de drie mannen, terwijl hij met zijn overgebleven hand een hulpeloos gebaar maakte.


  ‘Probeer het maar niet meer,’ gaf hij te kennen.


  ‘Waarom?’ en ze trachtten het opnieuw, ‘we moeten haar redden.’


  ‘Dat kunnen jullie niet,’ zei Steigen-Sterben op zijn plechtigste begrafenistoon. ‘Want het is te laat. Ik probeerde haar geest via de mijne te bereiken om jullie in staat te stellen uit te vinden waar ze zich bevindt, toen - pfff - uiterst plotseling ik geen gedachten meer kon opvangen.’


  ‘Bedoel je...’


  ‘Helaas, ja. Als haar gedachten niet meer bestaan is dat arme meisje, zo ver van huis, dood.’


  8. Het gruwelijke geheim onthuld


  De geschokte stilte bleef uitzonderlijk lang duren omdat, zoals men zich wel kan voorstellen, niemand veel te zeggen had na het vernemen van dat nieuws. Steigen-Sterben liep, wetend hoe ze zich voelden, op zijn tenen de deur uit en liet hen met hun verdriet alleen.


  ‘Het was een beste meid,’ kon Chuck er tenslotte met moeite uitbrengen.


  ‘De allerbeste,’ zei Jerry gesmoord.


  ‘Laten we het vliegtuig maar gaan voltanken en de stuurboordmotor repareren,’ stelde Jerry voor.


  ‘Goed idee,’ vond Chuck en ze verdwenen in stilte met hun verdriet.


  John liet ze gaan, hij wist dat ze nu bij elkaar wilden zijn, of misschien juist wel alleen, of samen met hun verlies. Hij voelde zelf het verlies niet minder, hoewel hij het aardige meisje alleen maar op afstand had meegemaakt en dat nog slechts een paar dagen. Hij strompelde als versuft het vertrek rond en toen hij langs het valluik kwam, gaf hij er een hevige schop tegen, waarop het onmiddellijk open vloog. Hij deinsde terug bij deze onverwachte gebeurtenis, zijn scherpe zintuigen weer op hun hoede, zich afvragend wat dit zou kunnen betekenen. Maar wat dat ook was, hij moest het onderzoeken, zelfs als die donkere opening vol weerzinwekkende Garnishee zou blijken te zijn - hij zou dat eigenlijk wel prettig vinden! Er zoveel mogelijk meenemen in zijn graf. Hij herinnerde zich dat er in het fort vlak naast deze zaal een arsenaal was en hij haastte zich erheen om een groot zwaard te grijpen, toen snelde hij weer terug naar die gapende opening naar de onderwereld die door het openstaande luik werd onthuld. Vol tegenstrijdige gevoelens dacht hij niet logisch, maar stortte zich hals over kop de duisternis in.


  Iets raakte zijn schedel met een zware slag en hij raakte onmiddellijk bewusteloos.


  Toen hij, hij wist niet hoeveel later, weer bijkwam, was alles nog steeds in duisternis gehuld en zijn hoofd deed pijn. Dat was nog niet alles, want er hing een afschuwelijke stank en hij wist onmiddellijk dat dat de Garnishee moesten zijn, hij had gehoord dat ze vies roken en bah! dat gerucht klopte. Ze waren overal om hem heen, ongezien naderbij glijdend, tot op het moment dat een natte tentakel over zijn gezicht streek, toen haalde hij uit met zijn zwaard en raakte iets, een voldoening schenkende kreet - ze gilden als meisjes - was zijn beloning. Toen gloeide plotseling licht op en hij zag dat hij gelijk had, hij was inderdaad omringd door de walgelijke Garnishee. Hij had ook weer niet helemaal gelijk, want degene die hij had geraakt was Sally Goodfellow, die zijn hoofd had gestreeld en in ruil daarvoor een klap op haar oog had gekregen, dat nu aardig begon op te zetten.


  ‘Je leeft nog!’ zei hij verbaasd.


  ‘Niet dank zij jou, monster! Probeerde je mij te vermoorden?’


  ‘Ik dacht dat jij een monster was.’


  ‘Nou, dan had je het mis, en je wordt bedankt.’


  ‘We dachten dat je dood was. Dat had Steigen-Sterben ons verteld.’


  ‘Die ouwe Steigie heeft wel meer dingen verteld die niet helemaal kosher zijn. Luister maar eens...’


  ‘Luister jij eerst eens. Ik heb net gemerkt dat ik boven op mijn zwaard zit. Als ik tot drie tel, probeer je er vandoor te gaan en dan hou ik deze engerds van je af. Een, twee...’


  ‘Nee, wacht nu nog even als je wilt, en luister één minuut.’ Ze dook over de ruimte die hen scheidde heen en ging aan zijn rechterarm hangen zodat hij die niet kon opheffen, en twee Garnishee ontwapenden hem snel.


  ‘Jij kleine domkop, je pleegt verraad aan het menselijke ras en...’


  ‘Ik zei, luister, niet kletsen. Luister, dan kun je wat leren.’


  ‘Zul je hem alles vertellen?’ zei de Garnishee die de lamp vasthield, het klonk verwarrend omdat zijn mond net boven zijn middel zat, op de plaats waar hij als hij een gewoon mens was geweest zo ongeveer zijn navel zou hebben.


  ‘Ik zal het hem vertellen, Slug-Togath, maar zorg ervoor dat je jongens hem goed vasthouden. Een blauw oog per dag is wel genoeg.’


  ‘Nou, jij...’


  ‘Stil zijn, en luisteren, vriendje. We zijn te pakken genomen, Steigen-Sterben en zo zijn niets dan een troep engerds die al tienduizend jaar hebben geprobeerd deze planeet over te nemen van de ordelievende Garnishee.’


  ‘Wie heeft je volgestopt met die flauwekul?’


  ‘Ik jongeman,’ zei Slug-Togath, ‘dus wees zo beleefd om de jongedame te laten uitspreken voor je haar in de rede valt.’


  ‘Ja,’ zei John schamper, want hij voelde zich op zijn nummer gezet. ‘Jouw manieren zijn anders ook niet zo geweldig evenmin als je geur. En je Engels is niet al te best. Waar heb je dat vandaan, van de radio?’


  ‘Toevallig is dat zo. Onze krachtige ontvangers hebben al jaren naar je radioprogramma’s geluisterd. Alleen op de wereld, de BBC, Radio Vrij Transsylvanië, Buck Rogers, Radio Moskou, alles. Hoewel jullie kennelijk geen van onze uitzendingen, die we in antwoord naar jullie stuurden hebben opgevangen, ongetwijfeld omdat jullie ontvangers niet al te best zijn.’


  John, die zich niet zo’n klein beetje in de hoek gedrukt voelde, ontspande zich, hoewel de omstrengelde tentakels hem stevig vasthielden, en luisterde dan met stijgend ongeloof.


  ‘Om te beginnen,’ legde Sally uit, ‘hebben de Garnishee me meegenomen en jou daarna in het donker op je hoofd getimmerd zodat de Ormoloo die onze gedachten voortdurend lezen, zouden denken dat ik dood was. Wat ze in werkelijkheid gedaan hebben is een gedachteschild op mijn hoofd aanbrengen, ook op dat van jou, zodat onze gedachten niet meer te lezen zouden zijn. Kijk maar bij mij.’ Ze draaide zich om opdat hij het gouden netwerk op haar schedel kon zien, het zag er uit als een Oosters kapje, en hij merkte tegelijkertijd dat hij er zelf ook een op had.


  ‘Toen mijn gedachten eenmaal waren afgeschermd vertelde Slug-Togath, aan de hand van kleurendia’s, de geschiedenis van deze planeet. Het schijnt dat de Garnishee het enige intelligente ras hier zijn en daar ze duizenden jaren ouder zijn dan onze Aardse beschavingen, zijn ze ons ver voor op het gebied van wetenschap en dergelijke. Ze hebben een democratische regeringsvorm met een gekozen staatshoofd, dat is Slug-Togath hier, hij is de ministerpresident, een parlement met twee kamers, een hooggerechtshof en inkomstenbelasting naar draagkracht. Alles leek een paradijs op Aarde, of liever op Domite, tot de Lortonoi tevoorschijn kwamen en deze uitroeiingsoorlog begonnen.’


  ‘De wie?’


  ‘De Lortonoi.’


  ‘Ja, dat verstond ik ook. Maar hoe zit het dan met de Ormoloo, tegen wie ze worden verondersteld te vechten?’


  ‘Dat zijn niets anders dan tamgemaakte dieren, zoals vee op Aarde, waarvan het brein, voor zover ze dat hebben is overmeesterd door de Lortonoi en voor hun eigen doeleinden wordt gebruikt.’


  ‘Dat verklaart dan tenminste hun eetgewoontes - en die film die we hebben gezien!’


  ‘Daar heb ik over gehoord. Die film is vele jaren geleden door de Garnishee gemaakt. Het is een voorlichtingsfilm voor een slagersschool, om te laten zien hoe een Ormoloo uitgebeend moet worden in karbonaadjes, biefstuk en zo meer. Maar wees nu stil en luister, want we hebben niet al te veel tijd. Waar was ik? Oh ja, tienduizend jaar geleden zijn de Lortonoi op deze planeet geland om te proberen de hersenen van de Garnishee te bemachtigen en slaven van hen te maken, zodat zij de voort geschreden technologie hier konden gebruiken. De Lortonoi hebben zelf namelijk nooit iets van wetenschap ontwikkeld maar steeds slavenrassen gebruikt om alles te doen. In ieder geval, de Garnishee boden weerstand en een of ander onbekend gebleven genie vond de gedachteschilden uit, die ze nu allemaal vanaf hun geboorte dragen.’


  ‘Hoe kan dat dan?’ kwam John tussenbeide, die steeds meer in de war begon te raken. ‘Ze hebben geen hoofden, maar inplaats daarvan tentakels bovenop.’


  ‘Dat kan omdat ze de gedachteschilden op hun hersens dragen en niet op hun hoofd, stommerd. En hun hersens zitten in een van hun voeten.’


  En jawel, nu zijn aandacht daarop gevestigd werd zag John dat elk van de buitenaardse wezens een gedachteschild op een van zijn voeten droeg. ‘Toen hun gedachten eenmaal waren afgeschermd, vochten ze terug en besloten de kwaadwillige indringers te verjagen. Maar dit heeft lange tijd gevergd. Vanuit hun geheime hoofdkwartier slaagden de Lortonoi er in talloze Ormoloo onder controle te krijgen, zodat ze losbraken uit hun stallen en weilanden, de boeren doodden en in opstand kwamen tegen hun meesters. De Ormoloo zelf hebben zo ongeveer de intelligentie van achterlijke schapen, maar hun hersenen worden nu op afstand bestuurd, zodat ze zich organiseren in legers, fabrieken laten draaien en dergelijke dingen, en zich doodvechten tegen de vreedzame Garnishee.’


  John had een paar minuten nodig om dit te verwerken, maar het verwerken deed hij, zijn gezicht werd grimmig en hij kwam tot een besluit.


  ‘Het klinkt allemaal wel aardig Sally, en als het waar is dan zouden we ons moeten haasten om Jerry en Chuck te pakken te krijgen omdat die in groot gevaar zouden verkeren. Want dan ben ik er zeker van dat het enige wat de Ormoloo van ons willen het geheim is van de cheddite projector. Maar ik moet iets als bewijs hebben, ik kan dit niet allemaal van-horen-zeggen aannemen zoals jij, als je het me niet kwalijk neemt, schijnt te hebben gedaan. Een eenvoudige, hoewel erg lief meisje overtuigen is één ding, maar...’


  ‘Nou, bedankt vriend! Ik heb een huishoudschooldiploma!’


  ‘... iemand met mijn achtergrond en opleiding in spionage, oorlogvoering, inlichtingendienst, hersenchirurgie, proctoscopie, codering, vijf-sterren keuken en moord iets dergelijks bewijzen is een tweede.’


  Tentakels zwaaiden en die van Slug-Togath wuifden het hardst. ‘Wuiven met tentakels 'betekent instemming, tovarich - of is het meneer?’ zei hij.


  ‘Ik heet John - maar alleen voor mijn vrienden.’


  ‘We verlangen wanhopig naar je vriendschap, hij-die-weldra-John-genoemd-wordt; kom daarom mee deze kant op, want er is een demonstratie voorbereid.’


  Hij ging voor door een labyrint van tunnels die kennelijk onder het fort van de Ormoloo lagen, naar een schemerig verlichte kamer met één glazen wand.


  ‘Stilte,’ fluisterde hij, ‘want we kunnen worden gehoord maar niet gezien want die wand is gemaakt van glas waar men van één kant doorheen kan kijken. Als je nu hier wilt komen kijken kun je een paar Ormoloo zien, die we pas gevangen genomen hebben.’


  John keek en stond stomverbaasd. De Ormoloo liepen op vier handen en twee voeten, of liever wat hij eerst had gedacht dat armen waren, waren in werkelijkheid poten, waardoor de vele gewrichten werden verklaard die hij had opgemerkt. Ze liepen met nietsziende blikken heen en weer, terwijl sommige van hen gras aten uit een voerbak. Een van hen loeide klaaglijk en de anderen namen het geluid over, zodat het leek op een boerderij rond melktijd.


  ‘Wat is dit?’ vroeg John verbaasd.


  ‘Kijk,’ wees Slug-Togath. ‘Ze dragen allemaal een gedachteschild zodat ze niet door de Lortonoi kunnen worden bestuurd. Nu de demonstratie. We hebben een apparaat voor afstandbesturing in het plafond, waarmee we het gedachteschild kunnen weghalen van onverschillig welk van deze schepsels dat je uitkiest. Zoek er maar een uit.’


  ‘Zoals je wilt. Goed, die daar dan, die maakt een herrie als bij voedertijd in de dierentuin.’


  Een metalen arm met een klauw eraan kwam omlaag en rukte het schild van de kop van de Ormoloo. Onmiddellijk spuwde deze het gras uit en ging rechtop staan op de achterbenen. Het licht van een kwade intelligentie gloeide nu in de tot dan op koeieogen lijkende ogen. Er was een rek met zwaarden in een hoek van het vertrek en hij schoot die kant op en greep er een. Onmiddellijk sprak Slug-Togath.


  ‘Leg dat zwaard neer en geef je over. Als je het niet doet, zullen we dat Ormoloo lichaam waar je de macht over hebt gehad, vernietigen.’ Het enige antwoord was een boosaardig gekakel. ‘Wat kan me dit lichaam van een stuk vee schelen?’ schreeuwde het ding en sprong voorwaarts met opgeheven zwaard. ‘Wij Lortonoi kunnen niet sterven, maar jullie Garnishee wel en we zullen niet rusten voor jullie zijn vernietigd...’


  De metalen arm beschreef een boog en bracht het gedachteschild weer op zijn plaats, waarop onmiddellijk een dramatische verandering plaatsvond. Het zwaard kletterde tegen de grond en de Ormoloo liet zich weer op alle zes poten vallen, luid loeiend liep hij terug naar het gras en begon weer te eten. John had genoeg gezien.


  ‘Slug-Togath, m’n ouwe monster, ik heb genoeg gezien,’ zei hij. ‘Geef me de hand.’ En ze schudden handen, of beter tentakels, of nog beter, tentakel en hand. ‘Van nu af aan staan wij aan dezelfde kant. Laten we nu de rest van onze groep weer bij elkaar zien te krijgen.’


  ‘Mag ik voorstellen dat discretie op het moment van het grootste belang is,’ opperde Slug-Togath. ‘Als ontdekt wordt dat jullie gedachteschilden gebruiken, zal iedere Ormoloo zich onmiddellijk tegen jullie keren. Wat belangrijk is, en het allereerst gedaan moet worden, is het ophalen van de cheddite projector. Wanneer jullie die eenmaal in veiligheid hebben gebracht zullen wij uit de tunnels tevoorschijn komen het fort overmeesteren. Dan zijn jullie èn de Pleasantville Eagle veilig. We hebben slechts deze ene kans en die mogen we niet verknoeien, omdat al onze nog in leven zijnde krijgers zich in deze tunnel bevinden, alleen zieken en kinderen zijn thuis gebleven omdat jullie negenennegentig komma negen procent van ons volk hebben uitgeroeid.’


  ‘Dat spijt me heel erg.’


  ‘Het kan je nooit zo spijten als ons, maar daar is niets meer aan te doen en over een duizendtal jaren zal onze bevolking weer toegenomen zijn. Maar nu, aan het werk! De duisternis is gevallen en we zullen jullie door dit netwerk van tunnels naar een uitgang brengen die heel dicht bij jullie vliegende voertuig ligt. Denk er aan, jullie zijn onzichtbaar voor de Lortonoi omdat jullie brein is afgeschermd. Maar als een van hun Ormoloo slaven jullie ziet - dan hebben we de bal aan het rollen. Dus - haast je en maak een home run.’


  ‘Jullie horen zeker veel baseballwedstrijd verslagen op de radio?’


  ‘Veel te veel. En nu op weg! Neem deze gedachteschilden mee voor jullie vrienden en steek dit communicatie-apparaatje in je zak. Wanneer je de cheddite projector goed en wel in je bezit hebt, druk dan op deze knop waar apritzcer op staat wat, grof vertaald, O.K. betekent.’


  ‘Ik kan die krabbels niet lezen.’


  ‘Hoogst vervelend. Deze dan, met de kleur rood.’


  ‘Ik vat het.’


  ‘Succes!’ riep Sally. ‘Het lot van een wereld, misschien wel van het hele ons bekende universum, berust nu bij jou.’


  Hij drukte even haar hand, toen was hij weg. De Garnishee stampten snel voort op hun dikke benen en hij had moeite om ze bij te houden. Eindelijk kwamen ze aan een tunnel die eindigde in een ruwe aarden wand.


  ‘Doe het licht uit,’ beval Slug-Togath. ‘We zijn er. Er is slechts dertig centimeter aarde tussen ons en de oppervlakte. Mijn mannen zullen dat nu weggraven en dan kun je naar buiten. Onze hoop vergezelt je.’


  Er klonk een hard blazend geluid en er verscheen een opening in het ruwe vlak die snel groter werd. Sterren werden zichtbaar aan de donkere hemel daarachter en geholpen door een duwende tentakel perste John zich er doorheen en kwam op de grond erachter terecht. Hij bevond zich in een ondiepe greppel en toen hij voorzichtig over de rand keek zag hij het fort, waar licht brandde in de duisternis, met de Pleasantville Eagle er vlakbij. Hij kroop die kant op, zoveel mogelijk dekking zoekend, aangetrokken door de uitnodigende lichtjes in de cabine. Hij glimlachte in het donker, wetend wat een welkom zijn nieuws zou teweegbrengen. Sally leeft! Wat een begroeting zou hij krijgen! Toen was de trap al dichterbij en na een snelle blik om zich heen om zich ervan te overtuigen dat de kust veilig was, vloog hij naar boven en de cabine in. De deur naar de cockpit ging open en Chuck kwam tevoorschijn, hij droeg de cheddite projector.


  ‘Chuck!’ riep John hem toe. ‘Ik heb fantastisch nieuws voor je. Maar zet eerst dat ding neer, want ik wil niet dat het beschadigd wordt.’


  ‘Ja,’ zei Chuck lusteloos, ongetwijfeld nog altijd vervuld van droefheid over Sally. Wat zou hij opkijken!


  ‘Hoor eens jongen - en ik weet er nu echt alles van. Wat Sally betreft... wat doe je?’


  Hij keek verbaasd toe hoe Chuck zich oprichtte, maar nu met het machinegeweer in zijn armen en een boosaardige grijns op zijn gezicht.


  ‘Wat ik ga doen? Ik ga je vermoorden, jij vuil buitenaards zwijn!’


  Het geweer ging onmiddellijk af, en ogenblikkelijk viel de duisternis.


  9. De laatste slag... of niet?


  John wist niet hoelang het had geduurd eer hij weer langzaam bij bewustzijn kwam. Zijn hoofd voelde aan alsof het in de grofvuilverwerker had gezeten en een tijdlang kon hij niets anders doen dat rustig blijven liggen en niet kreunen, omdat zelfs kreunen al pijn deed. Tenslotte deed hij met grote tegenzin één oog open, daarna het andere en ontdekte dat hij in het middenpad van de vliegtuigcabine lag en naar het plafond staarde. Aarzelend bracht hij onwillige vingers naar zijn gekneusde schedel en raakte die aan, wat niet prettig aanvoelde, ze kwamen met bloed bevlekt terug. Doodgeschoten! was zijn eerste gedachte maar, daar hij nog steeds leefde en alles kon bewegen realiseerde hij zich dat niet waar was. Het leek er op of minstens een kogel langs zijn schedel was geschampt, naar hij hoopte zonder een breuk te veroorzaken, en hem bewusteloos had doen raken.


  Kogel! Toen hij besefte wat dat betekende kwam zijn hele geheugen in een flits terug en hij tastte kreunend naar de radio in zijn zak. Om de een of ander ondoorgrondelijke reden had Chuck hem neergeschoten en was er vandoor gegaan met de cheddite projector. De rode knop betekende O.K., dus die liet hij met rust maar hij speelde een wijsje vol wanhoop op alle andere toetsen, daar de zaak duidelijk niet O.K. was.


  Een schril piepend geluid en een gegrom vol keelklanken bereikte zijn oren en onmiddellijk vloog hij, ondanks de mokerende pijn in zijn hoofd, overeind om deze nieuwe bedreiging het hoofd te bieden, de handen uitgestrekt in de judo houdgreep positie. De geheimzinnige geluiden kwamen uit de cockpit, dus hij sloop daar, een verdedigende houding aannemend, op de tenen heen, op alles voorbereid. Hij liet de houding varen, kwam op zijn hielen terecht en keek verbluft toen hij zag wat het was, dat hem had gestoord.


  Jerry Courteney lag op de vloer van de cabine te kronkelen als een slang. Hij lag op zijn rug, zijn ogen dicht, zijn vuisten gebald, te grommen als een hond en tegelijkertijd met zijn tanden te knarsen, wat het geluid maakte als van een krijtje dat over een schoolbord krast. Eén lang moment staarde John met wijd-open ogen van verbazing naar zijn kronkelende vriend, toen doemde, door de gekwelde sinapsis van zijn hersenen die toch al zo veel te verduren hadden gehad, het eerste glimpje begrip op.


  ‘De Lortonoi, wie anders!’ stootte hij uit, toen voelde hij in zijn zak naar een van de gedachteschermen die de Garnishee hem hadden meegegeven. Bij Jerry neerknielend liet hij het op diens hoofd glijden. Het resultaat was onvoorstelbaar dramatisch. Jerry hield onmiddellijk op met kronkelen en grommen, zijn lichaam ontspande zich en hij opende de ogen en glimlachte.


  ‘Wow,’ zuchtte hij, ‘die zijn eindelijk weg.’


  ‘Probeerde iets je geest binnen te dringen en je zijn wil op te leggen?’ vroeg John.


  ‘Je slaat de spijker op zijn kop, broeder! Verraderlijke mentale tentakels van een of andere afschuwelijke weerzinwekkende buitenaardse levensvorm probeerden mijn lichaam over te nemen - maar ik heb teruggevochten! De zwaarste strijd van mijn hele loopbaan! Ik kon ze er niet uitgooien en tenslotte moeten ze tot de overtuiging zijn gekomen dat ze niet konden winnen want ze lieten me gewoon op de grond vallen met mijn ogen dicht. Ik stribbelde nog tegen toen opeens - poef! waren ze zomaar verdwenen.’


  ‘Het gedachteschild. Ik heb het op je hoofd geplaatst zodat ze niet meer tot je konden doordringen.’


  ‘Dat is geweldig, John. Je wilt me zeker niet vertellen waar je zo’n schild vandaan hebt gehaald, of wel?’


  ‘Het is een lang verhaal, maar eerst...’


  ‘Dood aan de vreemdelingen!’ schreeuwde Jerry, overeind springend. ‘Drie hoera’s voor het rood, wit en blauw!’ Hij greep de hydro-oxygene toorts, liet die tot flitsend leven komen en nam een duik om de Garnishee aan te vallen die nu de cabine binnen dromden. John gaf hem een snelle karatetik op zijn pols toen hij voorbij stoof, en de lamp viel, en toen nog een ter hoogte van zijn nieren, die hem verlamde en weer op de vloer deed belanden.


  ‘Verrader!’ snauwde Jerry tegen John toen deze neerknielde om de lamp uit te doen en Jerry probeerde uit alle macht zijn handen omhoog te brengen om zijn vroegere kameraad de keel dicht te knijpen. Nog twee bliksemsnelle karateslagen waren nodig om ook zijn armen te verlammen, zodat John eindelijk redelijk met hem kon praten.


  ‘Het is een ingewikkeld verhaal, ik heb geprobeerd je dat te vertellen, maar een deel ervan is goed, kijk daar maar eens, zie eens wie er voor je komt zorgen.’


  ‘Sally! Ze leeft!’ hijgde Jerry terwijl het meisje de tentakels opzij duwde en zich naar hem toe haastte. ‘Dat is zeker een wonder.’


  Haar liefdevolle armen werden om hem heen geslagen en ze kusten elkaar en John wiegde heen en weer als een wilg in de wind, verschroeid door het hete vuur der jaloersheid; nu moest ook hij toegeven dat hij, evenals de anderen, tot over de oren verliefd was op dat slanke meisje. Hij dwong zijn ogen niet meer naar dat vrijpartijtje te kijken en keek Slug-Togath aan, die zijn rumoerige volgelingen had aangevoerd toen ze met zijn allen het vliegtuig binnenkwamen.


  ‘Dit is er naar mijn mening gebeurd,’ zei John tegen de buitenaardse ministerpresident. ‘De Lortonoi moeten erg wantrouwig geworden zijn toen Sally en ik beiden ‘in gedachten’ verdwenen en daar kregen ze waarschijnlijk hun buik van vol.’


  ‘Wat heeft hun digestie daar nu mee te maken?’ vroeg Slug-Togath verbaasd.


  ‘Wil je nu alsjeblieft stil zijn en me even laten uitspreken? Uit angst dat hun duistere geheim ontdekt zou zijn, begonnen ze een mentale aanval op Chuck en Jerry hier in het vliegtuig. Jerry vocht terug met iedere vezel van zijn wezen en het beste wat ze konden doen was hem op afstand tegenhouden terwijl zij hun plannen uitwerkten. Maar op de een of andere manier namen ze Chucks brein over. Ze lieten hem de cheddite projector pakken en daarna moest hij hier als de bliksem vandaan. Toen kwam ik tevoorschijn dus ze lieten me door hem neerschieten, tenminste dat probeerden ze. Hij is een scherpschutter, dus ik zou dood moeten zijn maar omdat ik dat niet ben, lijkt het erop of hij nog een laatste restje eigen wil heeft en zodoende bewust miste. Toen ik goed en wel op de grond lag ging hij er vandoor met de cheddite projector en, neem me niet kwalijk dat ik het zeg, maar zouden we hem niet achterna moeten gaan inplaats van hier te blijven staan kletsen?’


  Er klonk gedonder van zware voeten toen de Garnishee zich naar de deur spoedden. Slug-Togath bleef achter en gaf onbegrijpelijke orders in een vreemde taal door een handcommunicator.


  ‘De aanval is ingezet,’ kondigde hij aan. ‘We hebben onze totale overgebleven strijdmacht ingezet tegen het fort. Laat ons bidden tot de Grote Cacodyl dat het ons mag lukken voor hun versterkingen arriveren.’


  ‘Laat me je tentakel drukken,’ zei Jerry, die nu weer helemaal was opgeknapt, terwijl hij een stap naar voren deed. ‘Sally heeft me alles verteld en ik ben blij dat je aan onze kant staat. Het spijt me meer dan ik je zeggen kan, dat we bijna je gehele oude, intelligente ras hebben...’


  ‘Dat is het risico van oorlogvoering, laten we daar maar niet meer over spreken. Ahh, ik krijg een bericht door!’ De communicator gorgelde en piepte. ‘Er zijn bressen in de muren geslagen, we zijn in het fort, de aanval slaagt hoewel natuurlijk niet zonder aanzienlijke verliezen aan beide zijden. Wacht! Wat is dat? Er is iets gebeurd. De voorhoede meldt dat een afzichtelijke levensvorm is waargenomen - dat moet jullie vriend Chuck zijn - ze sluiten hem in, maar preprabishkom! hij ontsnapt!’


  Ze snelden naar de ramen en kregen een eerste overzicht van het gevecht. Het halve fort lag in puin en vlammen joegen door het nog overeind staande gedeelte. Dode lichamen, van vriend zowel als vijand, lagen overal verspreid, temidden van een massa vernielde pantservoertuigen. ‘Daar gaat hij!’ riep Slug-Togath, met een trillende tentakel wijzend.


  Uit het brandende fort steeg langzaam een vreemd vliegend voertuig op. Granaten ontploften er omheen, maar het ontkwam op miraculeuze wijze en steeg nog hoger in de genadeloze stralen van de doorborende zoeklichten der Garnishee. Het was een door stoom aangedreven ornithopter, die in de lucht gehouden werd door vier paar grote klapperende zwarte vleugels. Rook wolkte uit de schoorsteen en de vleugels klapten en sloegen krachtig terwijl de machine nog meer snelheid kreeg en koers zette naar de horizon.


  ‘Riemen vast, iedereen,’ schreeuwde Jerry en wierp zich op het besturingspaneel. ‘We gaan achter hem aan!’


  Ze hadden nauwelijks tijd een zitplaats te zoeken of de grote romp van de Pleasantville Eagle joeg al brullend over de geïmproviseerde startbaan en slingerde zich de lucht in. ‘Ik heb hem op de radar,’ kondigde John aan. ‘Het lijkt er op dat hij pal noord vliegt.’


  ‘Daar was ik al bang voor,’ zei Slug-Togath somber, maar hij wilde er niet verder op doorgaan.


  ‘We halen hem vlug genoeg in,’ zei Jerry zelfverzekerd. ‘Dat klapwiekende toestel kan deze jongen niet te snel af zijn.’ Maar Jerry’s voorspelling zat er volslagen naast, want zodra de ornithopter voldoende hoogte en snelheid had bereikt, werd een ingebouwde straalaandrijfmotor gestart, de vleugels werden samengevouwen en het nu door straalmotoren aangedreven vliegtuig suisde noordwaarts met een snelheid, hoger dan die van het geluid. De 747 kon, met alle motoren op volle kracht, het vreemde voertuig maar nauwelijks op de rand van het radarscherm houden.


  ‘Ze zullen toch eens naar beneden moeten komen,’ zei Jerry grimmig. ‘En als het zover is, zijn wij er ook.’ Voort joegen ze in deze race om een ras, een mens, een wereld, mogelijk het hele bewoonde heelal te redden, en weldra brak de dag aan en ja, daar werd hun prooi zichtbaar als een donkere stip tegen de eindeloze sneeuwvlakten die onder hen voorbij vlogen.


  ‘Wat zoekt hij in’s hemelsnaam hier aan de Noordpool?’ vroeg Jerry zich af. ‘Woont daar iemand?’


  ‘Voor zover wij weten niet,’ antwoordde Slug-Togath grimmig. ‘Maar we hebben zo onze vermoedens. Het zit zo dat we gedurende al die eeuwen van eindeloze oorlogvoering op deze planeet nooit geweten hebben waar de geheime basis is van waaruit de Lortonoi opereren met hun telepatische krachten. We hadden vermoedens en hebben aanvallen op bepaalde gebieden gedaan, maar we hebben nu het idee dat eh... hoe zeggen jullie het ook weer, dode zussen waren om ons...’


  ‘Mussen,’ zei Jerry. ‘Wij zeggen, dode mussen.'


  ‘Zussen mussen om ons...’


  ‘Mussen, niet zussen, je zegt het verkeerd...’


  ‘Hoor eens, als je er geen bezwaar tegen hebt maak ik eerst mijn verhaal af en bewaren we die verdomde taalles tot later?’ viel Slug-Togath geïrriteerd uit, ongetwijfeld vermoeid en van streek vanwege de vernietiging van het overgrote deel van zijn duizenden jaren oude volk. ‘De laatste paar eeuwen hebben we een bepaalde ontoegankelijke lokatie aan de Noordpool verdacht, een uitgedoofde vulkaan, de Mount Krisco, en er waren plannen in de maak voor een geheime aanval.’


  ‘De vluchtende ornithopter mindert snelheid en daalt!’ waarschuwde John, over het radarscherm gebogen. ‘Hij daalt en het lijkt wel of hij recht op die berg afvliegt, die grote die er uitziet als een uitgedoofde vulkaan.’


  ‘Mount Krisco,’ zuchtte Slug-Togath.


  ‘Wil hij zelfmoord plegen?’ gilde Sally toen de straalornithopter recht op de berg afdook.


  ‘Deed hij dat maar,’ verzuchtte Slug-Togath grimmig. ‘Ik besef dat je je de dood van je vriend heel erg zult aantrekken, maar dit is niets voor iemand die bijna zijn hele volk verloren heeft en het zou de vernietiging van de cheddite projector betekenen, zodat die uit de handen - als ze tenminste handen hebben - van de Lortonoi zou blijven. Nee, jammer, dat geluk hebben we niet.’


  Op het allerlaatste moment gleed een groot stuk van de bergwand opzij en onthulde een zwarte opening in de stenen wand. De 747 nam een duik om hem te volgen, maar lang voordat ze dichtbij konden komen, had de geheime ingang zich weer gesloten, zodat ze snel moesten optrekken.


  ‘Ik zal op die ijsvlakte daar landen,’ zei Jerry. ‘We zullen hem in die geheime schuilplaats achterna gaan.’


  Intussen besloot Sally, die zich niet al te fris meer voelde nadat ze was gekidnapt, door tunnels gesleurd en al die dingen meer, zich een beetje op te knappen en te beginnen haar haren weer in orde te brengen. Zonder er bij na te denken pakte ze haar kam en nam het gedachteschild van haar hoofd. Ogenblikkelijk werd ze een andere persoonlijkheid. Een trek van boosaardige sluwheid gleed over haar gezicht en veroorzaakte een vals lachje terwijl haar tong in en uit schoot als die van een slang. Haar vingers strekkend en weer samenknijpend als klauwen schoof ze zijdelings door de cabine, greep met een bliksemsnelle beweging het submachinegeweer en maakte de veiligheidspal los.


  ‘Dit betekent het einde voor jullie allemaal,’ snauwde ze met een stem die overliep van venijn. ‘Zie de dood in de ogen en laat me genieten van jullie uitdrukking van afschuw en schrik voor ik de trekker overhaal en dit vliegtuig met al zijn inzittenden op de poolvlakte laat neerstorten.’


  ‘Sally - ben je gek geworden!’ riep Jerry, snel de automatische piloot inschakelend en overeindspringend.


  ‘Nee!’ schreeuwde Slug-Togath en stak een tentakel uit om hem tegen te houden. ‘Dat is Sally niet die daar spreekt. Ik herken de stem als die van een der Lortonoi. Ze moet haar gedachteschild zijn kwijtgeraakt.’


  ‘Goed gedacht, jij zwijn van een Garnishee,’ lachte Sally met de vreemde stem van het ding dat haar in zijn macht hield. ‘Maar al heel gauw zul je niet meer denken. Wij hebben nu het geheim van de cheddite projector en hoeven niet langer onze tijd te verspillen op jullie achterlijke planeet. Het heelal is van ons!’


  Bij deze laatste kreet haalde ze de trekker over en een hoeveelheid kogels ratelde uit de loop van het geweer. Hoe snel ze ook had gehandeld, Slug-Togath was echter nog sneller. Hij wierp zijn op een boomstam lijkende lichaam in de kogelbaan en rukte haar het wapen uit de hand, terwijl hij haar tegelijkertijd met zijn vele tentakels omstrengelde.


  ‘Je bent gewond,’ riep Jerry. ‘Je bent zeker een dozijn malen geraakt!’


  ‘Maak je maar niet bezorgd over mijn fysieke conditie. Wij Garnishee zijn erg taai en bijna kogelvrij, en de paar kogels die zijn binnengedrongen zullen binnen enkele dagen in mijn lichaam verteerd zijn.’


  ‘Te laat, te laat!’ raspte Sally met schorre stem en begon te lachen als een krankzinnige.


  ‘Wat bedoelt ze?’


  ‘Daar is je antwoord.’ Slug-Togath wees. ‘De Lortonoi ontvluchten onze planeet, ze ontsnappen met het allerbelangrijkste geheim van het heelal.’


  Terwijl hij sprak klonk op hetzelfde moment een gerommel uit de uitgedoofde vulkaan, er kwamen een vuurstraal en een rookpluim uit. Maar dit was geen eenvoudige eruptie, geen kwestie van lava en giftig gas, maar iets veel belangrijkers. Met een donderend gebrul verhief een groot luchtschip zich in de lucht vanuit de mond van de vulkaan en schoot met grote snelheid omhoog. Sneller en sneller ging het, ineenkrimpend tot een vlekje en tenslotte volkomen verdwijnend.


  ‘Ze zijn ontsnapt,’ zuchtte Slug-Togath en zijn tentakels werden slap. Sally viel op de vloer en John plaatste het gedachtenschild weer op haar hoofd.


  ‘Kom, laten we ons maar niet al te ongerust maken, jongens,’ zei Jerry, die nog een goede kant aan de ramp probeerde te vinden. ‘Ze zullen Chuck geen kwaad doen zolang hij nog enig nut voor hen heeft en we zullen ze achterna gaan en hem veilig terughalen, wacht maar af.’


  ‘Hoe wil je dat doen?’ vroeg Slug-Togath.


  ‘De eenvoud zelf. De ouwe Pleasantville Eagle hier is een ouwe taaie en heeft er al heel wat uren in de ruimte opzitten. We zullen hem uitrusten om zowel in het luchtledige als in de atmosfeer te opereren, een nieuwe cheddite projecor in elkaar zetten en er achteraan gaan.’


  ‘Een geweldig idee,’ zei John, met één wenkbrauw sarcastisch opgetrokken. ‘Maar hoe dacht je die projector te gaan bouwen?’


  ‘Gewoon. Eerst een stuk cheddar kaas nemen en dat in...’ Zijn stem stierf weg als een kapotte grammofoonplaat en hij kwam verbluft tot zwijgen.


  ‘Goed gedacht, maat,’ zei John nog steeds sarcastisch. ‘Alles wat we nodig hebben is een stuk kaas om de projector te bouwen, een bepaald soort kaas. Maar die kaas is ginds op de Aarde en om naar de Aarde te kunnen gaan hebben we een projector nodig waarvoor we de kaas nodig hebben, kun je me volgen? Volgens mijn bescheiden Amerikaans-Duits-Russische mening zitten we vies in de boot.’


  10. Een binnenkarweitje en een nobele kruistocht


  Dit was een van die momenten waarvan gezegd kan worden dat de emotionele toestand van de aanwezigen op de rand van een complete instorting balanceerde. Het zou gezegd kunnen worden. Het werd niet gezegd, want waar leven is, is hoop en Jerry had, ondanks de schok van deze ontdekking, nog steeds hoop. Hij dwong zijn scherpe verstand uit alle macht een oplossing te zoeken voor dit schijnbaar onoplosbare probleem. Die had hij binnen enkele seconden.


  ‘Wacht eens even.’ zei hij, hard met de vingers knippend. ‘Er schiet me iets te binnen. Toen we op weg gingen voor onze oorspronkelijke tocht, dachten we dat we op zijn minst een paar uur weg zouden blijven, ha-ha, toen wisten we nog niet beter, en er staat me bij dat Chuck een paar broodjes had klaargemaakt, voor het geval dat.’


  ‘Wat voor broodjes,’ vroeg John bijna fluisterend.


  ‘Dat weet ik niet. Ik weet alleen dat hij ze klaarmaakte. Maar als je Chuck goed kent, die nu geestelijk de gevangene is van die schurken maar nog steeds mijn ouwe makker, weet ik dat er maar twee soorten kunnen zijn. Of salami, of cheddar kaas.’


  ‘Ik denk niet dat we een knoflook-projector zouden kunnen bouwen,’ overpeinsde John. ‘Maar als er broodjes kaas waren en als die nog niet zijn opgegeten - dan hebben we toch nog een kans. Laten we maar gauw in de pantry kijken!’


  Hij ging hen voor door het enorme luchtschip en kwam met een ruk tot stilstand met de anderen vlak achter zich bij de pantry van de 747. Sally, die ze niet hadden zien weggaan, stond bij het aanrecht en likte een paar kruimeltjes van haar vingers. Voor haar op het aanrecht lag een stuk verkreukeld boterhampapier.


  ‘Muf en nogal vies,’ klaagde ze en liet een discreet boertje. ‘Maar, in aanmerking genomen dat we nu al een week zonder eten zitten, was het toch niet zo slecht.’


  ‘Jij hebt een broodje gegeten! bracht Jerry met moeite uit en ze knikte bevestigend. ‘Heb je het helemaal opgegeten?’ Weer een knik, daarna stilte tot John met gesmoorde stem vroeg: ‘Wat voor broodje?’


  ‘Een met kaas natuurlijk. Wat zou je hier anders vinden? Lieve hemel, ik snap niet hoe Chuck altijd zoveel van die troep kan eten, het is eigenlijk helemaal niet lekker. Waarom kijken jullie me allemaal zo raar aan en waarom komen jullie steeds dichterbij? Sorry hoor, dat ik niets voor jullie heb overgelaten. Maar ik had zo’n honger, ik bedoel...’


  Haar stem stierf weg onder al die starende blikken en ze deed aarzelend een stap achterwaarts.


  ‘Kom nou, jongens.’ Ze probeerde een onecht glimlachje. ‘Een klein broodje kan toch niet zoveel verschil maken?’


  ‘Dat broodje,’ zei John, voor hen allen sprekend, ‘bevatte het enige stuk cheddar kaas binnen vier lichtjaren dat gebruikt had kunnen worden om cheddite te maken, waarmee we het heelal hadden kunnen redden. Begrijp je nu wat je gedaan hebt?’


  ‘Probeer nu niet om mij de schuld te geven,’ snufte ze en frunnikte met een hand aan haar haar. ‘Het was alleen maar een stukje oud geworden kaas en als wij het heelal niet redden dan doet iemand anders dat wel. Trouwens, het is nu toch te laat om er nog iets aan te doen.’


  ‘Nee, dat is het niet,’ zei John koeltjes, terwijl hij de medicijnkoffer van de wand nam. ‘Als ervaren chirurg zie ik maar één oplossing voor ons probleem, als we snel werken voordat het maagzuur...’


  ‘Nee!’ gilde ze toen ze de rubberslang zag en ze probeerde weg te lopen maar werd meteen gegrepen door de vele tentakels van Slug-Togath, die haar onbeweeglijk vasthield ondanks haar tegenstribbelen, terwijl de beide Aardbewoners de maagpomp in elkaar zetten en aan het werk gingen.


  Vanwege de goede smaak zullen we maar niet beschrijven wat hierna volgde, het moet voldoende zijn te zeggen dat we enkele uren later de Pleasantville Eagle op weg zien naar de geheime ondergrondse stad van de Garnishee met Jerry aan de stuurknuppel op aanwijzingen van Slug-Togath, die aan alle kanten uit de stoel van de copiloot puilde. Iedereen was gelukkig behalve Sally die, ofschoon ze een sportieve meid was, zich nu niet zo sportief voelde. Een paar kleine flesjes wodka echter op een zeer lege maag hadden haar in slaap doen vallen en nu lag ze heel comfortabel in de lounge. Op dat moment dook John op in de cockpit en zwaaide opgewekt met een reageerbuisje. ‘Voor elkaar, jongens. De kaasdeeltjes zijn er allemaal aan ontrokken, schoongemaakt en nu in dit buisje. Hier hebben we de grondstof voor een cheddite projector.’


  ‘Grondstof is het goede woord, het zat wèl diep,’ bedacht Jerry. ‘Hoe neemt Sally het nu allemaal op?’


  ‘De drank hielp en nu slaapt ze lekker. Maar lieve help, wat heeft ze me uitgescholden voordat ze wegdoezelde. Waar haalt een lief meisje uit een provinciestadje, wier vader president van de school is, dergelijke taal vandaan?’


  ‘Slecht gezelschap, denk ik. Al die knapen die uit Vietnam terugkomen met hun drugs en hun smerige taal verpesten het op onze scholen. Toch heb ik eens een hele goeie gehoord van een van die kerels. Er liepen...’


  ‘Klaarmaken voor landing,’ zei Slug-Togath scherp, zijn lichaam zo draaiend dat een van zijn lange-afstandsogen recht naar voren kon wijzen. ‘We zijn bijna bij de verborgen ingang.’


  ‘Zeg dat wel, verborgen,’ prevelde Jerry vol ontzag. ‘Er is daar beneden niets anders dan een zandwoestijn.’


  ‘Nu landen en dan tussen die twee rotsige heuvels taxiën,’ was het antwoord.


  Hij deed wat hem werd opgedragen en zodra de geweldige romp van de Pleasantville Eagle tot stilstand was gekomen voelden ze een plotselinge vallende beweging. De woestijn hier was niets anders dan een grote lift die hen snel meevoerde tot diep onder de grond. Terwijl ze daalden zagen ze hoe het gecamoufleerde dak zich weer boven hen sloot en ze bleven maar omlaag gaan, steeds sneller. Tenslotte remde de lift en kwam tot stilstand in een enorme grot, waarvan het plafond bezaaid was met lampen en die volstond met volslagen onbekende machinerieën. ‘Tienduizend jaar geleden hebben onze voorvaderen onder dit land een schuilplaats voor onze beschaving ingericht,’ verkondigde Slug-Togath trots. ‘Terwijl aan de oppervlakte de eindeloze oorlog werd uitgevochten, bewaarden we hier in het duister ons culturele erfgoed. Sindsdien zijn al deze natuurlijke hulpbronnen aangewend om oorlog te voeren, onze industrie heeft slechts oorlogstuig geproduceerd, onze moeders hebben alleen soldaten ter wereld gebracht. Maar we hebben dit niet vergeten. Wanneer onze krijgers te oud worden om te vechten, trekken velen van hen zich hier terug om tot hun dood te werken aan het conserveren van dit hoogst belangrijke erfgoed. Het afstoffen van de boeken, het schoonmaken van glaswerk, dat soort zaken.’


  Het was zo indrukwekkend dat het het verstand van de Amerikanen te boven ging. Reusachtige machines waarvan ze de werking niet begrepen, rezen zo hoog op dat ze verloren gingen in de schemering daarboven. Grote raderen, tandwielen, glazen omhulsels die ongelooflijke apparaten met een onbekende functie bevatten. Meer, steeds meer van dit alles, van elkaar gescheiden door rijen boeken, gedrukt op onverwoestbare dunne platen eternium.


  ‘Hebben jullie hier een deeltjesversneller?’ vroeg Jerry.


  ‘Dat moet ik even aan de hoofdopzichter vragen,’ antwoordde Slug-Togath en hij benaderde een oude Garnishee, wiens tentakels helemaal grijs waren en die ooglapjes droeg over minstens de helft van de ogen rondom zijn verweerde stam. Dit individu wapperde krakerig instemmend met zijn tentakels en ging hen voor een breed pad langs dat tussen de tentoongestelde zaken doorliep. Ofschoon ze snel vooruitkwamen duurde het ruim een half uur en ze voelden zich dan ook tamelijk gaar toen ze bij het apparaat in kwestie aankwamen. Jerry en John droegen Sally om beurten en ze strompelden allebei van uitputting toen ze er eindelijk waren, om zich dan te laten neerploffen op de dichtstbijstaande bank.


  ‘Hoewel we alletwee prima sportmensen zijn en in topconditie,’ zei Jerry, ‘is er een ding mis. We hebben weliswaar voldoende water kunnen drinken maar we hebben, op een mondjevol gras na, de afgelopen week niets te eten gehad. Sally verkeert in dezelfde omstandigheden, hoewel zij tenminste nog een broodje tweemaal heeft zien langskomen. Dus de hamvraag is - is er iets wat wij zouden kunnen eten?’


  ‘Het zou kunnen - maar we moeten erg voorzichtig zijn,’ antwoordde Slug-Togath trillend. ‘Onze proteïnen zouden wel eens giftig voor jullie kunnen zijn, enzovoort. Ik stel voor dat we monsters nemen van jullie bloed, sputum en krakkis -’


  ‘Krakkis?’ vroeg Jerry.


  ‘Wel, misschien niet van de krakkis. Ik denk dat misschien alleen wij Garnishee krakkis hebben. Laten we de andere monsters maar nemen, dan zullen onze beste biologen binnen enkele minuten rapport uitbrengen.’


  Ze brachten niet alleen binnen enkele minuten rapport uit, maar er kwam nog iets beters: een tafel op wieltjes, bedekt met een glanzende halve bol.


  ‘Gefeliciteerd!’ verklaarde Slug-Togath. ‘Jullie vitale vloeistoffen, behalve dan de krakkis, zijn tot op tien decimalen identiek aan die van de Garnishee. Dus wat wij eten, kunnen jullie ook eten al vind je het misschien niet lekker.’


  ‘Wat eten jullie dan?’ vroeg John, de heerlijke geur opsnuivend.


  ‘Een eenvoudige boerenmaaltijd,’ zei Slug-Togath, het metalen deksel van de tafel nemend. ‘Prifl, torkootchy en korpsk,’ legde hij uit, op een dikke half-rode biefstuk, gebakken aardappelen en erwten wijzend.


  ‘Ik neem een grote prifl met torkootchy,’ zei John, een vork met een lang handvat grijpend. ‘En misschien wat korpsk er bij.’


  Hij moest snel opzijspringen om het rondvliegende bestek van zijn scheepsmakkers te ontduiken en binnen enkele seconden hadden ze zich op het feestmaal gestort en stopten zich vol onder goedkeurend ge-mmm en ge-ahhh.


  ‘Mijn complimenten aan de kok,’ mompelde Jerry zonder op te houden met kauwen. ‘Hij bakt een prima biefstuk.’


  ‘Dat zal hij prettig vinden om te horen,’ rommelde Slug-Togath verheugd. ‘We zijn al jaren min of meer vegetariër omdat we de meeste Ormoloo hebben opgebruikt, maar dat zal nu beter gaan. We hebben heel wat koteletten en biefstuk overgehouden aan de laatste veldslag.’


  De drie Aardbewoners hielden een ogenblik op met eten en hun ogen puilden uit hun hoofd toen het tot hen doordrong dat ze hun vroegere bondgenoten zaten op te eten, die nu teruggedrongen waren in hun normale rol van consumptievee. ‘Het is net of we een oorlog hebben uitgevochten met Anguskoeien,’ verklaarde Jerry, voor hen allen sprekend. ‘We kunnen al die biefstukken toch niet weggooien omdat ze van de vijand afkomstig zijn. En je weet wat er met een stier gebeurt na een stierengevecht.’


  Aldus gerustgesteld vielen ze opnieuw aan en maakten hun borden leeg onder de welwillende, talrijke ogen van hun gastheer. Toen het laatste brokje voedsel was genuttigd, vielen John en Sally ter plaatse in slaap en begonnen te snurken. Maar Jerry niet, die voelde de plicht om zijn kameraad te bevrijden zwaar drukken, daarom kwam hij moeizaam overeind; hij moest zijn verstand bij elkaar houden. In een klein kamertje dat hem ter beschikking werd gesteld ging hij aan de gang, hij kon er niet precies achter komen hoe alles werkte, maar hij deed zijn best. Binnen enkele minuten was de deeltjesversneller warmgedraaid en gecalibreerd en onderging het balletje cheddar kaas de verandering die het transformeerde tot een nieuwe stof. Jerry waagde er precies één triomfantelijke blik aan voor hij zich haastte het noodzakelijke circuit te construeren om het cheddite te activeren zodat de kappa straling werd verkregen. Hier kwam het eeuwenoude genie van de Garnishee hem te hulp en er werd hem voorgedaan hoe hij een ongelooflijke machine moest bedienen die andere machines construeerde volgens een schets van hun functies die op een scherm werd getekend. Het was een kwestie van seconden waarin een sterkere, maar miniatuur-versie van de originele cheddite projector werd geproduceerd - niet groter dan een Aardse zaklantaarn. Hij leek feitelijk veel op een lantaarn met vijf batterijen, met het cheddite aangebracht in een luchtledige ruimte met een glazen kapje, waar normaal het lampje zou zitten. Hij kon aan kleine beugels worden opgehangen voor lange-afstandswerk en kon eveneens gebruikt worden als handwapen, waarbij alles waarnaar ermee werd gewezen, de lambda-dimensie in werd geslingerd, waarna het weggeslingerde object zo’n dertig meter boven het oppervlak van de dichtstbijzijnde zon werd geplaatst. Het was zeer zeker een machtig wapen. De beide anderen ontwaakten, kreunend, om een demonstratie van het apparaat te zien.


  ‘Dat is de helft van het spel,’ barstte John los. ‘Nu moet de Pleasantville Eagle nog worden uitgerust als ruimtevaartuig om de jacht voort te zetten.’


  ‘Er zijn mensen die werken terwijl anderen slapen,’ lachte Jerry fijntjes. ‘Kom maar eens kijken wat die ongelooflijke Garnishee gedaan hebben met hun eeuwenoude kennis.’ Hij ging hen voor naar hun vliegtuig, dat oppervlakkig bezien onveranderd leek, hoewel het opgepoetst was tot het glom als een spiegel. In het inwendige waren evenwel belangrijke wijzigingen aangebracht, die niet allemaal met het blote oog waarneembaar waren.


  ‘Om te beginnen,’ legde Jerry uit, ‘is de ruimte tussen de binnen- en de buitenwand van het vliegtuig opgevuld met insulite, wat beter isoleert dan een vacuum, is me verteld. Alle buitenramen zijn van transparant armolite, wat zo helder is als glas en zo sterk als staal. We zullen geen zuurstof nodig hebben voor de motoren, hoewel er nu een voorraad voor onszelf is, want de brandstof tanks zijn gevuld met combustite, een brandstof die duizend maal sterker is dan onze gewone kerosine en die geen zuurstof nodig heeft voor de verbranding. Deze wordt ook gebruikt voor krachtige straalaandrijving onder de staart, die nog wel eens van pas zou kunnen komen. Alle accu’s zijn vervangen door accu’s, gemaakt van Garnishees capacitite, die een onbeperkte capaciteit schijnen te hebben om elektrische energie op te slaan. De pantry hierachter is verbouwd tot een complete keuken met grill en een radaroven, en daarachter een diepvrieskast waarin zo nodig voor vijf jaar voedsel kan worden opgeslagen. Nog verder naar achteren bevinden zich een compleet ingericht laboratorium en een werkplaats met een voorraad reserve-onderdelen. In deze kast zijn extraversterkte ruimtepakken opgeborgen, elk bijna een ruimteschip op zich, voor ons allemaal een en - goh, ik hoop dat hij het nog eens zal gebruiken - ook voor Chuck.’ Hij ging snel door, opdat ze niet konden horen dat zijn stem plotseling schor werd, maar ze hoorden het toch wel en begrepen het.


  ‘Hier boven is het vluchtdek groter gemaakt zodat het de hele eerste klas ruimte erbij gekregen heeft; de bar is een dek lager gekomen, zodoende kwam er plaats voor alle nieuwe apparaten en instrumenten. Deze stoel hier is voor de boordschutter omdat er op afstand bedienbare geschutstorens zijn geïnstalleerd in twaalf posities, gewapend met snelvuurwapens die kogels afvuren, gevuld met destructite, een springstof die duizendmaal krachtiger is dan buskruit.’ Hij ging door met het aanwijzen van verschillende instrumenten en andere apparaten, veel te veel om op te noemen hoewel hij beloofde dat later te doen, maar hij legde nog wel vol trots de werking van één stel instrumenten uit die een hele wand van het compartiment in beslag nemen. ‘Ik weet niet of we dit ooit nodig zullen hebben,’ verklaarde hij, ‘maar de ouwe Eagle is uitgerust met een ruimtevoortstuwing dezelfde die de Lortonoi en alle anderen in het melkwegstelsel gebruikten tot de cheddite projector kwam en het ouwe koek werd. Het wordt een ruimtekrommer genoemd.’


  ‘Hoe werkt dat?’ vroeg John.


  ‘Door de ruimte te vervormen. Er is een grote projectiebron die een energiestraal door een schijf warpite zendt. Dit veroorzaakt een nieuwe vorm van straling die tevoorschijn komt in de vorm van gebogen deeltjes, geen golven, die door de ruimte gejaagd worden, voor het schip uit. Wat die doen is het oer-materiaal waaruit de ruimte zelf bestaat grijpen en naar het schip toe trekken tot er een grote plooi in de ruimte is, vlak vóór het schip, dat er dan doorheen vliegt waarna de plooi weer wordt rechtgestreken, zodat het er aan de andere kant uitkomt, misschien wel een lichtjaar verder. Duidelijk?’


  ‘Duidelijk,’ smaalde John. ‘Wat heb jij op?’


  ‘Goed, goed, je hoeft niet hatelijk te worden. Ik zal je het voorbeeld geven dat ik van de Garnishee kreeg. Stel je je ruimteschip voor als een naald die op een vloerkleedje ligt - kun je me tot zover volgen?’


  ‘Zonder sarcasme gaat het ook wel,’ zei John nijdig. ‘Ga maar door.’


  ‘Oké. De gebogen deeltjes trekken aan de ruimte - in dit geval het kleedje - en trekken dat naar de naald toe zodat er een grote plooi in het kleedje zit vlak voor de naald. Dan wordt de naald door twee lagen van het kleed gedrukt, de plooi wordt weer glad gestreken en zip! de naald is nu een meter verder hoewel ze maar door twee laagjes kleed is gegaan. Jij begrijpt het toch wel, of niet, Sally?’


  ‘Ja hoor, niets aan. Hebben de Garnishee mooie kleedjes?’


  ‘Ik hoop dat het werkt zoals jij zegt,’ - John fronste weifelend de wenkbrauwen - ‘omdat we, als het niet zo gaat een tamelijk ruwe reis zullen maken.’


  ‘We gebruiken het ook alleen maar in noodgevallen. We zijn voor het grootste deel van de tocht afhankelijk van de cheddite projector.’


  ‘We zijn er,’ kondigde Slug-Togath aan, terwijl hij het vliegtuig binnenkwam met vijftig andere Garnishee achter zich aan. ‘Wie zijn wip.' vroeg Jerry verrast.


  ‘Ikzelf en vijftig vrijwilligers. Ik heb verlof genomen van mijn bezigheden als minister-president en zal jullie samen met deze dappersten onder de dapperen vergezellen. Hoewel iedere gezonde Garnishee nodig is om de opbouw van onze verwoeste wereld te helpen voltooien, hebben we ook onze verantwoordelijkheid tegenover het intelligente leven in het heelal. Jullie hebben ons bevrijd van het juk der Lortonoi en een eind gemaakt aan de duizenden jaren oude oorlog en wij hebben het gevoel dat we niet minder kunnen doen voor de andere volkeren in het heelal die door dat bloeddorstige en verfoeilijke ras van mentale bloedzuigers worden onderdrukt.’


  ‘Goed en nobel gesproken,’ stemde John in.


  ‘Dat niet alleen,’ vervolgde Slug-Togath. ‘We haten die schurken ook met een haat die niet te bevatten is en zouden er graag bij zijn wanneer ze worden uitgevaagd, gebombardeerd en vernietigd.’


  ‘Dat is een nog betere reden,’ knikte Jerry. ‘Ze verdienen geen genade. We verwelkomen jou en je onverschrokken volgelingen aan boord, zeg hen alsjeblieft dat ze goed gewapend komen en voldoende munitie meebrengen en dat het ons een genoegen zal zijn zij aan zij met hen te strijden in deze rechtvaardige oorlog om het heelal te redden.’


  ‘Laten we daarop drinken,’ zei Sally lachend terwijl ze het gangpad door kwam lopen met het drankenwagentje. ‘Op de broederschap voor de overwinning. Dood aan de Lortonoi!’


  ‘Dood aan de Lortonoi!’ riepen ze eenstemmig, hieven hun glazen en dronken die leeg. De Garnishee goten hun miniatuurflesjes drank in de plastic bekertjes die ze wegwierpen, daarna aten ze de flesjes op, omdat glas op dit oude ras als een dronken makend middel werkt.


  De motoren kwamen bulderend tot leven en de grootscheepse kruistocht begon.


  11. Ontmoeting in de diepe ruimte


  Als een pijl die uit een zeer sterke boog was afgeschoten, vloog de verbouwde Pleasantville Eagle door het luchtruim, een barst in de atmosfeer trekkend met tweemaal de snelheid van het geluid. De beide Aardbewoners fungeerden als piloot, terwijl de met tentakels bedekte, boomstam-achtige gestalten van de Garnishee de andere posten bezetten. Slug-Togath stond achter de piloten op een plaats vanwaar hij de operatie kon coordineren. Sally, die veel op een stewardess leek in het uniform van een majorette bevond zich in de achterste cabine, waar ze broodjes vlees en glaasjes serveerde aan de rijen Garnishee die daar gezeten waren, ondertussen bitter klagend over dit dienstmeisjeswerk. De machtige Garnishee strijders zaten bewegingloos in niet verflauwde aandacht te luisteren naar de op bandjes opgenomen jazzmuziek die ze via hun koptelefoons konden opvangen en te kijken naar de film. Er was geen speelfilm bij, maar dat scheen hun niet te kunnen schelen, ze waren enorm geïnteresseerd in de rugby trainingsfilms, waarvan ze dachten dat die een of ander vreemd heidens ritueel uitbeeldden, en misschien was dat ook wel zo.


  Toen ze aan de rand van de atmosfeer gekomen waren en de sterren boven hen met een koud en niet-fonkelend licht brandden als motgaten in een deken, boog Slug-Togath zich naar voren en wees naar een daarvan, een blauwe punt in de eeuwige duisternis.


  ‘Daar,’ zei hij, ‘is de ster tot waar we het vluchtende ruimteschip van de Lortonoi hebben gevolgd met onze omicron radar, die de actie van een ruimte-krommer kan opsporen. Ze zijn in die richting gevlucht maar of ze in de buurt zijn gebleven van die ster, die bij ons bekend staat als Krshtenvlemntu-krm, weten we niet.’


  ‘Wel, dat kunnen we te weten komen wanneer we daar zijn,’ zei Jerry, die de cheddite projector instelde. ‘En tenzij ik het mis heb geloof ik, dat dat de ster is die wij Spica noemen, dus laten we haar maar Spica noemen, dat is is veel gemakkelijker uit te spreken.’


  Omdat Jerry de commandant was, gaf Slug-Togath knorrig toe - maar heel diep van binnen wist hij dat ze voor hem altijd Krshtenvlemntu-krm zou zijn.


  ‘Tot we eventuele afwijkingen in de nieuwe cheddite projector hebben gecorrigeerd, ga ik het heel kalm aan doen,’ zei Jerry, geheel verdiept in zijn metertjes en knoppen. ‘We maken eerst een klein sprongetje, misschien tien lichtjaren en zien dan hoe we uitkomen.’


  Alles vervormde en daar waren ze al tien lichtjaren dichter bij Spica, die nu veel helderder scheen. Correcties werden uitgevoerd en ze sprongen opnieuw. En opnieuw. Elke keer kwamen ze dichterbij totdat, na zorgvuldige en exacte berekeningen, een laatste sprong werd gemaakt die hen net buiten de omloopbaan zou brengen van de buitenste planeet die om deze heldere zon cirkelde. De sprong was volbracht en onmiddellijk begon iedere alarmbel, zoemer en sirene in de Pleasantville Eagle als dol tekeer te gaan.


  Ze waren aan de rand van een hevige ruimte-oorlog beland. Terwijl Jerry omtrekkende bewegingen maakte en buiten bereik bleef keken de anderen met wijdopengesperde ogen toe - en dat zijn heel wat wijdopen ogen daar de Garnishee er elk ongeveer drie en twintig bezaten - naar het woeste treffen dat daar plaatsvond tegen een achtergrond van sterren. Het was een ongelijke strijd, drie tegen een, maar de piloot van het enkele zwarte schip was een meester in het besturen van zijn voertuig. Hoe ze het ook probeerden, de drie achtervolgende witte ruimtevaartuigen konden er niet in slagen het zwarte te pakken te krijgen, het draaide, dook en schoot weer weg met ongelooflijke behendigheid. Torpedo’s flitsten naar buiten - en misten terwijl grauwende, vraatzuchtige stralen vol vernietiging er vlak langs flitsten - maar nooit zo dichtbij dat ze het achtervolgde schip konden raken.


  ‘Ik neem mijn petje af voor die piloot,’ zei John bewonderend, ‘hij is werkelijk fantastisch.’


  ‘Maar,’ informeerde Jerry, ‘wie staat aan welke kant?’


  ‘Goede vraag,’ verklaarde Slug-Togath. ‘Ongetwijfeld is of de ene of de andere partij een bondgenoot van de Lortonoi die deze kant op is gevlucht. Laten we contact met ze zoeken via de radio en het vragen.’


  Dit werd geprobeerd, maar met heel weinig succes. Er klonk geruis en gekraak van zonnestoring, afkomstig van de grote blauwe zon en wat ver af, onbegrijpelijk gekwebbel op de onderlinge golflengtes, verder niets.


  ‘Daar komt niets uit,’ - Jerry haalde de schouders op - ‘maar ik heb een beter idee. Als de Lortonoi op de een of andere manier verwikkeld zijn in dat gedonder daarbuiten dan zal er wel iets als gedachtenlezen, gedachtenovername aan de gang zijn omdat we weten dat ze daar goed in zijn. Dus John, als jij de besturing nu even overneemt? Slug-Togath, ga jij achter me staan en wikkel me goed in je tentakels, zodat ik geen kwaad kan doen. Neem daarna mijn gedachteschild weg, dan zal ik proberen contact op te nemen met die schepen om te zien wie wie is, opdat we de goeden, als die er tenminste zijn, te hulp kunnen komen. Als ik te onhandelbaar mocht worden, kun je me het gedachtescherm weer opzetten en me eruit halen.’


  ‘Je bent inderdaad een dapper mens, kameraad,’ bracht Slug-Togath uit terwijl hij Jerry in zijn omwrikbare omarming wikkelde. ‘Bereid je voor, want ik verwijder nu het gedachteschild.’ Dat deed hij handig, met een snelle ruk van zijn laatste tentakel.


  ‘Nog niets,’ zei Jerry grimmig. ‘Ik zal eens een boodschap uitzenden en zien wat er dan gebeurt. Hallo, oorlogvoerende ruimteschepen, ontvangt u mij? Ik ben een vijand van de Lortonoi en bereid alle vijanden van deze kwaadaardige bloedzuigers te hulp te komen. Staat een van jullie aan mijn kant?’ Plotseling begon Jerry stuiptrekkende bewegingen te maken en te trillen, toen werd hij weer rustig. Toen hij weer begon te spreken was dat met een volslagen andere stem, een buitenaardse maar een zoals ze nog niet eerder hadden gehoord. ‘Het genoegen kennis te maken is geheel aan mijn kant. Je zou kunnen zeggen dat jullie precies op het goede moment gekomen zijn. Tikje lastig om me deze schurken van het lijf te houden - héla! - daar heeft een tik van hun dodende straal een stukje uit mijn staart gebeten. Als je me de helpende hand wilt reiken, zou je misschien die drie bandieten kunnen neerhalen die vlak achter me aan zitten en het me nogal moeilijk maken.’


  ‘Wie bent u?’ vroeg John.


  ‘Sorry, had me natuurlijk moeten voorstellen. Ik ben Lord Prrsi van de Hagg-Inder en, hoor eens, kerels, kunnen we de rest van de formaliteiten tot een andere keer bewaren? Daar ging net een van mijn achterste buizen.’


  Ze konden zien hoe de ruimtestrijd met ieder moment dat verstreek, in hevigheid toenam.


  ‘Dat is prima,’ zei John tegen hem. ‘Maar we moeten iets meer hebben dan uw woord alleen, dat u aan onze kant staat. We willen contact opnemen met de drie schepen die u aanvallen.’


  ‘Volkomen begrijpelijk verzoek, onder de omstandigheden. Luister, ik zal dit gesprek overzetten naar een van de Hagg-Loos in een achtervolgend ruimteschip. Praat maar met ze en laat me dan weten wat ze zeggen. Over en stop.’


  Onmiddellijk voltrok zich een vreselijke verandering bij Jerry. Hij kronkelde in de vasthoudende omarming door de Garnishee terwijl zijn gezicht zich vertrok van ongelooflijke razernij en van zijn lippen een smerige stroom beledigingen losbarstte. ‘Tentakelig slap-armig uitvaagsel van het heelal, hoe waag je het de heilige ruimte van Hagg-Loos binnen te dringen, smerige democratische republikeinse perverten, wij bondgenoten van de vredelievende Lortonoi gaan jullie vernietigen...’


  ‘Zo is het wel genoeg,’ zei Slug-Togath en zette het gedachteschild weer op Jerry’s schedel. ‘Het schijnt nogal duidelijk.’


  ‘Het schijnt nog duidelijker als er een van die afzichtelijke creaturen door je grijze massa heen stampt,’ zei Jerry moeizaam, terwijl hij de cheddite projector in de lange afstand-stand zette en snel driemaal op de knop drukte. Op hetzelfde ogenblik verdwenen de drie vijandelijke ruimtevaartuigen en kwamen net boven de oppervlakte van de brandend hete blauwe zon weer tevoorschijn, het is wel bekend wat daar met hen gebeurde. Jerry zette het gedachteschild weer af en begon onmiddellijk te spreken op de geaffecteerde manier van Lord Prrsi.


  ‘Zeg eens, dat is een keurige manier om me te laten weten wat ze tegen je gezegd hebben. Zoef - en weg waren ze. Dat trucje moet je mij toch ook eens leren. We moeten dit gesprek maar op kortere afstand voortzetten. Is dat zuurstof, wat jullie inademen? Dat dacht ik al, handige vent. Waarom passen we onze snelheid niet aan elkaar aan, dan kom ik even in jullie schip. Luchtsluis tegen luchtsluis, je weet wel, op de beproefde manier.’


  Naarmate de twee reizigers door de ruimteroutes dichter bij elkaar kwamen kon iedereen aan boord van de Pleasantville Eagle zien dat het schip van Lord Prrsi niet ongehavend uit de strijd gekomen was. Het was een zwarte pijl, bijna zo lang als de 747, maar veel slanker en zonder vleugels. Hier en daar was de huid geschroeid, als door een hittestraal, en op diverse plekken waren er stukken uitgebeten. Toch had de piloot alles nog onder controle, hij kwam tot onder hun vleugel en er was slechts een uiterst licht tikje te horen toen de nieuw aangekomene zich vasthechtte aan hun pas aangebrachte luchtsluis. Jerry zette de automatische piloot in werking en allen liepen naar de cabine om de dappere strijder te verwelkomen. Er klonk gesis van ontsnappende lucht en een enorm gedreun en gebons in de sluis. Eindelijk ging de binnendeur open en begon de piloot binnen te komen. Sally gilde, en gilde nog eens, en een paar van de anderen hadden er veel zin in haar voorbeeld te volgen.


  Lord Prrsi was, hoe beschaafd en rustig zijn stem ook had geklonken toen hij door Jerry’s lichaam sprak, een monster. Men moet proberen zich een bijna zeven meter lange, met chitine gepantserde, van een staart met weerhaken voorziene en met klauwen rammelende schorpioen voor te stellen. Wanneer dat lukt, dan hebt u zo half en half een idee hoe deze buitenaardse levensvorm er uitzag. En dat niet alleen, hij was heet. ‘Tikje frisjes hier,’ zei het schepsel met een neusstem. ‘Maar ik kan het wel eventjes uithouden. En met wie heb ik het genoegen?’ Hij draaide zich nu om, om hen aan te kijken en ze beseften dat hij achterstevoren de cabine was binnengekomen. Twee woest gloeiende rode ogen brandden op hen neer uit het afschuwelijke zwarte hoofd, een van de ogen was sterk vergroot en misvormd door een rond oogglas ter grootte van het deksel van een mangat, het was als een patrijspoort vastgeschroefd in de ondoordringbare huid van het wezen. Jerry, die geen lafaard was, deed een stap naar voren en stelde iedereen voor.


  ‘Het is me een genoegen,’ prevelde het monster en zette zijn oogglas rechter om hen beter te kunnen zien.


  ‘U spreekt goed Engels voor iets dat zo heet is als een steenoven en lijkt op een zeven meter lange zwarte schorpioen,’ zei John dapper.


  ‘Wat aardig dat u dat nu zegt,’ zei Lord Prrsi. ‘Om u de waarheid te zeggen ben ik zelf nog al trots op mijn talenkennis: ik sta zelf een beweging voor die van plan is deze nieuwe taal te accepteren in plaats van onze oude, die te onhandig is voor beschaafd spraakgebruik. U moet weten dat wij zeer sterke radio-ontvangers hebben, en we hebben uitzendingen opgepikt van een onbetekenende kleine gele ster, die kant uit.’ Hij wees met een grote rammelende klauw. ‘Oh gunst, dat spijt me nou. Had het moeten weten. Het is eigenlijk best een aardig sterretje, voor een gele dan, bedoel ik. Daar u de taal spreekt mag ik aannemen dat u daar vandaan komt? Ja, dacht ik al. Vreselijk onbeleefd van me. Maar ik dwaal af. In ieder geval, we hebben deze taal gehoord, die werd gesproken in een land dat Derde Programma BBC heet, en ze scheen aan onze behoeften te voldoen, dus we kozen die uit.’


  ‘Kunnen we u een verfrissing aanbieden?’ vroeg Sally, weer de perfecte kleine gastvrouw.


  ‘Wat buitengewoon vriendelijk van u. Ik zou graag een glas water willen, als het niet te veel moeite is. Ik heb ongeveer vier maanden geleden een glaasje water gedronken en ik zal er binnenkort wel weer een nodig hebben, dus laten we niet kinderachtig zijn, ik neem er nu een, om het te vieren en zo. Hartelijk dank, wat een grotel Genoeg voor vijf van mijn volk! Nou, gezondheid.’ Hij leegde het glas in een oogwenk, veegde daarna zijn mondopening af met een rammelend, messcherpe klauw.


  ‘Zou u ons iets kunnen vertellen van wat er gaande is op uw planeet en waarom er zo gevochten wordt?’ vroeg Jerry.


  ‘Dat kan ik zeker, en het is een vreselijke geschiedenis. Ze gaat al lange tijd terug en wanneer ik u verveel moet u het maar zeggen. Mijn volk wordt de Haggis genoemd en we zijn ontstaan op de derde planeet van de zon die u daar ziet. De planeet heet eveneens Haggis en daar komt, naar ik veronderstel, onze naam vandaan. In ieder geval, de zon is nogal helder en heet, en de oppervlaktetemperatuur van Haggis is op het grootste deel van het oppervlak hoger dan het kookpunt van water, daarom waarderen we deze kostelijke vloeistof zo zeer. Maar ik dwaal weer af. Het schijnt dat de ongelooflijke brandende straling van de zon in ijltempo mutaties veroorzaakte en mijn volk, de Hagg-Inder, ontwikkelde het zwarte chitine om ons te beschermen tegen de zonnestralen. Maar toen deelde het ras zich en een sub-ras, dat zich in hun gedegenereerde taal de Hagg-Loos noemde, bleef wit. Nou, afgezien van het feit dat zwart mooi is...’


  ‘Zo mag ik het horen, baby,’ zei John.


  ‘... is het ook goed om straling af te schermen. Maar het wit laat straling door zodat na enige tijd de hersenen van de Hagg-Loos bijna uit hun schedel kookten. Dit heeft een ras geproduceerd dat, ik mag het zonder overdrijving zeggen, gekker is dan een ui. Ze zijn krankzinnig, slecht, gedegenereerd, verdorven, ontaard, vernielzuchtig en onsamenhangend. We hebben hen bevochten, maar ze planten zich voort als konijnen in de lente en daarom zijn wij, de Hagg-Inder, naar de vierde planeet geëmigreerd om van ze af te zijn. Maar ze hebben een boosaardig soort verstand en hebben het reizen door de ruimte ontdekt, en daarom is er nu al meer dan negenduizend jaar een ruimteoorlog aan de gang.’


  ‘De onze heeft meer dan tienduizend jaar geduurd,’ zei Slug-Togath nonchalant.


  ‘Wat leuk voor u,’ reageerde Lord Prrsi scherp. ‘Ik wil u niet in de rede vallen, maar ik stond op het punt te gaan zeggen dat pats boem midden in deze oorlog de walgelijke Lortonoi kwamen aanzetten en door de Hagg-Loos met open klauwen werden ontvangen. Ze zijn werkelijk aan elkaar gewaagd, wedijverend wie het diepst gezonken is om zo te zeggen in een afkeurenswaardige competitie. Ze zijn het enige volk dat ooit vrijwillig is gaan samenwerken met deze interstellaire hersenuitlogers. De oorlog is toen verhevigd en is sindsdien op grote schaal voortgezet en dat is zo ongeveer alles wat te vertellen is. We wisselden informatie uit met andere intelligente, morele, in rangen en standen onderverdeelde maatschappijen als de onze die de Lortonoi bestrijden en we kunnen het maar net volhouden met de nieuwste wapens enzovoort. Maar ik praat teveel, het zal u wel vervelen! Vertelt u me nu eens wat u naar deze kant van het melkwegstelsel brengt maar eerst, excuseert u mijn afschuwelijk slechte manieren om daar niet eerder over te beginnen, wilt u wel mijn oprechte dank aanvaarden voor het feit dat u me uit die benarde situatie hebt gered. Ik heb belangrijke mededelingen bij me voor onze koning, en ik weet dat hij het op prijs stelt die ook te ontvangen.’


  ‘Het genoegen is geheel aan onze kant,’ zei Jerry. ‘Onze geschiedenis lijkt in veel opzichten sterk op de uwe. We komen inderdaad van die gele zon die u noemde, die wij Zon noemen, en onze vrienden hier komen van Proxima Centauri, die ook die kant uit ligt. Wij hebben ons aaneengesloten om te doen wat we kunnen om die gedegenereerde Lortonoi weg te vagen...’


  ‘Bravo! Bravo!’


  ‘... en om onze vriend Chuck Van Chider te redden, die door hen is gevangen genomen.’


  ‘Oh zeg, dat is pech. Gevangenen leven niet lang bij die lui. Zelfs als ze van plan zijn ze een tijdje bij zich te houden, dan vergeten ze het, de verleiding om wat te martelen komt opzetten, tot bingo! de vent geen huid meer heeft of bedekt is met gesmolten lood, weet je wel, zoiets. En zelfs als gevangenen een poosje blijven leven, geven ze ze over aan de Hagg-Loos om in de onvoorstelbare DnDrf mijnen aan de Noordpool te werken, waar nooit iemand levend uitkomt.’


  Sally gaf een gil en viel flauw.


  ‘We zullen achter Chuck aangaan en hem bevrijden, dat doet er niet toe waar hij is,’ zei Jerry met grimmige vastberadenheid en alle anderen knikten instemmend, behalve Sally die nog bewusteloos op de vloer lag.


  ‘Goed gesproken, kerel. Waarom gaan we niet terug, een bezoek brengen aan de koning en dergelijke, en misschien kun je hem iets vertellen over dat nieuwe wapen, buitengewoon doeltreffend moet ik zeggen, en dan kunnen we zien wat we kunnen ontdekken omtrent jullie vriend.’


  Lord Prrsi vertrok toen, min of meer overhaast omdat hij het koud begon te krijgen, wat de anderen niet betreurden want ze begonnen allemaal overdadig te transpireren. Het lange zwarte schip ging voor en waarschuwde zijn bondgenoten zodat ze niet werden neergeschoten en weldra daalden ze naar een enorm fort midden in een door granaatinslagen oneffen geworden vlakte. Het was een reusachtige, sombere metaalconstructie, wemelend van grote geschutstorens en opsporingsapparatuur die hun landing registreerde. Pas op het allerlaatste moment klikte een enorm luik open zodat ze naar binnen konden vliegen. Ze deden dit snel, zoals hen was opgedragen en het tonnenzware luik sloot zich ogenblikkelijk weer - en precies op tijd - toen torpedo’s uit de ruimte kwamen aansuizen en zonder schade aan te richten tegen de onkwetsbare buitenkant ontploften. Lord Prrsi stond hen al op te wachten onder aan de trap, toen ze naar buiten kwamen.


  ‘Welkom op onze planeet,’ zei hij. ‘Ik heb opdracht gegeven dat de temperatuur in de gangen die u zult gebruiken, evenals in de troonzaal, ten uwen gerieve omlaag gebracht zal worden. Ik hoop dat u dat niet onbeleefd zult vinden omdat wij deze verwarmingsapparaten dragen, zoals u er hier een aan mijn giftige, stekelige staart ziet hangen.’


  ‘Nee, dank u zeer,’ zei Jerry, terwijl zweet uit al zijn poriën losbarstte. Als dit de ‘verlaagde’ temperatuur was, durfde hij er nauwelijks aan te denken hoe heet het normaal dan wel hier binnen moest zijn. Strompelend en zwetend volgden ze hun gids in een groot vertrek, verfraaid met gekleurde glazen ramen en trofeeën, afgehakte witte giftige staarten, ongetwijfeld van de vijandelijke Hagg-Loos, en voorts met een verhoging met een brede gouden troon daarop. Op die troon, een gouden kroon op zijn hoofd dragend en een gouden ruimteverwarmer aan zijn staart, lag een indrukwekkende Hagg-Inder, die dan wel de koning moest zijn.


  ‘Mag ik u aan de koning voorstellen,’ zei Lord Prrsi en ze deden allemaal wat hij deed en maakten een diepe buiging voor de majesteit op de troon.


  ‘Oh zeg, sta maar op hoor, genoeg van dat protocol en die onzin. Welkom op onze fraaie planeet en wat heb ik gehoord over een onoverwinnelijk wapen dat jullie bezitten?’ Hij leunde naar voren en wreef twee grote klauwen met een raspend geluid over elkaar.


  ‘Het is niet precies een wapen,’ verklaarde Jerry, ‘om precies te zijn, het is de stuwkracht voor een ruimtevaartuig die als wapen kan worden gebruikt, zoals ik met die Hagg-Loos schepen heb gedaan. Ik heb de aandrijfkracht gebruikt om ze naar de oppervlakte van uw zon te sturen.’


  ‘Buitengewoon aardig, ga eens door.’


  ‘Dat is wel zo ongeveer alles. Behalve dan dat we maar één cheddite projector hebben, er is nog een tweede maar die is gestolen door de Lortonoi, die hierheen gevlucht zijn, en daarom zijn we hen gevolgd, om te proberen die terug te krijgen, samen met onze vriend Chuck die ze tegelijkertijd hebben ontvoerd.’


  ‘Hebben de Lortonoi dit wapen!’ schrok de koning, op hetzelfde moment onwillekeurig zijn klauw sluitend waardoor hij een zesduims dikke stalen staaf in tweeën brak, waarmee hij had zitten spelen. ‘Dat wordt wat slordig. Lord Prrsi, u kent onze spion, hoe heet hij ook weer, aardige kerel, maar te bleek natuurlijk. Roep hem op op de geheime golflengte en probeer erachter te komen of hij hier iets van afweet.’


  Lord Prrsi klakte met zijn klauwen in saluut en haastte zich naar buiten.


  ‘Deze spion is een hoogst amusante figuur,’ zei de koning nadenkend terwijl hij de stalen staaf in kleine stukjes brak. ‘Geboren als albino, speling van de natuur en zo, verschrikkelijke toestand voor zijn familie. Maar hij is naar een goede school gestuurd en heeft daar behoorlijk leren vechten vanwege alle grapjes over huidskleur enzovoort. Toen kwam iemand op het schitterende idee om langs chirurgische weg een eternium metalen omhulsel om zijn hersenen te construeren om die af te schermen tegen straling en hem vervolgens naar Haggis te sturen als spion. Dat werkte wonderbaarlijk. De stomme Hagg-Loos zijn zó krankzinnig dat iemand met een sprankje talent aan de top kan komen. Onze vriend, die tenslotte uit een goede familie kwam, heeft zich flink opgewerkt en is nu, naar ik meen, hoofd van hun inlichtingen- of veiligheidsdienst of hoe ze die daar noemen. Ahh, mijn beste Prrsi, dat is snel. Succes gehad?’


  ‘Er is goed nieuws en slecht nieuws, Hoogheid. Eerst het goede nieuws maar. De Lortonoi bevinden zich in het geheime ondergrondse laboratorium op Haggis en ergeren zich mateloos omdat de wetenschappers van de Hagg-Loos, allemaal stapelgek natuurlijk, het probleem van de bediening van de cheddite projector nog niet hebben opgelost. Dus we hoeven ons er voorlopig nog niet druk over te maken dat ze dat ding zullen gaan gebruiken tegen ons. En nu het slechte nieuws. Jullie metgezel, Chuck was zijn naam, geloof ik, wilde hen niet behulpzaam zijn en na de gebruikelijke fysieke en mentale martelingen hebben ze hem naar de DnDrf mijnen gestuurd, vanwaar geen terugkeer mogelijk is.’


  ‘We zullen hem redden!’ riep Jerry uit.


  ‘Geef die hoop maar op, dat is een onmogelijke zaak.’


  ‘Ik zal het doen!’


  ‘Wel - het zou kunnen, maar er is slechts één manier. Iemand moet zich vrijwillig als slaaf laten verkopen en naar de mijnen laten zenden om een opstand onder de gevangenen te ontketenen, die dan moet samenvallen met een aanval van buitenaf. ‘Wil iemand van jullie zich vrijwillig melden voor slavernij en hoogstwaarschijnlijk een zekere dood?’


  Er klonk snel geschuifel want iedereen in het vertrek deed een pas achteruit. Langzaam vergleden de seconden en schuldige blikken flitsten heen en weer van onder neergeslagen oogleden. Tenslotte klonk de ene aarzelende voetstap na de andere toen Jerry zich met tegenzin naar voren sleepte. ‘Waar blijven die slavenjagers!’ zei hij, zijn kin omhooggestoken en de armen stoer over elkaar geslagen. ‘Ik ben vrijwilliger.’


  Een spontaan gejuich brak los in de zaal en Sally vloog op hem af en omhelsde hem vurig.


  12. Ramp in de mijn


  ‘Als ik dat plan wil doorzetten, dan moet ik wel veel meer informatie hebben dan waarover ik nu beschik,’ zei Jerry zwetend en veegde zijn voorhoofd af met zijn hand. ‘Wat is dat DnDrf spul dat ze opgraven in die mijnen?’


  ‘Verschrikkelijk,’ zei Lord Prrsi, huiverend bij de gedachte alleen al, en alle andere Hagg-Inder huiverden met hem. Een zaal vol roodgloeiende, huiverende, zeven meter lange zwarte schorpioenen biedt een onvergetelijk schouwspel. ‘Het is een verslavend middel waarvan de gebruiker na één keer te hebben gesnoven, zijn leven lang niet meer afkomt. En een verslaafde zal alles doen om aan het spul te komen tot, na een aantal jaren, het chitine verpulvert en de lijder tenslotte bevrijd wordt van die afschuwelijke verslaving.’


  ‘En als je geen chitine hebt?’ vroeg John belangstelend.


  ‘Wat is chitine?’ fluisterde Sally. ‘Ik dacht dat het stof was.’


  ‘Dat is satijn,' fluisterde John terug. ‘Chitine is de harde deklaag van de meeste insecten en buitenaardsen zoals de Haggis hier.’


  ‘Wanneer jullie uitgefluisterd zijn zal ik graag je vraag beantwoorden,’ zei Lord Prrsi terwijl hij zijn grote giftige angel geïrriteerd heen en weer liet zwaaien. ‘Het antwoord is dat je, als je geen chitine hebt, immuun bent voor de verslavende effecten van DnDrf. Daarom worden de koude rassen met zacht vlees, zoals jullie, naar de mijnen gestuurd. De interstellaire slavenhandelaren komen altijd hierlangs omdat ze weten dat ze een goede prijs voor hun vrachtjes kunnen krijgen. En bij jingo! dat is het antwoord op de vraag hoe je in de mijn moet doordringen! Pak het eerstvolgende slavenschip dat in de buurt komt en laat je daaraan verkopen. Ik zou honderd credits vragen, maar beslist niet lager gaan dan vijfentachtig.’


  ‘Ik geloof dat er binnenkort een slavenschip hier zal landen,’ kwam de koning tussenbeide. ‘Een geweldig idee. En als je een eind kunt maken aan die DnDrf handel zouden we je hoogst dankbaar zijn.’


  ‘Als er hier een slavenhandelaar komt,’ zei Sally, die haar kleine lieve hoofdje even liet werken, ‘dan betekent dat - oh! - dat jullie er slaven op na houden!’


  ‘Nou, niet zo veel,’ zei de koning met een zeker schuldgevoel dat in zijn worden doorklonk. ‘We behandelen ze heus erg goed en het houdt de werkende klasse rustig, omdat zij de smerigste baantjes niet hoeven te doen.


  Sally keerde hem de rug toe, vouwde de armen over elkaar, snoof eens luid en zei niets meer. Lord Prrsi bladerde door een stapel dunne metalen vellen, bedekt met een vreemdsoortig schrift.


  ‘Ja zeg, wel heb ik ooit!’ riep hij uit. ‘Een van die schepen is vanochtend net vertrokken. Langzame tobbes, je kunt hem gemakkelijk inhalen met jullie schip en Jerry tegen een redelijke prijs aan hen over doen. Ze zullen hem kopen en daarna weer verkopen aan de Hagg-Loos die hem onmiddellijk door de deur met éénrichtingsverkeer de DnDrf mijn zullen inschuiven, en dat is dan dat.’


  ‘En hoe komen we er weer uit?’ vroeg Jerry.


  ‘Dat is natuurlijk een probleempje. Elk plan dat je met de anderen uitdenkt zal onmiddellijk begrepen worden door die gedachtenlezende schurken. Je zou natuurlijk een hoeveelheid miniatuur gedachteschilden kunnen meenemen, we hebben heel aardige.’


  ‘Ze waren inderdaad aardig, niet groter dan een speldeknop. Toch zou, wanneer iemand er een opsnoof en het ding zich hechtte in een neusholte, het onmiddellijk in werking treden, geactiveerd door het vocht en de warmte en de gedachten even goed afschermen als de omvangrijke kapjes die door de Garnishee werden verstrekt. Er werd een aantal gehaald en ingeweven in Jerry’s onderbroekje, waarbij van de theorie werd uitgegaan dat, als ze hem zijn kleren en schoenen zouden afnemen, hij dat tenminste zou mogen aanhouden. De Hagg-Loos mochten dan krankzinnige monsters zijn, maar zover zouden ze wel niet gaan. Toen werden Jerry’s kleren gescheurd en op zijn huid werden littekens van zweepslagen geschilderd en vervolgens keerden ze allemaal terug naar de heerlijke koelte van de Pleasantville Eagle en zetten de achtervolging van de slavenhandelaar in.


  Het was slechts een kwestie van minuten voor ze hem onderschepten in de parabolische koers die hun schip op veilige afstand van de gevechtszone hield. John bleef naast het roestige, gedeukte, smerige schip vliegen en riep het op via de radio.


  ‘Hallo, slavenschip, ontvangt u mij?’


  ‘Wij geven er de voorkeur aan, arbeidsbemiddelaars te worden genoemd,’ kwam het temerige antwoord.


  ‘We hebben hier een arbeider voor u, voor wie u misschien kunt bemiddelen.’


  ‘Een slaaf te koop?’ Klonk het kwijlend? ‘Noem de bijzonderheden maar.’


  ‘Man, sterk maar stom, gehoorzaamt graag orders, levensvorm met lage temperatuur, geschikt voor de DnDrf mijnen. Ik wil honderd credits voor hem hebben.’


  ‘Je kunt er vijfentachtig krijgen, of niets.’


  ‘Vijfentachtig dan. Koppel je luchtsluis maar aan de onze, dan schuiven we hem er door. Maar zorg er voor dat het geld deze kant op komt.’


  ‘We zijn eerlijke zakenlieden die een vitale functie in de maatschappij vervullen en zouden er niet aan denken zwendel te plegen bij een wettelijke transactie als deze. Bovendien zien we jullie geschutskoepels.’


  Met de schouders naar achteren getrokken en een kaarsrechte rug marcheerde Jerry de luchtsluis in en hoorde de zware deur achter zich dichtknallen als die van een kluis. De buitendeur kwam uit in de sluis van de slavenhandelaar, waar een lelijk schepsel van minstens twee meter hem stond op te wachten. Het was menselijk, maar weerzinwekkend en droeg een zweep, die het onmiddellijk begon te gebruiken, Jerry voor zich uitdrijvend en een zak credits over zijn schouder gooiend terwijl het wegliep. Jerry kwam snel vooruit onder deze aandrang en was weldra vastgeketend aan en spijl in de metalen wand tussen twee andere slaven. Deze bekeken hem apathisch, zoals de gewoonte is van slaven, maar hij stelde meer belang in hen. ‘Hoe gaat het,’ zei hij tegen de slaaf rechts van hem, een schepsel dat zeer humanoïde leek alleen was hij vuurrood, tot zijn oogappels toe, en die wat een normale linkerhand genoemd kon worden, bezat - als zeven vingers normaal zijn - maar inplaats van een rechterhand droeg de arm een zwaard van been, vanaf de elleboog. Dit zwaard zag er hard, doeltreffend en vrij scherp uit, zodat Jerry, toen het schepsel alleen reageerde met een diep uit zijn keel komend gegrom en een uithaal van het zwaard, behendig opzij dook en de rode kaak van de ander netjes raakte met zijn vuist, zodat deze tijdelijk was uitgeschakeld.


  ‘Keurig gedaan,’ zei een zware stem naast hem. ‘Men moet geen tijd verspillen met praten tegen de rode zwaardmannen van Vindaloo. Ze hebben een bekrompen geest en kunnen alleen maar vechten terwijl mijn volk, van Bachtria, beschaafd en intelligent is. Mag ik me even voorstellen - ik word Pipa Pipa genoemd, maar jij mag me Pipa noemen als je wilt.’ Het individu dat nu had gesproken was links van Jerry vastgeketend. Een dik, groen, vochtig wezen met een grote witte buik. Zijn ogen puilden uit zijn hoofd en zijn mond liep over de gehele breedte van zijn grote hoofd. Hij moest van een waterwereld afkomstig zijn, want tussen zijn knobbelige vingers zaten vliezen.


  ‘Aangenaam,’ zei Jerry. ‘Mijn naam is Jerry Courteney.’


  ‘Mag ik je dan Courteney noemen?’


  ‘Jerry is beter.’


  ‘Ik begrijp het,’ kwaakte Pipa. ‘Sst, daar komt de opzichter, die moet ons niet zien praten, anders krijgen we met de zweep.’ Hij zuchtte diep. ‘Niet dat het er iets toe doet. Alles betekent de zweep.’


  Hij zuchtte nog eens toen de zweep over zijn rug viel en de opzichter de rijen langs liep, links en rechts slagen uitdelend. ‘Overeind, uitvaagsel van het heelal,’ bulderde hij schor en met ruw leedvermaak. ‘We zijn bij jullie nieuwe tehuis aangekomen. Jullie zullen het hier fijn vinden. De DnDrf mijnen van Haggis!’


  Een geluid, iets tussen gekerm en gekreun, ontsnapte aan de smerige gelederen, want dit stond voor slaven, bekend als het einde van de weg vanwaar niemand ooit terugkeerde. Met tegenzin lieten ze hun ketenen rammelen toen ze werden losgemaakt en naar de deur gedreven.


  ‘Dit is het einde,’ kreunde Pipa. ‘Ik zal mijn thuisvijver nooit weerzien.’


  Jerry had hem wel wat willen opvrolijken, maar dat durfde hij niet, nog niet. Het gedachteschild in zijn neusholte voorkwam dat zijn gedachten werden gelezen als een open boek, maar hij wist dat van alle anderen op elk willekeurig moment de gedachten konden worden afgetapt. Hij moest zijn geheim bewaren! Er zou een tijd komen...


  Met hun zwepen knetterend als de bliksem dreven de opzichters de rampzalige slaven de loopplank af en de ijskoude arctische woestenij van Haggis op. Ze waren, natuurlijk, ijskoud volgens Haggische maatstaven, wat betekende dat de temperatuur rond de veertig graden lag, wat draaglijk, maar niet erg comfortabel is. Van elke slaaf die naar buiten kwam, rukten de slavenhandelaren alle kleding af, zowel bij de mannen als de vrouwen, zodat ze de droge hitte konden overleven. Jerry’s sportschoenen werden met een enkele haal van een zwaard van zijn voeten gesneden en zijn strakke, gebleekte spijkerbroek volgde. Alles wat hij nu nog aanhand was zijn onderbroek en hij was bereid te vechten tot de dood om die te houden - en dat niet alleen vanwege de gedachteschilden - maar omdat het een knalpaarse was dachten de opzichters dat het een deel van zijn lichaam was (wat aantoont hoe slavenhouders denken) en ze duwden hem met de anderen vooruit. Voor hen lagen de mijnen van Haggis.


  Het was een uiterst troosteloos tafereel. Rondom hen lag een zwavelwoestijn, kokend en dampend in de hete lucht. Boven hen hing de grote blauwe zon van Sirius, die hun de hersenen in hun pan liet bakken en harde straling uitzond die genen verpletterde en de mutaties op gang bracht. Recht vooruit was een bergketen en in de dichtstbijzijnde berg was een collapsiumdeur van net twee meter hoog aangebracht. Collapsium is een kunststof, gemaakt uit atomen waarvan de samentrekkende energie is gereduceerd zodat ze als het ware in zichzelf ineenstorten en dicht en zwaar worden. Boven deze deur stond in letters die uit de harde rots waren gehouwen, te lezen: ‘Wie hier binnentreedt laat alle hoop varen’ of woorden van dergelijke strekking. Jerry wist het niet zeker omdat hij geen Haggisiaans kon lezen, maar het leek een logische veronderstelling. De zwepen knalden nog heftiger toen de weerspannige slaven naar dit grimmige portaal werden opgedreven.


  ‘Luister,’ bulderde de hoofdopzichter door een megafoon vanaf een plaats op een rots waar hij de bijeengedreven, bevende, door vrees bevangen slaven, die snel met de zweep tot stilte werden gemaand, kon overzien. ‘Ik vertel dit maar één keer, dus spits je oren, buig je antenne of wat je anders hebt. Dit hier is de mijn waarvan ik jullie verteld heb. Die deur daar is de eerste van zeventien, die allemaal precies hetzelfde zijn. De gang van zaken is dat hij opengaat, een van jullie tuig gaat naar binnen, en dan gaat hij weer dicht voor de volgende deur zich opent. Daar ga je weer door, enzovoort enzovoort, totdat je in de mijn bent. Het is jullie geraden flink aan te stappen, want drie seconden nadat er een deur opengaat wordt een stroomstoot van zesenvijftig duizend volt door de ruimte gejaagd waar je in staat. Dus je gaat naar binnen, jankend en jammerend, maar naar binnen zul je. Als jullie eenmaal binnen zijn, zul je meer slaven vinden die allemaal werken aan het delven van de DnDrf. Het kan de Hagg-Loos niet schelen hoe het spul gewonnen wordt en ze bemoeien zich er ook niet mee. Grote machines daarbinnen vermalen het tot een fijn poeder en dat wordt door een één-duims pijp naar buiten gepompt. Een ton per dag. Zolang dat ton elke dag eruit komt, worden voedsel en water door andere buizen naar binnen gepompt. Geen werk, geen eten, zoals het spreekwoord zegt. Dus doe je best, werk voor je hap, verman je en werp nog een laatste blik op de zon, en daarna verdwijnen jullie in de eeuwige duisternis.’


  De zwepen knalden weer toen de buitenste deur openging en de eerste slaaf werd naar binnen geschopt. Een voor een volgden de anderen tot Jerry aan de beurt was; hij wierp een laatste wanhopige blik op de brandende vlakte, het slavenschip, de geïsoleerde gebouwen waar de Hagg-Loos waren; toen ging hij naar binnen. Met een ongeolied gekrijs sloot de deur zich achter hem en de duisternis viel.


  ‘Ik doe het voor jou, Chuck,’ zei hij dapper, toen snoof hij en veegde zijn neus af met de rug van zijn hand. Toen de volgende deur openging schoof hij er snel door terwijl hij de aanstormende zesenvijftig duizend volt door de kabels op zich af hoorde zoemen.


  Het was een reis als een nachtmerrie met een zo mogelijk nog spookachtiger einde. Toen Jerry de laatste deur door was gegaan, mepte een groot, harig, bruut monster van een slaaf hem achter in zijn nek met een knuppel (die verdacht veel op een menselijk dijbeen leek) waardoor hij languit op de grond belandde. Maar hoewel hij verrast was door die plotselinge, onuitgelokte aanval, waren Jerry’s reflexen nog steeds prima en hij liet zich met de slag meerollen zodat hij er niet door verdoofd werd, draaide zich tijdens het vallen om en gaf het scheenbeen van de bruut een flinke schop zodat deze ook op de grond viel. Toen dook hij, voordat het monster zich kon herstellen, boven op hem en greep hem in een Japanse houdgreep die het slachtoffer binnen vijf seconden bewusteloos maakt en binnen tien seconden dood. Hij drukte uit alle macht. Het ding trachtte te spreken door zijn gore baard. Na vier seconden hijgde het: ‘Eehh... Jerry... Niet doen...’ en zakte onmiddellijk daarna op de vijfde seconde bewusteloos in elkaar. Jerry dacht er nog enkele seconden over na, zich afvragend hoe het schepsel zijn naam kon weten. Nadat acht seconden waren verstreken bekeek hij het wat nauwkeuriger en na negen seconden verlichtte hij de druk zodat het bloed weer terugstroomde naar het brein van het ding en het niet kon sterven. De zwart omrande, bloeddoorlopen ogen gingen bevend open en loerden met dierlijke haat naar hem op.


  ‘Chuck, ben jij het?’ vroeg Jerry.


  Het ding knipperde wazig met de ogen en mompelde: ‘Ikke Chuck... hoe weet jij naam?’


  ‘Arme donder,’ zei Jerry, terwijl hij hem overeind hielp en het stof van hem afklopte. ‘Ze hebben met spijkerlaarzen door zijn hersens gestampt en daar zullen ze voor boeten en op een dag, dat beloof ik, zal hij geestelijk en lichamelijk weer helemaal de oude worden. Begrijp je me, Chuck?’


  ‘Laten we gaan eten. Chuckie honger.’


  Jerry klopte het Chuck-ding op de schouder en ging met hem naar de trog met eten, waar de anderen stonden te schrokken terwijl hij probeerde zijn diepste gevoelens over dit vreselijke lot dat zijn beste vriend had getroffen, te verbergen. Hij voelde er niets voor zich tussen de anderen te dringen vanwege de dunne brij die ze met handenvol opslobberden. Het zag er uit en rook als gestampte mangel wortels. Waarschijnlijk waren het inderdaad gestampte mangel wortels, deze schurken was niets te gortig. Dus, terwijl Chuck in de spoeling dook, keek Jerry om zich heen naar het demonische tafereel - en dat was het juiste woord ervoor, want de grot werd schemerig verlicht door flakkerende vlammen die uit nissen lekten die in de stenen muren waren gehakt. Deze vuren werden gevoed door een soort donkere brokken; dit zag hij toen een van de slaven zich over een mand bukte en er een paar van op een vuur gooide. Een luid gekraak en geknars vulde de lucht doordat andere slaven hard aan het werk waren aan de grote hendels van een maalmachine. Deze werd gevoed met brokken van een of andere zwarte substantie die op wagentjes werden aangevoerd. In de machine werden ze tot fijn poeder vermalen dat een trechter inliep en vervolgens door een pijpleiding verdween. ‘DnDrf!’ zei hij verbaasd hardop, dat verschrikkelijke verdovende middel dat buitenaardsen gek maakte en dan hun chitine liet verpulveren. Met tegenzin ging hij dichterbij een kijkje nemen en gaf een schop tegen een glinsterend brok dat uit de machine was gevallen.


  ‘Weet je,’ overpeinsde hij bij zichzelf, ‘als ik niet wist dat dit het afschuwelijke verdovende middel DnDrf was, had ik gezworen dat het niets is dan een stuk steenkool.’


  ‘Het is alleen maar een stuk steenkool, want DnDrf is kool,’ zei een schorre stem achter hem. ‘Je dacht zeker dat je een slimme jongen was, hè?’


  Jerry begon de onderlinge relaties in de mijn al aardig door te krijgen dus hij bukte zich ontwijkend voor hij zich omdraaide zodat de knuppel, een menselijk dijbeen met een stenen kop, langssuisde zonder hem te raken.


  ‘Probeer dat nog eens, dan ga je er aan,’ zei hij tegen het ding dat de knuppel had gezwaaid, tegelijkertijd de karatehouding aannemend.


  Het wezen bleef stilstaan en keek hem nadenkend aan, en Jerry keek naar hem. Er was niet veel aan te zien. Menselijk van vorm en ongeveer even groot als hij, maar het was bedekt met een grove bruine huid van een kruimelige samenstelling. Alleen de ogen glommen wit in het misvormde hoofd.


  ‘Ik word Fevil Dood genoemd,’ gromde hij. ‘En ik ben de sterkste slaaf in deze groep. Wou jij me uitdagen? Dat betekent vechten tot de dood.’


  ‘Nee hoor, helemaal niet,’ zei Jerry slijmerig. Er begon zich iets als een plan te vormen. ‘Ik zal al je bevelen gehoorzamen en sta geheel tot je beschikking. Leg me maar uit hoe de gang van zaken hier is en wat ik moet doen.’


  ‘Uggh,’ gromde het ding en liet onwillig zijn wapen zakken. ‘Ik hoop dat je de waarheid gesproken hebt, anders ben je zó dood. Ik en mijn jongens zijn hier de baas en we doen niets anders dan hersens inslaan. Jij en andere slaven delven de DnDrf, maken het fijn en pompen het naar buiten, een ton per dag. Dat doe je elke dag en dan laten wij je eten, drinken en leven.’


  ‘En wat word jij daar beter van?’


  ‘Wij eten en drinken en leven; alleen hoeven wij niet te werken.’


  ‘Dat lijkt me een saai baantje. Ik had gedacht dat je wel een plan had uitgedacht om hieruit te ontsnappen.’


  ‘Vergeet het maar. Je bent hier en je blijft hier. We hebben er allemaal aan gedacht en nu denken we er niet meer aan. Dus, aan je werk.’


  ‘Goed. Maar waarom zijn die twee knapen gestopt met werken?’


  ‘Waar?’ brulde Fevil Dood, terwijl hij de knots ophief en zich snel omdraaide.


  Jerry gaf hem onmiddellijk een klap in zijn nek zodat hij met een smak bewusteloos op de grond viel. Snel werkend peuterde Jerry een van de gedachteschilden uit de bergplaats en ging daarna op de ruwe bruine borst van de woesteling zitten. Met een hand hield hij Fevils mond toe en met de andere kneep hij zijn neusgaten dicht. Zelfs in zijn bewusteloosheid begon Fevil gebrek aan adem te krijgen en kreunde en kronkelde. Toen zijn huid onder het bruin paars begon te worden, liet Jerry één neusgat vrij. Terwijl de luchtstroom de neus werd ingezogen liet Jerry het gedachteschildje er in vallen en het verdween in de diepten van het hoofd van het wezen. Op dat moment boog Fevil zijn rug waardoor Jerry van hem af vloog. Hij greep zijn knuppel, gaf een brul en ging tot de aanval over.


  ‘Wacht nou even,’ legde Jerry uit, de slagen ontwijkend. ‘Als je daar 'nu even mee wilt ophouden, zal ik je vertellen wat er aan de hand is.’


  De kwade slavenbaas had geen belangstelling voor die uitleg en joeg Jerry bulderend de grot rond, toegejuicht door de andere slaven, die allang blij waren dat er wat afleiding te beleven viel in hun eentonige bestaan. Jerry werd er doodmoe van, daarom pakte hij de volgende keer dat hij zich bukte om een slag te ontwijken een brok steenkool - en draaide zich plotseling om. Als volbloed rugbyspeler had hij er geen enkele moeite mee raak te gooien. Het stuk steenkool vloog door de lucht, belandde op het voorhoofd van Fevil Dood en liet hem ten tweeden male onderuit gaan. Jerry greep de knuppel en joeg de andere slaven weg, daarna bleef hij zitten wachten, de knots startklaar, tot de verslagen superslaaf weer bijkwam. Dat duurde slechts weinige ogenblikken, toen keek Fevil omhoog naar de geheven knots.


  ‘Vooruit, sla me dan dood. Laat eens zien hoe leuk je het vind de baas te zijn van dit stelletje stommelingen.’


  ‘Kop dicht!’ siste Jerry. ‘Rustig luisteren, anders sla ik je je hersens in. Ik heb je bewusteloos geslagen opdat ik een gedachteschildje in de neus kon stoppen. Ik ben hier om een ontsnapping uit deze mijn te organiseren.’


  De ogen van Fevil Dood puilden zowat vijf centimeter uit zijn hoofd, op steeltjes, bij het horen van dit nieuws. ‘Weet je, je hebt gelijk,’ zei hij nadenkend. ‘Ik ben maar een simpele telepaat maar ik besef nu dat ik geen boodschappen meer ontvang. Betekent dat dat er ook niemand in mijn hoofd kan meeluisteren?’


  ‘Precies. Als ik je je knuppel teruggeef, wil jij me dan helpen een opstand onder deze slaven te ontketenen?’


  ‘Ik ben je man!’ baste hij, overeindkomend. ‘Kom op!’


  Ze gingen. Een voor een werden de brute knapen van zijn ploeg vechtersbazen en overgespierde mannetjesputters terzijde geroepen en op hun kop geslagen om er een gedachteschild in te schuiven. Wanneer het bewustzijn eenmaal was teruggekeerd en het plan uitgelegd, begon de rekruut onmiddellijk te helpen de anderen op hun hoofd te slaan. Dit ging door tot alle gedachteschilden in de wachtende neusholtes waren gestopt, waarna de troep gretige bandieten bijeen ging staan.


  ‘Kom om me heen staan,’ beval Jerry, ‘dan zal ik het ontsnappingsplan uitleggen. Ons aandeel daarin is het...’


  ‘Ahah!’ zei Fevil luid. Jerry loerde naar hem. ‘Wil je alsjeblieft je kop houden?’ verzocht hij.


  ‘Aaahahaha!’ was zijn enige antwoord. Hij ging verder, pogend de onderbreking te negeren.


  ‘Zoals ik net wilde zeggen, is het onze taak de wachtposten buiten te overmeesteren.’


  ‘Maar,’ vroeg een groot iets, dat bedekt was met glimmende schubben, ‘hoe komen we eruit?’


  ‘Dat wordt gedaan door...’


  ‘Aaahahaha-tsjieieieie!’ explodeerde Fevil Dood en nieste lang en hevig. Met zoveel kracht dat het gedachteschildje uit zijn harige neusgat vloog en een boog door de grot beschreef om in de duisternis te verdwijnen.


  ‘Gezondheid,’ zei Jerry beleefd.


  ‘Wat is dit voor een bijeenkomst?’ vroeg Fevil Dood op kortaangebonden, achterdochtige toon ‘Wat doen jullie hier allemaal bij elkaar? Waarom kan ik jullie gedachten niet binnenkomen? Aha, ik zie het allemaal in de schemerige hersens van dit stomme schepsel! Jullie maken plannen om te ontsnappen!’ Plonk zei de knuppel toen die neerkwam op de zijkant van Fevil Doods nu aardig in elkaar geramde schedel.


  ‘Hij is zijn gedachteschild kwijtgeraakt,’ verklaarde Jerry, ‘en een Hagg-Loos had zijn gedachten overgenomen. Nu ze er van afweten, moeten we opschieten met ons plan!’


  ‘Laat het niet uit de klauw lopen,’ zei een slaaf, die zelf met een aardig stel klauwen was uitgerust. ‘Kijk eens naar de rest van het zootje!’


  Iedere slaaf in de immense grot, die niet tot het kleine groepje dapperen behoorde, was nu opgehouden met werken en kwam hun kant uit. Als zombies hieven ze de handen op en klauwden met hun vingers, hun ogen vlamden met buitenaardse woede terwijl ze met houterige, afzichtelijke bewegingen naar voren kwamen.


  ‘Ze zijn overgenomen door de bewakers,’ schreeuwde Jerry. ‘Achteruit, deze kant op. Ik zal de boodschap uitsturen dat ze de aanval moeten openen.’


  Hij beet hard op een bepaalde manier op een bepaalde kies. ‘Au!’ riep hij, ‘Ik heb een verdomde vulling stukgebeten. Verkeerde kies.’


  Nu activeerde hij, door op een bepaalde manier op de goede kies te bijten, een ongelooflijk klein, maar uiterst krachtig zendertje, dat een voorgeprogrammeerd signaal uitzond. Het teken boorde zich door de lagen steenkool en de massieve rots heen, over de verschroeide vlakte, de ruimte in en dwars door de bergketen waarachter de Pleasantville Eagle wachtte. Hoopte hij.


  ‘Vecht makkers, vecht, want het signaal is uitgezonden en er is hulp onderweg.’


  Het was een ongelijke strijd, want voor iedere slaaf die met een klap op zijn hoofd buiten gevecht gesteld werd, sprongen twee nieuwe tevoorschijn om zijn plaats in te nemen. En de slaven waren wreed, niets meer dan slaven van de geringste gril van hun meesters, en gaven er niets om verminkt of gedood te worden. Ze bleven maar komen en de verdedigers moesten zich stap voor stap terugtrekken tot ze met de rug tegen de stenen muur stonden en hun aantal sterk was teruggebracht. Toen, juist op het moment dat alles verloren scheen, gebeurde er iets ongelooflijks. Er sprong een lichtflits tevoorschijn en ze bleven allemaal staan om ernaar te staren. Wel, het was eigenlijk niet zozeer een flits, meer een soort schemering, maar hun ogen waren zo gewend aan de eeuwige duisternis dat het er voor hen uitzag als een felle lichtgloed. Want, in een enkel microscopisch tijdsmoment, was de hele serie onverwoestbare eenrichtingdeuren verdwenen en in hun plaats bevond zich nu een tunnel met gladde wanden die naar buiten voerde. De cheddite projector had alle poorten weggevaagd met een deel van de omringende rots zodat de weg naar de vrijheid open lag.


  ‘De weg naar de vrijheid is open!’ brulde Jerry. ‘Volg mij!’ Zijn troep knotsen-zwaaiende handlangers brulde ten antwoord en galoppeerde dwars door de andere slaven, die nu doelloos ronddoolden, sommigen nog onder gedachtecontrole, anderen bevrijd van die laaghartige slavernij. Jerry rende, met zijn knuppel zwaaiend, de tunnel door, lichtvoetig en snel - één misstap en hij zou tot moes vertrapt worden - en naar buiten, de vlakte op om de oprukkende bewakers voor de strijd te ontmoeten. Achter hem in de grot merkten de andere slaven dat ze niet meer onder bewaking stonden en rukten eveneens op naar de vrijheid.


  Hoewel de Hagg-Loos vochten als de baarlijke duivels die ze ook waren, hadden ze geen enkele kans. Want niet alleen kwamen ze tegenover hun wild geworden slaven te staan, maar uit het vliegtuig barstten John en een eskader Garnishee los, tesamen met vijf Hagg-Inder krijgers, aangevoerd door Lord Prrsi, die uit het vrachtruim stroomden. De slag was kort, goed en bloedig, en weldra bedekten niets dan brokstukken stomend Hagg-Loos-vlees het landschap en was de laatste verdediger dood.


  ‘Het vliegtuig in!’ beval Lord Prrsi. ‘Er zijn versterkingen onderweg en ik geloof niet dat we het kunnen opnemen tegen hun voltallige oorlogsvloot.’


  ‘Wacht even!’ riep Jerry, tegen de stroom van slaven optornend die de 747 indromden. ‘Waar is Chuck? Tenslotte zijn we hier gekomen om hem te bevrijden; dat was de opzet van het hele plan.’


  ‘Hij is niet in het vliegtuig of bij dit stel,’ merkte John op. ‘Dan is hij nog steeds in de grot,’ riep Jerry en begon onmiddellijk terug te rennen.


  ‘Kom terug!’ beval Lord Prssi. ‘We kunnen niet wachten, want als we dat doen riskeren we het verlies van de cheddite projector en allen die zich aan boord van je schip bevinden om nog maar niet te spreken van het schip zelf.’


  ‘Je blijft daar maar even op me wachten,’ beet Jerry van zich af. ‘Ik ben zó terug. Vecht als het nodig is, maar hou nog even vol.’


  Toen draafde hij nog een keer de grot binnen, weliswaar ditmaal uitgeput en buiten adem na de laatste ontplooiing van activiteit. In de grot kon hij niets zien, zijn ogen waren nu weer gewend aan het felle buitenlicht. ‘Chuck!’ riep hij en nog eens ‘Chuck!’ maar er kwam geen antwoord. Blindelings voortstrompelend belandde hij op de tast bij de etenstroggen - had hij daar een slurpend geluid gehoord? - en ja hoor, daar was zijn makker, tot aan zijn nek in de brij aan het slobberen.


  ‘We moeten hieruit!’ Hij rukte aan Chucks weerspannige schouder.


  ‘Lazer op!’ was het gegromde antwoord. ‘Chuck is aan het eten.’ Jerry’s arm deed pijn toen hij die ophief en de rand van zijn hand was gevoelig toen hij een karateklap toediende op de gespierde nek beneden zch. Het was een heel karwei het dode gewicht van zijn vriend op zijn schouders te hijsen, maar hij speelde het klaar en kwam wankelend voor de laatste keer de tunnel uit. Een biefstuk en een heet bad was wat hij hierna nodig had, dacht hij bij zichzelf, en misschien een paar flinke bellen whisky.


  Toen lag de ingang recht vooruit, hij wankelde, struikelde en bleef staan. Hoog boven zich kon hij de duikende gestalten zien van de Hagg-Loos strijders, hun wapens glinsterend en gereed.


  Maar vóór hem, op de door de strijd gehavende vlakte waar de Pleasantville Eagle had gestaan, was niets te zien. Absoluut niets. Ze waren alleen, gevangenen op deze vijandige planeet zo ver van huis.


  Wat een afschuwelijke manier om dood te gaan...


  13. Gevangen op Haggis


  Het was een moment van dodelijke verlamming voor deze onverschrokken ruimtevaarder die, op ditzelfde ogenblik, bittere spijt begon te krijgen van de hele toestand van ruimte onderzoek. Wat nu? Zelfmoord scheen zowat het enige antwoord en hij liet de bewusteloze Chuck onzacht op de grond glijden terwijl hij de mogelijke manieren naging om een einde te maken aan een leven dat toch al zo goed als afgelopen was. Het ogenblik ging voorbij en hij liet de gedachte aan zelfmoord even rusten, voornamelijk omdat hij geen enkele gemakkelijke manier zag om het te doen, behalve die van zich te verdrinken in de mangelwortelpulp, en dat leek in het geheel niet aanlokkelijk. Boven hem raceten en buitelden de oorlogsschepen van de Hagg-Loos, zo nu en dan vuurden ze hun kanonnen af op verdachte voorwerpen op de grond beneden hen, maar afgezien van de gekookte brokken gevallen Haggisianen en een stuk of wat lijken van slaven, was het landschap leeg.


  Maar was dat wel zo? Wat was dat vreemde ratelende, glijdende geluid dat vanachter de opgestapelde rotsblokken kwam? Instinctmatig trok Jerry zich terug in de mond van de tunnel, Chuck achter zich aanslepend. Het geschraap werd steeds luider tot, met gruwelijke bruuskheid, de grote bleke gestalte van een Hagg-Loos tevoorschijn kwam. De giftige staart kronkelde, de ogen met hun facetten staarden naar de tunnel - en toen viel hij aan!


  Hij was snel, maar Jerry was nog sneller. Met Chuck op sleeptouw sprintte hij de mijn in en dook naar de maalmachine.


  ‘Als je binnenkomt is dat voor je eigen risico!’ schreeuwde hij en hield de krijger een handvol van het dodelijke kolenstof voor, kolenstof voor hem, maar verslavend DnDrf voor de Hagg-Loos die nu rammelend achter hem aan de grot in kwam. ‘Heb je me gehoord,’ riep Jerry, een stap achteruitgaand. ‘Ik meen het. Nog één stap en dan laat ik dit los, dan ben je je leven lang verslaafd tot je chitine wegrot!’


  Maar de Hagg-Loos krijger negeerde hem en bleef doorlopen.


  Jerry voegde de daad bij het woord en strooide rijkelijk met het kolenstof, dat zich aan het witte chitine van de vijand hechtte. Hij kwam nog steeds dichterbij. Jerry stapte van zijn kolenstofplan af en greep een van de knuppels, niet veel zaaks als wapen tegen de bijna een meter lange scharen van de vijand, maar als er dan toch gestorven moest worden, dan zou hij vechtend sterven.


  ‘Hierheen Chuck, hierheen!’ riep hij. ‘Misschien ga ik wel vechtend ten onder en je zou me best eens kunnen helpen.’ Maar die hulp bleef uit. Chuck was weer bij gekomen en teruggegaan naar de mangelworteltrog, waar hij er lustig op los slurpte onder het uiten van dierlijke geluiden. De vijand naderde tot zijn grote gestalte dreigend boven Jerry uit torende, die zijn knots achteruit zwaaide voor een laatste klap, toen in de buik een luikje openging waar een stelletje tentakels uit glipte.


  ‘Ik ken die tentakels ergens van,’ riep Jerry opgetogen en smeet de knuppel weg. ‘Ben jij het, Slug-Togath?’


  ‘En niemand anders,’ kwam het sombere antwoord. ‘Gedwongen achter te blijven ondanks sterke bezwaren wat betreft het nut van dat achterblijven, om jullie te helpen ontsnappen.’


  ‘Iemand heeft een verrekt goed idee gehad. Mag ik vragen wat jij binnen in een van onze vijanden doet?’


  ‘Geen vijand, een reusachtige robot, die werd geconstrueerd nadat jij aan de slavenhandelaar was verkocht. Het schijnt dat de albino spion van de Hagg-Inder op deze planeet werd gestoord tijdens een geheime uitzending en sindsdien heeft men geen contact met hem kunnen krijgen. Daarom werd deze robot gebouwd en ik heb erin toegestemd hem binnen de vijandelijke stad te brengen om naar de spion te zoeken, maar onder bepaalde omstandigheden en zeker niet om op deze manier aan de Noordpool gedumpt te worden.’ Zijn tentakels wriemelden vol zelfmedelijden terwijl hij zijn gal uitspuwde.


  ‘Kop op, ouwe Medusa,’ grapte Jerry en klopte hem op zijn rug, waarbij hij hem per ongeluk een blauw oog bezorgde daar hij immers ook ogen op zijn rug had. ‘Je hebt nu hulp bij je missie, een en eenachtste goede man om je te helpen. Chuck is de eenachtste, dat is nog zowat alles waar hij goed voor is sinds ze met zijn hersens hebben geknoeid.’


  Chuck slobberde blij ten antwoord. 


  ‘Hoor eens, vertel me daar later maar eens alles van, goed?’ zei Slug-Togath zenuwachtig naar alle richtingen kijkend, wat voor hem natuurlijk heel gemakkelijk was. ‘Klim in dit beroerde ding, dan kan ik het luik dichtdoen voor iemand ons in de gaten krijgt.’


  Dat deden ze, ze konden Chuck alleen weglokken van de mangelwortels met enige moeite en de belofte dat hij een Ormoloo-burger zou krijgen als hij een zoete jongen was, rustig in de Haggis machine zou klimmen en stil blijven zitten. Dit gebeurde, het luik sloeg dicht en Jerry keek goedkeurend rond in het goed ingerichte, alleen wat krappe onderkomen. Een bestuurdersstoel in de kop met tv-schermen waar de machine bediend kon worden, met speciale bediening voor de giftige angel in de staart die tevens een supersonische kruimelstraal huisvestte. Werkplaats en voedselopslagplaats bevonden zich aan weerskanten, een compact keukentje, wervende posters en een waarschuwing tegen geslachtsziekten aan de wanden, een opklapbed, een kleuren tv naast de bar en een chemisch toilet, discreet achterin weggestopt achter een gordijn. ‘Niet kwaad, helemaal niet kwaad,’ zei Jerry goedkeurend terwijl hij sissend een hamburger in de pan liet glijden voor de kwijlende Chuck, die in een stoel vastgebonden zat. Het rook zo lekker dat hij er voor zichzelf ook een maakte en heerlijk zat te peuzelen onder de afkeurende blikken van Slug-Togath.


  ‘Ik ken het gezegde van jullie Aardlingen over Nero die viool speelde terwijl Rome brandde,’ zei hij misprijzend, ‘en wij hebben een equivalent in ons spreekwoord hoe alleen een crogis nardelt terwijl de moeder van zijn vriend cakarakast.'


  ‘Dat klinkt nogal smerig,’ mompelde Jerry met zijn mond vol, ‘dus doe maar geen moeite om het te vertalen. Onder het eten heb ik eens nagedacht en ik heb een plan gemaakt om te ontsnappen, maar eerst heb ik een paar vragen. Zoals of je een gedachteschild hebt voor Chuck, want de vijand zou wel eens kunnen denken dat er wat mis is als ze die onnozele gedachten van hem uit de buurt van de ingewanden van dit grote ding voelen komen.’


  ‘Maak je geen zorgen. Het hele apparaat is afgeschermd. Ze kunnen geen verdwaalde gedachten opvangen.’


  ‘Dat is een goed begin. Maar hoe zit het dan als ze mochten proberen contact op te nemen met wie ze denken dat hun kameraad is hier, en ze krijgen geen gedachten terug?’


  ‘Ik verzeker je, daar is allemaal aan gedacht toen deze uitvinding in elkaar werd gezet. Er is een geprogrammeerde hersengolfzender aan de antenne gekoppeld, die via dit paneel wordt bediend. Door de juiste knop te kiezen zendt deze immens geconcentreerde gedachten uit, waaronder de boodschap ‘smeer’m en val me nu niet lastig’, de ordeloze gedachten van iemand die slaapt, enzovoort.’


  ‘Wat is deze knop waarop staat “sectie 8”?’


  ‘Wel, ik weet zeker dat jij weet dat alle Hagg-Loos in mindere of meerdere mate gek zijn, gewoonlijk meerdere, ze zijn zo geworden door de krankzinnig makende straling van hun zon, de grote ster Spica. Velen van die schepsels kennen periodes van schuimbekkende razernij, tijdens welke de anderen hen volkomen alleen laten. Dat is de razernij knop.’


  ‘Dat is alles wat ik moet weten!’ riep Jerry en voerde in zijn eentje een soort overwinningsdans uit. ‘Mijn plan is nu compleet. Bereid je voor op de ontsnapping.’


  Zodra het plan aan hem was uitgelegd, werd de twijfelende Slug-Togath even enthousiast en nam deel aan de voorbereidingen. Gebruikmakend van de grote voorste klauwen groeven ze in het verpulverde kolengruis en strooiden het over het hele lichaam van de machine. Daarna snelden ze, met alle klauwen vol nog meer stof naar de uitgang, en voor ze naar buiten kwamen drukte Jerry op knop nummer 8.


  Dat was een afschuwelijke aanblik voor de Hagg-Loos strijders die uit de slagschepen stroomden. Want in de grond van hun waanzin vrezen ze niets anders in het heelal dan de gevaarlijke DnDrf die verslaving, wegrottend chitine en al die dingen meer teweegbengt. Daarom wierpen ze één blik op wat een van hen scheen te zijn, overdekt met de dodelijke substantie, kennelijk buiten zinnen, die idiote dingen uitkraamde op elke golflengte en bovendien hun kant uitkwam.


  Ze splitsten zich op. Degenen die nog aan boord van hun schepen waren, kozen onmiddellijk het luchtruim. Degenen die dichtbij hun schepen waren, doken er weer in, waarbij ze in vele gevallen de deuren voor hun kameraden dichtsmeten. Deze en de anderen die te ver van de schepen verwijderd waren, gingen er onmiddellijk op topsnelheid vandoor en verdwenen de koude poolvelden met hun temperatuur van veertig graden in. Het werkte als een toverspreuk. Slug-Togath zwoegde achter het bedieningspaneel, zijn tentakels bewogen zo snel dat ze niet meer te onderscheiden waren toen hij de machine liet omkeren en op weg liet gaan naar de ruimteschepen die nog aan de grond stonden, terwijl hun bemanning voor hem uit vluchtte. Nog steeds je reinste waanzin uitzendend, liet hij de machine het eerste het beste schip waarvan de deur openstond, inklimmen en sloeg daarna het luik achter zich dicht. De cockpit bevond zich voorin en het was slechts een kwestie van seconden voor hij en Jerry de zaak hadden overzien en begrepen hoe alles werkte, en whammo! daar was het schip al los van de grond en steeg slingerend op. Enkele ogenblikken later waren ze alleen, de ruimte in gierend in een hoge parabool.


  ‘Wat nu?’ vroeg Jerry terwijl hij een dubbele martini voor zich inschonk en die bijna ineens achterover sloeg.


  ‘Eten voor Chucky,’ klonk die zielige stem, dus Jerry ging maar weer aan de slag en bakte een stel Ormolooburgers. ‘Ze zullen wel proberen ons te onderscheppen en uit de ruimte te blazen, dus we moeten de lucht uit eer ze ons in de gaten krijgen en kunnen peilen. Deze baan brengt ons een paar mijl buiten de stad Haggis aan de grond, waar we het schip zullen verlaten en naar de samenkomst met de Hagg-Inder spion gaan, of tenminste naar de plek waar we veronderstellen dat hij zou moeten zijn, om te zien waar de oorzaak van de moeilijkheden ligt.’


  De nacht viel plotseling toen ze sneller gingen dan de draaisnelheid van de planeet en de duisternis verhulde hun daling.


  ‘De besturing gebeurt verder automatisch,’ rapporteerde Slug-Togath. ‘Wanneer dit schip landt, hebben we precies vier minuten om er uit te komen voor het weer opstijgt op een lukrake koers die ik via de computer heb uitgezet. Ik weet zeker dat ze het schip zullen vernietigen zodat alle DnDrf die zich erin bevindt, vernietigd wordt. Zolang ze ons niet zien uitstappen, zijn we veilig.’


  Hij had nog maar nauwelijks de woorden uit de mond, of het schip dook achter een rij heuvels die een lage vallei begrensden. Op het moment van de landing sprong de deur open en sprong de machine, handig door Slug-Togath bestuurd er uit - en net op tijd, want het dichtklappende luik raakte nog juist de giftige angel op de staart van de reusachtige namaak Hagg-Loos. Zoevend en bulderend steeg het schip weer op en reeds enkele seconden later vloog een groep vechtraketten boven hun hoofden voorbij, het eerste morgenlicht kleurde hun witte, slanke silhouetten helder blauw.


  ‘Nu hoef je nog maar één ding te doen voor we hier vandaan gaan,’ zei Jerry terwijl hij een plastic emmer met water vulde bij het aanrechtje. ‘Neem dit en een borstel, ga naar buiten en verwijder elk deeltje kolenstof, zodat dit ding weer net zo schoon is als eerst.’


  ‘Hoezo moet ik dat doen?’ protesteerde Slug-Togath. ‘Ik ben in mijn eigen land eerste minister en niet gewend aan dat soort handenarbeid.’


  ‘Dat geef ik toe, maar je hebt ook een huid die zo taai is dat kogels er op afketsen, wat meer is dan ik van mijn maar al te tere vlees kan zeggen. Dit ding is airconditioned, maar de thermometer zegt me dat het buiten een heerlijke honderdtwintig graden is, waarin ik onmiddellijk zou worden gebraden. Op weg, ouwe Medusa, jij bent vrijwilliger!’


  Mopperend gleed de Garnishee de deur uit, waarbij hij een wolk verschroeiende hitte binnenliet, en begon de namaak-schorpioen van voor tot achter te schrobben. Jerry deed nog een aanslag op de ginfles en sloot dan de ogen voor een kort, maar welverdiend dutje. Chuck, die eindelijk zijn maag vol had, zat ook te dommelen en het was allemaal heel gezellig tot een nieuwe hittegolf de terugkeer van Slug-Togath aankondigde.


  ‘Pffft,’ zei hij en er kwam stof uit zijn mond toen hij sprak. Zijn huid was gerimpeld en hij was nog maar half zo dik als toen hij naar buiten ging. Jerry keek vol belangstelling toe hoe de Garnishee een plastic slang aan de kraan bevestigde, het andere eind in een van de mondopeningen van zijn lichaam stak en het water liet lopen. Hij begon langzaam op te zwellen en zag er niet meer zo uitgedroogd uit.


  ‘Beetje warm daar buiten?’ vroeg Jerry onschuldig en glimlachte tegen de boze blik die vanuit een dozijn bloeddoorlopen ogen op hem werd afgevuurd. ‘Zodra je je tank gevuld hebt, gaan we door met het karwei. Hoe zei je ook weer dat de naam was van die geheim agent met wie we contact moeten opnemen?’


  ‘Ik heb niets gezegd,’ borrelde Slug-Togath met waterige opluchting. ‘Het is een geheim.’


  ‘Maar toch zeker niet voor mij,’ zei Jerry geprikkeld. ‘Kom, zeg op.’


  ‘Operator X-9,’ fluisterde Slug-Togath. ‘Maar je kunt beter zelfmoord plegen dan die naam verraden.’


  ‘Ik zal er aan denken, ik zal er aan denken. Wat nu?’


  ‘We gaan naar de stad Haggis. Bij onze landing heb ik een monorail gezien, niet al te ver hier vandaan. Misschien kunnen we ons die kant op laten vervoeren, dan putten we de accu’s van dit apparaat niet zo uit.’


  ‘Dat klinkt goed - wijs me de weg maar.’


  Blauwvingerige schemering had het landschap verhelderd toen ze uit de kloof klommen en uitkeken over de vlakte. De torens van een monorail lijn stonden inderdaad dichtbij en ze konden op niet al te grote afstand een station zien. Ze stuurden de machine haastig die richting uit en gingen pas langzamer toen ze andere Hagg-Loos voor zich uit zagen. Er verschenen er steeds meer, onder de rotsen waar ze woonden vandaan kruipend, bij hun vertrek hun partners goedendag wuivend en hun kleintjes opgewekte tikjes op hun chitine gevend met hun klauwen.


  ‘Het lijkt wel of we in het spitsuur terechtgekomen zijn,’ dacht Jerry. ‘Al die forensen die’s morgens naar hun werk moeten. Heb je hier ook een gedachte uitzending voor?’


  ‘Ik dacht van wel... hier, wat dacht je van deze, Herinneringen aan een orgie, een programma waarnaar men geacht wordt stiekem te luisteren, maar het niet te onderbreken.’


  ‘Nou, die zou ik zelf wel eens willen horen. Hoewel, bij nader inzien misschien toch maar niet. Al die klauwen, dat krakende chitine, die wuivende voelsprieten. Nee, laat zij er maar van genieten.’


  Rustig wandelend voegden ze zich bij de Hagg-Loos die over de rotspaden kwamen aanlopen en samendromden op het station, meer dan een antenne boog en trilde in hun richting - die uitzending was wel een topper! - maar ze werden niet lastig gevallen. Nadat ze de trap waren opgeklommen hoefden ze maar heel even te wachten voor de glanzende wagens van de monorail trein het station binnenzoefden. Er volgde een gedrang om de zitplaatsen en natuurlijk waren de ervaren forensen er het eerst bij, klapten de metalen vellen van hun ochtendkrant open en verborgen zich daarachter. Het was geen lange rit, voor ze het wisten was de trein gestopt in het enorme Padng-tun station in de stad Haggis en dromden de reizigers naar de uitgangen. Slug-Togath zorgde ervoor dat zij langzamer vooruitkwamen dan de anderen en legde uit waarom. ‘Kijk - iedereen die een uitgang nadert laat een soort pasje zien aan de ambtenaar die er bij staat.’


  ‘En wij hebben geen pas?’ vroeg Jerry.


  ‘Je neemt me de woorden uit mijn spreekopening.’


  ‘Laten we het dan aan de andere kant proberen, aan de achterzijde van het perron. Daar zijn vast wel goederenuitgangen, deuren voor arbeiders, zoiets. En het zal daar wat meer verlaten zijn, mochten er soms moeilijkheden ontstaan.’


  Achteloos voortkletterend op zijn twintig in klauwen uitlopende benen, stapte de Hagg-Loos robot de andere kant op, tegengesteld aan die van de zich voortspoedende reizigers. Het perron eindigde in een metalen poort waar iets onbegrijpelijks op te lezen stond en na een snelle blik om zich heen te hebben geworpen sneed Jerry met een vlugge beweging van een van de scharen de poort in tweeën. Er lag een afrit achter die omlaag voerde, de ingewanden van het station in, en dus begaven ze zich in die ingewanden.


  ‘Geloof je niet dat we die porno-uitzending moeten stopzetten en iets uitzenden dat beter bij de gelegenheid past?’ vroeg Jerry.


  ‘Verstandig idee. Hier heb ik een programma over de geestelijke aftakeling van een langdurig aan DnDrf verslaafde gebruiker, wiens chitine bijna zacht wordt.’


  ‘Nou nee, niet in een station.’


  ‘Wat dacht je hiervan? Een niet zo snugger type die een systeem probeert uit te werken voor het wedden op de dagelijkse jeddak races.’


  ‘Dat lijkt er meer op, zo’n figuur zou hier best kunnen werken, denk ik. Zet maar aan.’


  Ze kwamen in een ruimte met brede gangen en grote stapels kisten. Af en toe verscheen een platform-trailer, bestuurd door een Hagg-Loos, maar die maakten zoveel lawaai dat hun komst tijdig werd aangekondigd en ze steeds tijd hadden zich te verbergen. Korte tijd later vonden ze een stilstaande vrachtwagen en, na even gekeken te hebben hoe de besturing werkte, klommen ze in hun robot aan boord. Met een draai aan de hendels waren ze onderweg, nu kwamen ze veel sneller vooruit, ze maakten deel uit van het komen en gaan en geen van de arbeiders die ze passeerden schonk hun extra aandacht. Jerry zat vrolijk te fluiten toen ze een hoge, boogvormige uitgang zagen waar een stuk blauwe lucht doorheen scheen.


  ‘Dat lijkt er op,’ zei hij tegen Slug-Togath. ‘Gas geven en maken dat we hieruit komen.’


  Ze rommelden voortwaarts en waren bijna het station uit toen de lelijke gestalte van een Hagg-Loos uit een opening in de muur te voorschijn kwam. Een zeer officieel-uitziend monster met politie in grote letters op het lijf geschreven van het gouden schild dat aan de voorkant op zijn chitine was bevestigd tot aan het gemeen-uitziende wapen dat hij omklemde, ja zelfs tot de platte scharen aan zijn voeten toe! Toen het ding hun kant op schommelde, haalde Jerry een schakelaar over die ervoor zorgde dat gedachten wel konden binnenkomen, maar niet worden uitgezonden.


  ‘Jij stomme gokker op de jeddak-rennen,’ kwam de gedachte binnen, ‘wat denk je wel dat je aan het doen bent, zomaar het station uit rijden met een lading bommen? Kun je niet lezen? Laat me je pas maar eens zien en blijf bij die poort vandaan anders krijg je de volle laag.’


  14. Geboorte van de galaxy rangers


  Het werd een ramp voor de politiefunctionaris. Jerry zat klaar om de wapens te bedienen, hij liet de staart een halve slag draaien en drukte op de juiste knop, en de supersonische kruimelstraal zwiepte er uit. De ongelukkige wetsdienaar verkruimelde ogenblikkelijk tot een hoopje wit chitinestof en de platformwagen daverde verder.


  Maar er was alarm geslagen! Sirenes jankten en alarmbellen rinkelden terwijl van alle kanten bewakers kwamen toesnellen. ‘We kunnen die wagen beter hier laten staan,’ schreeuwde Slug-Togath, druk bezig met de besturing.


  ‘Niet alleen maar laten staan - we maken er een echt cadeautje van!’ jodelde Jerry, het wiel zo hard ronddraaiend dat de lompe machine zich klem reed in de poort.


  Grote motoren zoemden in de poten van hun Hagg-Loos robot toen deze er net op tijd uitsprong. In volle vaart vlogen ze het station uit en van de groeiende opwinding bij de versperde uitgang weg en net voor ze de hoek omsloegen mikte Jerry zorgvuldig en liet de hittestraal heel even over de lading bommen spelen.


  Ze vlogen keurig de lucht in, de grond dreunde van het machtige gedonder en het halve station stortte in. Opgelucht vluchtten ze verder, maar in wandelpas om niet op te vallen. Binnen in de wandelende machine ontvouwde Slug-Togarth een kaart van de stad Haggis die de spion hem had gestuurd en leidde hen snel naar het geheime onderkomen van die spion, X-9. ‘Voorzichtig nu,’ waarschuwde Jerry, ‘we komen dichterbij.’


  ‘Ik kan net zo goed kaartlezen als jij,’ mopperde Slug-Togath. ‘Dat is fijn,’ suste Jerry. ‘Zeg, zie je dat putdeksel - dat daarginds van zo’n vier meter doorsnee - een beetje opgelicht is, en ik geloof dat twee gloeiende ogen ons van daaronder bekijken.’


  ‘Politie,’ jammerde Slug-Togath en zijn tentakels stuntelden over de knoppen zodat hun robot een soort foxtrot danste op het plaveisel.


  ‘Kalm aan maar, ouwe inktvis,’ troostte Jerry. ‘Laat je nu niet op stang jagen voor je weet wat het is. Misschien zijn er wel een paar lui bezig met de riolering, weet jij veel.’


  Uit een luidspreker aan de wand klonk een ongeduldig gesis. ‘Uit dat riool komt ook gesis,’ merkte Jerry op. ‘Misschien sist hij wel om aandacht te trekken. Laten we maar voorzichtig die kant op gaan.’


  In een poging onschuldig te lijken danste de zeven meter lange robot, vermomd als een grote witte schorpioen zijdelings weg tot hij vlak bij het putdeksel was. De gloeiende ogen volgden hen en toen ze vlakbij waren fluisterde een hese stem: ‘Een, twee, drie, vier, vijf...’


  ‘Het wachtwoord!’ riep Slug-Togath, daarna schakelde hij een buiten-luidspreker in en sprak daarin: ‘Zes, zeven, acht, negen, tien.’


  ‘Wat is dat nu voor een stompzinnig wachtwoord,’ vroeg Jerry verongelijkt. ‘Een kind van vijf jaar kan daar op komen.’


  ‘Dat is wat ze inheemse psychologie noemen.’ Het deksel ging verder omhoog en een witte klauw wenkte hen naar zich toe. Na een snelle blik om zich heen geworpen te hebben om er zeker van te zijn dat ze niet werden gevolgd, schoot de machine naar voren, het reusachtige gat in. ‘De Hagg-Loos zijn zo kortaangebonden dat ze niet verder kunnen tellen dan tot vier zonder zo geïrriteerd te raken dat ze ermee ophouden. Op deze wijze weten we dat het grote beest dat zich hier schuilhoudt niemand anders is dan de Hagg-Inder spion die opereert onder de naam X-9.’


  ‘Hoi, X-9,’ zei Jerry in de microfoon.


  ‘Jullie hebben er wel de tijd voor genomen om hier te komen,’ mopperde X-9. ‘Ik heb zolang in dit verdomde riool gezeten dat ik helemaal begroeid ben met zwammen.’


  ‘Dat hoort allemaal bij het vak,’ zei Jerry, geen aandacht schenkend aan de bittere woorden van de ander. ‘We zijn gekomen zodra je niet meer antwoordde op de radio-oproepen op de geheime golflengte. Wat is er gebeurd?’


  ‘Ze betrapten me toen ik was binnengedrongen in het geheime laboratorium en werden achterdochtig. Ik heb me er nog een tijdlang uit kunnen praten; tenslotte ben ik hoofd van de inlichtingendienst op deze smerige planeet. Maar ik kon de Lortonoi niet van mijn onschuld overtuigen, daar waren ze te goochem voor, en toen ze me wilden onderwerpen aan hun gore brein-vacuum techniek, ben ik’m gesmeerd en heb me sindsdien hier verborgen gehouden en op jullie gewacht.’


  ‘Maar je kent de lokatie van het geheime laboratorium?’ zei Slug-Togath opgetogen.


  ‘Jazeker.’


  ‘Zou iemand me nu eens willen vertellen waar het over gaat,’ mompelde Jerry geprikkeld.


  ‘Chucky honger,’ zei een nieuwe stem toen Chuck wakker werd met een wijde geeuw.


  ‘Dit is er gebeurd sinds jij aan de slavenhandelaar werd verkocht,’ verklaarde Slug-Togath, de verschillende punten aftellend op zijn tentakels. ‘Ten eerste toonden experimenten aan dat het nieuwe cheddite veel sterker was dan het originele stuk, misschien dankzij de aanwezigheid van bepaalde maagzuren van je vrouwelijke metgezel. Er zijn plannen gemaakt voor meer experimenten om de waarde ervan aan te tonen, hoewel de vrouwelijke metgezel heftig weerstand biedt aan degenen die de monsters willen nemen. Laat het voor het ogenblik voldoende zijn dat de cheddite projector niet alleen is ingesteld om de Pleasantville Eagle, waarin hij is geïnstalleerd, naar een precieze, verafgelegen plek te projecteren, maar dat hij naast de Eagle nog minstens honderd andere schepen kan meenemen.’


  ‘Chucky dooorst,’ zeurde de bijna hersenloze romp en worstelde met de riem waarmee hij op zijn stoel zat vastgebonden. Jerry gaf hem een paar vingers pure whisky in een glas waardoor hij weer enigszins kalmeerde.


  ‘Dus de grootscheepse aanval is gepland en voorbereid,’ vervolgde Slug-Togath, ‘maar kon niet worden ingezet tot de juiste plaats van het geheime laboratorium bekend was. Daar de eerste aanval het lab direct moet treffen en iedere poging om met de cheddite projector die zich daarin bevindt te ontsnappen, verhinderd moet worden, kon niets worden ondernomen tot die informatie was verkregen. Wat, als je me niet kwalijk neemt, X-9, het doel is van onze aanwezigheid hier en als je me nu de coordinaten van het geheime laboratorium zou willen geven zou ik dat zeer op prijs stellen.’


  ‘83556.98 en 23976.23,’ antwoordde de meesterspion onmiddellijk.


  Slug-Togath verspilde verder geen tijd. Hij zette de schakelaars om die energie in de ultra-radio met de geheime golflengte joeg en zei met een stem die niet ontdaan was van zelfvoldaanheid: ‘Hier Slug-Togath op Hagg-Loos. De coordinaten van het geheime laboratorium zijn 83556.98 en 23976.23. Ontvangt u mij?’


  Ze ontvingen hem inderdaad want het resultaat van zijn mededeling was op zijn minst dramatisch te noemen. Op hetzelfde moment dat hij ophield met spreken werd de lucht boven hen verduisterd door Hagg-Inder slagschepen, wel honderd, die daar onmiddellijk heen waren getransporteerd over de ruimtekloof heen door de kracht van de cheddite projector. Zodra ze waren verschenen kwamen ze bulderend in actie, elk schip spoedde zich naar een vastomlijnd doel zodat een moment later grote explosies de grond lieten schudden toen een allesverslindende dood uit de wijdopenstaande projectoren en het geschut van de vloot kwam. Knetterende flitsen elektrische vernietiging rukten aan het arsenaal, de luchthaven, de vloeibaar-lood fabriek, de bedrijven, de waterleiding, alles - want ze kenden geen genade. De lucht gonsde van de ontlading van al die machtige energie en de vaste grond onder hun voeten beefde van het geweld. Voorzichtig lichtten ze het putdeksel op en gluurden naar de regen van verwoesting die neerdaalde. Maar terwijl ze dat deden greep een of andere kracht X-9 en de robot Hagg-Loos en plukte die de lucht in. Jerry en Slug-Togath snelden naar de wapens maar terwijl ze naar de trekkers grepen zagen ze de bron van deze vreemde kracht en verslapte hun greep op de wapens. Want ze werden recht naar de Pleasantville Eagle gezogen, die boven hen cirkelde. Op het laatste ogenblik, voor ze verpletterd werden tegen het metaal, werd de kracht minder en drukte hen, zacht als een dwarrelend veertje, tegen de onderkant van de vleugel. Ze konden John zien wuiven vanuit de cockpit toen zijn stem krakend over de radio kwam.


  ‘Welkom aan boord, jongens. Je ziet dat we klaarstonden om toe te slaan zodra jullie boodschap doorkwam. We zijn hierheen getransporteerd en een automatische peiler tastte jullie radio-uitzending af, waarna de nieuwe magnetische stralen, ontwikkeld in het Hagg-Inder laboratorium onder supervisie van de miljoenen jaren oude wijsheid van de Garnishee, jullie omhoog brachten. Opdat jullie niet denken dat ik hier maar een beetje zit te kletsen en rondjes draai, kunnen jullie zien dat daar beneden, tijdens ons gesprek, de schutter die de cheddite projector bedient, de ene laag na de andere van dat enorme fort heeft afgepeld en die lagen naar de zon heeft geslingerd, waardoor het laboratorium zichtbaar werd. Ahh, ik geloof dat het zover is.’


  ‘Ja, daar is het,’ stemde X-9 in, de gedachte naar hen overbrengend daar hij het gesprek langs telepathische weg had gevolgd. ‘Grijp ze!’ jubelde Jerry terwijl het vliegende fort dat de 747 was geworden, als een havik op de ruïnes afdook. Een lichte aanraking van de stuurinrichting, geholpen door een snelle projectie van de cheddite projector, deed hen precies midden in het laboratorium belanden tussen de vluchtende Hagg-Loos, waarvan een fiks aantal verpletterd werd onder het landingsgestel.


  Nog terwijl de wielen de grond raakten vlogen de gevechtsluiken (nieuw geïnstalleerd) open en uit de laadruimen stormden met hun wapens zwaaiende Hagg-Inder soldaten terwijl uit de cabine, eveneens stormenderhand en met wapens zwaaiend, de strijders van de Garnishee stroomden. Er werd onmiddellijk een bloedbad aangericht. De woeste Hagg-Loos vroegen geen pardon maar gaven het ook niet, ze vochten terug met alles wat voor de hand kwam, banken, glazen retorten, metalen staven, buizen met monsters; ze waren volstrekt zonder vrees. Maar onbevreesd of niet, ze stierven onder de aanval van de bondgenoten, die niemand spaarden.


  ‘Zou je ons nu alsjeblieft eens van die vleugel willen losmaken?’ zei Jerry niet al te vriendelijk terwijl ze machteloos heen en weer geslingerd werden in de aantrekkingskracht van de magnetische straal.


  ‘Oh neem me niet kwalijk,’ verontschuldigde John zich en verbrak de energiestroom.


  Ze vielen naar de grond en onder het vallen zag Jerry iets waardoor hem de rillingen over de rug liepen.


  ‘Daarheen!’ brulde hij in de microfoon die op de buitenluidsprekers stond geschakeld. ‘Twee van die verdomde schaaldieren gaan er vandoor met de cheddite projector. Hou ze ten koste van alles tegen!’


  Nog terwijl hij sprak denderde de massale robot door de ruimte, dwars door de paar Hagg-Loos die zo onverstandig waren weerstand te bieden. Twee wetenschappers van de vijand droegen de machine, een van hen viel onmiddellijk door een vuurstraal uit het voorste kanon. Maar de ander, beschermd door de gestalte van zijn gevallen kameraad, nam een duik naar een geheime deur, schoot er doorheen en gooide hem achter zich dicht. Jerry, die hem op de hielen zat, kon niet tijdig stoppen en de machine boorde zich met een afschuwelijk metaalgeknars in de deur, wat kortsluiting veroorzaakte. Electriciteit vloog door het metalen omhulsel en de inzittenden gaven een luide kreet en vlogen overeind toen diezelfde electriciteit door hun metalen stoelen joeg, wat een fundamenteel verschil maakte. Een ogenblik later waren de soldaten ter plaatse, ze sleurden de onklaar geraakte machine opzij, ramden de deur verder in en vlogen door de opening, aangevoerd door de luidkeels bevelen scheeuwende Lord Prrsi, waar hij vloeken en strijdkreten doorheen mengde.


  ‘Daar gaat de schurk - ten aanval!’ en de jacht werd ingezet. Maar het moment van oponthoud bij de deur was voldoende geweest voor de vluchtende Hagg-Loos technicus. Hij sprong met zijn kostbare last in de wagen van een monorail die een tunnel indook, achtervolgd door kogels en energiestoten.


  ‘In een wagen, op weg naar het noorden,’ rapporteerde Lord Prrsi. ‘Achtervolging onmogelijk want dat was de enige wagen.’


  ‘Naar het noorden,’ overdacht Jerry toen hij uit de verwoeste machine klom en met Chuck, die hij aan een stuk touw met zich mee leidde en Slug-Togath er achter aan, sprong hij lenig en snel over de puinhopen van het laboratorium en de koele omarming van de Pleasantville Eagle in. ‘Naar het noorden, dat klinkt bekend. Hebben jullie een peilapparaat op het cheddite?’ vroeg hij, terwijl het zweet uit al zijn poriën losbrak.


  ‘Wat is er met Chuck gebeurd?’ gilde Sally, handenwringend voor de leeg-ogige beer van een vent staand, die ooit de man was geweest die zielsveel van haar hield.


  ‘Ik heb hem,’ zei John, terwijl zijn vingers over de peilapparatuur gleden. ‘Met grote snelheid op weg naar het noorden.’


  ‘De lucht in en hem achterna! Ik heb het vreemde gevoel dat ik weet wat er gaat gebeuren.’


  ‘Chucky honger,’ mompelde de kolos en met zijn bloeddoorlopen, glazige ogen, kon hij het ronde, vrouwelijke figuurtje onderscheiden dat wanhopig voor hem stond. Al die rondingen hadden iets te betekenen, de vage herinnering was er - ja, hij had het! ‘Chucky honger,’ brulde hij nog eens en nam een sprong, waarbij hij Sally de kleren van het lijf rukte tot ze naakt voor hem stond, op het zwarte floddertje van een b.h.-tje en een nog dunner zwart slipje.


  ‘Zo kan het wel weer, Chuck-ding,’ zuchtte Jerry en sloeg hem voor de zoveelste keer met een karate-klap bewusteloos, waarna hij op een been door de cabine huppelde en op zijn gezwollen karatevingers zoog, die hij vergeten had. Sally verdween, zacht jammerend en ze richtten hun aandacht weer op belangrijker zaken die aan de orde waren.


  ‘Pal noord,’ zei John grimmig. ‘Ik heb zo’n groen vermoeden.’


  ‘Ik ook,’ stemde Jerry in. ‘En is dat geen uitgewerkte vulkaan die we daar net in zicht krijgen?’


  ‘De ouwe truc van de vulkaan en het ruimteschip,’ lachte John koud. ‘Maar dit keer hebben we hem. Op hetzelfde moment dat hij als een raket de lucht inschiet pak jij hem met de cheddite projector en, zingo! dat betekent het einde van het vijandelijke ras van de Lortonoi.’


  ‘Je hebt gelijk - en daar komt-ie!’ Jerry drukte zijn gezicht stijf tegen het scherm van de viewer toen rook uit de berg begon op te stijgen en een groot ruimteschip tevoorschijn kwam. Hij stelde scherp met een snelle ruk aan de schakelaar en drukte de afvuurknop in.


  Het Lortonoi schip verdween.


  ‘Het is je gelukt!’ riep John en sloeg zijn vriend enthousiast op de schouder. ‘Eén schot, en weg was-ie! Wat een schot!’


  Jerry lachte schaapachtig, bedekte zijn gezicht met een hand en gluurde tussen zijn vingers door.


  ‘Nou, eh, bedankt, maar het is niet helemaal zo gegaan. Het leek wel of het schip een milliseconde voor ik op de knop drukte, verdween. Wat betekent...’


  ‘Hou maar op, ik vat het al.’


  ‘Betekent, dat ze achter het gebruik van de cheddite projector zijn gekomen en ermee gevlucht zijn, om in het beschaafde heelal nog meer onheil te stichten. Maar zo komen ze er niet af,’ vloekte hij. ‘Ik blijf ze voortdurend peilen en ze bewegen zich met sprongen van tien lichtjaren die kant op, naar dat sterrenconglomeraat. We zullen voltanken en er achteraan gaan; we hebben geen keus.’


  ‘En ik zal helpen,’ bezwoer Slug-Togath, die was binnengekomen, ‘en mijn Garnishee strijders doen dat ook.’


  ‘Om het feit dat we op Hagg-Inder jullie buitengewoon dankbaar zijn, kerels, nog maar niet te noemen,’ kwam de uitgestraalde gedachte van Lord Prrsi door. ‘Het minste wat we kunnen doen is ons bij jullie voegen om te helpen, het enige beschaafde ding wat ons te doen staat, weet je wel.’


  ‘Dat is het!’ riep Jerry enthousiast, met zijn vuist in zijn handpalm slaand zodat hij meteen kermde van pijn. ‘Dat is het. Zien jullie niet wat dat betekent? Voor de allereerste maal in de miljoenen jaren oude geschiedenis van het heelal sluiten de beschaafde, intelligente rassen zich aaneen tegen het kwaad, om dat te bestrijden waar het zich voordoet. Een groep broeders, samen strijdend, toegewijd aan de zaak van vrijheid, gelijkheid en broederschap.’


  ‘Zo zou ik het niet precies willen uitdrukken,’ was het commentaar van Lord Prrsi. ‘Ik zou liever willen zeggen dat we strijden voor de handhaving van het klassestelsel en de voortzetting van speciale privileges voor de enkeling.’


  ‘Noem het zoals je wilt,’ riep Jerry, ‘het is toch democratie. Onze dappere kleine groep zal voortgaan, strijdend tegen elk onrecht, de grenzen van de vrijheid vergrotend. Wij uitverkoren, kleine groep, zetten ons er allen voor in, zoals de Texas Rangers dat langs de grenzen van ons eigen land deden, vele jaren geleden.’


  ‘Het is zoals je zegt, man,’ onderbrak John hem. ‘Zo moeten we ons noemen. Rangers. Rangers van de ruimte, het kwaad bestrijdend waar we het ook aantreffen.’


  ‘De Galaxy Rangers,’ zei Slug-Togath met ingehouden stem. ‘Waar kan een buitenaardse zich aanmelden?’


  15. Zij spreken over Krakar


  De grote koningszaal van de Hagg-Inder was vrolijk versierd met vlaggen, kleurrijk van de decoraties der edelen en de grond onder de voeten was glibberig van de transpiratie van de humanoïde rassen die merkten dat, zelfs met de airconditioning op volle kracht werkend, een huiverige koude voor de Hagg-Inder een schroeiende hoogoven voor hen betekende. Maar het kon niemand iets schelen! Vandaag was een belangrijke dag, zo belangrijk dat hij voorgoed in de geschiedenis van het heelal zou worden opgenomen. Vandaag werden de Galaxy Rangers officieel in het leven geroepen. De toekomstige Rangers verdrongen zich op de vloer, omhoogkijkend naar het podium waar de koning zelf de eerste Ranger de eerste ster zou opspelden, nummer één, de geluksvogel die commandant zou worden van de grootste strijdmacht voor democratie die het tot dusver waargenomen heelal ooit had gekend.


  Er was een gering meningsverschil geweest over wie die commandant zou moeten zijn. Daar de Pleasantville Eagle en de cheddite projector, de ruggegraat van de Rangers, aan de vier Aardbewoners behoorde, was besloten dat een van hen die topfunctie zou bekleden. Sally was een eenvoudig meisje en Chuck was evenzeer uit de running, zijn brein was nog steeds niet actiever dan een uitgeknepen watermeloen, niettegenstaande de pogingen van de beste hersenspecialisten van de Hagg-Inder, en zo bleef de keuze beperkt tot het overblijvende tweetal. Jerry vond dat hij, omdat hij de cheddite projector had uitgevonden, nummer een zou moeten zijn, maar daar werd tegen ingebracht dat de vent die de Monitor had uitgevonden ook geen admiraal van de Marine was geworden, dus hij verviel in mokkend zwijgen. Voor zover de andere volkeren konden uitmaken, waren de Aardbewoners wat bekwaamheid betreft identiek, en kon elk van hen het commando aan. Tenslotte ontstond een impasse met gelijke gevoelens - of gebrek aan gevoelens - voor Jerry zowel als John. Daar de koning de aftrap moest verrichten werd de beslissing aan hem overgelaten en hij koos John zonder er een seconde over na te denken. ‘Discriminatie,’ mopperde Jerry tegen Sally, toen ze onder de toehoorders zaten te zweten. ‘Alleen omdat hij zwart is en zij ook, nemen ze hem zonder er verder bij te denken.’


  ‘Maar Jerry, lieverd,’ zei ze logisch, ‘zo gaat het toch altijd? Tenslotte was John op onze door bomen overschaduwde, bij-belvrezende schoolcampus in het Middenwesten toch ook de enige zwarte en was hij daar niet de concierge?’


  Hij wierp haar een achterdochtige zijdelingse blik toe uit versmalde, broeierige ogen. ‘Wat ben jij, communiste of zo?’


  ‘Ssttt - de koning begint te spreken.’


  Een geroezemoes van gretige belangstelling liep door de grote zaal op sluipende poezevoeten en ging over in een eerbiedige stilte toen de koning langzaam naar voren kletterde. ‘Hagg-Inder, Aardbewoners, Garnishee, vreemd-uitziende schepselen van vele volkeren. Mijn levensgezellin en ik willen, bij deze heuglijke gebeurtenis, de stichting aankondigen van de weldra reeds historisch te noemen, onmiddellijk in het heelal beroemde organisatie, genaamd de...’ Hij tuurde met zijn facet-ogen naar een metalen plaat op de lessenaar voor zich. ‘Een organisatie, genaamd de Galaxy Rangers.’


  Direct daarop vulde een pandemonium de grote zaal toen de ene toejuiching na de andere de roodgloeiende zaal doorschalde. Het duurde geruime tijd voor het enthousiasme wegstierf en de koning kon pas weer worden verstaan nadat gedeelten van de vloer onder de rumoerigste toehoorders onder stroom waren gezet.


  ‘Nu deze stoutmoedige groep broeders zich heeft geformeerd, is het eerst behoefte aan een dapper leider om deze dappere krijgers aan te voeren en, na zorgvuldige democratische selectie’ - een enkel boos gesnuif werd genegeerd - ‘is Aardbewoner John unaniem gekozen deze hoge positie te gaan vervullen en het is me een voorrecht hem nu de versierselen van Nummer Eén van de Galaxy Rangers op te spelden.’ Er volgde nog meer gejuich toen John naar voren kwam en de koning hem de gouden ster op de borst speldde. John gaf een schorre kreet toen de koning zeven centimeter puntig staaldraad in zijn borstspier prikte omdat hij, in de hitte van het ogenblik, vergeten was dat de vreemdelingen de speld op hun kleding prikten inplaats van er een gat mee in hun chitine te boren om dergelijke onderscheidingen vast te maken. Met trillende vingers maakte John het opspelden van de gouden ster met de grote 1 erop en de woorden ‘Galaxy Rangers’ keurig in diamanten daaronder, af en nam de microfoon. Intussen liep het bloed in een roodbruin straaltje over zijn schone witte overhemd.


  ‘Mede-Rangers, ik groet u. Ik zal nu hoogst persoonlijk de Ranger-ster nummer 2 op de borst van mijn oude vriend Jerry Courteney spelden, en daarna komen jullie aan de beurt. Niet vechten als jullie naar voren komen; er zijn sterren genoeg voor iedereen. Wat is dit een schitterende gelegenheid! Reizen, studie, een carrière, werk naar keuze, gratis dokters- en tandartshulp, en dat kan veel betekenen - zoals bijvoorbeeld voor hem daar, dat wezen met meer tanden dan de toetsen van een piano, hij kan er van profiteren. Dit is de kans van je leven. We zijn hier met schepsels van allerlei rassen; ik heb onder de ontsnapte gevangenen uit de DnDrf mijnen er minstens veertig geteld en wie weet hoeveel nakomelingen uit gemengde huwelijken er nog zijn, die allemaal graag aansluiting bij ons zoeken. Als verdere aansporing om in dienst te komen noem ik het feit dat we geen vervoer hebben om jullie terug te brengen naar jullie thuiswerelden, en zodra wij Galaxy Rangers zullen zijn vertrokken, zetten de Hagg-Inder de airconditioning af en hoeps, dan wordt het weer honderdtwintig graden. Maar laat ik in mijn enthousiasme niet proberen bij jullie aan te dringen. Jullie moeten je laten leiden door je geweten. Stel je nu aan de rechterkant op in één enkele rij en iedereen die niet wil meedoen kan hier blijven zweten tot hij een ons weegt. En dat duurt, ha-ha, een hele tijd.’


  Als één man, of liever als één buitenaards schepsel, meldden ze zich als vrijwilliger en de Galaxy Rangers vormden nu al een stuk geschiedenis. Maar niet alles was even vrolijk. Later, na de uitputtende ceremonie, zaten de Aardbewoners bij elkaar in de eerste-klas cabine van de Pleasantville Eagle, aan de cocktails en gehakte Ormoloo-lever, en moesten een onontkoombaar feit onder ogen zien.


  ‘Hij is ongeveer zo intelligent als een natte dweil,’ zei Jerry, in de richting van zijn oude makker Chuck knikkend, die op de grond zat, gelukzalig op een schoenveter kauwde en daarbij in zichzelf mompelde.


  ‘Kunnen de Hagg-Inder dokters er helemaal niets aan doen?’ vroeg Sally smekend.


  John schudde zijn hoofd in een ongelukkig nee. ‘Ze hebben hun best gedaan, de knapste koppen die ze hebben, supergedachtenlezers en wat niet al. Te ver heen, zeggen ze, voor hun geringe talenten.’


  ‘En hun geringe talenten zijn de beste in het heelal,’ zei Jerry somber. ‘Dus ik vind dat de volgende stap is, dat we over euthanasie moeten gaan denken zodra we iets weten over zijn testament.’


  ‘Dat kun je niet menen,’ zei Sally verschrikt.


  ‘Waarom niet? Hij kan nog wel vijftig jaar zo blijven zitten kwijlen en daar heeft niemand iets aan, hij zelf wel het allerminst.’


  ‘Maar je bent wreed!’


  ‘Dat ben ik niet. Ik durf met je te wedden dat Chuck het zo zou willen; ik zou het zelf zeker willen als ik voor die keus kwam te staan.’


  ‘Zeg eens, ik stoor toch niet, hoop ik?’ vroeg Lord Prrsi, één groot facet-oog om de deur stekend.


  ‘Helemaal niet,’ bitste Sally. ‘We hebben het alleen over moord en zo.’


  ‘Oh ja, werkelijk? Dan wip ik even binnen, rol me op in de hoek en zet mijn verwarmer hoog. Ja, dank je, ik heb er wel trek in, heel smakelijk.’ Hij smakte luid terwijl hij een halve liter dry martini in één teug opdronk. ‘Ik ben hier nogal onofficieel gekomen, om zo te zeggen, en zou het op prijs stellen als wat ik jullie te zeggen heb, tussen deze vier muren zou blijven. Of moet ik zeggen zes, als jullie vloer en plafond erbij rekenen?’


  ‘Prrsi, ouwe prikstaart,’ zei Jerry, ‘we zijn op het ogenblik niet in de stemming om staatsgeheimen te bespreken, ik hoop dat je dat begrijpt. We hadden het juist over het lot van onze gehandicapte vriend Chuck.’


  ‘Ja, daar wilde ik het ook over hebben, beste kerel. Maar mijn voorstel is hoogst illegaal en gevaarlijk.’


  ‘Wat is het dan?’ vroegen de drie vrienden, tegelijkertijd naar voren leunend.


  ‘Daar gaat-ie dan. Maar ik verzoek je me eerst aan te horen voor je me in de rede valt. Het verhaal dat ik te vertellen heb mag vreemd klinken, maar ik durf je met de hand op het hart te verzekeren dat het waar is, het is alleen een goed bewaard geheim. Ver hiervandaan naar het zuiden, achter de Averno woestijn ligt een rij scherp gepunte heuvels die de plaatselijke bevolking de Waanzinnige Bergen noemen. Veel van degenen die er in zijn getrokken, zijn nooit meer teruggezien. De koning heeft vele jaren geleden een expeditie de heuvels in gezonden, gewapende, taaie Hagg-Inder, absoluut zonder vrees en opgewassen tegen elk buitenaards wezen of beest. Ze bleven maanden weg, zonder enig spoor achter te laten. Tenslotte kwam een enkele overlevende, met gehavend chitine en bedekt met vuil, een dorpje vlak achter de heuvels binnengekropen. Hij wilde niets vertellen van wat er gebeurd was en de dorpelingen waren ook niet zo geïnteresseerd in de details. Maar hij werd hierheen gebracht en sprak met de koning en de edelen en sindsdien weten wij in het koninklijk paleis er alles van maar spreken er niet over.’


  ‘Waarover?’ vroeg Jerry, die er niets van begreep.


  ‘Heb ik niet gevraagd me niet in de rede te vallen,’ zei Lord Prrsi knorrig, terwijl hij zijn giftige staart heen en weer liet zwiepen en met zijn scharen tegen de wanden rammelde. Ze zwegen. ‘Welaan, om verder te gaan, als jullie er geen bezwaar tegen hebben - het geheim is al die tijd bewaard gebleven. In die bergen, in een zeker dal, leeft een van ons soort, een oude van ontelbare jaren. Hij woont geheel alleen in een grot, een mystiek kluizenaar die niet gestoord wenst te worden bij het denken van zijn eeuwenoude gedachten. Als iemand dichtbij komt, blaast hij hem de hersens op met een gedachtestoot van een dergelijke intensiteit dat er niets tegen te doen valt. Nu bezit, zoals jullie weten, ons ras sterke geestelijke krachten, die slechts onderdoen voor die van de gemene Lortonoi, en zelfs tegen hen kunnen we ons aardig handhaven. Dit geeft je een idee van de mentale kracht van deze heremiet. In het gebied is het algemeen bekend dat hij over deze kracht beschikt, dus maar weinigen wagen zich die kant uit. Maar voor hij stierf heeft die enige overlevende ons verteld dat de kluizenaar niet zomaar hersens opblaast. Hij vraagt zijn toekomstige slachtoffer drie raadsels op te lossen, en als die goed beantwoord worden gaat de gevangene vrijuit.’


  ‘Wat heeft dat met ons te maken?’ vroeg Sally. ‘Ik wil mijn hersens niet laten opblazen.’


  ‘Lieve help, niemand zou jouw lieve kleine hoofdje willen opblazen, vrouwelijke Aardling. Als ik nu mag doorgaan, het schijnt dat er één uit het gezelschap aan het hoofd getroffen was door een vallend rotsblok, waarbij zijn chitine was ingedeukt en zijn hersens vrijwel tot pulp geworden waren. Hij werd meegenomen voor medische behandeling, hoewel allen het er over eens waren dat zijn geval hopeloos was. Maar dat was niet zo! De kluizenaar maakte, met de ongelooflijke kracht van zijn gedachten, het rampzalige slachtoffer weer normaal voor hij hem de drie vragen opgaf. Zijn verstand was zo goed dat hij er zelfs twee van juist kon beantwoorden, maar hij miste de derde en zodoende werd zijn herstelde brein onmiddellijk opgeblazen.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei Jerry. ‘Maar het is een kleine kans.’


  ‘Het is de enige kans,’ zei John.


  De stilte duurde voort terwijl de beide mannen elkaar in de ogen keken; daarna duurde hij nog wat langer.


  ‘Goed, dan ga ik, als jullie het niet doen,’ zei Sally, overeind springend. ‘Kun je me aan een kaart helpen, Prrsi?’


  ‘Ahh, je bent inderdaad een dapper klein ding, Aardvrouw. Maar, ik hoop dat je het me niet kwalijk neemt, er is een sterker geest dan de jouwe voor nodig om het op te nemen tegen die van de kluizenaar. Er is een verstand van minstens 743 IQ voor nodig, een genie, een persoon van grote morele aard en sterkte, een geboren leider, iemand die gezond oversexed is.’


  ‘Dat ben ik,’ zeiden John en Jerry tegelijk, in de houding springend en zich als vrijwilliger meldend, niet beseffend hoe goed ze waren bewerkt door het koele verstand van de roodgloeiende buitenaardse Prrsi.


  Voor het goed en wel tot hen doordrong waar ze zich nu weer in stortten, hadden ze al hittebestendige pakken aan, waarbij ze de tegenstribbelende Chuck ook zo’n pak aansjorden, wuifden ze Sally vaarwel en snelden ze de stad uit in een groot vehikel op rupsbanden met Lord Prrsi aan het stuur.


  ‘We hebben niet veel voorraden meegenomen,’ bromde Jerry. ‘Hoe het ook afloopt, deze tocht zal niet lang duren,’ zei Lord Prrsi luchtig.


  ‘Je wordt bedankt,’ mompelde John en ze maakten zich gereed voor een dag en een nacht van ongemakkelijke verveling. De krachtige machine scheurde door de woestijn, de onvermoeibare Prrsi aan het stuur, een grote stofwolk achterlatend. Toen de avond viel, schoten gloeiende koplampen met doordringend actinisch licht hun speren door de duisternis en hun tempo vertraagde geen moment. Tegen het middaguur van de tweede dag snelden ze op een bergketen af die gestadig voor hen uit groter werd en Lord Prrsi liet de wagen krijsend tot stilstand komen in de mond van een smalle kloof.


  ‘Ik denk niet dat jullie ze kunnen voelen met jullie rudimentaire geesten, maar ik heb de laatste paar uren tegen mentale golven van grote intensiteit gevochten, die probeerden me hier vandaan te krijgen. Inplaats daarvan ben ik ze gevolgd tot aan hun bron, deze kloof. Ik vrees dat ik jullie hier moeten laten uitstappen, want ik durf niet verder te gaan. Neem jullie hopeloos kindse vriend mee en ga verder. Ik wens jullie veel geluk.’


  ‘Een atoompistool zou van veel meer nut zijn,’ zei Jerry ondankbaar.


  ‘Wapens zijn verboden in het dal. Het bezit ervan betekent onmiddellijke dood. Ik wacht hier op jullie. Vaarwel.’


  Stap voor aarzelende stap klommen de dappere Aardbewoners tegen de met losse stenen bedekte berghelling op, het Chuck-ding voerden ze aan een riem met zich mee. Het was moeilijk terrein, ze moesten dikwijls stilhouden om te rusten en aan de mondstukken te zuigen van de in hun helmen gebouwde watertanks. Ze zagen of hoorden niets buitengewoons, hoewel beiden door een gevoel van immense vrees werden bevangen. Een golf van depressie waar ze zich fysiek tegen moesten verzetten. Maar ze duwden door, omdat ze nu eenmaal dat soort mannen waren, alhoewel ze de krijsende, hersenloze Chuck nu met geweld moesten meeslepen. Tenslotte kwam er, vlak voor een scherpe bocht in de smalle kloof, een mentale golf die hun zenuwstelsel bijna verschroeide, een mentaal bevel dat maar één ding zei.


  ‘STOP!’


  Ze stopten, als bevroren, niet in staat zich te bewegen, zelfs Chuck was verlamd door de intensiteit van dat bevel. Toen sprak een stem tegen hen, of liever er sprak een mentale stem binnen in hun eigen gedachten, een die ze luider hoorden dan ze ooit een geluid met hun oren hadden gehoord.


  ‘GA WEG VAN HIER ZOLANG JE NOG LEEFT!'


  ‘We zijn nu zover gekomen, we gaan niet terug,’ zei Jerry ferm. ‘En zou u het geluid iets zachter willen zetten?’


  Toen de stem weer tot hen sprak, was die nog steeds luid, maar te verdragen.


  ‘Jullie weten dat er geen terugkeer mogelijk is uit deze dodenvallei tenzij de Proef is af gelegd? En weinigen leggen die goed af’


  ‘Dat weten we, maar we zijn hier gekomen om wille van onze vriend. We hoopten dat, als we de proef goed afleggen...’


  ‘Geen onderhandelingen! Ik beslis wat er gedaan moet worden. Kom naar voren.’


  Hun voeten gehoorzaamden hen bijna niet toen ze naar voren schuifelden tegen de aanzwellende golf van mentale vrees in die het dal vulde. Ze wankelden de hoek om en bleven stilstaan zonder het te willen, onder een overhangend stuk rots dat precies voor de zwarte opening van een grot lag. Ze wisten dat hij in die grot moest zijn, ook zonder dat de schedels en botten die op de grond ervoor verspreid lagen, daar een duidelijke aanwijzing van waren.


  ‘Ik word Bakshish genoemd en allen die hier gekomen zijn hebben me gevreesd!’


  ‘Wel, hier zijn er dan nog drie, meneer Bakshish,’ zei Jerry haperend, met knikkende knieën ondanks alles wat hij deed om dat te verhinderen, verkleumd en huiverend ondanks de temperatuur van honderdtwintig graden buiten hun pakken.


  ‘Zijn jullie gereed voor de vraag?’


  ‘Wij zijn gereed,’ huiverde John ten antwoord.


  ‘Dan ben jij eerst aan de beurt. Je hebt tien seconden om de volgende...’


  ‘Hé, u hebt niet vooruit gezegd dat er een bepaalde tijd aan was verbonden.’


  Een kil lachje was het enige antwoord. ‘Let op. We spelen dit spel volgens mijn regels omdat het mijn spel is. Klaar? Wat is zwart en dodelijk en zit in een boom?’


  John fronste zijn voorhoofd in concentratie terwijl de seconden wegtikten, vol leedvermaak afgeteld door de moordlustige Bakshish. Jerry boog zich naar hem toe en probeerde iets te fluisteren, maar een golf mentale energie blies een rotsblok vlak naast hem op.


  ‘Niets daarvan, anders blaas ik nu meteen je hersens op.’


  ‘Sorry. Ik wist niet dat er niet geholpen mocht worden.’


  ‘Het mag dus niet. Zeven... acht... negen...’


  ‘Ik weet het! Een kraai met een machinegeweer.’


  Een golf nijdige mentale straling zwiepte over hen heen en was meteen weer verdwenen. ‘Je denkt zeker dat je slim bent!’ mopperde de inwendige stem. ‘Laten we dan maar eens zien hoe je kameraad het doet bij de volgende. Daar krijgt hij vijf seconden voor. En bij een gemiste vraag gaan jullie er alle drie aan.’


  Jerry bereidde zich voor, spande zijn spieren en probeerde gezonde dingen te denken om zijn geest te scherpen. ‘Als je zover bent, Bakshish,’ zei hij. En daar kwam de gedachtegolf met de vraag.


  ‘Wat is wit en staat in een vaas? Vijf... vier...’ Hij telde nu vlugger. ‘Drie... twee...’


  ‘Een bosje ijsberen!’ schreeuwde Jerry uitdagend en de opkomende woedegolf als antwoord vertelde hem dat hij het goed had.


  ‘Dat zijn er twee van de drie, maar jullie komen allemaal aan de beurt. Ik ga nu aan jullie kwijlende vriend hier de volgende vraag stellen...’


  ‘Maar dat kunt u niet doen! Hij is niet menselijk. Zijn hersens zijn gemangeld door die smerige Lortonoi.’


  ‘Hmmmm, ja, dat is waar. En ze hebben er niet veel van gemaakt, net iets voor hen. Hier, ik zal deze mentale blokkering wegnemen, dat patroon uitwissen, hier iets bij gieten, deze onderbewuste herinnering aftappen en in de juiste lobben invoeren. Kijk eens aan, hij is weer zo goed als nieuw, beter zelfs. En nu mijn vraag...’


  ‘Wacht eens even,’ riep John uit. ‘We weten niet of u zijn hersens wel weer in orde gemaakt hebt; dat kan best een smoesje zijn. We moeten eerst met hem praten.’ Zijn woorden werden afgekapt door een tot in het merg verkillend, kakelend lachje. ‘Ik stel de regels vast, weet je nog wel? Nu, Chuck-ding, je hebt één seconde om de volgende vraag te beantwoorden. Let op en denk goed na. Wat is het kwadraat van het produkt van 456,78 maal 923,45 gedeeld door 65,23 plus 92565,286? Geef antwoord?’


  ‘99031,75 is het produkt tot op twee decimalen en het kwadraat van het getal is, als we de decimalen even buiten beschouwing laten, 980713896. Wilt u ook nog cijfers achter de komma?’ Een smerige inwendig gemompelde vloek was zijn enig antwoord en Chuck lachte breed toen zijn twee vrienden op hem afvlogen om hem op de rug te slaan en hem welkom te heten nu hij weer gezond en wei bij hen terug was.


  ‘Ik wilde jullie net vragen wat we hier doen. Het laatste wat ik me herinner is een soort marteling en dat de zaak schemerig werd; en nu opeens, boem, ben ik hier in een dal en iemand stelde me die vraag en natuurlijk, in een reflex heb ik de ouwe hersenpan aan het werk gezet en het antwoord opgedoken. Ik werd verrast, dus het was maar goed dat het een simpele vraag was.’


  ‘Zo is het wel genoeg met al die zelfgenoegzaamheid’, sprak de stem koud in hun hoofd. Niet alleen in hun hoofd, maar ze beseften plotseling dat ze haar ook met hun oren hoorden. Ze keken op naar de rotsrichel vanwaar de stem had geklonken en deinsden gezamenlijk terug. Want daar stond Bakshish.


  Hij was een bejaarde, knoestige, gehavende en in het algemeen gesproken afgetakelde inheemse bewoner van de planeet Haggis, dat was duidelijk. Maar hij was oud. Generaties spinnen hadden webben geweven tussen zijn scharen, tot hij bijna in een cocon gewikkeld was. Toch brandde, ondanks die hoge leeftijd, het licht van een grote intelligentie in zijn kristallen ogen. En dat was nog niet alles. Zijn kleur...


  ‘Wit. Ik weet wat jullie denken,’ kwam de gedachte krakend naar hen toe. ‘Afzichtelijk wit zoals de gemene Hagg-Loos, niet mooi en zwart zoals de Hagg-Inder. Wel, ik heb nieuws voor jullie. Ik BEN een Hagg-Loos. Ha! Ik dacht wel dat jullie bij het horen van dat nieuws zouden terugdeinzen. Maar ik sta nu boven die kleinzielige politiek. Ooit was ik zo menselijk als wie dan ook, en zo gek, maar het fortuin van de oorlog bracht me hier en ik kroop in die grot en kwam tot rust boven op een krachtige radio-actieve bron. Mijn krankzinnigheid werd genezen en mijn intelligentie nam een grote vlucht omdat ik, volgens de meeste standaards, onsterfelijk was geworden. Ook volgens de mijne, moet ik eraan toevoegen. Maar om onsterfelijk te blijven moet ik boven die radio-activiteit blijven roosteren. Als ik de grot verlaat, sterf ik, dus ik moet nu terugkeren. Jullie kennen mijn geheim, maar jullie zullen me niet verraden, want mijn wijsheid omvat eeuwen. Ik ben voor jullie verschenen om jullie een ding te zeggen, dat jullie nooit mogen vergeten.’ Zijn voelsprieten ratelden wild en de laatste gedachte blies als een orkaan door hun hoofden.


  ‘PAS OP VOOR DE KRAKAR!'


  Ze wankelden onder die gedachtestoot en toen ze weer opkeken was de bleke gestalte verdwenen en ze stonden alleen temidden van het gebeente en de chitine van de doden.


  16. Raadsel in de ruimte


  ‘Krakar... Krakar... waar heb ik dat toch eerder gehoord?’ mompelde Lord Prrsi bij zichzelf, in een poging de vage herinnering thuis te brengen die in het chitine van zijn hoofd rondtolde. Dit was tijdens de vergadering van de hoogste leiding van de Galaxy Rangers, en deze eerste historische bijeenkomst vond plaats in de eerste klasse lounge van de Pleasantville Eagle. Sally, die tot presidente van het Vrouwenhulpkorps was benoemd en een gouden broche had gekregen met een miniatuurster er op, bracht drankjes rond terwijl de Rangers de profetische laatste woorden die Bakshish had geuit, bespraken. Sally deelde sigaren rond en de meeste Aardmensen staken er een op, hoewel Jerry van een joint genoot, de buitenaardsen aten hun sigaren op of gooiden ze onder hun stoel wanneer niemand keek.


  ‘Ik heb het!’ riep Lord Prrsi uit en klikte opgewonden met zijn scharen, waarbij hij een stevige stalen cabinestoel in tweeën kneep zonder het te merken. ‘Ergens in het verslag van een van de Hagg-Loos gevangenen die we gemaakt hebben toen we hun geheime laboratorium overvielen. Wacht even jongens, ik zal een telepathische opdracht aan de computer sturen om dat tevoorschijn te halen en het naar me terug te stralen. Dat duurt maar even.’


  John tikte tegen zijn whiskyglas om de aandacht te vragen en hield het daarna omhoog naar Sally om het nog eens te laten vullen.


  ‘Terwijl wij wachten tot die gedachte doorkomt, kunnen we wel vast luisteren naar dat veiligheidsrapport dat ouwe inktvis Slug-Togath over de Lortonoi heeft samengesteld. Ga je gang, Sluggy.’


  De eerste minister van Garnishee stond op en kuchte met twee of drie van zijn monden, daarna pakte hij het rapport op met de tentakels op zijn bovenkant en hield het voor een paar van zijn dichtbij-lezende ogen. Hij kuchte nog eens en begon.


  ‘Dit is een samenvatting van alle informatie die kon worden verkregen over onze traditionele en mentaal weerzinwekkende vijand, de brein-zuigende Lortonoi. Bewijsmateriaal werd verkregen van elk ras dat de Lortonoi heeft bevochten en nog meer bewijsmateriaal werd onder dwang verkregen van diegenen die zij aan zij met deze walgelijke schepsels hebben gestreden. Het eerste feit dat we hebben ontdekt is dat niemand, zelfs niet hun bondgenoten, ooit een Lortonoi gezien heeft. Ze komen aan in hun eigen ruimteschip en verlaten dat nauwelijks, daar alle instructies en commando’s langs telepathische weg worden gegeven. Bij bepaalde gelegenheden, zoals in het geheime Hagg-Loos laboratorium, zijn ze wel tevoorschijn gekomen, maar omdat ze aankwamen in een grote gepantserde tank en die nooit verlieten, brengt dat ons ook niet veel verder.’


  ‘Dus dat is wat we niet weten,’ zei John. ‘Wat weten we dan wel?'


  ‘Daar kom ik nu juist aan toe. We weten dat ze over fantastische telepathische krachten beschikken die ze alleen gebruiken om kwaad aan te richten. Ze verschijnen op vele plaatsen in de ruimte en helpen elk ras dat ze mentaal kunnen overheersen of dat gemeen genoeg is om met hen samen te doen. Tijdens hun reizen schijnen ze kennis vergaard te hebben van alle wapens en wetenschap die in omloop zijn, zodat elk ras dat ze helpen onmiddellijk de oorlog verklaart aan welk ander volk dan ook dat het dichtstbij is. Erg smerig allemaal. Hun einddoel schijnt de absolute macht over het heelal te zijn voor hun eigen kwaadwillige bedoelingen.’


  ‘En het onze is, de Lortonoi te verpletteren voor vrije ondernemingen, een strikt klassestelsel en alle andere vormen van democratie die we zozeer liefhebben,’ riep John uit, waarop alle aanwezigen juichten. ‘Nu, hoe zit het Lord Prrsi, ouwe roodgloeiende schorpioen, heb je al iets gehoord van je met stroop gesmeerde computer? Hij lijkt me nogal langzaam.’


  ‘Hij is in werkelijkheid zeer snel. Nummer Eén. Het antwoord kwam terug binnen drie nanoseconden, maar ik wilde de opzwepende toespraak niet verstoren. Het schijnt dat, terwijl we een van de technici ondervroegen, hi iets riep van “De Krakar krijgt jullie wel, ha-ha,” voordat hij in coma raakte.’


  ‘In coma?’


  ‘Begrijpelijk. Onze verhoren kunnen bij tijd en wijle vrij hard zijn, maar tenslotte zijn het alleen maar Hagg-Loos en bovendien nog van de werkende klasse.’


  ‘Kunnen jullie niets meer loskrijgen uit hem?’ vroeg Jerry. ‘Misschien met een beetje martelen als het moet.’


  ‘Mijn beste jongen! Hoe dacht je dat op Haggis onze normale manier van ondervragen is? Zijn chitine afstropen en hem koken als een kreeft, veel meer kunnen we niet doen. Hij is nog herstellende van de laatste ondervraging en ik betwijfel ten zeerste of nog zo’n verhoor meer zal opleveren dan dit. Erg sterk van wil, deze lieden, en stapel krankzinnig.’


  ‘Waarom proberen jullie niet die krankzinnigheid van hem te genezen?’ vroeg Sally die de glazen nog eens volschonk, maar ze praatten door en negeerden haar volkomen. Jerry weidde tot in alle details uit over Aardse folteringmethodes om te zien of de Hagg-Inder nog iets misten toen zij de glazen schenkkan oppakte en op zijn hoofd liet neerkomen. Dit kon althans iets van hun aandacht trekken en toen ze die had, herhaalde ze haar vraag. ‘Waarom proberen jullie niet die gevangene van zijn krankzinnigheid af te helpen, dan wil hij misschien vrijwillig meewerken?’


  ‘Burgerlijke mentaliteit,’ snoof Lord Prrsi.


  ‘Moest je dat doen!’ zei Jerry geïrriteerd en viste een olijf uit zijn oor.


  ‘Ik geloof dat dat toch wel een goed idee van je is, Sally.’ John tikte opnieuw om stilte. ‘Wat dacht je er van Prrsi, oud angel-staartig monster? Waarom laat je je kwalzalvers niet proberen deze kerel te genezen, laat een metalen frame om zijn hersens aanbrengen zodat hij niet weer kan instorten, lees hem voor uit de Bijbel, de Magna Carta en de Onafhankelijkheidsverklaring...’


  ‘En zijn hoofd volstampen met die subversieve vuiligheid!’


  ‘Je kunt hem naderhand toch altijd doden, dan kan het nieuws zich niet verspreiden, maar het zou kunnen werken.’


  ‘Zeg eens, dat zou het inderdaad. Ik zal via de gedachtepost een opdracht overbrengen... zo, dat is gebeurd. Ze gaan meteen aan het werk.’


  ‘Goed, dan over naar een nieuwe kwestie,’ zei John. ‘Het werk in onze geheime Ranger-basis op Planeet X, de tiende planeet van deze zon Sirius, is voltooid en we kunnen onze vrijwilligers vandaar terughalen, zodat de Hagg-Inder hun airconditioning kunnen uitzetten.’


  ‘Wel, dank Grote Cacodyl!’ zuchtte Lord Prrsi. ‘Ik zweer dat ik blauw van de kou ben en een vliegende longontsteking voel opkomen. Alles onder het kookpunt van water bezorgt me een positieve kou op de lever.’


  ‘Laten we de medische bijzonderheden maar voor later bewaren,’ zei John. ‘We moeten hiermee opschieten, dan kunnen we weer tot het betere drinkwerk overgaan, en hoor eens even Jerry, dat is al je derde joint binnen een kwartier en je ogen worden glazig. Kun je je misschien een beetje inhouden, hè? Zo, en nu terzake. We hebben een spionageteam in een snel slagschip er op uitgezonden om de sterregroep te verkennen waarheen de Lortonoi koers zeten toen ze de laatste keer ontsnapten. Voor de verandering zullen we nu eens niet half-voorbereid ergens op af stuiven, maar eerst wachten op meer gegevens. Terwijl we hun rapport afwachten consolideren we onze positie, bouwen onze basis, krijgen meer vrijwilligers door slavenschepen te veroveren en al die dingen meer. Het geeft ons ook wat tijd om ons in die Krakar-kwestie te verdiepen, waar een nare klank aan zit, voor we in een nieuwe strijd verwikkeld raken en het er op uitdraait dat de Lortonoi ons die Krakar geven, precies midden in onze je-weet-wel.’


  ‘Ik steun die motie,’ zei Chuck. ‘Het Krakar-raadsel moet opgelost worden.’


  De medische teams gingen aan het werk. Met gebruikmaking van hun grote mentale gaven, samen met Aardse technieken als aversie-therapie, prefrontale lobotomie, shockbehandeling, dianetisch verhoor en de divan van de psychiater, brachten ze een snelle genezing bij de technicus uit het laboratorium tot stand. Zodra hij weer bij zijn verstand was, zag hij de domheid van zijn dwalingen in en vertelde hij vrijwillig alles wat hij wist. Alles bleek wel iets, maar niet veel te zijn: de ruimte-coordinaten van de plaats waar Krakar verondersteld werd te zijn en de belangwekkende informatie dat degene die Krakar bezat, het heelal beheerste.


  ‘Laten we er op afgaan,’ riep Jerry, in zijn handen wrijvend. ‘Volle kracht erheen, ze bij verrassing overvallen, de vijand atomiseren, Krakar grijpen en dan is het heelal van ons!’


  ‘Beter ons kruit maar niet te vlug verschieten,’ dacht Chuck. ‘Wat dat dan ook moge betekenen.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Sally. ‘Een verouderde uitdrukking die iets te maken heeft met wapens van vroeger die geladen werden met...’


  ‘Kop dicht,’ snauwde Jerry. ‘Als je een beter idee hebt, beste Chuck, laat het ons dan maar eens horen.’


  ‘Ik geloof dat we eerst een snelle verkenningsvlucht zouden moeten uitvoeren om te zien waar we eventueel in kunnen belanden en misschien uit te vinden wat Krakar is. Als het zo gemakkelijk met geweld veroverd had kunnen worden, durf ik te wedden dat de Lortonoi dat allang hadden gedaan. Alleen wij Aardemensen, Sally gaat mee om te koken, en we hoeven niet langer dan een dag of twee weg te blijven.’


  ‘Prima, Chuck,’ stemde John in. ‘Een soort vakantie, en die verdienen we.’


  ‘En ik verdien permanent corvee?’ vroeg Sally, maar niemand luisterde.


  De goeie ouwe Pleasantville Eagle was weldra gereed en op het punt te vertrekken. Brandstoftanks gevuld, boordevol zuurstof, geschut geladen, bar bijgevuld. Met Jerry in de cockpit namen ze grote sprongen van tien lichtjaren in de richting van hun bestemming. Er was een nieuwe electronische superscoop in de neus van het schip gemonteerd, die een sterk vergroot beeld op het scherm bracht en Chuck zat daarbij.


  ‘Niets,’ piekerde hij. ‘Toch zijn we bijna in het middelpunt van die sterrenformatie waar Krakar verondersteld wordt te zijn. Weet je zeker dat we geen verkeerde berekening hebben gemaakt?’


  ‘Negatief,’ zei John, de technische rapporten nog eens doornemend. ‘We hebben de richting in de ruimte op acht verschillende manieren becijferd en dat tot op honderddertien decimalen nauwkeurig. Krakar moet hier ergens in de buurt zijn. Ik zal je eens wat zeggen, laten we nog een sprong maken, een heel kleintje, ditmaal misschien maar enkele lichtjaren, niet meer dan 1.671.321.600.000 nautische mijlen, dat is twee lichtjaren.’


  ‘Daar gaat-ie.’


  Ze sprongen - en onmiddellijk begon ieder alarmsysteem in het schip een oorverdovend lawaai te produceren toen ze bijna in de schaduw tevoorschijn kwamen van een fantastisch groot ruimteslagschip, dat minstens twee kilometer lang was. Schietgaten met brede monden liepen over de hele lengte van de doodse grijs-metalen huid en het geheel bood een overweldigende aanblik van efficiënte vernietiging. Jerry vloog naar de knop die hen van die plek weg zou kunnen laten springen, maar voor hij zijn duim erop kon zetten hechtten sterke magnetische stralen zich aan de grote romp van de 747, die nu een mug leek, vergeleken bij een adelaar en onmiddellijk werd vastgezogen tegen de pokdalige metalen huid van het schip. Verlammingsstralen drongen hun schip binnen en ze konden zich niet meer bewegen. Op hetzelfde moment schoot een gelede metalen buis uit het slagschip tevoorschijn met een apparaat aan het uiteinde dat verdacht veel leek op een elektrische blikopener, dat luidruchtig in een cirkel begon rond te zoemen waardoor een schijf van de romp naar binnen in het schip viel. Er moesten ook zombiestralen zijn ingeschakeld, want ze stonden alle vier op, ondanks hun pogingen er weerstand aan te bieden en liepen langzaam hun cabine door, waar ze op een rijtje voor de slordig gemaakte opening bleven staan. Zware voetstappen bonkten door de buis naar hen toe en hun handen vlogen naar hun hoofd in een correct saluut.


  ‘Op de plaats rust,’ zei het wezen dat binnenkwam en hun armen vielen omlaag. ‘Naam van het schip, planeet van herkomst, bewapening, paspoorten van de bemanning, percentage geslachtsziekten. Breng rapport uit.’


  Ze konden alleen maar met open mond staan staren. Het buitenaardse wezen was enorm, rechtopstaand bijna drie meter hoog en het keek met loerende ogen op hen neer. Hij had korte, stevige benen en een lang, dik lichaam, wat hij wel nodig had want hij had vier armen aan elke kant, dus acht in totaal. Hij droeg een keurig gesneden zwart uniform - wat een kleermaker moest dat geweest zijn! - en had een zwarte helm op zijn hoofd. Dat hoofd! Acht rode ogen gloeiden op een rij onder de klep van de helm, terwijl eronder een neus zat in de vorm van een stofzuigermondstuk. Ter voltooiing van dit bijzonder weerzinwekkende beeld was zijn mond overmatig gevuld met zwarte tanden, waarvan de meeste in interessante hoeken als slagtanden uitstaken.


  ‘Rapporteer!’ bulderde hij, met een klembord zwaaiend dat hij in een van zijn handen hield, hij droeg een kort zwaard, een pistool, een knuppel en nog een massa andere dingen in zijn andere handen en had toch nog een paar handen over om zijn vuisten tegen hen te ballen.


  Jerry rapporteerde. Hij noemde alles op wat ze aan boord hadden, maar hij slaagde erin de cheddite projector, hun enige grote geheim, te verzwijgen.


  ‘Heb je niets vergeten?’ zei Sally opgewekt. ‘De ched...’ Ze wist niet precies wie haar van achteren zo handig een knietje had gegeven, maar het zorgde ervoor dat ze haar mond hield. De lelijke vreemdeling draaide een paar van zijn ogen haar kant op.


  ‘Ze bedoelt de cheddar kaas in de pantry, de blikken witte bonen en andere voedselvoorraad, maar daar zult u toch niet alle details van willen weten?’ zei John haastig. Een tijdsmoment, dat een eeuwigheid scheen te duren, loerde het wezen naar hen omlaag, zijn ogen schenen hun diepste gedachten te doorgronden. Tenslotte sprak hij, met een zwaar en naargeestig gerommel.


  ‘Smeer ’m. Als jullie niet op topsnelheid hier vandaan gaan binnen twee seconden nadat we de magnetische stralen uitschakelen, worden jullie in oneindig kleine deeltjes opgesplitst.’


  ‘Wacht eens even,’ schreeuwde Jerry nijdig. ‘Zo kun je niet tegen ons praten...’


  ‘Oh ja, dat kan ik wel.’


  ‘Goed, je kunt zo tegen ons praten als je wilt. Maar kun je dan tenminste niet uitleggen wat hier aan de hand is?’


  ‘Wat hier aan de hand is, alsof je dat zelf niet weet, jij smerige te-weinig-ogen-te-weinig-armen vreemdeling, is dat jullie je in de buitenste rand bevinden van de strijdkrachten die de Chachkas de laatste tweehonderd achtenvijftig jaar bezig zijn aan te vallen. We hebben altijd versterking nodig voor onze aanvalsmacht want een bepaalde hoeveelheid gevechtsmiddelen raakt op, en vrijwilligers worden geaccepteerd, en in verhouding tot hun bijdrage aan wapens krijgen ze dan een eensluidend percentage in het bezette melkwegstelsel, dat wij zullen beheersen zodra we Krakar hebben.’


  ‘Wat is Krakar?’


  ‘Wie weet dat? We weten alleen dat er geschreven staat dat wie Krakar bezit, het heelal regeert en dat zijn wij van plan te gaan doen. Dat is ook jullie plan, maar jullie zitten ernaast. Jullie kracht is te gering om zelfs maar een oneindig klein deeltje van de ruimte te verkrijgen, dus smeer ’m nu maar. Jullie tijd is om.’


  Het buitenaardse wezen draaide zich op een dikke hiel om en wilde naar de uitgang lopen.


  ‘Kunnen we je omkopen?’ riep Chuck hem achterna.


  Hij draaide zich om, met opgeheven wapens, en Sally viel flauw. Een eeuwigdurend lijkend moment stond hij daar, zijn vooruitstekende tanden rammelden en dood zweefde laag in de lucht.


  ‘Natuurlijk neem ik steekpenningen aan,’ knarsetandde hij. ‘Wie niet? Wat had je gedacht?’


  ‘Wat wil je hebben? Diamanten, goud, rooie ruggen, wodka, vieze boekjes, brandstof voor straalmotoren, zuurstof, chocoladerepen? Noem maar op, we hebben van alles.’


  ‘Ik kots van jullie vieze boekjes, niet genoeg armen erin om leuk te zijn, maar een kop vol diamanten helpt me een eind op weg naar de eerstvolgende betaaldag. Wat willen jullie in ruil daarvoor hebben?’


  ‘Alleen maar een kans om tot in het gebied te komen waar de strijd woedt om met al onze wapens op de vijand los te gaan; en dan gaan we terug naar huis.’


  ‘Dat kan geen kwaad - en ik kan de poet goed gebruiken. Gooi ze maar in deze zak,’ zei hij tegen Chuck die naar de safe was gelopen en nu terugkwam met een maatbeker vol glimmers. Het wezen krabbelde snel iets op het klembord en scheurde er een velletje af, dat hij hem overhandigde. ‘Hier is jullie toestemming om te vertrekken en de coordinaten. Als je daar bent kun je je vuur afgeven en dan binnen tien minuten vertrekken, anders ben je er geweest, maat. Verder reikt dit handjevol niet.’


  ‘We staan altijd tot uw dienst meneer,’ riep Jerry de verdwijnende rug na terwijl ze de rafelige metalen schijf op zijn plaats tilden en die weer dichtlasten voor ze alle druk kwijt waren. De buis werd in het slagschip teruggetrokken en ze kwamen weer vrij te zweven.


  ‘Ik gebruik de ruimtekrommer om ons in de juiste positie te brengen,’ zei Chuck, aan de knoppen draaiend. ‘We zullen de cheddite projector sparen voor geval van nood, want als ze merken dat er zoiets bestaat, zullen ze het hele schip onmiddellijk slopen. Hou je vast mensen, daar gaan we.’


  De ruimte rimpelde, werd doorboord en plotseling verschenen ze midden tussen een grote bol ruimteschepen. Zover ze naar alle kanten konden zien dreven ruimteschepen van allerlei afmetingen en vormen in deze holle bol-formatie en lieten een heel arsenaal van wapens los op het voorwerp dat in het mathematische middelpunt van deze bol in de ruimte zweefde. Het was moeilijk te zien wat het nu precies was door de hevigheid van de aanval, de fonkelende stralen, de vernietigend trillende lichtstralen, de met explosieven gevulde torpedo’s en extra zware granaten die in een onafgebroken regen op hun doel neerkwamen. Ze zetten hun donkere brillen op en konden tenslotte in het hart van al die activiteit een gouden bol onderscheiden. Hij kon niet groter zijn dan twee kilometer in doorsnee, maar toch weerstond hij de woedende kracht van de grootste vernietigingsmachines die zich ooit hadden verzameld in het lenticulaire heelal. En hij vocht terug. Zo nu en dan schoot een dunne rode straal weg van het gouden oppervlak en alles wat erdoor werd aangeraakt explodeerde ogenblikkelijk met een verschrikkelijk effect. Hele schepen vlogen op die manier de lucht in, één tien kilometer lang oorlogsschip ontplofte met zo’n kracht terwijl ze toekeken, dat het vier andere schepen in de explosie meenam. Toch vulden schepen, die in de tweede kring wachtten, onmiddellijk de open plekken en de strijd ging door.


  ‘Wie daar bezig zijn hebben heel wat op het spel gezet,’ verzuchtte John, voor hen allen sprekend.


  ‘We hebben nog twee minuten,’ zei Jerry met één oog op de chronometer.


  ‘Ik durf te wedden dat jij denkt wat ik denk,’ lachte Chuck.


  ‘En ik ook,’ stemde John in.


  ‘Goed dan! We stellen onze coordinaten exact in en verschijnen met onze ouwe trouwe vogel hier midden in die bol. Al hun wapens wijzen bij die gouden bol vandaan. Als wij daar binnen kunnen komen, is die plaats van ons en dan hebben wij Krakar!’


  ‘Nee,’ smeekte Sally. ‘Dat is je reinste zelfmoord. Hoe kunnen wij, een paar zwakke Aardebewoners, voor elkaar krijgen wat de gecombineerde kracht van deze buitenaardse armada niet lukt?’


  ‘Dat is nu juist het punt,’ antwoordde Jerry en de anderen knikten instemmend. ‘We zullen eens laten zien dat wij een stuk knapper zijn dan zij met hun grote oorlogsschepen en extra armen en tanden en dingen. Geef mij maar een goeie ouwe Aardebewoner! Klaar, mensen?’


  Sally werd opzij geschoven en onder het slaken van enthousiaste kreten stelden de mannen met de zelfmoordneigingen de cheddite projector in, calibreerden deze precies midden in de bol en drukten op de startknop op het moment dat hun tijd verstreken was.


  17. Nooit vermoede wonderen


  Er was een snelle flits en het toneel veranderde - maar het veranderde wezenlijk. Een onmeetbaar ogenblik tevoren waren ze nog in de interstellaire ruimte, deel van de immense vloot die de gouden bol aanviel. Nu waren ze binnen in de bol, dat moest wel. Het plan was geslaagd!


  De Pleasantville Eagle was misschien een meter boven de vloer in de ruimtelijke constructie te voorschijn gekomen. Nu viel hij verend neer op zijn onderstel en de passagiers vielen over elkaar heen, wie geluk had kwam op Sally terecht, die veerde het beste. Er klonk gerinkel van brekend glas uit de pantry; toen werd alles stil.


  ‘Kijk daar eens even!’ riep Chuck opgewonden. ‘Ik heb het gevoel dat we niet verwacht werden.’


  Het bleek duidelijk dat dat niet zo was. Ze bevonden zich midden in een enorme zaal waarvan de gebogen wanden bedekt waren met geweldige machines voor onbegrijpelijke doeleinden, allemaal van goud vervaardigd. Er waren tal van beeldschermen en controlepanelen tussen de machinerieën en kleine wezens waren met de bediening bezig; ze waren te ver weg om ze tot in bijzonderheden te kunnen onderscheiden maar ze zagen er onplezierig uit. Terwijl ze alle details in zich opnamen en alvast hun geladen pistolen omgespten, begon Sally te beven en te kreunen en een beetje te kwijlen. Chuck keek naar haar en sloeg zich toen met de vlakke hand tegen het voorhoofd.


  ‘Te laat,’ zei hij. ‘Weten jullie nog jongens, dat we allemaal onze gedachteschilden opgezet hebben voor we hierheen kwamen, om onze gedachten af te schermen. Sally moest natuurlijk weer zo nodig haar haar kammen... Ja hoor, haar schild zit nog in haar tas.’


  Zij richtten direct hun pistolen op haar, ze huiverde even en begon dan te spreken met een lage, resonerende stem. ‘Vreemdelingen, jullie kunnen vertrekken en dan zullen we jullie geen kwaad berokkenen, want jullie bevinden je thans op verboden terrein.’


  ‘Probeer het nog maar eens,’ zei Jerry hatelijk namens hen allen.


  ‘Dit is een eenvoudige research satelliet, en niets meer.’


  ‘Je liegt, nietwaar?’ zei John.


  ‘Ja, ik lieg,’ zei Sally schor en haar schouders zakten af.


  ‘Wij Chachkas kunnen slechts de waarheid spreken en ik zal nooit de schande kunnen overleven van het vertellen van die leugen. Werkelijk... het is te veel... ik kan het niet verdragen te moeten leven met die schande. Vaarwel, mede-Chachkas, vaarwel, lelijke zachte vreemdelingen. Wat ik nu doe is veel, veel beter dan ik ooit gedaan heb... arrgh!' Ze begon op haar benen te slingeren en viel bijna, maar voor ze bij haar waren, kwam ze weer overeind en sprak opnieuw, nu met een nog zwaardere stem.


  ‘Chachka Twee heeft zelfmoord gepleegd, dus ik, Chachka Drie, neem het commando over. Jullie moeten vertrekken...’


  ‘Hoor eens,’ kwam Chuck tussenbeide. ‘We onderhandelen liever niet met het lagere personeel. Verbind ons maar met Chachka Een.’


  ‘Ik wilde dat ik dat kon, hij was een vriend voor ons allen. Maar hij liep hier juist langs toen jullie monstermachine tevoorschijn kwam en boven op hem viel. Je kunt een van zijn benen nog onder je rechtervoorwiel zien uitsteken.’


  ‘Ongelukjes gebeuren overal,’ troostte John hem. ‘In ieder geval zijn we hier en dit is het moment van de waarheid. Dus vertel op. Jullie zijn de bewakers van Krakar, is het niet?’


  ‘Dat zijn we,’ dreunde Sally. ‘We volbrengen ons miljoenen jaren oude noodlot. Jullie zien voor je de laatste afstammelingen van de Chachka, het oudste ras in het lenticulaire melkwegstelsel. Wij waren oud toen jullie planeet nog jong was. Terwijl de grote saurussen zich in de moerassen op Aarde wentelden was ons rijk op zijn hoogtepunt, het strekte zich uit van ster tot ster en omspande het universum. We waren machtig en toch zijn we gevallen, want de minder bedeelde volkeren waren afgunstig vanwege onze macht en voerden strijd tegen ons, en de oorlogen werden steeds genadelozer. Maar met de leeftijd groeide ook de wijsheid en toen, bijna op het eind, het opperste wapen werd uitgevonden, kreeg het verstand de overhand en het wapen werd nimmer gebruikt. We trokken ons inplaats daarvan terug, van planeet tot planeet, we tekenden vernederende vredesovereenkomsten, tot we weer in het zonnestelsel waren gekomen vanwaar we afstamden. Toen begon de aftakeling van het ras want wij die zo sterk waren geweest, waren nu onmachtig, er werden geen kinderen meer geboren, de akkers werden niet meer bewerkt en we werden verdoemd. Ons volk, zou je kunnen zeggen, stierf aan een gebroken hart.’


  ‘Wat doen jullie dan nu hier?’ vroeg Jerry.


  ‘Als je je mond houdt, zal ik het je vertellen. Ik was net toe aan het beste gedeelte. Je moet weten dat de ontdekking van het opperste wapen en het dan toch niet gebruiken daarvan de knapste koppen in ons volk een mentale opkikker gaf. De meeste volkeren denken dat ze beter zijn dan alle anderen; wij wisten gewoon dat we dat ook waren. Daarom werd deze gouden bol geconstrueerd, waarbinnen het beste van alle kennis die we ooit vergaard hebben, wordt bewaard. De beste geleerden van het ras begaven zich ook daarin, om het grote werk waaraan we waren begonnen, voort te zetten. Er werd overeengekomen dat het feit, dat we de noodzaak er niet van inzagen om het opperste wapen te gebruiken, niet betekende dat er ergens in de toekomst niet een situatie zou kunnen ontstaan die gebruik ervan rechtvaardigde. Daarom slaan we gade en wachten af, maar tot op de dag van vandaag hebben we nog geen aanleiding gezien het uit de diepvries te halen.’


  ‘En de naam van het opperste wapen is Krakar?’ vroeg John.


  ‘Ja. Heel knap van je. Alle volkeren die ervan gehoord hadden zijn al hier gekomen met wellust en moordzucht in zich brandend en hebben gepoogd het met geweld te nemen.’


  ‘Wij niet,’ zei John en liet zijn pistool met de holster op de vloer vallen, zodat hij het onder een stoel kon schoppen. ‘Wij hebben niets dan vrede in ons hart, wij Galaxy Rangers, en hebben ons geheel gewijd aan de vernietiging van de Lortonoi, die er op uit zijn het heelal over te nemen voor hun eigen, slijmerige doeleinden. Wij zouden jullie oude Krakar zeker goed kunnen gebruiken, dus waarom zou je het niet aan ons geven?’


  ‘Nooit,’ zei Sally, heen en weer wiegend. ‘We kunnen de geweren en de kanonnen en de rest van die troep uit jullie gevleugelde machine zien steken, dus zo vreedzaam zijn jullie niet. Nee, we moeten overtuigd zijn voor we Krakar aan iemand overdragen. En we zijn erop ingericht ons te verdedigen. Jullie hebben gezien hoe weinig effect die schepen daarbuiten hebben op onze onverwoestbare bol. We zijn omringd door een muur van energie die niet doordrongen kan worden.’


  ‘Maar wij zijn dan toch binnengekomen,’ zei Chuck trots.


  ‘Dus jullie verdediging is niet zó geweldig.’


  ‘Daar zijn we ons van bewust. Jullie cheddite projector is een simpele variatie van onze R-Shi straal, die we eeuwen geleden als een stuk kinderspeelgoed terzijde hebben geschoven en die we sindsdien vergeten zijn.’


  ‘Jammer,’ zei Jerry, naar zijn nagels starend en ze vervolgens langs zijn mouw oppoetsend. ‘Jullie hadden die moeten bewaren, dan zouden we hier nu niet binnen zijn en er min of meer op aandringen dat jullie Krakar aan ons geven.’


  ‘Zelfs met die mogelijkheid is rekening gehouden. Mocht er een poging worden gedaan Krakar op die wijze over te nemen, kan elk lid van ons volk een vernietigingsknop indrukken die alles onmiddellijk opblaast. Dan zijn Krakar en de bol met alles wat zich daarin bevindt, voorgoed verdwenen. Dat zouden we liever doen dan het in verkeerde handen te laten vallen.’


  ‘Dit lijkt een impasse,’ overpeinsde John. ‘Hoor eens, waarom gaan we niet als intelligente levensvormen om een conferentietafel zitten en proberen of we hier uit kunnen komen? Bovendien moet Sally zo langzamerhand een pijnlijke keel krijgen.’


  ‘Daar voelen we wel voor,’ zei Drie na een moment te hebben nagedacht. ‘Zouden jullie zo goed willen zijn je wapens daar te laten wanneer jullie uitstappen? Jullie zullen merken dat onze atmosfeer ingeademd kan worden door primitieve schepselen als jullie. Over en stop.’ Sally wankelde en greep naar haar hals. ‘Jeetje, wat heb ik een keelpijn!’ raspte ze.


  Terwijl Sally met zout water gorgelde, lieten de overige Aardebewoners hun wapens vallen en gingen het schip uit. Drie stond aan de voet van de trap te wachten om hen te begroeten. ‘Welkom,’ zei hij met de bekende zware stem.


  ‘Krijg nou wat,’ zei Chuck geschrokken, namens hen drieën. ‘Deze Chachkas ziet er net uit als dertig centimeter lange zwarte kakkerlakken met kleine roze handjes aan hun voorpoten!’


  ‘Ja, en jullie mensen lijken op de grote, zachte gopwormen die vroeger in onze moerassen leefden en aten door op hun kop te gaan staan en zich in de modder vast te zuigen. Als we de racistische beledigingen nu eens laten vallen, dan kunnen we opschieten met de kwestie waarover het gaat. Terwijl jullie op onhandige wijze uit jullie verouderde toestel kwamen, heb ik overleg gepleegd met de andere leiders. Daar we zo ongeveer honderd maal sneller kunnen denken dan jullie primitieve levensvormen, zou je kunnen zeggen dat wij er al een zitting van een dag op hebben zitten en wij zijn tot een conclusie gekomen. We hebben niets op jullie tegen, behalve dan dat jullie op gopwormen lijken, maar we willen Krakar alleen afstaan in geval van een noodsituatie die het hele stelsel aangaat. Tot dusver hebben jullie ons daar niet van kunnen overtuigen. Wat ons zou kunnen overtuigen is een compleet overzicht van jullie antecedenten, geschiedenis, morele verdorvenheid, intelligentie, sexuele afwijkingen, cultuur enzovoort enzovoort. Als we dat zouden hebben zouden we kunnen beslissen of de huidige situatie zo ernstig is dat ze het gebruik van Krakar rechtvaardigt.’


  ‘Je vraagt nogal wat,’ antwoordde John hem. ‘We kunnen in geen tien jaar alle informatie verstrekken die jullie nodig hebben.’


  ‘Daar heb je het mis, primitieve zachtaard. Als jullie het ons toestaan, kunnen we een instant afdruk maken van al jullie herinneringen, met inbegrip van die van jullie gehele volk en daarmee kunnen we binnen nog enkele minuten een juiste evaluatie trekken. Stemmen jullie toe?’


  ‘Wat moeten we doen?’ vroeg Chuck wantrouwig namens hen drieën.


  ‘Alleen maar je toestemming geven, dat is alles, want wij Chachkas zijn niet alleen ongelooflijk eerlijk maar we kunnen ook niets met geweld nemen, zelfs geen herinnering. Als jullie het goedvinden, zullen onmiddellijk breinkopiërende stralen op jullie neerdalen, die met gemak deze primitieve gedachteschilden doorboren, en een kopie maken van alles wat zich bij jullie in de grijze cellen bevindt. Je voelt er niets van.’


  ‘Nu, wat denken jullie ervan, jongens?’ vroeg Jerry. De anderen dachten even na, knikten dan instemmend. ‘Okay, je kunt je gang gaan, Drie.’


  ‘Het is al gebeurd. Ik zei al dat het geen pijn deed. Kan ik, terwijl de herinneringen worden verwerkt, jullie misschien een verfrissing aanbieden? We hebben een heerlijke honderd jaar oude Napoleon-cognac, onmiddellijk uit jullie herinnering vervaardigd door onze reconstitutiemachines, niet te onderscheiden van de originele. Probeer maar eens.’ Ze slaagden er in de oude kurk er uit te krijgen en goten de gouden vloeistof in drie ballons. Daarna smakten en zuchtten en kreunden ze van genot. ‘Hou de fles maar, ik drink niet,’ zei Drie met een achteloze zwaai van zijn voorpoot. ‘Ahh, daar komen de resultaten door. Lieve hemel, jullie hebben wel wat walgelijk materiaal, goed gesublimeerd in jullie onderbewustzijn, maar dat doet er nu niet toe. Wat wel van belang is is, dat de Lortonoi heel goed de allesomvattende bedreiging voor het heelal zouden kunnen vormen, voor de vernietiging waarvan Krakar nodig is, dus jullie hebben geluk.’


  ‘Dus we krijgen het wapen?’ vroeg John, zich verwachtingsvol naar voren buigend.


  ‘Nee. Heb je dat “zouden kunnen” in die zin niet gehoord? Wat we zullen doen is jullie een instant communicator meegeven, die jullie in staat stelt direct contact met ons op te nemen, waar je je ook bevindt in het heelal. Als de situatie zo hopeloos wordt dat het er naar uitziet dat de Lortonoi de macht overnemen, druk dan je hoofd tegen het apparaat en wij zullen het weten. Dan maken wij een geheugenkopie om te kunnen beslissen.’


  ‘Is dat alles wat je te bieden hebt?’ vroeg Jerry.


  ‘Dat is het beste aanbod dat we in iets meer dan acht miljard jaar hebben gedaan, dus je kunt jezelf gelukkig prijzen. De communicator staat al in je machine. Dus neem maar mee en dan opgemarcheerd. Oh ja, nog een ding voor jullie vertrekken. Ons ongelooflijke machinepark wordt aangedreven door een materiedestructie generator, die energie opwekt door de totale vernietiging van materie. Binnen een paar honderd jaar zal de massa die we er in verbranden, opgeraakt zijn. Voor alle zekerheid willen we graag iets extra’s achter de hand houden. Als jullie er belangstelling voor hebben, willen we een krat van die Napoleon-cognac ruilen tegen duizend liter van jullie straalbrandstof. Dan komen we de volgende duizend jaar wel weer door.’


  ‘Akkoord!’ riepen ze eenstemmig.


  ‘Mooi. De cognac staat al aan boord en we hebben de vloeistof eruit gepompt. Nu vaarwel dan, we hebben nu zo ongeveer meer van jullie primitieve tegenwoordigheid gezien dan we kunnen verdragen.’


  Ze wuifden vrolijk ten afscheid en liepen met grote stappen terug naar de Pleasantville Eagle, waarbij ze de fles met plezier aan elkaar doorgaven. Een hese Sally kwam uit het luik kijken en ze gaven haar een dubbele, om haar keel beter te maken. Drie had niet gelogen, dat kon hij ook niet, want daar, op een zitplaats in de voorste rij, stond een kist cognac, terwijl op de stoel ernaast een gouden bol lag, ongeveer ter grootte van een golfbal, met een enkele rode knop waarop stond: Drukken.


  ‘Die kakkerlakken weten wel het een en ander van microminiaturisatie,’ zei John terwijl hij de bol in zijn zak stak. ‘En hoe komen we hier nu uit?’


  ‘Volle kracht, zou ik zeggen,’ zei Chuck. ‘We kunnen bijna met één enkele sprong tot Haggis komen. In dat geval zullen die duizenden vechtersbazen rondom deze bol er geen idee van hebben dat we er ooit in zijn geweest.’


  ‘Ik ben vóór,’ zei John. ‘Volle kracht, dame en heren, dus hou je hoed vast.’


  Jerry draaide zijn knoppen in de uiterste stand, stelde zo zuiver mogelijk in en drukte op de activeringsknop. Dit was de grootste sprong die ze ooit hadden gemaakt en ze voelden het dan ook behoorlijk, alsof hun ingewanden van spaghetti waren en werden opgerold om een reusachtige vork. ‘Buhh,’ boerde Sally toen ze lichtjaren verder weer tot rust kwamen, daarna liet ze zich wankelend in een stoel vallen.


  Het duurde geruime tijd voor ze de schok van deze spanning te boven waren - aanzienlijk geholpen door de Napoleon - en toen ze tenslotte op de Galaxy Ranger basis op de Tiende Planeet landden voelden ze zich wel beter maar waren ze ook half tipsy. Sally maakte sterke koffie en daar dronken ze allemaal een flinke hoeveelheid van voor ze uitstapten en met zijn allen naar de controlekamer liepen.


  ‘Rapport!’ zei John, terwijl hij achter het enorme schakelbord ging zitten en snel een paar schakelaars omzette. De meeste werkten nog niet, omdat alles nog in aanbouw was, maar tenslotte slaagde hij erin contact te krijgen met de dienstdoende officier.


  ‘Prettig u terug te zien, meneer,’ zei deze buitenaardse figuur. ‘Dat spionageteam dat u hebt uitgezonden om achter de Lortonoi aan te gaan is terug, en lieve help, die hebben u wat te vertellen!’


  ‘Prima, laten we de lijn maar niet overbelasten, stuur hun commandant maar zo snel mogelijk hierheen.’


  De commandant bleek Pipa te zijn, zijn groene huid was nu strak en glad omdat hij beter te eten kreeg en zijn bekende grijns spleet zijn brede gezicht van gehoorgat tot gehoorgat. ‘Hoi, Jerry,’ kwaakte hij. ‘Tijd niet gezien, niet sinds die stoftroep in de DnDrf mijn. Dat was in de goeie ouwe tijd...’


  ‘Wacht even,’ beval John. ‘Eerst rapport uitbrengen en dan herinneringen ophalen als je er niets op tegen hebt. Jullie zijn de vluchtende Lortonoi op het spoor gekomen?’


  ‘Jawel meneer, als hellehonden zijn we achter ze aan gegaan toen ze door de lichtjaren heen vluchtten. Hun spoor eindigde in een sterrenconglomeraat aan de rand van het melkwegstelsel, of liever bij een ster in het bijzonder, die Diesun wordt genoemd. Deze ster heeft een nogal ongewone planeet of satelliet of wat voor de donder je het ook kunt noemen. Sorry baas, maar mijn beschrijvingskracht laat me in de steek. Laat me een dia op het scherm gooien, dan zal ik er de bijzonderheden wel bij vertellen. U zult het niet willen geloven, dat deden wij tenminste ook niet. Mag ik de eerste dia, alsjeblieft?’


  Een solidografische foto verscheen onmiddellijk in de lucht voor hen en ze snakten eenparig naar adem.


  ‘Ik geloof het niet,’ zei John. ‘Wat voor leuk spelletje heb je met ons voor, jij ellendige kikker?’


  ‘Alstublieft, nog even geduld! Ik zal de rest van de groep er bij halen en dan zullen we op onze knieën zweren dat dit de waarheid is, we willen zelfs wel een polygrafische test ondergaan, alles. Maar dit hebben we daar gezien.’ Dit was een ding als een hoela hoep in de ruimte. Het zou een losgeraakt onderdeel van een ruimteschip kunnen zijn of iets dergelijks, tot je naar de schaal keek. Want die lichtende bol die in het midden ervan zweefde, was een zon. Of liever, een zon. Dit hoe-heet-het-ook-weer gevaarte in de ruimte zweefde, draaide om de zon als een enorm wiel zonder spaken.


  ‘Ik weet wat ze gedaan hebben,’ zei Jerry, hard met zijn vingers knippend. ‘Het dook een paar jaar geleden in de astronomische literatuur op, een krankzinnig plan. Maar dit bewijst dat geen enkel plan zo krankzinnig is dat er niet ergens iemand - of iets -gek genoeg is om het uit te proberen.’


  ‘Zou je dan nu zo goed willen zijn en ons vertellen waar je het verdomme over hebt?’ blafte John.


  ‘Graag. Dit kun je doen wanneer je onbeperkte energie en tijd genoeg hebt. Stel, je hebt een zonnestelsel zoals dat van ons. Je hebt de bewoonbare planeten, zoals de Aarde, gedurende lange tijd ontgonnen, putten geslagen en al die dingen meer. Wat gebeurt er? Je weet wat er dan gebeurt. Je raakt uitgeput. De bronnen drogen op, de mineralen worden opgebruikt en het begint er slecht uit te zien. Natuurlijk kun je ruimteschepen naar andere planeten sturen om daar weer mijnen te exploiteren, maar er is het probleem van de logistiek, van het terugbrengen van de delfstoffen enzovoort. Dus wat doe je, als je ertoe in staat bent, en iemand was dat als we deze dia mogen geloven - dan zet je het hele zonnestelsel op zijn kop. Je laat alle planeten en manen tegen elkaar opbotsen, waardoor ze smelten, en dan pers je de gesmolten massa door een groot mondstuk tot je een lange buis van het spul krijgt, en dan maak je die buis plat zodat je iets hebt als een lange plank of misschien een lint in de ruimte. Daarna is al wat je te doen hebt de uiteinden van het lint aan elkaar te zetten en vast te maken en dan heb je een grote hoepel die om de zon draait.’


  ‘Wat heb je gedronken - of gerookt?’ vroeg John achterdochtig.


  ‘Kom nou! Je vroeg me om de theorie, dus die geef ik je. Ik zeg niet hoe het gedaan wordt, alleen wat er gedaan wordt. Je hebt nu die hoepel die om de zon draait en na enige tijd koelt hij af zodat je erop kunt landen en bomen planten en de mensen, de dieren enzovoort erheen kunt brengen en dan heb je een heel aardige wereld. Je laat hem op de juiste afstand van de zon draaien zodat de temperatuur precies goed is en voortdurend hetzelfde blijft omdat er geen dag en nacht is, want de hoepel roteert niet maar draait alleen. Je hebt er ook voor gezorgd dat alle mineralen gemakkelijk bereikbaar zijn en door gelaagde mijnbouw kunnen worden gewonnen. Wat een bronnen heb je dan niet! Een planeet als Jupiter heeft misschien wel een miljoen maal zoveel mineralen als die arme ouwe Aarde. Dus met voldoende grondstoffen, zonneschijn, vrede en voorspoed kun je de pil weggooien en de bevolking maar laten groeien. Deze hoela hoep heeft zeker een miljard maal zoveel oppervlakte beschikbaar voor bevolking, dus het duurt een hele tijd eer hij vol is. Het mag alles bij elkaar genomen een waanzinnig plan lijken, maar als het lukt heb je het aardig voor elkaar.’


  ‘Of de Lortonoi hebben het aardig voor elkaar,’ piekerde John terwijl hij naar de dia keek en plotseling rilden ze allemaal. Wat voor onheil zouden deze monsters kunnen aanrichten als ze een hoepelvormige wereld als deze bezaten! Dezelfde sombere gedachte kwam tegelijkertijd bij hen allen op en het werd heel stil in het vertrek. Tenslotte verbrak John het duistere zwijgen en probeerde iets vrolijks te zeggen.


  ‘Kom op, jongens, na regen komt zonneschijn!’


  ‘Hou je kop toch, halve gare,’ mopperde Jerry, die wilde dat ze de cognac hadden meegenomen.


  ‘Ik meen het. Vergeten we deze dan?’ Hij haalde de kleine gouden bol uit zijn borstzak en gooide het glinsterende ding de lucht in. ‘Het moet eerst erger worden voor het beter gaat. Laten we nu maar hopen dat de Lortonoi werkelijk iets heel gemeens van plan zijn daarginds, iets zo afschuwelijks dat we het kunnen rapporteren aan de Chachkas en Krakar ze eens en voor altijd zal uitvagen. Ik hou er niet van voor oorlogshitser te spelen, maar hoe erger het er nu uitziet, des te beter wordt het op de lange duur.’


  Jerry lachte hardop. ‘Je hebt gelijk, weet je dat. Laten we onze hele vloot slagschepen en ruimtevaartuigen maar op gang brengen en daar eens gaan kijken, of we misschien wat echte moeilijkheden kunnen veroorzaken!’


  18. De machtige armada - op weg!


  Het was een machtige ruimte-armada die zijns gelijke niet had in het lenticulaire melkwegstelsel, of in het dichtbij gelegen spirale stelsel, of in welk stelsel dan ook. Er waren vertegenwoordigers van zo’n duizend rassen, weldenkende wezens die fysiek op alle mogelijke manieren van elkaar verschilden; rotsachtige Felsenig van de 10 g wereld Felsen, sprookjesachtige Guntzelpogue van de 0,1 g wereld van dezelfde naam, slangachtige Slangeorm, groenteachtige Karotenen, op slakken lijkende Caracollae - en nog duizenden anderen. Als je ze in dezelfde ruimte bijeen zou brengen - dat zou dan wel een heel grote ruimte met airconditioning moeten zijn - zou het misschien een weerzinwekkende aanblik opleveren. Maar wat is schoonheid, behalve in het oog van de toeschouwer, en sommigen van deze dingen of liever buitenaardsen, hadden niet eens ogen. Maar ze hadden geliefden en levensgezellen, soms wel zestien als er zoveel sexen waren zoals bij de Jigajig, die ook bijna niets anders deden dan dat, omdat het zo ingewikkeld was. Ze kenden de hoogten van de verrukking en de diepten der wanhoop. Ze waren vrij. Tenminste, de meesten van hen. En de despoten waren doorgaans vriendelijke despoten. Maar wat er werkelijk toe deed was dat elk van deze vrije volkeren zijn leven leefde op de manier zoals men dat wilde en niet overheerst door buitenstaanders. Ze hadden zich aaneengesloten onder de banier van de vrijheid om tegen de walgelijke Lortonoi te strijden, die hen allen zouden hebben overheerst en verpletterd.


  In het hart van de immense vloot bevond zich de voormalige ruimte-armada van de Hagg-Loos, aangevoerd door de Hagg-Inder die de laatste slag hadden gewonnen en onmiddellijk hun krankzinnige verwanten elke mogelijkheid tot verdere oorlogvoering hadden ontnomen. Aan weerszijden en zo ver het oog kon zien, waren er de ruimtevaarders van alle andere rassen. De vrijwilligers van werelden die de terreur van de Lortonoi hadden meegemaakt en alles wilden doen om die bedreiging van het heelal te bestrijden, ruimteschepen van vrije werelden waar men besefte dat vrijheid niet kan worden gedeeld en bereid is voor die zaak te vechten, grote donderende schepen van andere vrije werelden die vrij wilden blijven en ‘vrijwillig’ een paar schepen bijdroegen aan de vloot wanneer deze boven hun planeet zweefde. Ze waren er allemaal - en dat was een heksenketel! Grijs metalen slagschepen van bijna twee kilometer lengte, snelle puntige verkenners, grote lompe kanonneerschepen die van kleine planetoïden waren gemaakt waarop enorme wapens waren gemonteerd.


  En daar, voorop om deze enorme vloot aan te voeren, was de zilveren romp van de Pleasantville Eagle'. De Amerikaanse vlag was trots op beide zijden van haar enorme staart geschilderd, met de vlag van de Verenigde Naties veel kleiner daaronder. Met uitgespreide vleugels als de adelaar waarnaar ze genoemd was, bleef ze aan de spits. Pas op, Lortonoi, want de Galaxy Rangers zijn onderweg. Ril van vrees in jullie duistere holen, gerechtigheid komt naderbij, lichtjaar voor lichtjaar, met elk moment dat verstrijkt.


  In de lounge van de Eagle was een feestmaal aangericht. Tafellakens, witter dan wit en glanzend zilver trokken de aandacht van de ogen, terwijl de neuzen krulden van genoegen door de heerlijke geuren die uit de keuken kwamen. De topleiding van de Galaxy Rangers was hier bijeen voor een laatste feest, voor de ruimtevloot de ster Diesun zou hebben bereikt en de vreemde satelliet. John zat, als Ranger nummer Eén, aan het hoofd van de tafel, met de andere Aardebewoners aan weerszijden. Sally zou zich, naar ze hoopten, later bij hen voegen; op dit moment zwoegde ze met haar helpers in de pantry. De andere Rangers verdrongen zich schouder aan schouder om de tafels, samen dringend en lachend ongeacht hun huidskleur; zwart, rood, wit, groen of gespikkeld, ze zaten allen door elkaar en dronken. Behalve, natuurlijk, lord Prrsi en de andere roodgloeiende soorten die een verwarmde hoek apart hadden. Luid gelach steeg op, vrolijke kreten werden hoorbaar. Dit was inderdaad kameraadschap, zoals men die nog niet eerder had beleefd. Nadat het diner voorbij was en Sally een douche had genomen en bij hen was komen zitten, tikte John tegen zijn wijnglas om stilte, en er viel een verwachtingsvol zwijgen. ‘Rangers, het beslissende moment ligt voor ons. Onze agenten in het hele lenticulaire stelsel melden geen activiteiten bij de Lortonoi. We hebben ze van de ene schuilplaats naar de andere gedreven tot ze nu aan het eind van hun latijn zijn gekomen en zich hebben verschanst op de vreemde constructie die om de nabij liggende zon Diesun cirkelt. Ze zitten in de val! En wij zullen aanvallen. Er zal strijd geleverd en bloed vergoten worden, maar dat is allemaal voor een nobele zaak. De vernietiging van de Lortonoi is elke opoffering waard...’


  ‘Oooooonnnnhhh...’


  Dit spookachtige geluid onderbrak zijn woorden en bracht hem tot zwijgen, een kille angstkreet van de middelste tafel. Er viel een stoel om en een plompe groene gestalte kronkelde over het tapijt.


  ‘Haal hulp voor die Ranger!’ beval John. ‘Hij is onwel geworden.’


  ‘Raak hem niet aan!’ riep een andere groene buitenaardse Ranger, die veel op de eerste leek, terwijl hij overeind sprong. ‘Pipa en ik zijn van hetzelfde ras, van de planeet Bachtria, en ik herken de symptomen. Ons ras is een zeer oud ras en we beschikken als geen ander over psionische kwaliteiten. Onder normale omstandigheden blijven deze psi krachten sluimeren, maar zo nu en dan, in perioden van enorme spanning, wanneer iets onbekends in de toekomst dreigt en op handen zijnde gebeurtenissen hun schaduwen vooruit werpen, dan slagen die eigenschappen van ons ras er in die tijdelijke barrière te doorbreken. Dit is wat er op dit ogenblik gebeurt met mijn collega Pipa, die daar op het tapijt ligt te kronkelen. Zijn lichaam is nu slechts een omhulsel terwijl zijn ego zich in de toekomst beweegt. Het zal weldra terugkeren met een boodschap en dan moet iedereen zwijgen en luisteren. Ik weet niet wat het voor boodschap zal zijn, maar ik weel wel dat het een zaak van het grootste gewicht is, van leven en dood, want alleen dan wordt het psi-ego op deze wijze uit het lichaam gerukt. Hoor toe! Hij begint te spreken.’


  ‘Kwááák... kwaaak...’ kraakte Pipa, toen begon hij meer onsamenhangende woorden te mompelen. De spanning steeg en steeg en men durfde nauwelijks adem te halen toen de woorden duidelijker werden en voor hen allen begrijpelijk.


  ‘Wee! Ach en wee? Welk een afschuwelijk iets ligt voor ons... alle dingen zijn niet zoals ze schijnen... overwinning is nederlaag en winnaars zullen verliezen... wee, wee. Geeft acht, want er is een val uitgezet en het einde van het heelal zoals wij dat kennen, is op handen... velen die hier vandaag bijeen zijn zullen elkaar nimmer meer ontmoeten. Luister... en luister goed naar mij... neem afscheid, want het einde is nabij!’


  Daarna werd de stem weer onsamenhangend en nam af tot een gemurmel en het gemurmel ging over in gesnurk toen Pipa vast in slaap viel op de grond.


  ‘En wat mag dat alles precies betekenen?’ vroeg John aan de andere Bachtriaan, die zijn groene schouders in wanhoop ophaalde.


  ‘Ik weet het niet, Nummer Eén. Deze ego-trips zijn geneigd in raadselen te spreken en iedereen kan daar zijn eigen uitleg aan geven. Maar tegen het eind scheen hij tamelijk duidelijk en als u het niet erg vind, wil ik dan nu maar afscheid van u nemen en u de hand drukken. Tot nu toe is het geweldig geweest om een Ranger te zijn, en als men dan toch moet sterven, dan maar het liefst voor een edel doel, vind ik. Ofschoon ik er natuurlijk de voorkeur aan geef helemaal niet te sterven.’


  Met deze woorden wipte hij naar John en pompte zijn hand heen en weer. Daarop volgde een massa plechtig vaarwelzeggen en handen schudden en het feest was afgelopen onder een sombere wolk.


  ‘Dat is ook wat,’ verklaarde Sally. ‘Na al dat koken en al die moeite lijkt het achteraf helemaal niet de moeite waard.’


  ‘Dat was onze grote vriend Ormoloo,’ zei John tegen haar in een poging opgewekt te doen, maar het hielp niet. Binnen enkele ogenblikken waren de Aardbewoners alleen, omringd door de restanten van het verlaten feestmaal.


  ‘Ik zal wel afwassen als jij droogt,’ zei Chuck.


  ‘Nu niet,’ zei Jerry haastig. ‘Er zijn belangrijker zaken om over na te denken. Schuif alles maar in een grote doos, dan houden we ons daar later wel mee bezig. In een paar uur komen we tevoorschijn uit de ruimtekromming vlak bij die verdomde hoepel in de ruimte en zoals onze groene vriend voorspelde wordt dat geen lolletje. Heeft iemand nog een plan?’


  ‘Wij zullen er het eerst in moeten gaan,’ zei Chuck. ‘Wij hebben de enige cheddite projector in dit schip geïnstalleerd, dus wij kunnen sneller in en uit de moeilijkheden komen dan elk ander schip van de vloot. Waarom laten we ze niet op één ruimtekromming afstand standby blijven, dan kunnen ze komen zodra we een seintje geven. Intussen gaan wij er snel kijken, zien hoe de vlag erbij staat en er vandoor als het er te heet is.’


  ‘Dat is goed,’ stemde John in. ‘Het is gevaarlijk, maar het is de enige kans die we hebben om ergens achter te komen voor de hele vloot erbij betrokken raakt. Ik stem vóór.’


  ‘Ik doe mee,’ zei Jerry.


  ‘Jullie zijn allemaal stapelgek!’ riep Sally uit. ‘Het is zelfmoord. Laat iemand anders het maar doen.’


  Ze schonken haar een wrang glimlachje en John deed het woord. ‘Sorry, Sally, beste meid, we kunnen niet anders. De Lortonoi zijn begonnen met alle ellende en wij moeten daar een eind aan maken. Waarom houden mensen stieregevechten? Autoraces? Gaan ze naar de Maan? Beklimmen ze de Mount Everest? Omdat ze er zijn om...’


  ‘Flauwekul! Jullie doen het vanwege het aloude mannetjesdier, om te bluffen wie de grootste ballen heeft. Nou, ik wil er niets mee te maken hebben. Ik ga deze rotzooi opruimen en dan naar bed met een slaappil en een detectiveverhaal en ik hoop dat ik levend wakker word.’


  Ze lachten toen ze wegliep, ze wisten dat ze gewoon maar een eenvoudige hysterische vrouw was, en zetten zich toen aan het vernietigende mannenwerk. Er werden orders gegeven aan de vloot, die langzaam tot stilstand kwam, met een paar fatale botsingen natuurlijk, wat te verwachten is wanneer je probeert een vloot van duizenden ruimteschepen halt te laten houden. De Rangers die het geschut aan boord van de Pleasantville Eagle bemanden, waren allen op hun post en Lord Prrsi stak zijn hoofd uit het luik naar het geïsoleerde ruim om de actie gade te slaan. Een voor een gloeiden de groene lampjes aan op het planningbord, wat betekende dat iedere positie bemand en gereed was, tot het hele bord groen was met uitzondering van het rode lampje van Sally’s hut, waar ze diep in slaap lag na twee seconal tabletten, weggespoeld met twintig cc Noctec. ‘Zijn jullie zover, Rangers?’ riep John en uit elk compartiment, op één na dan, kwam het bevestigende antwoord. ‘Daar gaan we dan!’


  In één enkele vloeiende sprong drong het grote vliegtuigruimteschip door tot in de lambda-dimensie en kwam weer tevoorschijn, niet ver van de schitterende ster Diesun. Alle alarmschellen begonnen te rinkelen en ze tuurden op de visieplaten naar een grote ruimtestrijd die zich niet ver bij hen vandaan afspeelde. Fantastische sterke oorlogsschepen - de kleinste deden de grootste schepen van de Rangervloot op dwergen lijken - waren in een hardnekkig conflict verwikkeld. Ze maakten overvloedig gebruik van energiewapens en de hele ruimte was vervuld van de schok en de gloed van de woeste krachten die aan de structuur van de ruimte zelf rukten. Dodelijke stralen beukten de krachtvelden die andere schepen afschermden, terwijl krachtvelden van zwaargeladen ionen, niet meer dan een meter in doorsnee maar met de kracht van honderd waterstofbommen, rondzweefden, klaar om bij de geringste aanraking te ontploffen. John nam de besturing weer over en haalde het schip enkele duizenden kilometers terug, ze knikten allen instemmend. ‘Eerst maar eens kijken op langere afstand,’ zei Jerry nonchalant. ‘We hoeven ons er niet meteen midden in te storten tot we weten hoe de zaak ervoor staat.’


  ‘We willen ons er helemaal niet instorten,’ zei John, hardop zeggend wat iedereen dacht. ‘Ik heb het gevoel dat we ons een beetje hebben verkeken op deze jongens.’


  ‘Kop op,’ zei Jerry, naar het scherm wijzend. ‘Vergeet niet dat er twee partijen bezig zijn, en ze lijken me aardig aan elkaar gewaagd. Een ervan moet aan onze kant staan - hoop ik - dus het lijkt me niet zo erg als het er uitziet.’


  ‘ATTENTIE!’ Het alarm ging weer over en de stem van de radarwaarnemer klonk door de luidspreker. ‘Voorwerp nadert op ramkoers uit richting ruimtestrijd. Geschatte tijd van aankomst veertien seconden na nu.’


  ‘Let op! Ik zal een afwijkende koers sturen,’ zei Jerry in de intercom. ‘Daar gaan we!’


  Ze zigzagden rechthoekig weg en bleven afwachtend zweven, elk scherm gaf een beeld van het naderbij komende gevaar. Was het een ruimteschip wat achter hen aankwam? Of misschien een projectiel? De tijd zou het leren. En deed dat ook. ‘Een wrakstuk,’ zei Chuck. ‘Het lijkt wel een grote klomp metaal, afkomstig van een van die opgeblazen ruimteschepen.’


  ‘Ik zal onze snelheid aan hem aanpassen,’ kondigde Jerry aan, druk bezig met zijn besturing. ‘Dit zou het antwoord op enkele vragen kunnen betekenen, als er nog iemand in leven is in dat brokstuk. Gedachteschilden op, allemaal, voor het geval er Lortonoi aan boord zijn of de zaak langs telepathische weg besturen. En Chuck, doe me een plezier en zet Sally ook even haar schild op, voor de verandering, en bind het ditmaal in godsnaam vast.’


  Het ruimtewrakstuk kwam steeds dichterbij, tot ze konden zien dat het een plak was die door diepstralen uit een oorlogsschip was gesneden, zoals een koekje uit een pak wordt gehaald, een soort schijf. Alle compartimenten die ze konden zien stonden vol onbekende machines, die nu uitgebrand en doelloos leken.


  ‘Het ziet er tamelijk slecht uit,’ dacht Jerry. ‘Ik zal de radio eens proberen, voor het geval dat.’ Hij liet zijn handen snel over het schakelbord glijden en sprak in de microfoon. ‘Hallo, wrakstuk van een groot ruimteschip. Ontvangt u mij? We zijn vlakbij en bieden hulp aan. Over.’


  De luidspreker siste en borrelde door de storing van afgelegen sterren, maar verder bleef het stil.


  ‘Probeer 176,45 kilocycles,’ stelde John voor. ‘Dat is de noodgolf die door veel ruimteschepen wordt gebruikt. Misschien kennen zij die ook.’


  Jerry herhaalde zijn bericht op deze frequentie en ditmaal werd, toen hij uitluisterde, een ver gesis hoorbaar en een zwakke stem.


  ‘Ontvang u. Bijna geen zuurstof meer. Open luchtsluis, ik kan aan boord komen. Enige overlevende.’


  ‘Vlug jongens!’ beval John en het vlotwerkende team ging aan de slag alsof het op geoliede kogellagers liep. Degenen die de magneetstralen bedienden trokken het gehavende stuk metaal dichterbij terwijl de Ranger in het ruim het buitenste luik opende. Een ogenblik later klonk een gedreun en een bons toen iets de luchtsluis binnenkwam en het buitenluik zich weer sloot. Machtige pompen traden in werking om lucht in de sluis te pompen en toen de druk gelijk was ging de binnendeur automatisch open. Ieders ogen waren erop gericht. Hoe zou degene die de zwakke stem bezat er uitzien?


  Hij zag er heel anders uit dan alles wat ze in hun wildste fantasieën hadden kunnen denken. Zich bukkend om door de opening te kunnen kwam een individu dat meer dan twee en een halve meter hoog was van zijn kruin tot de klauwen aan zijn voeten. En hij was indrukwekkend! Precies zoals de mensheid aapachtigen onder zijn voorouders kent en de Bachtrianen als kikvorsachtigen uit de moerassen zijn ontstaan, zo had dit vreemde individu duidelijk een andere dierlijke hoofdgroep onder zijn voorvaderen. Vogels! En wat voor vogel was hij! Zijn enorme gele snavel zou een ketelplaat even gemakkelijk kunnen openen als een bierblikje. Zijn ogen waren doordringend en hadden zware oogleden als van een grote havik of adelaar. Hij droeg geen kleding maar die had hij ook niet nodig want zijn schitterende pluimage vormde kleding genoeg. Zijn grote vleugels waren op de rug gevouwen en de klauwen aan zijn drie enorme tenen trokken gapende scheuren in de vloerbedekking onder het lopen. Niet zoals de meeste vogels had hij echter twee goedgeproportioneerde armen, bij zijn vleugels en hij haakte zijn normaal uitziende duimen in de brede patroongordel terwijl hij naar hen toe stapte en daar bleef staan.


  ‘Wie voert hier het commando?’ vroeg hij met het gezag van iemand die gewend is bevelen te geven.


  ‘Ik ben Galaxy Ranger Nummer Eén,’ zei John, die onbevreesd een stap naar voren deed tot hij voor de reusachtige gestalte kwam te staan. ‘De mensen noemen me John.’


  ‘Gegroet, John. Ik ben Troceps van de Fligigleh en word zo slechts genoemd door mijn vrienden. Je hebt mijn leven gered, daarom ben ik je een leven schuldig. Wie zal ik doden?’ Zijn vingers speelden met de kolf van zijn pistool.


  ‘Wacht even, Troceps, beste vogel, daar doen wij niet aan. Een bedankje is genoeg, dan is de lei schoongeveegd.’


  ‘Ik dank je en jouw lei is schoongeveegd, John, ouwe aap, maar de mijne niet. Als ik niet iemand voor je kan doden dan moet ik mezelf doden.’


  Zijn pistool vloog uit de holster en hij drukte het tegen een starend oog, toen John naar voren kwam om het hem te beletten. ‘Dat kun je hier niet doen. Dan krijgen we overal veren en bloed. Wacht even, dan vinden we wel een gevangene of een spion voor je om af te maken...’


  ‘Spion, dat is een goed idee.’ Hij loerde met een haviksblik het vertrek rond en allen deinsden terug voor die genadeloze ogen. ‘Ah ja, er is er altijd wel een, daar kun je op rekenen. Een zwakkeling, een ex-slaaf, die de zaak verraadt aan zijn decadente meester op zijn ellendige thuisplaneet en die geeft de rapporten weer rechtstreeks door aan de Lortonoi. Hij is nu vervuld van vrees maar hij is er niet zeker van of hij het wel is over wie ik spreek. Ik lach hem in zijn snavel, ik bedoel in zijn gezicht uit. Hij kent de doordringende kracht van mijn gedachten nog niet, een kracht die zelfs sterker is dan die van de Lortonoi. Daarom geef ik hem een aanwijzing, dan weet hij dat ik weet dat hij weet dat ik het weet. Dit is de sleutel - de meisjesnaam van je moeder is IxsticljV


  De krung-veld specialist sprong bij zijn apparatuur vandaan en rukte zijn pistool tevoorschijn, maar hoe snel hij ook was, Troceps was sneller. Een enkele energiestraal sprong uit zijn wapen en de rampzalige spion veranderde in een hoopje as.


  ‘De schuld is betaald en we staan quitte,’ verkondigde Troceps, de loop van zijn straler schoonblazend waarna hij begon te hoesten vanwege de rook die om zijn hoofd kringelde.


  ‘Goed gedaan,’ zei John. ‘Nu de formaliteiten zijn afgehandeld, zou je ons misschien willen vertellen wie je bent, van welk schip je afkomstig bent, wat zich afspeelt in die ruimteoorlog, waar je vandaan komt, al die dingen? Dan kunnen we je beter leren kennen. En wat noemde je daar voor naam, iets als Lortonoi? Wie zijn dat - vrienden van je?’ Hij lachte vriendelijk onder het spreken en maakte als toevallig zijn pistool wat losser in de holster terwijl een geritsel hoorbaar werd in de cabine omdat iedereen zijn wapen wat beter bereikbaar maakte. Er hing spanning in de lucht en aller ogen waren op de nieuwaangekomene gericht. Troceps schudde zijn grote vleugels en er liet een veer los. Hij ving die op voor hij de grond raakte en gebruikte die als snavelstoker. De stilte en de spanning duurden voort - en werden plotseling verbroken toen Troceps zijn hoofd achterover wierp en bulderde van het lachen.


  ‘Ik zou niet moeten lachen,’ zei hij en veegde zich de tranen uit de ogen met de punt van de veer. ‘Maar jullie zijn allemaal zo doorzichtig. Na mijn demonstratie moesten jullie toch doorhebben dat ik het simpele gedachtenschild dat jullie dragen, kan doordringen en al jullie gedachten ken. Je mag de mijne ook leren kennen en daarom nodig ik jou daar, die roodgloeiende die zijn hoofd uit de vloer steekt, uit mijn hoofd binnen te komen en mijn diepste gedachten te lezen. Ik zie dat jij over grote mentale krachten beschikt. Kom maar - mijn geest is een open boek!’


  ‘Graag,’ zei Lord Prrsi en klikte met zijn scharen om zich te concentreren. Het duurde slechts enkele ogenblikken voor hij erin was doorgedrongen en weer terugkeerde en zijn scharen klikten steeds luider. ‘Zeg eens, jongens,’ riep hij enthousiast. ‘Deze knaap is een der onzen. Zijn volk heeft al eeuwen tegen de Lortonoi gestreden!’


  19. De afzichtelijke lortonoi ontmaskerd!


  Vreugdekreten weerkaatsten van de wanden van de cabine bij het besef dat er nieuwe recruten waren onder de banier van de anti-Lortonoi strijdmacht. En wat voor recruten! Vechtersbazen zoals Troceps hier, evenals oorlogsschepen zoals die welke ze in de strijd bezig hadden gezien.


  ‘Samen ten strijde,’ dacht John. ‘Een ogenblik, Troceps, ouwe papegaai. Prettig dat je aan onze kant staat en zo, maar tegen wie vochten jullie daarginds? Niet om iets ten nadele van je ruimtevloot te zeggen, maar jullie leken aardig opgewassen tegen je tegenstanders. Kun je ons wat meer inlichtingen geven?’


  ‘Dat zal ik graag doen. Maar eerst - heb je een kom water?’


  ‘We hebben een kom met alles wat je maar wilt, waarbij inbegrepen een cognac van honderd jaar oud.’


  ‘Water is genoeg. Het is niet voor mezelf; wij Fligigleh hebben een ijzeren constitutie en kunnen weken achtereen vechten op een handjevol vogelzaad. Het water is voor mijn kleine mascotte, Pishky.’


  Onder het spreken pakte hij zijn wapen en schroefde de onderkant van de kolf los, die hol bleek te zijn en uit het inwendige kwam een kleine schildpad vallen, die in zijn handpalm bleef rondscharrelen.


  ‘Dat lijkt precies op een klein groen schildpadje van de Aarde,’ zei Jerry.


  ‘Heel goed mogelijk. Maar, zoals ik in jullie gedachten kan lezen, houden jullie op Aarde vogels als huisdier en op die manier houden wij Fligigleh schildpadden. Ze worden als geluksdiertjes beschouwd en telkens wanneer ik ten strijde trek mag kleine Pishky vrolijk mee in mijn pistoolkolf...’


  ‘Ik wil je niet storen,’ kwam John tussenbeide, ‘maar zouden we die schildpadgeschiedenis niet tot een andere keer bewaren? We willen liever iets horen over die andere vloot en al die dingen meer.’


  ‘Natuurlijk, ik zal het uitleggen.’ Maar dat deed hij niet voor dat het water was gebracht en kleine Pishky rondpeddelde met zijn schildpadoogjes dom kijkend naar het gelukkige gezicht van zijn vogelachtige baas. Troceps aaide hem met zijn wijsvinger over zijn schild voordat hij zijn aandacht weer op zijn gastheren richtte. ‘Het is een verhaal dat lange tijd teruggaat, maar het hele verhaal moet verteld worden anders kunnen jullie de afzonderlijke delen ervan niet begrijpen. Mijn volk is heel oud, zo oud dat jullie met jullie tijdmeting de hoeveelheid tijd waarin wij al hebben bestaan, niet kunnen meten. Sedert de oudste tijden hadden we moeilijkheden met de produktie en de bevolking. Er zijn twee dingen die we echt graag willen en dat zijn grotere en betere machines bouwen en voldoende eieren leggen. Ahh, het zien van die eieren! Maar ik dwaal af. Elke mannelijke Fligigleh beschouwt zich als een mislukkeling en schiet zich door zijn hoofd als hij niet minstens twintig hennen heeft en een privé auto die tenminste dertig meter lang is. Welnu, ik zie dat jullie beginnen ons probleem te begrijpen. We vonden de luchtvaart uit, gingen op weg en koloniseerden de dichtstbij gelegen werelden enzovoort, maar we zijn niet echt van het hemelbestormende type. Alles wat we willen is thuisblijven en eieren leggen en rondrijden in onze auto van veertig meter lang. Daarom dacht een of ander onbekend gebleven genie dit plan uit om alle planeten in een sterrenstelsel bijeen te brengen tot ze smolten, om ze daarna uit te rekken tot een gordel en dan de hele zaak om een zon te laten draaien. Dit werd gedaan en we verlieten al onze overvolle werelden en vestigden ons op deze nieuwe wereld, die Cotorra werd genoemd naar de uitvinder van de techniek, dus hij is toch niet zo onbekend gebleven. Ahh, kijk nu toch eens hoe kleine Pishky met zijn klauwtjes tegen het glas krabbelt, met zijn stomme oogjes wijd open!’


  ‘Het is zeker een leuke schildpad,’ zei Chuck met een gemaakt lachje. ‘Maar zou je ons kunnen vertellen wat er gebeurde nadat jullie je allemaal op Cotorra gevestigd hadden?’


  ‘Geduld, ik zei al dat het een lang verhaal zou worden. We gingen er wonen en genoten van ons leven daar. Onbeperkt broeden en auto’s bouwen en er was miljoenen jaren lang geen eind in zicht. Er kwam meer ruimte beschikbaar voor nesten en wegen naarmate we ons buiten de oorspronkelijke nederzetting begaven. En dit ging zo miljoenen jaren door, pure heerlijkheid, dat kan ik jullie verzekeren, een periode in onze geschiedenis die we altijd aanduiden met de Gouden Eieren jaren, maar er moest een eind aan komen. De Lortonoi kwamen!’ Troceps spuwde die naam met zeer veel irritatie uit, terwijl tegelijkertijd in een reflexbeweging zijn voet uitschoot zodat zijn grote klauwen een stoel aan flarden scheurden en er gapende scheuren in de vloerbedekking en de duraluminium vloer eronder verschenen.


  ‘Oh, die slechte Lortonoi! Hoewel we uitstekende telepathische krachten bezitten, was er een genealogische verandering in ons ras opgetreden naarmate het zich in beide richtingen van de oorspronkelijke nederzetting verspreidde. Omstreeks die tijd hadden we bijna driekwart van de hoepel die onze wereld is, in gebruik genomen en nog enkele miljoenen jaren later zouden de voorposten elkaar ontmoeten en dan zouden we erover moeten gaan denken om misschien nog zo’n wereld te maken of om er een extra stuk tussen te zetten of iets dergelijks. Maar het was voorbeschikt dat dit nooit zou plaatsvinden. De Lortonoi ontdekten dat een misvormde gene of iets dergelijks de mentale kracht van de Fligigleh aan de linkerzijde zo had verzwakt dat hun geest kon worden overgenomen en bezeten door de Lortonoi. Wij aan de rechterkant handhaafden nog steeds onze traditionele geestkracht en banden hun slijmerige gedachten uit op hetzelfde moment dat ze ons zuivere brein binnenkwamen. Ik zie dat jullie het beginnen te begrijpen. De linksen begonnen zich te bewapenen en dat deden wij ook, uit zelfverdediging. Eerst hield een oorlog op de grond de tegenover elkaar staande strijdkrachten bezig en de ruimte tussen de oprukkende bevolkingsfronten werd tot niemandsland. Toen de wapens sterker werden, bleek dit echter onpraktisch daar onze hoepel niet zo dik is en er dwars doorheen kon worden geschoten, waar niemand mee gebaat zou zijn. Dus de strijd in de lucht begon, en daarna in de ruimte daar beide zijden hun bevolking trachtten te beschermen en de hele zaak strekte zich verder en verder uit langs dit front, de ruimte in. Zo zijn we nu al duizenden jaren in deze eindeloze strijd verwikkeld, waardoor onze bevolking laag blijft en onze fabrieken blijven draaien. We betrekken zowel voorraden als soldaten uit onze achterhoedes en bouwen beter en groter oorlogstuig tot het resultaat, wat jullie zouden hebben gezien als je de slag had gadegeslagen waarbij mijn schip werd verwoest, een ruimteoorlog is op een schaal die men zich tevoren nooit heeft kunnen voorstellen. Tot slot moet ik er wel bij zeggen dat de laatste ontmoeting slechts een geringe botsing was tussen zeer zwakke verkenningstoestellen, volslagen onbelangrijk. Je zou eens moeten zien wat er gebeurt wanneer de echt grote oorlogsschepen elkaar ontmoeten.’


  Een huivering liep door het vertrek bij het vernemen van dit nieuws en John moest eens goed slikken voor hij begon te spreken.


  ‘Wel, ik geloof dat het goed voor jullie is dat wij hier zijn om onze strijdmacht in het conflict te mengen aan jullie kant en zo de balans te doen overslaan die de strijd om de vrijheid zal winnen.’


  ‘Ik wil nergens de spot mee drijven,’ zei Troceps op een heel superieure toon. ‘Maar ik heb de afmetingen van jullie vloot eens bekeken via jullie geheugen en, zonder dat ik jullie wil beledigen, ouwe primaat, moet ik toch zeggen dat jullie geen schijn van kans hebben tegen de vijand. Zap! Het zouden binnen microseconden smeulende hoopjes worden.’


  ‘Dat weet ik nog zo net niet,’ zei John ter verdediging. ‘En het is niet alleen dat de vloot die zo groot is, maar we hebben de cheddite projector die hun slagschepen naar de zon kan jagen eer ze voldoende dichtbij zijn gekomen om te vuren.’ Hij nam de cheddite projector op, die er nog steeds uitzag als een zaklantaarn met vijf batterijen en zwaaide die trots heen en weer terwijl de anderen juichten.


  ‘Oh, dat,’ zei Troceps, en natuurlijk was op zijn snavel geen uitdrukking te lezen, maar als die er wel geweest zou zijn, was het er een van minachting. ‘Daar weten we alles al van. Het schijnt dat de Lortonoi een poosje geleden met zo’n ding tevoorschijn zijn gekomen en dat ze er in geslaagd zijn een stuk of twee slagschepen te verplaatsen voor onze technici een kappa stralingsscherm ontwikkelden dat de straling van dat ding compleet tegenhoudt, en dat was dat. Maar het is aardig aangeboden van je en we stellen het zeer op prijs, maar mijn voorstel is dat jullie er als de wind vandoor gaan voor jullie door de grote jongens gemangeld worden. Misschien kunnen we de Lortonoi niet verslaan, maar we houden ze in ieder geval tegen - en hebben ze al een hele tijd tegengehouden. Het enige wat we niet hebben kunnen doen is het gedachteschild breken dat hun hoofdkwartier bedekt, zodat we er geen idee van hebben hoe ze er uitzien. Behalve dat hebben we de zaak onder controle en we zullen het front van deze strijd tegen de gezamenlijke vijand in stand houden. Jullie kunnen wel naar huis.’


  ‘Nee, dat kunnen we niet,’ zei Jerry mokkend namens hen allen. ‘De Galaxy Rangers werden georganiseerd om de Lortonoi uit te vagen en we kunnen niet ophouden tot dat is gebeurd. Er is geen andere mogelijkheid.’


  ‘Er is er wel een,’ zei Jerry met een vreemde stem. ‘De Galaxy Rangers kunnen inplaats van hen worden vernietigd.’


  ‘Hou je kop!’ schreeuwde Chuck. ‘Wat mankeert je om zo te praten?’


  Jerry giechelde kwaadaardig en zijn tong flitste in en uit zijn mond als die van een slang en zijn stem droop van het venijn toen hij weer sprak. ‘Dat is het hem nu juist. Wat mij mankeert...’


  ‘Hij is bezeten door een Lortonoi!’ riep Lord Prrsi. ‘Ik kan de vreemde aanwezigheid sterker voelen dan ik die ooit heb waargenomen.’


  ‘Ja, de Lortonoi zijn hier en dat is het einde van het spel voor jou, libertijns religieus zwijn. Wij nemen de macht over. Wij hebben gewonnen!’


  ‘Wat bedoel je?’ hijgde Chuck, onwillekeurig terugdeinzend van zijn bezeten vriend.


  ‘Ik bedoel dat dit het moment is waarvoor we dit alles op touw hebben gezet. We wilden alle machten die ons tegenwerken bij elkaar hebben op hetzelfde tijdstip, om ze dan te kunnen vernietigen. Nu zijn ze hier en ze zullen ten onder gaan door de Fligigleh strijdmacht die wij onder commando hebben.’


  ‘Je vergeet de Fligigleh strijdmacht die je niet onder commando hebt,’ kraaide Troceps, een stap naar voren doend. ‘Ik hoop dat jullie het me niet kwalijk nemen maar ik ben bang dat ik jullie vriend met een klap van mijn geklauwde voet zal moeten openmaken als een worstje. Deze Lortonoi moet verdwijnen.’


  ‘Stop!’ beval Jerry-Lortonoi en zeer tot zijn eigen verbazing stopte Troceps. ‘Nu kan eindelijk de waarheid aan het licht komen. We kunnen elke Fligigleh geest overnemen. We zeiden alleen maar dat we het niet konden om deze grote oorlog op gang te houden. We hebben het zo geregeld dat beide partijen zo aan elkaar gewaagd waren dat ze elkaar niet konden afslachten, zodat ze steeds grotere en betere oorlogsvloten moesten bouwen. Bevoorraad door de onbeperkte bronnen van Cotorra, zijn ze niet te stuiten en niet te verslaan. En nu zulten die beide vloten zich aaneensluiten. Alles is van het begin af zo gepland. Er was één kleine moeilijkheid toen die Aardebewoner tevoorschijn kwam met de cheddite projector, maar daar hebben we voor gezorgd, zoals jullie gezien hebben. We stalen een projector en gebruikten die in een slag, zodat de technici van de Fligigleh met een afweermiddel voor de dag konden komen. We hebben het gedaan, het is voor ons gemaakt, het heelal is van ons, we kunnen niet meer tot staan gebracht worden en... STOP!’


  Hij brulde dit laatste woord tegen John die de gouden bol uit zijn zak had gehaald en op het punt stond op de knop te drukken.


  ‘Daar wachtte ik al op,’ spotte Jerry-Lortonoi. ‘Dit was het enige wapen waarvoor we nog bang waren. Krakar. Nu weten we daar alles van, ha-ha. Dus vooruit maar, druk maar op de knop!’


  Maar hoe hij zich ook inspande, John kon het niet. Zijn vinger rustte slechts een centimeter boven de ‘drukken’ knop, maar wilde niet verder omlaag. Zijn lichaam trilde van inspanning terwijl hij iedere vezel van zijn lichaam spande om die vinger omlaag te brengen - maar hij wilde niet. Het brein van de Lortonoi was sterker, en dat boosaardige schepsel speelde gewoonweg met hem, want het had de absolute macht. Tegenstand was nutteloos. Chuck sprong op hem toe om hem te helpen maar lang voordat hulp kon komen keek John vol afgrijzen toe hoe zijn hand zich opende en de gouden bol op de grond viel.


  Waar de hak van zijn schoen hem langzaam aan glanzende splinters stampte.


  Waarmee alle hoop de bodem werd ingestampt.


  ‘Ik zei toch al dat we gewonnen hadden!’ grijnsde Jerry triomfantelijk. ‘Eindelijk kan ik, in dit moment van opperste triomf, onze aanwezigheid en onze identiteit onthullen. Ik ben hier, temidden van jullie, de Lortonoi die jullie hebben gezocht. Zien jullie me niet?’


  Er klonk een geschuifel door het hele schip, terwijl iedere Ranger zich terugtrok van zijn buurman en ze elkaar achterdochtig bekeken, ondertussen met hun wapens spelend. Lord Prrsi keek samen met de anderen en gebruikte tegelijkertijd zijn geweldige telepathische kracht.


  ‘Hij is hier,’ mompelde hij. ‘Ik kan het voelen, maar mijn gedachten worden overschaduwd door zijn aanwezigheid, want de geestkracht van de Lortonoi gaat alle andere te boven. Toch zweer ik dat ik de gedachten van alle aanwezigen hier heb afgetast.’


  ‘Allen?’ vroeg Jerry. ‘Toch niet allemaal.’


  ‘Joehoe!’ Een sterke gedachte drong tegelijkertijd tot ieders hersenen door. ‘Ik zie jullie!'


  Nu werden hun ogen door het vertrek en omlaag getrokken. Omlaag, naar de tafel toe. Naar de kom met water. Naar de kleine groene schildpad die met zijn kleine klauwtjes naar hen zwaaide.


  ‘Pishky...jij! hijgde Troceps.


  ‘Lord Pishky, als je er niets op tegen hebt. Lid van de Lortonoise Raad van Tien, nu heersers over het heelal. Wat hebben we jullie voor de gek gehouden - en wat haten we jullie! Jullie, jullie grote onhandige wezens met vingers en handen en tentakels en al die dingen. Terwijl wij, de grootste meesters die het heelal ooit heeft gekend, gevangen zitten in deze kleine waardeloze lichaampjes. Wat walgen we van jullie. We hebben geprobeerd een groter ras te kweken, maar telkens wanneer we dat doen brengt de vergroting, zoals bij de schildpadden op Aarde, zinneloze stompzinnigheid met zich mee, dus dat experiment is stilgelegd. We hebben inplaats daarvan besloten onze kracht te gebruiken om jullie tot slavernij te brengen en te vernietigen en eindelijk, na miljoenen jaren van inspanning, is de dag der overwinning aangebroken. De Lortonoi hebben gewonnen!’


  Na de eerste stomme verbazing deed iedere aanwezige een uitval naar voren, vechtend om de kans de Lortonoi onder zijn hiel te vermorzelen. Maar hun pogingen waren tot mislukking gedoemd. Want, nog altijd lachend, nam de kleine schildpad bezit van hun gedachten en wierp hen terug. Het was inderdaad een nederlaag.


  ‘Ik wil niet sterven! Ik ga hier vandaan!’ zuchtte John en, terwijl hij de cheddite projector op zichzelf richtte, verdween hij. ‘Dat is de eerste rat die het zinkende ruimteschip verlaat,’ zei Lord Pishky met een valse grijns, wat moeilijk is voor een schildpad. ‘Hij is teruggegaan naar de vloot, maar daar de vloot binnen enkele microseconden zal worden vernietigd, heeft hij daar niet veel aan. Wij Lortonoi zijn al bezig de tegenover elkaar staande Gligigleh ruimtevloten over te nemen en hen bijeen te brengen. Wat hebben we om jullie gelachen vanuit onze veilige positie als jullie huisdieren! We bogen jullie gedachten om zodat jullie ons aardig vonden en ons om jullie heen duldden, en zo jezelf voorbereidden op het moment van jullie ondergang. Nu is het einde nabij, de vloot nadert, dus als iemand van jullie nog wil bidden - dan zal ik dat niet toestaan! Ha-ha! Wat haten we jullie, God freaks. Bereid je voor, want het einde nadert.’


  ‘Oh nee, dat doet het niet,’ zei John, die plotseling midden in de cabine opdook. Hij was gekleed in een ruimtepak en droeg een zak over zijn ene schouder. ‘Jullie zullen deze strijd nooit winnen, niet zolang ik dit heb!’


  Hij voelde in de zak en haalde er een lang, rood, sappig voorwerp uit waarmee hij boven zijn hoofd zwaaide. Het was een salami met knoflook!


  20. Het geheim van de salami


  ‘Ben je gek geworden?’ zei Jerry, naar adem snakkend en nu weer voor zichzelf sprekend omdat de Lortonoi hem niet langer nodig had als spreekbuis.


  ‘Niet zo gek als je denkt, Jerry mijn jongen. Toen jullie een poosje geleden allemaal probeerden Pishky aan te vallen, die dwaze kleine groene Lortonoi schildpad, begon diep in mij een idee vorm te krijgen. Ik handelde onmiddellijk voor Pishky mijn gedachten kon lezen en terwijl hij bezig was jullie allemaal van zich af te houden. Ik onderdrukte de gedachte en voelde ogenblikkelijk een enorme vrees wat, zoals jullie zult begrijpen, niet zo moeilijk was. Toen dacht ik aan ontsnappen, naar de vloot vluchten, een schip kapen en er vandoor gaan, ja, dat zou ik doen! Ik richtte de cheddite projector op mezelf en de Lortonoi, voor het ogenblik voor de gek gehouden, lieten me gaan. Maar eenmaal terug bij de vloot liet ik elke gedachte aan vluchten varen en ging door met wat mijn echte taak was. Ik trok een ruimtepak aan en gebruikte de cheddite projector om terug te gaan naar de ruimtestrijd rondom de gouden bol van de Chachkas. Ik haalde het maar net, de strijd woedt heviger dan ooit, maar ik slaagde er in de projector precies af te stellen en kwam in één sprong binnen in de koepel. De rest ligt voor de hand. De Chachkas lazen mijn gedachten, ontdekten wat er gebeurd was en besloten op dat moment dat eindelijk de tijd was aangebroken, na al die duizenden jaren om Krakar te gebruiken.’ Hij zwaaide weer met de worst. ‘En Krakar heb ik hier, binnen in de salami die als vermomming dient.’


  ‘Nu, het zal nooit gebruikt worden.’ Pishky straalde deze krachtige gedachte uit en meteen was iedereen in het schip verstard. ‘Behalve misschien door ons. Nu - hier met die salami, en jij, haal een mes en laten we eens kijken hoe dat wapen er dan wel uitziet.’


  Maar niemand bewoog zich, ondanks de gedachtegolven die uit de kom straalden waar de groene schildpad-Lortonoi geagiteerd heen en weer zwom. Er verroerde zich iets in de zak die nog over Johns schouder hing en er kwam een bekende, zwarte, kakkerlakachtige figuur uitgekropen, die op zijn schouder bleef zitten en omlaag keek naar de kom.


  ‘Het is Drie van de Chachkas!’ riep Chuck. ‘We zijn gered!’


  ‘Ja, jullie zijn gered,’ zei het wezentje, ‘maar nee, ik ben niet Drie, maar Vier. Drie had het te druk. Maar ik kan dit karweitje zelf wel opknappen. Weet wel, boosaardige Lortonoi, dat we je gemene ras al duizenden jaren hebben bestudeerd. Of liever, we bestudeerden jullie niet, want zelfs onze voortreffelijke geleerden zagen geen kans door de gedachtebarrière heen te breken die rond jullie geheime hoofdkwartier was opgericht, maar we keken naar wat jullie deden en dat beviel ons helemaal niet. Lange tijd geleden besloten we reeds dat als Krakar ooit gebruikt zou worden, dat tegen jullie zou zijn, en onze beslissing is juist gebleken. Nu hebben jullie je ware identiteit onthuld, dus kunnen we jullie de oorlog verklaren en jullie tot je laatste stukje schild vernietigen...’


  De woorden van Vier werden onderbroken door een bliksemstraal van telepathische energie die op hem werd afgevuurd door het wezen in de kom. Zo groot was de schok dat iedere aanwezige in het schip een ogenblik lang een black-out kreeg en dat ook alle lichten uitgingen. Toen gloeide de noodverlichting op en ze snakten naar adem toen ze het brandgat in de vloerbedekking zagen waar de kracht van Viers gedachten de straal had afgebroken.


  ‘Dat was jouw beurt,’ zei Vier rustig. ‘Nu kom ik.’


  Met deze woorden waren ze in een zwijgend, mentaal conflict verwikkeld, reuzenbrein tegen reuzenbrein. Er was grote spanning in de lucht die voor een ieder voelbaar was, want dit was de slag die het lot van het heelal zou bepalen. Wie zou er winnen? De beide wezens, strijdlustige schildpad, onbevreesde kakkerlak, schenen aan elkaar gewaagd terwijl de seconden, later minuten, verstreken en geen verandering merkbaar werd. Of toch? Waarom zwom Pishky op zo’n nerveuze manier in de kom heen en weer en probeerde hij tegen de glazen wand op te klimmen? Kwam er een klein stoomwolkje van het water af? ‘Grote Cacodyl!’ bracht Lord Prrsi met moeite uit. ‘De Chachka houdt stand in die geestelijke krachtmeting, dat kan ik voelen, maar zijn brein is zo machtig dat het een deel van zijn mentale energie benut om het water in de kom te verhitten zodat het weldra op het kookpunt zal zijn!’


  Ze keken in bevroren stilzwijgen toe hoe het kleine maar toch zo slechte schepseltje driftig heen en weer peddelde terwijl het water begon te koken. Het duurde niet lang eer het einde kwam. Er was een onhoorbare wanhoopskreet die dwars door hun hersenen heen drong en daarna verdwenen was - en daarmee verdween ook de boosaardige aanwezigheid die gepoogd had hen allen te vernietigen.


  ‘We hebben gewonnen,’ zei Jerry, terwijl hij langzaam naar voren liep en de kom opnam. ‘En dat niet alleen, maar we hebben ook nog schildpadsoep.’


  ‘Als je een paar broodjes had gewild, hoewel ik het me niet kan voorstellen na dat diner,’ zei Sally die net het vertrek kwam binnenlopen, ‘waarom heb je me dan niet wakker gemaakt om dat te zeggen. Je weet wat voor troep je er altijd van maakt. Wil je die salami op roggebrood?’ vroeg ze, het lange voorwerp uit Johns handen plukkend, waarna ze het op de vleesplank legde en een mes ophief. ‘Stop!’ riep een groot aantal stemmen tegelijkertijd, en stoppen deed ze, want iedereen die in staat was haar via gedachtenoverbrenging zijn wil op te leggen deed dat ook, om het mes niet te laten neerdalen. Ze deinsde terug en kronkelde zich en het mes viel uit haar handen. John bukte zich en nam de worst voorzichtig op.


  ‘In mijn handen,’ zei hij plechtig, ‘houd ik het lot van het hele ons bekende heelal.’


  ‘Ik dacht dat het gewoon een salami was,’ zei Sally, maar niemand luisterde.


  Met oneindige voorzichtigheid, onder de telepathische instructies van Vier, haalde hij het vel eraf en maakte behoedzaam een lange snede in het vlees. Toen voelde hij in de opening en haalde Krakar er uit.


  ‘Als je het me niet had gezegd, had ik het niet geloofd,’ zei Jerry, terwijl zijn mond langzaam openviel.


  ‘Ik ook niet,’ was Chuck het met hem eens.


  ‘Het lijkt op een spuitbus met ovenreiniger,’ zei Sally, totaal niet onder de indruk.


  ‘De fysieke vorm doet er niet toe,’ zei Vier in niet mis te verstane bewoordingen. ‘Want dit is Krakar!'


  ‘Kun je ons vertellen hoe het werkt - en snel?’ zei John, met zijn ogen op de ruimte-radar. ‘Want de gezamenlijke vloten van de Fligigleh komen op volle kracht op ons af.’


  ‘Ik kan met geen mogelijkheid aan jullie kinderlijke verstand zeggen hoe het wapen werkt, hoewel er natuurlijk een schema op de bus is getekend. Maar ik kan je wel zeggen hoe het bediend moet worden en wat de uitwerking is. Je houdt het met één hand vast en richt de opening op de vijand, en dan druk je op de plastic knop die er bovenop zit.’


  ‘Ik zei het toch al, net een bus ovenreiniger,’ zei Sally, maar de anderen brachten haar met hun blikken zwijgend tot stilte, zodat ze beledigd de cabine uitliep.


  ‘Wat Krakar is, is een tijdskatalysator, die zijn doel verenigt met de tijdstroom die door het universum golft. Maar hij doet dat in achterwaartse richting, vergeleken met de normale stroom zodat een blokkade wordt opgericht. Zoals jullie weten, kan niets de tijd tegenhouden, dus de blokkade wordt onmiddellijk een tijdstornado, die sneller en sneller gaat rondwervelen en alle materie binnen een aantal lichtjaren aan weerszijden opzuigt terwijl hij aan snelheid wint; wanneer hij dan op topsnelheid is gekomen werpt hij zich dwars door de structuur van de tijd zelf en slingert zich in tegengestelde richting terug in een tijdsverloop van bij benadering eenendertig triljoen jaren...’


  ‘Is dit cijfer exact?’ vroeg Chuck.


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Grote boem?’


  ‘Logisch en ik ben blij dat tenminste één entiteit hier weet waar voor de drommel ik het over heb. Ik kan aan jullie uitpuilende ogen en openhangende monden zien dat ik nog meer details moet verstrekken. Niet alleen moest Krakar worden gebruikt tegen een doodsvijand van ons stelsel, maar het moet worden gebruikt en dat slechts één maal. Jullie ziet dus waarom we er zo zorgvuldig mee omsprongen. Omdat de vloot schepen die in het verleden teruggeworpen gaat worden, onderweg tijdsenergie zal oppikken en wanneer dat in zo’n vroeg stadium gebeurt, zal ze met een echte grote boem exploderen en dat wordt dan de geboorte van het universum. Ik zal jullie even laten nadenken over de filosofische permutaties daarvan terwijl ik dit afweerscherm installeer.’ Hij dook terug in de zak die John nog steeds vasthield en kwam er weer uit met een zwarte bol waar een eind snoer aan hing en een tweepotige stekker. ‘Hebben jullie hier een stopcontact voor honderdtien volt?’


  John wees er een aan en trok vervolgens zijn ruimtepak uit om hem te helpen de stekker er in te steken. De Chachka stelde het apparaat nauwkeurig bij en haalde daarna een schakelaar over. ‘Het werkt,’ zei hij. ‘Nu zullen de Lortonoi de gedachten van niemand aan boord van dit schip kunnen lezen, hoe hard ze het ook proberen.’


  ‘Wat maakt dat voor verschil uit?’ vroeg Jerry. ‘Ze worden immers toch over enkele minuten opgeslorpt door de tornado van de tijd?’


  ‘Ik zal het uitleggen. Je weet misschien nog dat ik zei dat de tijdstornado alles binnen twee lichtjaren opzuigt. Krakar moet worden afgevuurd op een afstand van een komma negen lichtjaren van zijn doel. Dus degene die het afvuurt gaat mee. Ik stel daarom voor dat jullie erom loten of zoiets, of een vrijwilliger uitzoeken, maar snel, terwijl de rest van ons met de cheddite projector naar de vloot wordt teruggestuurd.’


  Er klonk voetgeschuifel, het meeste achterwaarts want de bereidwilligheid om gevangen te raken in een tijdstornado om teruggeslingerd te worden en opgeblazen om het universum op gang te brengen, was niet zo groot.


  Maar - er zijn altijd individuen die groot genoeg zijn om in te zien dat het goed is zich op te offeren voor een ideaal, en speciaal voor een ideaal dat zo geweldig was als dit. Zij zijn degenen die het lot van de wereld veranderen en daar zijn er inderdaad maar zeer weinigen van. Maar wanneer de nood aan de man komt zijn ze bereid naar voren te komen en dat gebeurt dan ook, anders zou de geschiedenis van intelligentie en beschaving niet zijn wat ze vandaag de dag is.


  Niet een. Niet twee. Maar drie dappere figuren stapten grimmig naar voren, vrijwilligers voor een zekere dood, vrijwilligers die wilden sterven opdat het heelal zou kunnen leven.


  ‘Een is genoeg,’ zei Vier.


  ‘Wie zal tussen ons kiezen?’ zei Jerry en John en Chuck glimlachten en als één man staken ze hun handen uit en sloegen die kameraadschappelijk ineen.


  ‘We zullen het samen doen,’ zei Chuck. ‘Het is onze verantwoordelijkheid.’


  ‘De rest van jullie moet nu gauw gaan,’ zei John. ‘Het was leuk elkaar ontmoet te hebben.’


  Snel kwamen de Rangers langs hen lopen, waarbij ze de handen van hun leiders zwijgend drukten, wetend dat dit de grootste dag was in de geschiedenis van het melkwegstelsel. De veelogige Slug-Togath schudde vaarwel met zijn tentakels, Pipa met de zwemvliezen tussen zijn vingers kwaakte zijn afscheid met een traan in elk van zijn grote ogen, Lord Prrsi doopte de punt van zijn grote schaar in ijswater - waarbij hij geen acht sloeg op de pijn, zodat hij ook hun handen kon schudden terwijl Troceps, zijn grote snavel klapperend van emotie, handen drukte en tevens aan elk van hen een van zijn veren schonk als aandenken. Het was een moment waar het hart bij stilstond en de keel werd dichtgesnoerd. Iedere Ranger die wegliep, werd door de cheddite projector teruggebracht naar de vloot die inmiddels al op volle snelheid was gekomen, weg van het ophanden zijnde geweld van de tijdstornado. Nummer Vier van de Chachkas was de laatste die ging en voor hij vertrok schonk hij een enkel teken van hoop.


  ‘Ik kan niets garanderen, maar jullie weten nog dat ik zei dat jullie door de rand van de tijdstornado zullen worden meegesleurd. Er is geen ontsnapping mogelijk uit het hart van de storm, maar langs de rand zouden jullie, als je er eenmaal inzit, Krakar misschien opnieuw kunnen bedraden om eruit te komen. Mischien. Maar niemand weet dat natuurlijk en er zou een genie voor nodig zijn om het op tijd te berekenen, maar het zou kunnen. Zelfs een kans van een op de miljard, zoals deze, is beter dan helemaal geen kans. Dus luister, ik zeg nu snel vaarwel want ik zie de ruimte-armada, de grootste die het heelal ooit heeft gekend, op topsnelheid op jullie af komen, dus ik moet gaan.’


  En hij ging en de metgezellen waren alleen.


  ‘Kijk toch eens!’ zei Chuck en ze keken.


  De ruimte vóór hen was vol, meer dan vol. Kamerbrede ruimteschepen. Schepen zoals nooit tevoren waren aanschouwd, buiten de eindeloze strijd om Cotorra. Slagschepen die twintig mijl lang waren en om de vijfentwintig meter over hun hele lengte geschutstorens hadden. Schip na schip, vloot na vloot, eskader na eskader, alles kwam af op de kleine, glanzende romp van de Pleasantville Eagle, elk kanon vuurde, elke projector zond vernietigende stralen uit, elke torpedo had hen als doelwit. De ruimte was vervuld van aanstormende dood die met noodlottige kracht op hen af golfde.


  ‘Weet je,’ bedacht Chuck, ‘hiervan ga je je nietig voelen.’


  ‘Ik krijg het gevoel dat ik op die verdomde knop moet gaan drukken,’ zei Jerry.


  ‘Nog drie lichtjaren,’ voegde John er aan toe.


  ‘Dat hadden jullie me wel eens kunnen zeggen,’ klaagde Sally, die binnen kwam met een groot bord broodjes salami. ‘Nu heb ik al dat werk gehad en iedereen is weg.’


  ‘Ik dacht dat je met de anderen was vertrokken!’ schrok John. ‘En dat je teveel moest huilen om afscheid te komen nemen.’


  ‘Stuur haar terug met de cheddite projector,’ riep Jerry en dook er op af.


  ‘Geen tijd meer!’ zei Chuck, met zijn vinger boven de knop. ‘Een komma negen lichtjaren precies... nul’


  Hij drukte met geweld de knop in, de bus siste zachtjes en verder gebeurde er niets.


  ‘Het werkt niet!’ riep meer dan een stem, maar meer dan een stem heeft het wel eens eerder mis gehad.


  Omdat er iets gebeurde, daar buiten in de interstellaire ruimte. Iets dat de energie opzoog van de dodelijke stralen, raketten, granaten en torpedo’s, ze opat als snoepgoed, ze absorbeerde in iets wat alleen kan worden beschreven als een zwart gat in de zwartheid van de ruimte, een nieuw soort zwart dat pijn deed aan de ogen. Achter het gat zond de ruimte armada duizenden mijlen lange vuurpluimen uit terwijl de schepen trachtten van koers te veranderen maar dat konden ze niet. Met angstaanjagende snelheid groeide het zwarte gat, hen absorberend, opetend, steeds maar groter wordend. Toen zwol, terwijl het laatste grote schip verdween, de zwartheid aan tot bij de Pleasantville Eagle en Sally gilde bij de verschrikkelijke nabijheid ervan, en toen waren ze er in.


  Een onmeetbaar moment werd de tijd gek. Eerst bevroor hij en ze raakten verlamd en voelden hoe hun hart ophield met kloppen en de klokken bleven stilstaan en zelfs de moleculen in de massa hielden op met bewegen. En toen draaide alles om. Het is onmogelijk om een dergelijke sensatie te beschrijven, er kan slechts worden gezegd dat het geen prettige was. Ze wankelden, plotseling losgelaten door de tijdsverlamming en het was Jerry die naar het voorste raam wees en riep: ‘Kijk!’


  Wat een schouwspel! Hier langs de rand van de tijdstornado was het betrekkelijk kalm. Af en toe een bons wanneer ze over een minuut vlogen of een gekletter op de romp wanneer ze door een wolk van seconden zeilden, niets om je ongerust over te maken. Maar in het hart van de tornado was het een andere zaak! Alle schepen wervelden in het rond en werden tegen elkaar aan gesmakt, ondertussen steeds heter wordend, waarbij ze reeds begonnen te smelten en aaneensmolten tot de oermassa die zou exploderen en het heelal vormen.


  ‘Mag ik even vragen wat er aan de hand is?’ vroeg Sally.


  ‘Laten wij maar aan het diagram gaan werken,’ zei Jerry en een moment later hadden hij en Chuck zich over de tafel gebogen en werkten ze vergelijkingen uit. Daarom was het de trieste plicht van John Sally bij de hand te nemen, haar opzij te trekken en uit te leggen wat er gebeurd was. Ze barstte onmiddellijk in tranen uit en hij liet haar tegen zijn schouder uithuilen en streelde haar haren, terwijl hij troostwoordjes fluisterde. Na korte tijd ging het gehuil over in een zacht gesnik en toen droogde ze haar ogen en probeerde zwakjes tegen hem te lachen en hij glimlachte terug en nam een broodje salami - hij wist dat ze dat leuk zou vinden - toen nam hij een tweede en een derde en schrokte die naar binnen omdat hij van iets als dit altijd honger kreeg.


  ‘Prima broodjes,’ zei hij vriendelijk.


  ‘Dank je, John, ik heb er mijn best op gedaan.’ Het lachje speelde om haar betraande ogen en was snel weer verdwenen. ‘Maar hebben we nu enige kans om hieruit te raken?’


  ‘Wel, de kans is een op een miljard en dus niet wat je noemt geweldig groot. Maar Jerry en Chuck zijn genieën en als iemand Krakar in zijn achteruit kan zetten en ons hier uithalen, zijn het die twee jongens. Fantastische jongens.’


  ‘Dat zijn ze. En jij bent ook een fantastische vent.’


  ‘Ach, dat zeg je nu maar omdat dit het einde van alles is.’ ‘Misschien, maar je kunt niet liegen wanneer het einde nadert. Ik ben gelukkig dat er drie zulke geweldige jongens van mij houden. Ja John, ik weet het, dat was niet zo moeilijk te raden, je hoeft niet te blozen en je om te draaien. Je bloost toch, of niet? Ja, dat dacht ik wel.’ Ze nam zijn grote hand in haar kleine en drukte die stevig, juist toen Jerry overeind sprong, met een stuk papier zwaaide en riep ‘Eureka!’


  ‘Wat betekent dat?’ vroeg Sally verschrikt.


  ‘Dat weet ik niet, het is Grieks. Maar we hebben het. Chuck heeft de berekeningen gemaakt en ik een nieuw schema. Nu even snel aan het werk met de goeie ouwe soldeerbout en dan zullen we eens zien of de theorie werkt.’


  Hij voegde de daad bij het woord. Ze sloopten wat geschutsonderdelen en binnen enkele minuten had hij een nieuw circuit in elkaar geknutseld, Krakar met een blikopener geopend en de bedrading op zijn plaats gebracht.


  ‘Dit moet het zijn,’ zei hij vastberaden, terwijl hij de knopjes heel zorgvuldig instelde. ‘We zullen de hoekbeweging van de tornado benutten om ons terug in de tijd te slingeren en omdat we niet achteruitgaan, betekent dat “terug” feitelijk “voorwaarts”, dus we zouden in de juiste richting moeten gaan, terug naar waar we vandaan komen. Daarna is het gewoon een kwestie van tijdig uit de tijdstroom stappen. Wil jij zo goed zijn, Sally, lieverd? We hebben jou door onze schuld hier ingehaald, nu moet jouw lieve vingertje ons er weer uit helpen. Druk hier maar.’


  Ze lachte tegen hen alle drie en gaf ze een kushandje, daarna drukte ze voorzichtig op de belknop die op de bus was gemonteerd om de zaak op gang te brengen.


  Onmiddellijk werd alles zwart. Buiten, wel te verstaan, maar in het vliegtuig bleef alles hetzelfde, behalve dan dat alles zeer vertraagd scheen te bewegen en het grote inspanning kostte om iets te doen.


  ‘Vechtend... tegen... de tijdstroom...’ zei Jerry, met moeite de woorden over zijn lippen krijgend. Het leek of ze zich in een zee van onzichtbare stroop bevonden - maar ze bewogen wel, want de klok draaide langzaam in tegengestelde richting en naarmate hij steeds sneller ging lopen werd het voor hen gemakkelijker zich te bewegen tot ze weer bijna normaal waren.


  ‘Wauw!’ hijgde Sally en ging zitten. ‘Dat wil ik niet nog eens doormaken!’


  ‘Dat zal misschien nog moeten wanneer we er uitstappen,’ zei Chuck, terwijl hij enkele berekeningen maakte. ‘Daar gaan we langs een miljard v. Chr. Maak je maar gereed. Jerry, stel jij de frabbislator in en probeer of we dicht bij de Aarde kunnen uitkomen.’


  ‘Ja, dat is gebeurd. Allemaal klaar - maak de riemen maar liever vast want dit kon wel eens ruw worden.’


  Ze gespten zich vast en de spanning steeg naarmate de naald sneller ronddraaide. Terug door het tijdperk van de grote saurussen, de komst van de zoogdieren, het ontstaan van de mens. Dan Egypte, het wegzinken van het trotse Atlantis, de opkomst van het Griekse Rijk, een zekere timmermanszoon die in Galilea werd geboren, Romeinse orgiën, de dappere Koning Arthur, de middeleeuwen, de Magna Charta, de bloeiende riddertijd, de Nieuwe Wereld, de industriële revolutie, luchtverontreiniging, een wereldoorlog, nog een wereldoorlog, een koude oorlog, sneller en sneller en...’


  ‘Nu!’ riep Jerry en drukte.


  Met een misselijkmakend gekraak voer de grote 747 door de tijdsbarrière en de middernachtelijke hemel van de Aarde in. Maar die overgang was niet gemakkelijk, want de tijdsbarrière is veel compacter dan die van het geluid. Vibratie liet het schip schokken, apparatuur raakte los van de soliede bevestiging, de rechtervleugel brak middendoor en hing flapperend aan een paar verwrongen stukken metaal. De linkervleugel vouwde zich met een afschuwelijk krakend geluid over de romp van het toestel. De staart scheurde en viel er bijna af.


  ‘Niet gek,’ zei Chuck met een lachje. ‘We zijn er doorheen en we leven nog. Waar zijn we?’


  ‘Op ongeveer tienduizend meter en we vallen snel,’ zei John, terwijl hij op de hoogtemeter tikte. ‘Ik zie licht daar beneden, een stad of zoiets, en daar vallen we precies bovenop.’


  ‘Het heeft geen zin de motoren te starten, is het wel?’ zei Jerry. ‘Niet zonder vleugels.’


  ‘Absoluut niet,’ was John het met hem eens en keek naar de massieve Aarde die op hen toe kwam stormen.


  Sally gilde.


  21. Overwinning op het nippertje


  ‘Sally, Sally,’ zei Chuck teder, terwijl hij haar op de schouder klopte. ‘Haal je nu maar geen zorgen in dat lieve hoofdje van je. We bedenken wel iets. We hebben nog zoveel spullen aan boord. De cheddite projector bijvoorbeeld...’


  ‘Vergeet het maar,’ zei John, die de verbogen en platgedrukte projector van onder een zwaar stuk gereedschap haalde dat er boven op was gevallen.


  Ze probeerden het, maar het haalde niets uit. Tenslotte dacht John aan de magnetische stralen, hij haalde het dashboard los en keek naar de blootgekomen draden.


  ‘Kijk eens jongens, als dit aantrekkingsstralen zijn, dan moet je het ding toch kunnen omdraaien en veranderen in iets wat met zijn stralen afstoot en zo onze val stopt?’


  ‘Zevenduizend meter,’ zei Jerry. ‘Goed idee. Kan iemand een schroevedraaier voor me pakken?’


  Spanning vulde de lucht terwijl hij zweette en zwoegde. ‘Drieduizend meter en snel vallend,’ zei Chuck om hem aan te moedigen, hij lette maar niet op het gesnauwde antwoord.


  ‘Weet je,’ zei John langzaam terwijl hij uit het raam keek naar de op hen toesnellende grond, ‘ik kan het mis hebben maar dat daar beneden lijkt precies Pleasantville.’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei Sally verbaasd. ‘Ik kan de school zien, en mijn vaders huis, en daar heb je het vliegveld met een toestel dat op het punt staat op te stijgen.’


  ‘Vijftienhonderd meter,’ gaf Chuck door. ‘Hoe lijkt het, ouwe jongen?’


  ‘Nog één verbinding - daar. Riemen vast, allemaal.’


  Dat deden ze en op een hoogte van twaalfhonderd meter drukte hij de knop in. De plotselinge schok van het afremmen trof hen als een forse klap en het metaal van het grote vliegtuig krijste in protest. Dingen bonkten en braken, beide vleugels raakten los maar bleven door buizen en kabels aan het toestel hangen, terwijl de gescheurde staart er nu ook afviel en er op dezelfde manier bij bungelde. De vertraging greep hen en drukte ook hen in elkaar, daarna verminderde de druk en verdween.


  ‘Poe!’ zei John, ‘we zweven op minder dan driehonderd meter! En bovendien vlak boven het vliegveld. Wacht even, Jerry, daar stijgt een vliegtuig op, het gaat vlak onder ons door en hé - kijk nu eens!'


  Ze keken - en waren verbijsterd - want het andere vliegtuig was de Pleasantville Eaglel


  ‘Dit begrijp ik niet,’ zei Sally terwijl het toestel voorbij stoof en verdween.


  ‘Hebben jullie gezien wie de piloot was?’ vroeg John geschokt. ‘Dat was ik!'


  ‘Ik geloof dat ik weet wat er gebeurd is,’ zei Chuck. ‘We hebben de aankomst in onze tijd een beetje te precies getimed. Het ziet er naar uit dat we op Aarde zijn teruggekeerd vlak voordat we oorspronkelijk opstegen. Dat zijn wij, die daar vertrekken, gekidnapt door John.’


  ‘En het grote avontuur begint,’ zei Jerry, de grote 747 nakijkend die nu in de duisternis verdween. ‘Maar goed dat we niet wisten wat ons boven het hoofd hing!’


  ‘Vertel het maar niet, dan is de lol er af,’ zei John en ze moesten allemaal lachen; toen maakte het vliegtuig een griezelige zwaai en viel.


  ‘Kortsluiting!’ riep Jerry en probeerde er iets aan te doen. Omlaag ging het, lager en lager en ze waren nog maar meters boven de landingsbaan toen hij het klaarspeelde. Hij kon de val vertragen maar niet stoppen en het vliegtuig smakte tegen het harde beton met een verpletterend gekraak terwijl de vlammen er onmiddellijk uitsloegen.


  ‘Red Sally!’ riep iemand.


  ‘Ik heb haar,’ schreeuwde John, die haar veiligheidsgordel had losgerukt en haar over zijn schouder zwaaide. ‘Zorg voor Chuck, die is buiten westen!’


  ‘Ik heb hem,’ riep Jerry terug, Chucks gordel op dezelfde manier opentrekkend en zijn zwaardere last op de schouders nemend. Aldus beladen strompelden ze door de met rook volstaande cabine naar de glijgoot, die gelukkig was uitgeklapt bij de val en nu tot de grond reikte. Ze gleden er langs omlaag terwijl de vlammen hun hielen likten en zetten de spurt er in over het bedauwde gras. Een welkome greppel doemde voor hen op en nog terwijl ze zich er in lieten vallen ontplofte de goeie ouwe Eagle in een zee van vlammen. En een regen van granaten, want alle munitie vloog tevens de lucht in.


  ‘We hebben het gered!’ hijgde Jerry. ‘En wat een show maakt de Eagle er van - wat een prachtige manier om ten onder te gaan!’


  Het vuurwerk verlichtte de hele hemel en wierp een flikkerende gloed op hun gezichten toen Sally de ogen opende. ‘Veilig,’ zei John alleen maar en op hetzelfde moment lag ze in zijn armen, hun lippen vonden elkaar en ze kusten elkaar innig. Sally kuste graag met haar ogen open en daarom kon ze over zijn sterke schouder heen zien, dat Chuck ook bijgekomen was en dat Jerry hem stevig omhelsde, en dat ook zij elkaar lang en hartstochtelijk kusten. Omdat John en Sally begonnen waren, raakten zij ook het eerst buiten adem en hun lippen gingen bij elkaar vandaan maar ze bleven de armen om elkaar heengeslagen houden terwijl ze bleven toekijken tot Jerry en Chuck elkaar langzaam loslieten. De twee jongens keken op en beseften dat er naar hen gekeken werd, blozend gingen ze uit elkaar. ‘Laat maar hoor,’ zei Sally, met een lachje van begrip, ‘ik heb al een heel tijd begrepen dat jullie bi waren en ik heb er op gewacht tot jullie eindelijk wisten naar welke kant het zou doorslaan. Ik weet wel waarom jullie dat vouwbed in het laboratorium hadden staan.’ Ze lachte en zij lachten ook en keken elkaar diep in de ogen en pakten elkaar opnieuw. ‘Ik neem jullie niets kwalijk, jongens blijven jongens en soms meisjes, maar zo is het leven. Bedoeld voor de liefde. In elk geval heb ik de man gevonden waar ik stapel op ben en zodra hij me vraagt, gaan we trouwen.’


  ‘Trouwen, met mij?’ zei John verrast.


  ‘Ja schat - zodra je een krullerige baard laat groeien en tochtlatten en dit keer een echte. Dan lijk je weer op jezelf en vind ik je des te liever.’


  ‘Goh,’ dacht John, ‘ik weet het niet, schat. Ik was van plan morgen naar de plaatselijke afdeling van de CIA te gaan en om een baan te vragen. Ik wed dat ze wel wat over hebben voor mijn gespecialiseerde kennis.’


  ‘Dat is niet het werk dat ik mijn man graag zie doen,’ zei Sally koeltjes. ‘Laat dat maar aan de sukkels in dit kleine stadje over, maar wij gaan naar de grote stad, waar het swingt. Wat doen we, schat?’ Ze wiegelde verleidelijk met haar heupen en likte langs haar volle, vochtige lippen, terwijl ze hem smachtend van onder half geloken oogleden aankeek. ‘Ik, of de CIA?’


  ‘Grr,’ gromde hij, haar willige lichaam tegen zich aantrekkend en zijn gekromde vingers in haar meegaande achterste borend. ‘Een gouden ringetje in mijn oor en meer haar dan je ooit bij elkaar gezien hebt.’


  ‘En het kan jou niet schelen als ik bij de feministen ga en bij aparte toiletten voor vrouwen ga posten en dat soort dingen? Ik heb nu genoeg van die het-enige-recht-van-de-vrouw-is-het-aanrecht mentaliteit die ze er hier op na houden.’


  ‘Voor mij mag je me die ring in mijn neus doen, schatje. Ik ben voorgoed van jou.’


  ‘Dat is erg lief van je om te zeggen en ik zal het niet vergeten, maar we zullen het maar fifty-fifty houden als het kan. En wat gaan jullie doen, jongens?’ vroeg ze, zich tot het andere paar niet meer verlegen minnaars wendend.


  ‘Terug naar school,’ zeiden ze tegelijk en barstten toen in lachen uit.


  ‘Ik heb nog een paar diploma’s nodig,’ zei Jerry, ‘en ik wil me aansluiten bij de debating club.’


  ‘Ik moet er ook nog wat punten bij hebben,’ zei Chuck, ‘en ik wil verder doorgaan in de sport. Kunnen we een kamer delen Jerry, schat?’


  ‘Natuurlijk - ik zou niet anders willen.’


  ‘Hebben jullie ook het gevoel,’ zei John peinzend, terwijl hij keek hoe de vlammen van de brandende 747 langzaam begonnen te doven, ‘dat het allemaal niet gebeurd is?’


  ‘Alsof het allemaal maar een droom was,’ voegde Sally er aan toe.


  ‘Maar het is echt gebeurd,’ zei Jerry tegen hen. ‘Maar het moet ons geheim blijven. We kunnen het aan niemand vertellen, anders denken ze dat we gek zijn. We zullen maar zeggen dat het toestel bij de start is verongelukt.’


  ‘Als de verzekering geen nieuw vliegtuig wil betalen, zal mijn Pa het wel doen,’ zei Chuck geruststellend.


  ‘Ons geheim,’ zeiden ze in koor en legden de handen in elkaar, de een bovenop de ander.


  



  En toen was het Grote Avontuur echt voorbij en hand in hand liepen de twee gelukkige paren weg over het donkere veld, de toekomst tegemoet, met opgeheven hoofd, in de wetenschap dat ze gelouterd waren in de hoogovens van het leven, waar ze triomfantelijk en gehard waren uitgekomen om alles het hoofd te kunnen bieden wat de toekomst hen zou brengen.
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